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    Avant-propos


    Vous êtes lycéen(ne) ?... étudiant(e) ? Ou tout simplement un adulte plus ou moins âgé(e) désireux de vous perfectionner ou de reprendre contact avec la langue espagnole ? Qui que vous soyez, cet ouvrage est pour vous : il vous propose en effet 70 rubriques de vocabulaire passant en revue l’ensemble des domaines de la connaissance.


    Du vocabulaire le plus élémentaire de la conversation courante (saluer, se présenter, poser une question, commander un repas…) à l’expression des sentiments les plus divers (amour, admiration, colère…) en passant par les principaux thèmes de la vie pratique (circulation routière, météo, santé, loisirs…) ou de la vie intellectuelle (exprimer une opinion, commenter un texte, etc.), chacun d’entre vous trouvera toujours au fil de ces 160 pages de quoi enrichir son vocabulaire et améliorer sa capacité d’expression.


    Pour faciliter votre étude, nous avons systématiquement limité la taille de chaque rubrique à deux pages.


    Jean-Pierre VASSEUR


    Agrégé de l’Université

  


  
    La langue espagnole


    L’espagnol (officiellement dénommé « castillan » dans la Constitution espagnole de 1978) comporte de nombreuses similitudes avec le français, étant donné l’origine latine commune de ces deux langues.


    Mais la langue espagnole a également été très influencée par la langue arabe, héritage de la présence musulmane entre 711 et 1492, et, dans une moindre mesure, par la langue basque. La langue espagnole compte plus de 5000 mots d’origine arabe.


    La prononciation de la langue espagnole présente par rapport à celle de la langue française quelques particularités que l’on peut schématiser ainsi :


    
      
        
          	
            ai

          

          	
            = aïe

          

          	
            au

          

          	
            = aou

          
        


        
          	
            an

          

          	
            = ann

          

          	
            ch

          

          	
            = tch

          
        


        
          	
            e

          

          	
            = é ou è

          

          	
            em

          

          	
            = ém

          
        


        
          	
            en

          

          	
            = enn

          

          	
            eu

          

          	
            = éou

          
        


        
          	
            g

          

          	
            = r guttural (devant e et i)

          
        


        
          	
            im

          

          	
            = imm

          

          	
            in

          

          	
            = inn

          
        


        
          	
            j

          

          	
            = r très guttural (cette lettre s’appelle la « jota »)

          
        


        
          	
            ll

          

          	
            = l-li (l « mouillé ») 

          
        


        
          	
            ñ

          

          	
            = gn (comme dans le mot bagne)

          
        


        
          	
            om

          

          	
            = omm

          

          	
            on

          

          	
            = onn

          
        


        
          	
            r

          

          	
            = r très roulé

          

          	
            s

          

          	
            = ss

          
        


        
          	
            u

          

          	
            = ou

          

          	
            um

          

          	
            = oum

          
        


        
          	
            un

          

          	
            = ounn

          

          	
            v

          

          	
            = b

          
        


        
          	
            z

          

          	
            = ss légèrement zézayé qui se prononce avec la langue entre les dents)

          
        

      
    


    Quelques précisions :


    Le ch, le ll et le ñ sont trois consonnes ou groupements de consonnes considérées comme des lettres à part entière. Tous les mots commençant par ch (prononcez : tch), ll (prononcez : l-li) et ñ (prononcez : gn) figurent dans les lexiques et les dictionnaires respectivement après ceux commençant par les lettres c, l et n. Le signe qui figure sur la lettre ñ est appelé un « tilde ».


    Dans la région de Madrid, le d final se prononce souvent comme un z affaibli : Madrid = « Madriz »


    L’accent tonique


    a) L’accent tonique joue un rôle très important dans la prononciation. Les mots espagnols qui se terminent par une consonne autre que n ou s sont accentués sur la dernière syllabe.


    b) Les mots espagnols qui se terminent par une voyelle ou par un n ou un s sont accentués sur l’avant-dernière syllabe.


    c) Certains mots font exception à ces deux règles de base. Dans ce cas, la syllabe accentuée porte un accent aigu qui permet d’éviter toute erreur de lecture :


    
      
        
          	
            el avión :

          

          	
            l’avion

          

          	
            el navío :

          

          	
            le navire

          
        

      
    


    d) Dans certains cas, le déplacement de l’accent tonique suffit à modifier le sens d’un mot :


    
      
        
          	
            Hablo :

          

          	
            je parle (= accent sur la première syllabe)

          
        


        
          	
            Habló :

          

          	
            il, elle parla (= accent sur la deuxième syllabe) e)

          
        

      
    


    Certains mots d’une seule syllabe portent également un accent, mais dans ce cas il s’agit de distinguer des mots d’orthographe identique, mais de sens différent :


    
      
        
          	
            él :

          

          	
            il (pronom personnel)

          

          	
            el :

          

          	
            le (article défini)

          
        


        
          	
            sí :

          

          	
            oui / si (affirmatif)

          

          	
            si :

          

          	
            si (conditionnel)

          
        

      
    


    Rapide survol de la grammaire espagnole 


    1. L’interrogation et l’exclamation


    a) Une phrase interrogative espagnole commence toujours par un point d’interrogation inversé :


    
      
        
          	
            ¿Qué significa esta palabra?

          

          	
            Que signifie ce mot ?

          
        

      
    


    b) De même, une phrase exclamative espagnole commence toujours par un point d’exclamation inversé :


    
      
        
          	
            ¡Muchas gracias!

          

          	
            Merci beaucoup !

          
        


        
          	
            ¡Se lo ruego!

          

          	
            Je vous en prie !

          
        

      
    


    2. Les verbes


    La plus grande difficulté de la grammaire espagnole est sans aucun doute la conjugaison des verbes qui comporte de nombreux cas particuliers. Voici la conjugaison du présent de l’indicatif de quatre verbes indispensables que vous rencontrerez très souvent dans nos différentes listes de vocabulaire :


    
      
        
          	
            SABER  :

          

          	
            savoir

          

          	
            ENTENDER :

          

          	
            comprendre

          
        


        
          	
            sé  :

          

          	
            je sais

          

          	
            entiendo :

          

          	
            je comprends

          
        


        
          	
            sabes  :

          

          	
            tu sais

          

          	
            entiendes :

          

          	
            tu comprends

          
        


        
          	
            sabe  :

          

          	
            il, elle sait

          

          	
            entiende :

          

          	
            il, elle comprend

          
        


        
          	
            sabemos :

          

          	
            nous savons

          

          	
            entendemos :

          

          	
            nous comprenons

          
        


        
          	
            sabéis :

          

          	
            vous savez

          

          	
            entendéi :

          

          	
            vous comprenez

          
        


        
          	
            saben :

          

          	
            ils, elles savent

          

          	
            entienden :

          

          	
            ils, elles comprennent

          
        


        
          	
            PODER :

          

          	
            pouvoir

          

          	
            HABLAR :

          

          	
            parler

          
        


        
          	
            puedo :

          

          	
            je peux

          

          	
            hablo :

          

          	
            je parle

          
        


        
          	
            puedes  :

          

          	
            tu peux

          

          	
            hablas  :

          

          	
            tu parles

          
        


        
          	
            puede :

          

          	
            il, elle peut

          

          	
            habla :

          

          	
            il, elle parle

          
        


        
          	
            podemos :

          

          	
            nous pouvons

          

          	
            hablamos :

          

          	
            nous parlons

          
        


        
          	
            podéis :

          

          	
            vous pouvez

          

          	
            habláis :

          

          	
            vous parlez

          
        


        
          	
            pueden  :

          

          	
            ils, elles peuvent

          

          	
            hablan :

          

          	
            ils, elles parlent

          
        

      
    


    3. L’absence du pronom personnel


    Les verbes espagnols s’emploient généralement sans le pronom personnel sujet (je, tu, il, elle, etc.). La forme verbale suffit à indiquer la personne utilisée. On emploie le pronom personnel sujet (cf page 22) lorsque cela apporte une précision utile pour la compréhension, pour exprimer une insistance ou lorsqu’il est employé seul en réponse à une question (= moi, toi, lui, elle, eux, etc.) :


    
      
        
          	
            Soy yo :

          

          	
            C’est moi.

          

          	
            ¿Y usted?

          

          	
            Et vous ?

          
        

      
    


    4. La formule de politesse


    En Espagne, le tutoiement est beaucoup plus courant qu’en France. La formule de politesse est réservée en général aux relations avec les personnes âgées. Le « vouvoiement » espagnol utilise la troisième personne du singulier ou du pluriel : on emploie le singulier quand on s’adresse à une seule personne et le pluriel quand on s’adresse à plusieurs personnes. Les pronoms personnels correspondants sont usted (singulier) et ustedes (pluriel) :


    
      
        
          	
            ¿Puede repetir, por favor?

          

          	
            Pouvez-vous répéter, s’il vous plaît ?

          
        

      
    


    5. La conjugaison des verbes espagnols


    En fonction de la terminaison de leur forme d’infinitif, on classe les verbes espagnols en trois groupes de conjugaison :


    
      	Les verbes en -ar appartiennent au premier groupe.


      	Les verbes en -er appartiennent au deuxième groupe.


      	Les verbes en -ir appartiennent au troisième groupe.

    


    La majorité des verbes sont réguliers et se conjuguent sur le modèle du groupe auquel ils appartiennent. Mais il existe bien sûr également de très nombreux verbes irréguliers.


    
      
        
          	
            1. HABLAR (parler) = verbe du premier groupe

          
        


        
          	
            Présent indicatif :

          

          	
            Imparfait indicatif :

          
        


        
          	
            hablo :

          

          	
            je parle

          

          	
            hablaba :

          

          	
            je parlais

          
        


        
          	
            hablas :

          

          	
            tu parles

          

          	
            hablabas :

          

          	
            tu parlais

          
        


        
          	
            habla :

          

          	
            il parle

          

          	
            hablaba :

          

          	
            il parlait

          
        


        
          	
            hablamos  :

          

          	
            nous parlons

          

          	
            hablábamos :

          

          	
            nous parlions

          
        


        
          	
            habláis :

          

          	
            vous parlez

          

          	
            hablabais  :

          

          	
            vous parliez

          
        


        
          	
            hablan :

          

          	
            ils parlent

          

          	
            hablaban  :

          

          	
            ils parlaient

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Participe passé :

          

          	
            Passé composé de l’indicatif :

          
        


        
          	
            hablado :

          

          	
            parlé

          

          	
            he hablado :

          

          	
            j’ai parlé

          
        


        
          	

          	

          	
            has hablado :

          

          	
            tu as parlé

          
        


        
          	
            Gérondif :

          

          	
            ha hablado :

          

          	
            il a parlé

          
        


        
          	
            hablando :

          

          	
            parlant, (en) parlant

          

          	
            hemos hablado :

          

          	
            nous avons parlé

          
        


        
          	

          	

          	
            habéis hablado :

          

          	
            vous avez parlé

          
        


        
          	

          	

          	
            han hablado :

          

          	
            ils ont parlé

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Futur de l’indicatif :

          

          	
            Présent du subjonctif :

          
        


        
          	
            hablaré  :

          

          	
            je parlerai

          

          	
            hable :

          

          	
            que je parle

          
        


        
          	
            hablarás :

          

          	
            tu parleras

          

          	
            hables :

          

          	
            que tu parles

          
        


        
          	
            hablará :

          

          	
            il parlera

          

          	
            hable :

          

          	
            qu’il parle

          
        


        
          	
            hablaremos  :

          

          	
            nous parlerons

          

          	
            hablemos  :

          

          	
            que nous parlions

          
        


        
          	
            hablaréis  :

          

          	
            vous parlerez

          

          	
            habléis  :

          

          	
            que vous parliez

          
        


        
          	
            hablarán :

          

          	
            ils parleront

          

          	
            hablen :

          

          	
            qu’ils parlent

          
        

      
    


    
      
        
          	
            2. COMER (manger) = verbe du deuxième groupe

          
        


        
          	
            Présent indicatif :

          

          	
            Imparfait indicatif :

          
        


        
          	
            como :

          

          	
            je mange

          

          	
            comía :

          

          	
            je mangeais

          
        


        
          	
            comes :

          

          	
            tu manges

          

          	
            comías :

          

          	
            tu mangeais

          
        


        
          	
            come :

          

          	
            il mange

          

          	
            comía :

          

          	
            il mangeait

          
        


        
          	
            comemos  :

          

          	
            nous mangeons

          

          	
            comíamos  :

          

          	
            nous mangions

          
        


        
          	
            coméis :

          

          	
            vous mangez

          

          	
            comíais  :

          

          	
            vous mangiez

          
        


        
          	
            comen :

          

          	
            ils mangent

          

          	
            comían  :

          

          	
            ils mangeaient

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Participe passé :

          

          	
            Passé composé de l’indicatif :

          
        


        
          	
            comido :

          

          	
            mangeant

          

          	
            he comido :

          

          	
            j’ai mangé

          
        


        
          	

          	

          	
            has comido :

          

          	
            tu as mangé

          
        


        
          	
            Gérondif :

          

          	

          	
            ha comido :

          

          	
            il a mangé

          
        


        
          	
            comiendo :

          

          	
            mangeant, (en) mangeant

          

          	
            hemos comido :

          

          	
            nous avons mangé

          
        


        
          	

          	

          	
            habéis comido :

          

          	
            vous avez mangé

          
        


        
          	

          	

          	
            han comido :

          

          	
            ils ont mangé

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Futur de l’indicatif :

          

          	
            Présent du subjonctif :

          
        


        
          	
            comeré :

          

          	
            je mangerai

          

          	
            coma :

          

          	
            que je mange

          
        


        
          	
            comerás :

          

          	
            tu mangeras

          

          	
            comas :

          

          	
            que tu manges

          
        


        
          	
            comerá :

          

          	
            il mangera

          

          	
            coma :

          

          	
            qu’il mange

          
        


        
          	
            comeremos  :

          

          	
            nous mangerons

          

          	
            comamos  :

          

          	
            que nous mangions

          
        


        
          	
            comeréis :

          

          	
            vous mangerez

          

          	
            comáis  :

          

          	
            que vous mangiez

          
        


        
          	
            comerán :

          

          	
            ils mangeront

          

          	
            coman :

          

          	
            qu’ils mangent

          
        

      
    


    
      
        
          	
            3. VIVIR (vivre) = verbe du troisième groupe

          
        


        
          	
            Présent indicatif :

          

          	
            Imparfait indicatif :

          
        


        
          	
            vivo :

          

          	
            je vis

          

          	
            vivía :

          

          	
            je vivais

          
        


        
          	
            vives :

          

          	
            tu vis

          

          	
            vivías  :

          

          	
            tu vivais

          
        


        
          	
            vive :

          

          	
            il vit

          

          	
            vivía :

          

          	
            il vivait

          
        


        
          	
            vivimos :

          

          	
            nous vivons

          

          	
            vivíamos  :

          

          	
            nous vivions

          
        


        
          	
            vivís :

          

          	
            vous vivez

          

          	
            vivíais  :

          

          	
            vous viviez

          
        


        
          	
            viven :

          

          	
            ils vivent

          

          	
            vivían  :

          

          	
            ils vivaient

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Participe passé :

          

          	
            Passé composé de l’indicatif :

          
        


        
          	
            vivido :

          

          	
            vécu

          

          	
            he vivido :

          

          	
            j’ai vécu

          
        


        
          	

          	

          	
            has vivido :

          

          	
            tu as vécu

          
        


        
          	
            Gérondif :

          

          	

          	
            ha vivido :

          

          	
            il a vécu

          
        


        
          	
            viviendo :

          

          	
            (en) vivant

          

          	
            hemos vivido :

          

          	
            nous avons vécu

          
        


        
          	

          	

          	
            habéis vivido :

          

          	
            vous avez vécu

          
        


        
          	

          	

          	
            han vivido :

          

          	
            ils ont vécu

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Futur de l’indicatif :

          

          	
            Présent du subjonctif :

          
        


        
          	
            viviré :

          

          	
            je vivrai

          

          	
            viva :

          

          	
            que je vive

          
        


        
          	
            vivirás :

          

          	
            tu vivras

          

          	
            vivas :

          

          	
            que tu vives

          
        


        
          	
            vivirá :

          

          	
            il vivra

          

          	
            viva :

          

          	
            qu’il vive

          
        


        
          	
            viviremos  :

          

          	
            nous vivrons

          

          	
            vivamos  :

          

          	
            que nous vivions

          
        


        
          	
            viviréis :

          

          	
            vous vivrez

          

          	
            viváis  :

          

          	
            que vous viviez

          
        


        
          	
            vivirán :

          

          	
            ils vivront

          

          	
            vivan :

          

          	
            qu’ils vivent

          
        

      
    


    6. La forme négative


    On obtient la forme négative en utilisant no devant la forme verbale :


    
      
        
          	
            Es bonito :

          

          	
            C’est beau.

          

          	
            No es bonito :

          

          	
            Ce n’est pas beau.

          
        


        
          	
            Hablo francés :

          

          	
            Je parle français.

          

          	
            No hablo francés :

          

          	
            Je ne parle pas français.

          
        

      
    


    7. Les verbes « haber » et « tener »


    
      
        
          	
            HABER :

          

          	
            avoir (auxiliaire)

          

          	
            TENER :

          

          	
            avoir, posséder

          
        


        
          	
            he :

          

          	
            j’ai

          

          	
            tengo :

          

          	
            j’ai

          
        


        
          	
            has :

          

          	
            tu as

          

          	
            tienes  :

          

          	
            tu as

          
        


        
          	
            ha :

          

          	
            il, elle a

          

          	
            tiene :

          

          	
            il, elle a

          
        


        
          	
            hemos :

          

          	
            nous avons

          

          	
            tenemos :

          

          	
            nous avons

          
        


        
          	
            habéis :

          

          	
            vous avez

          

          	
            tenéis :

          

          	
            vous avez

          
        


        
          	
            han :

          

          	
            ils, elles ont

          

          	
            tienen :

          

          	
            ils, elles ont

          
        

      
    


    Les verbes haber et tener signifient tous les deux « avoir », mais il ne faut surtout pas les confondre :


    a) Haber est uniquement un auxiliaire. Il est utilisé pour former les temps composés du passé de tous les verbes :


    
      
        
          	
            He entendido casi todo :

          

          	
            J’ai presque tout compris.

          
        


        
          	
            ¿Ha ido ya a Italia?

          

          	
            êtes-vous déjà allé en Italie ?

          
        

      
    


    à noter que dans les formes verbales, le participe passé est invariable.


    b) Tener exprime plus directement une idée de possession (avoir = posséder, avoir à sa disposition) :


    
      
        
          	
            Tengo bastante gasolina :

          

          	
            J’ai assez d’essence.

          
        


        
          	
            Tiene una camisa roja :

          

          	
            Il a une chemise rouge.

          
        

      
    


    8. « Hay »


    Hay correspond à la tournure française il y a (sauf pour les notions de temps). Hay est très utilisé en espagnol. Il s’agit de la troisième personne du singulier du présent de haber (= ha) auquel est accolé l’ancien adverbe de lieu y :


    
      
        
          	
            ¿Qué hay de nuevo?

          

          	
            Qu’y a-t-il de nouveau ? Quoi de neuf ?

          
        


        
          	
            ¡No hay de qué!

          

          	
            Il n’y a pas de quoi !

          
        


        
          	
            ¿Hay alguien aquí?

          

          	
            Y a-t-il quelqu’un ici ?

          
        

      
    


    9. Les verbes « ser » et « estar »


    
      
        
          	
            SER :

          

          	
            être

          

          	
            ESTAR :

          

          	
            être

          
        


        
          	
            soy :

          

          	
            je suis

          

          	
            estoy :

          

          	
            je suis

          
        


        
          	
            eres :

          

          	
            tu es

          

          	
            estás  :

          

          	
            tu es

          
        


        
          	
            es :

          

          	
            il, elle est

          

          	
            está :

          

          	
            il, elle est

          
        


        
          	
            somos :

          

          	
            nous sommes

          

          	
            estamos :

          

          	
            nous sommes

          
        


        
          	
            sois :

          

          	
            vous êtes

          

          	
            estáis :

          

          	
            vous êtes

          
        


        
          	
            son :

          

          	
            ils, elles sont

          

          	
            están :

          

          	
            ils, elles sont

          
        

      
    


    Les verbes ser et estar signifient tous les deux « être », mais s’utilisent de manière bien distincte :


    a) On utilise ser pour désigner ce que les choses ou les êtres vivants peuvent avoir de permanent ou de durable (forme, couleur, nationalité, religion, etc.). Ser est également utilisé pour indiquer l’heure et le prix et comme auxiliaire du passif :


    
      
        
          	
            Es francés :

          

          	
            Il est français.

          
        


        
          	
            Soy yo :

          

          	
            C’est moi.

          
        


        
          	
            Mi apellido es Dubois :

          

          	
            Mon nom est Dubois.

          
        


        
          	
            Es la una :

          

          	
            Il est une heure.

          
        


        
          	
            Son las diez :

          

          	
            Il est 10 heures.

          
        

      
    


    b) On utilise estar notamment dans les cas suivants :


    
      	pour désigner ce qui a un caractère provisoire ou non définitif :

    


    
      
        
          	
            ¿Qué tal está?

          

          	
            Comment allez-vous ?

          
        


        
          	
            Estoy cansado :

          

          	
            Je suis fatigué.

          
        

      
    


    
      	pour désigner l’endroit où se trouve quelque chose ou quelqu’un et pour exprimer un point de vue :

    


    
      
        
          	
            ¿Dónde estás?

          

          	
            Où es-tu ?

          
        


        
          	
            Este vino está muy bueno :

          

          	
            Ce vin est très bon.

          
        

      
    


    10. Le gérondif


    Chaque verbe espagnol a une forme de gérondif. Le gérondif est invariable. Il correspond approximativement au participe présent français et aux tournures composées de en ou de en train de suivies du participe présent :


    
      
        
          	
            Habla comiendo :

          

          	
            Il parle en mangeant

          
        


        
          	
            Está comiendo :

          

          	
            Il est en train de manger

          
        

      
    


    11. L’impératif


    a) à quelques rares exceptions près, l’impératif de la deuxième personne du singulier se forme en supprimant le -s de la deuxième personne du singulier du présent de l’indicatif :


    
      
        
          	
            Hablas :

          

          	
            Tu parles

          

          	
            ¡Habla!

          

          	
            Parle !

          
        


        
          	
            Comes :

          

          	
            Tu manges

          

          	
            ¡Come!

          

          	
            Mange !

          
        

      
    


    b) L’impératif de la deuxième personne du pluriel se forme en remplaçant le -r de l’infinitif par un -d :


    
      
        
          	
            Hablar :

          

          	
            parler

          

          	
            ¡Hablad!

          

          	
            Parlez !

          
        


        
          	
            Comer :

          

          	
            manger

          

          	
            ¡Comed!

          

          	
            Mangez !

          
        

      
    


    c) Les formes ci-dessus ne peuvent être utilisées que pour des ordres positifs. Pour les ordres négatifs, on emploie le subjonctif présent  :


    
      
        
          	
            ¡No hables!

          

          	
            Ne parle pas !

          

          	
            ¡No habléis!

          

          	
            Ne parlez pas !

          
        


        
          	
            ¡No comas!

          

          	
            Ne mange pas !

          

          	
            ¡No comáis!

          

          	
            Ne mangez pas !

          
        

      
    


    12. Le subjonctif


    En espagnol comme en français, on utilise le subjonctif pour exprimer les faits dont la réalité est incertaine. On l’emploie notamment dans les propositions subordonnées introduites par que lorsque le verbe de la principale exprime une volonté, un sentiment ou une incertitude :


    
      
        
          	
            Quiero que vengas :

          

          	
            Je veux que tu viennes.

          
        


        
          	
            Siento que estés enfermo :

          

          	
            Je suis désolé que tu sois malade.

          
        


        
          	
            No creo que esté enfermo :

          

          	
            Je ne crois pas qu’il soit malade.

          
        

      
    


    13. Les articles et les substantifs


    a) En espagnol, les substantifs comportent deux genres : le masculin et le féminin.


    
      
        
          	
            Masculin  :

          

          	
            el chico  :

          

          	
            le garçon

          

          	
            los chicos  :

          

          	
            les garçons

          
        


        
          	
            Féminin  :

          

          	
            la chica  :

          

          	
            la fille

          

          	
            las chicas  :

          

          	
            les filles

          
        


        
          	
            Masculin :

          

          	
            un chico  :

          

          	
            un garçon

          

          	
            unos chicos  :

          

          	
            des garçons

          
        


        
          	
            Féminin  :

          

          	
            una chica :

          

          	
            une fille

          

          	
            unas chicas  :

          

          	
            des filles

          
        

      
    


    b) Le pluriel des substantifs se forme en ajoutant -s ou -es à la forme de singulier.


    c) Lorsque l’article défini masculin el est employé après les prépositions a et de, il se contracte en al et del.


    d) à noter également l’existence de l’article défini neutre lo (= le, ce qui est, ce qu’il y a de) :


    
      
        
          	
            lo útil y lo agradable :

          

          	
            l’utile et l’agréable

          
        

      
    


    14. Les adjectifs


    a) Les adjectifs s’accordent en genre et en nombre avec le substantif et se placent généralement après lui.


    b) La plupart des adjectifs masculins se terminent par -o :


    
      
        
          	
            bueno :

          

          	
            bon

          

          	
            bonito :

          

          	
            beau

          
        

      
    


    c) La plupart des adjectifs féminins se terminent par -a :


    
      
        
          	
            buena :

          

          	
            bonne

          

          	
            bonita :

          

          	
            belle

          
        

      
    


    d) Certains adjectifs se terminent par un -e ou par une consonne. Ils ont la même forme au masculin et au féminin :


    
      
        
          	
            suficiente :

          

          	
            suffisant, suffisante

          
        


        
          	
            feliz :

          

          	
            heureux, heureuse

          
        


        
          	
            real :

          

          	
            réel, réelle

          
        

      
    


    15. Le comparatif et le superlatif


    a) On forme le comparatif de supériorité et d’infériorité en faisant précéder l’adjectif de más (plus) ou de menos (moins). Le deuxième élément de la comparaison est précédé de que :


    
      
        
          	
            Mi hermana es mas hermosa que mi hermano.

          

          	
            Ma sœur est plus belle que mon frère.

          
        


        
          	
            Mi hermano es menos hermoso que mi hermana.

          

          	
            Mon frère est moins beau que ma sœur.

          
        

      
    


    b) On forme le comparatif d’égalité avec la formule tan... como... (aussi... que...) :


    
      
        
          	
            Mi hermano es tan hermoso como mi hermana.

          

          	
            Mon frère est aussi beau que ma sœur.

          
        

      
    


    c) Il y a cependant quelques formes particulières de comparatif de supériorité :


    
      
        
          	
            bueno :

          

          	
            bon

          

          	
            mejor :

          

          	
            meilleur

          
        


        
          	
            mucho :

          

          	
            beaucoup

          

          	
            más :

          

          	
            plus

          
        


        
          	
            grande :

          

          	
            grand

          

          	
            mayor :

          

          	
            plus grand

          
        


        
          	
            malo :

          

          	
            mauvais

          

          	
            peor :

          

          	
            pire

          
        


        
          	
            poco :

          

          	
            peu

          

          	
            menos :

          

          	
            moins

          
        


        
          	
            pequeño :

          

          	
            petit

          

          	
            menor :

          

          	
            plus petit

          
        

      
    


    d) On forme le superlatif en mettant l’article défini devant la forme de comparatif de supériorité :


    
      
        
          	
            Mi hermana es la mas hermosa :

          

          	
            Ma sœur est la plus belle.

          
        

      
    


    16. Les adverbes


    On forme les adverbes en ajoutant -mente à l’adjectif :


    
      
        
          	
            absoluto :

          

          	
            absolu

          

          	
            absolutamente :

          

          	
            absolument

          
        


        
          	
            real :

          

          	
            réel, réelle

          

          	
            realmente :

          

          	
            réellement

          
        

      
    


    17. les pronoms personnels


    
      
        
          	
            pronom sujet français

          

          	
            Sujet

          

          	
            Pronom réfléchi

          

          	
            COD et COI formes accentuées (*)

          

          	
            COD COI

            formes

            non accentuées

          
        


        
          	
            Je, moi

          

          	
            yo

          

          	
            me

          

          	
            mi

          

          	
            me

          

          	
            me

          
        


        
          	
            Tu, toi

          

          	
            tú

          

          	
            te

          

          	
            ti

          

          	
            te

          

          	
            te

          
        


        
          	
            Il, lui

          

          	
            él

          

          	
            se

          

          	
            él

          

          	
            lo, le

          

          	
            le

          
        


        
          	
            Elle

          

          	
            ella

          

          	
            se

          

          	
            ella

          

          	
            la

          

          	
            le

          
        


        
          	
            Vous (1)

          

          	
            usted

          

          	
            se

          

          	
            usted

          

          	
            lo / la

          

          	
            le

          
        


        
          	
            Nous (masc.)

          

          	
            nosotros

          

          	
            nos

          

          	
            nosotros

          

          	
            nos

          

          	
            nos

          
        


        
          	
            Nous (fém.)

          

          	
            nosotras

          

          	
            nos

          

          	
            nosotras

          

          	
            nos

          

          	
            nos

          
        


        
          	
            Vous (2)

          

          	
            vosotros

          

          	
            os

          

          	
            vosotros

          

          	
            os

          

          	
            os

          
        


        
          	
            Vous (3)

          

          	
            vosotras

          

          	
            os

          

          	
            vosotras

          

          	
            os

          

          	
            os

          
        


        
          	
            Ils, eux

          

          	
            ellos

          

          	
            se

          

          	
            ellos

          

          	
            los

          

          	
            les

          
        


        
          	
            Elles

          

          	
            ellas

          

          	
            se

          

          	
            ellas

          

          	
            las

          

          	
            les

          
        


        
          	
            Vous (4)

          

          	
            ustedes

          

          	
            se

          

          	
            ustedes

          

          	
            los / las

          

          	
            les

          
        

      
    


    (1) = vouvoiement singulier (2) = masculin pluriel


    (3) = féminin pluriel (4) = vouvoiement pluriel


    (*) Les formes accentuées sont utilisées après les prépositions.


    En espagnol, tous les verbes transitifs et intransitifs peuvent s’employer de manière impersonnelle avec le pronom réfléchi se. Cette tournure correspond aux expressions françaises commençant par le pronom personnel on :


    
      
        
          	
            Se habla francés :

          

          	
            On parle français.

          
        


        
          	
            Se dice que... :

          

          	
            On dit que...

          
        

      
    


    18. Les formes « accentuées » du pronom


    a) Les formes accentuées des pronoms personnels (colonne 4 du tableau ci-dessus) s’emploient après les prépositions. Leurs formes de COD (complément d’objet direct) et de COI (complément d’objet indirect) sont identiques :


    
      
        
          	
            ¿Por qué no vienes con nosotros?

          

          	
            Pourquoi ne viens-tu pas avec nous ?

          
        

      
    


    b) Les formes accentuées (colonne 4) sont parfois employées pour renforcer les formes non accentuées (colonnes 5 et 6). Dans ce cas, les deux pronoms figurent dans la phrase :


    
      
        
          	
            Me gusta la comida francesa :

          

          	
            La cuisine française me plaît. (me est une forme non accentuée).

          
        


        
          	
            À mí me gusta la comida francesa :

          

          	
            à moi, la cuisine française me plaît. (mí est une forme accentuée).

          
        


        
          	
            A mí también :

          

          	
            à moi aussi.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            A mí no :

          

          	
            Pas à moi. (mí est une forme accentuée).

          
        

      
    


    19. Les formes « non accentuées » du pronom


    a) Les formes non accentuées des pronoms personnels (colonnes 5 et 6 du tableau de la page précédente) s’emploient directement (= sans préposition) avec les verbes.


    b) Les formes non accentuées (colonnes 5 et 6) se placent généralement juste devant la forme conjuguée du verbe.


    
      
        
          	
            ¡Lo siento!

          

          	
            Je le regrette !

          
        


        
          	
            Le presento a mi marido :

          

          	
            Je vous présente mon mari.

          
        

      
    


    c) Les formes non accentuées (colonnes 5 et 6) se soudent directement à la forme verbale après les gérondifs et les infinitifs :


    
      
        
          	
            Estoy haciéndolo :

          

          	
            Je suis en train de le faire.

          
        


        
          	
            sentarse :

          

          	
            s’asseoir

          
        


        
          	
            levantarse :

          

          	
            se lever

          
        

      
    


    d) Dans les formes affirmatives de l’impératif, les formes non accentuées se soudent directement à la forme de l’impératif. Mais cela est rigoureusement impossible pour les formes négatives :


    
      
        
          	
            ¡Discúlpeme por molestarle!

          

          	
            Excusez-moi de vous déranger !

          
        


        
          	
            ¡Póngase cómodo!

          

          	
            Mettez-vous à l’aise !

          
        

      
    


    20. les pronoms relatifs


    a) Le pronom relatif le plus répandu est que qui s’emploie aussi bien lorsque l’antécédent est une chose ou un être vivant. Que est invariable et peut être aussi bien sujet ou complément d’objet direct d’une proposition relative :


    
      
        
          	
            el chico que viene :

          

          	
            le garçon qui vient.

          
        


        
          	
            un chico que no conozco :

          

          	
            un garçon que je ne connais pas

          
        

      
    


    b) Lorsque l’antécédent est une personne, on emploie souvent quien (pluriel : quienes) :


    
      
        
          	
            el chico a quien hablo :

          

          	
            Le garçon auquel je parle

          
        

      
    


    c) Le pronom relatif dont qui exprime la possession se traduit par cuyo(s) au masculin et cuya(s) au féminin. Il est directement suivi du substantif qu’il détermine et s’accorde avec celui-ci. Dans la langue moderne, cuyo(s) et cuya(s) sont très fréquemment remplacés par que su(s)  :


    
      
        
          	
            un niño cuyo padre… :

          

          	
            un enfant dont le père…

          
        


        
          	
            un niño que su madre… :

          

          	
            un enfant dont la mère…

          
        

      
    

  


  
    1. ÉTABLIR UN PREMIER CONTACT !


    
      
        
          	
            Bonjour ! (jusque 13 ou 14 heures)

          

          	
            ¡Buenos días!

          
        


        
          	
            Bonjour ! (de 14 à 21 heures)

          

          	
            ¡Buenas tardes!

          
        


        
          	
            Salut ! (bonjour familier)

          

          	
            ¡Hola!

          
        


        
          	
            Salut à tous !

          

          	
            ¡Hola a todos!

          
        


        
          	
            Bienvenue !

          

          	
            ¡Bienvenido! (pour un homme)


            ¡Bienvenida! (pour une femme)

          
        


        
          	
            Soyez les bienvenus !

          

          	
            ¡Bienvenidos!

          
        


        
          	
            Soyez les bienvenues !

          

          	
            ¡Bienvenidas!

          
        


        
          	
            Bonsoir ! (à partir de 21 heures)

          

          	
            ¡Buenas noches!

          
        


        
          	
            Bon appétit !

          

          	
            ¡Qué aproveche!

          
        


        
          	

          	
            ¡Buen provecho!

          
        


        
          	
            À votre santé !

          

          	
            ¡Salud! (avant de boire)

          
        


        
          	
            À vos souhaits !

          

          	
            ¡Jesús! (après un éternuement)

          
        


        
          	
            Bonne nuit !

          

          	
            ¡Buenas noches!

          
        


        
          	
            À demain !

          

          	
            ¡Hasta mañana!

          
        


        
          	
            Dors bien !

          

          	
            ¡Qué descanses!


            (descansar : se reposer)

          
        


        
          	
            Dormez bien !

          

          	
            ¡Qué descanse!

          
        


        
          	
            À bientôt !

          

          	
            ¡Hasta pronto!

          
        


        
          	
            À tout de suite !

          

          	
            ¡Hasta ahora!

          
        


        
          	
            Au revoir !

          

          	
            ¡Adiós!

          
        


        
          	
            Salut ! (= au revoir)

          

          	
            ¡Hasta luego!

          
        


        
          	
            Bon voyage !

          

          	
            ¡Buen viaje!

          
        


        
          	
            À l’an prochain !

          

          	
            ¡Hasta el año que viene!

          
        


        
          	
            À la semaine prochaine !

          

          	
            ¡Hasta la semana que viene!

          
        


        
          	
            D’accord !

          

          	
            ¡De acuerdo! = ¡Vale! (fam.)

          
        


        
          	
            Pas de problème !

          

          	
            ¡Sin ningún problema!

          
        


        
          	
            Bonne chance !

          

          	
            ¡Buena suerte! ¡Suerte!

          
        


        
          	
            Bon voyage !

          

          	
            ¡Buen viaje!

          
        


        
          	
            Amusez-vous bien !

          

          	
            ¡Que se divierta!

          
        


        
          	
            Tout va bien !

          

          	
            ¡Todo va bien!

          
        


        
          	
            Merci !

          

          	
            ¡Gracias!

          
        


        
          	
            Merci beaucoup !

          

          	
            ¡Muchas gracias!

          
        


        
          	
            Je vous en prie !

          

          	
            ¡Se lo ruego!

          
        


        
          	
            Il n’y a pas de quoi !

          

          	
            ¡No hay de qué!

          
        


        
          	
            Pardon !

          

          	
            ¡Perdón!

          
        


        
          	
            Excusez-moi !

          

          	
            ¡Disculpe!

          
        


        
          	
            Désolé(e) !

          

          	
            ¡Lo siento!

          
        


        
          	
            Dommage !

          

          	
            ¡Qué pena!

          
        


        
          	
            C’est vraiment dommage !

          

          	
            ¡Es una lástima!


            ¡Es una pena!

          
        


        
          	
            Madame Dubois.

          

          	
            La señora Dubois.

          
        


        
          	
            Monsieur Dubois.

          

          	
            El señor Dubois.

          
        


        
          	
            Mlle Dubois.

          

          	
            La señorita Dubois.

          
        


        
          	
            Que signifie ce mot ?

          

          	
            ¿Qué significa esta palabra?

          
        


        
          	
            Je ne sais pas.

          

          	
            No sé.

          
        


        
          	
            Je ne comprends pas.

          

          	
            No entiendo.

          
        


        
          	
            Je n’ai pas compris.

          

          	
            No he entendido.

          
        


        
          	
            Mesdames et Messieurs, bonjour !

          

          	
            ¡Buenos días, señoras y señores!

          
        


        
          	
            Chers amis, bonsoir !

          

          	
            ¡Buenas tardes, queridos amigos!

          
        


        
          	
            Comment vous appelez-vous ?

          

          	
            ¿Cómo se llama (usted)?

          
        


        
          	
            Mon nom (de famille) est Dubois.

          

          	
            Mi apellido es Dubois.

          
        


        
          	
            Je m’appelle Pierre Dubois.

          

          	
            Me llamo Pierre Dubois.

          
        


        
          	
            Enchanté de faire votre connaissance !

          

          	
            Encantado de conocerle.

          
        


        
          	
            Enchantée de faire votre connaissance !

          

          	
            Encantada de conocerle.

          
        


        
          	
            - Comment ça va ?

          

          	
            - ¿Qué tal?

          
        


        
          	
            - Comment allez-vous ?

          

          	
            - ¿Qué tal está?

          
        


        
          	
            - Très bien, merci. Et vous ?

          

          	
            - Muy bien, gracias. ¿Y usted?

          
        


        
          	
            - Puis-je m’asseoir à côté de vous ?

          

          	
            - ¿Puedo sentarme a su lado?

          
        


        
          	
            - Mais bien sûr !

          

          	
            - ¡Claro que sí!

          
        


        
          	
            - Cela ne vous dérange pas ?

          

          	
            - ¿No le molesta?

          
        


        
          	
            - Mais pas du tout, au contraire !

          

          	
            - ¡Claro que no, al contrario!

          
        


        
          	
            - Excusez-moi de vous déranger !

          

          	
            - ¡Discúlpeme por molestarle!

          
        


        
          	
            - Mais cela ne me dérange pas du tout !

          

          	
            - ¡No me molesta en absoluto!

          
        


        
          	
            Où sont les toilettes, s’il vous plaît ?

          

          	
            ¿Dónde están los baños (ou los servicios), por favor?

          
        

      
    

  


  
    2. PARLER ET… COMPRENDRE


    
      
        
          	
            Je parle.

          

          	
            Nous parlons.

          

          	
            Hablo.

          

          	
            Hablamos.

          
        


        
          	
            Tu parles.

          

          	
            Vous parlez.

          

          	
            Hablas.

          

          	
            Habláis.

          
        


        
          	
            Il, elle parle.

          

          	
            Ils, elles parlent.

          

          	
            Habla.

          

          	
            Hablan.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            - Parlez-vous français ?

          

          	
            - ¿Habla (usted) francés?

          
        


        
          	
            - Non, je ne parle que l’espagnol.

          

          	
            - No, sólo hablo español.

          
        


        
          	
            Je parle français.

          

          	
            Hablo francés. (hablar : parler)

          
        


        
          	
            Je ne parle pas français.

          

          	
            No hablo francés.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je comprends.

          

          	
            Nous comprenons.

          

          	
            Entiendo.

          

          	
            Entiendemos.

          
        


        
          	
            Tu parles.

          

          	
            Vous comprenez.

          

          	
            Entiendes.

          

          	
            Entiendéis.

          
        


        
          	
            Il comprend.

          

          	
            Ils comprennent.

          

          	
            Entiende.

          

          	
            Entienden.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je ne comprends pas ce que vous dites.

          

          	
            No entiendo lo que dice.


            (entender : comprendre)

          
        


        
          	
            - Vous ne comprenez pas ?

          

          	
            - ¿No entiende?

          
        


        
          	
            - Si, j’ai presque tout compris.

          

          	
            - Sí, he entendido casi todo.

          
        


        
          	
            Je ne parle pas votre langue.

          

          	
            No hablo su idioma.

          
        


        
          	
            Pouvez-vous répéter, SVP ?

          

          	
            ¿Puede repetir, por favor?

          
        


        
          	
            Parlez plus lentement, SVP.

          

          	
            Hable más despacio, por favor.

          
        


        
          	
            Pouvez-vous parler plus lentement ?

          

          	
            ¿Podría hablar más despacio?

          
        


        
          	
            Ne parlez pas si vite, SVP !

          

          	
            ¡No hable tan deprisa, por favor!

          
        


        
          	
            Il (ou elle) dit qu’il (ou elle) ne comprend rien !

          

          	
            Dice que no entiende nada.

          
        


        
          	
            Y a-t-il ici quelqu’un qui parle français ?

          

          	
            ¿Hay alguien aquí que hable francés?

          
        


        
          	
            Pouvez-vous traduire ce mot en français ?

          

          	
            ¿Podría traducir esta palabra en francés?

          
        


        
          	
            Que signifie cette phrase, SVP ?

          

          	
            ¿Qué significa esta frase, por favor?

          
        


        
          	
            Comment dit-on cela en anglais ?

          

          	
            ¿Cómo se dice eso en inglés?

          
        


        
          	
            Dites-le plutôt en français !

          

          	
            ¡Dígalo mejor en francés!

          
        


        
          	
            Qu’est-ce que c’est ?

          

          	
            ¿Qué es esto?

          
        


        
          	
            Quel est le nom de cet objet ?

          

          	
            ¿Cómo se llama este objeto?

          
        


        
          	
            Puis-je vous poser une question ?

          

          	
            ¿Puedo hacerle una pregunta?

          
        


        
          	
            Pourquoi me posez-vous cette question ?

          

          	
            ¿Por qué me pregunta eso?

          
        


        
          	
            Avez-vous d’autres questions ?

          

          	
            ¿Tiene (usted) otras preguntas?

          
        

      
    


    
      
        
          	
            la question

          

          	
            la réponse

          

          	
            la pregunta

          

          	
            la respuesta

          
        


        
          	
            Qui ?

          

          	
            Quoi ?

          

          	
            ¿Quién?

          

          	
            ¿Qué?

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Que dites-vous ?

          

          	
            ¿Qué dice usted?

          
        


        
          	
            Que dit-il (ou elle) ?

          

          	
            ¿Qué dice? (decir : dire)

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je dis.

          

          	
            Nous disons.

          

          	
            Digo.

          

          	
            Decimos.

          
        


        
          	
            Tu dis.

          

          	
            Vous dites.

          

          	
            Dices.

          

          	
            Decís.

          
        


        
          	
            Il, elle dit.

          

          	
            Ils, elles disent.

          

          	
            Dice.

          

          	
            Dicen.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Comment ?

          

          	
            Pourquoi ?

          

          	
            ¿Cómo?

          

          	
            ¿Por qué?

          
        


        
          	
            Quand ?

          

          	
            Depuis quand ?

          

          	
            ¿Cuándo?

          

          	
            ¿Desde cuándo?

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Qui est là ?

          

          	
            ¿Quién está ahí?

          
        


        
          	
            Qui êtes-vous ?

          

          	
            ¿Quién es usted?

          
        


        
          	
            - Qui est-ce ? - C’est moi !

          

          	
            -¿Quién es? -¡Soy yo!

          
        


        
          	
            Qu’est-ce que c’est ?

          

          	
            ¿Qué es esto?

          
        


        
          	
            Que se passe-t-il ?

          

          	
            ¿Qué pasa?

          
        


        
          	
            Quoi de neuf ?

          

          	
            ¿Qué hay de nuevo?

          
        


        
          	
            Où es-tu ?

          

          	
            ¿Dónde estás?

          
        


        
          	
            Où est-il (elle) ? / Où êtes-vous ?

          

          	
            ¿Dónde está?

          
        


        
          	
            Où vas-tu ?

          

          	
            ¿Dónde vas?

          
        


        
          	
            Où va-t-il (elle) ? / Où allez-vous ?

          

          	
            ¿Dónde va? (ir : aller)

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je vais.

          

          	
            Nous allons.

          

          	
            Voy.

          

          	
            Vamos.

          
        


        
          	
            Tu vas.

          

          	
            Vous allez.

          

          	
            Vas.

          

          	
            Vais.

          
        


        
          	
            Il, elle va.

          

          	
            Ils, elles vont.

          

          	
            Va.

          

          	
            Van.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            D’où viens-tu ?

          

          	
            ¿De dónde vienes?

          
        


        
          	
            D’où vient-il (ou elle) ?

          

          	
            ¿De dónde viene? (venir : venir)

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je viens.

          

          	
            Nous venons.

          

          	
            Vengo.

          

          	
            Venimos.

          
        


        
          	
            Tu viens.

          

          	
            Vous venez.

          

          	
            Vienes.

          

          	
            Venís.

          
        


        
          	
            Il, elle vient.

          

          	
            Ils, elles viennent.

          

          	
            Viene.

          

          	
            Vienen.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Où est l’entrée ?

          

          	
            ¿Dónde está la entrada?

          
        


        
          	
            Où est la sortie ?

          

          	
            ¿Dónde está la salida?

          
        


        
          	
            Est-ce que vous venez de France ?

          

          	
            ¿Viene de Francia?

          
        


        
          	
            Allez-vous souvent à l’étranger ?

          

          	
            ¿Va a menudo al extranjero?

          
        


        
          	
            Etes-vous déjà allé en Italie ?

          

          	
            ¿Ha ido ya a Italia?

          
        


        
          	
            Quand partez-vous ?

          

          	
            ¿Cuándo se va?

          
        


        
          	
            Combien de temps dure le voyage?

          

          	
            ¿Cuánto dura el viaje?

          
        

      
    

  


  
    3. QUELQUES CONTRAIRES


    
      
        
          	
            oui - non

          

          	
            sí - no

          
        


        
          	
            peut-être - certainement

          

          	
            quizás - ciertamente

          
        


        
          	
            C’est beau.

          

          	
            Es bonito.

          
        


        
          	
            Ce n’est pas beau.

          

          	
            No es bonito.

          
        


        
          	
            C’est bon marché.

          

          	
            Es barato.

          
        


        
          	
            C’est cher.

          

          	
            Ce n’est pas cher.

          
        


        
          	
            Es caro.

          

          	
            No es caro.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            C’est grand.

          

          	
            C’est petit.

          

          	
            Es grande.

          

          	
            Es pequeño.

          
        


        
          	
            C’est fermé.

          

          	
            Está cerrado.

          

          	
            C’est ouvert.

          

          	
            Está abierto.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            beau - laid

          

          	
            bonito - feo

          
        


        
          	
            bon - mauvais

          

          	
            bueno - malo

          
        


        
          	
            grand - petit

          

          	
            grande - pequeño

          
        


        
          	
            haut - bas

          

          	
            alto - bajo

          
        


        
          	
            jeune - vieux

          

          	
            joven - viejo

          
        


        
          	
            nouveau - ancien

          

          	
            nuevo - antiguo

          
        


        
          	
            connu - inconnu

          

          	
            conocido - desconocido

          
        


        
          	
            agréable - désagréable

          

          	
            agradable - desagradable

          
        


        
          	
            immense - minuscule

          

          	
            inmenso - minúsculo

          
        


        
          	
            gros - mince

          

          	
            gordo - delgado

          
        


        
          	
            large - étroit

          

          	
            ancho - estrecho

          
        


        
          	
            long - court

          

          	
            largo - corto

          
        


        
          	
            chaud - froid

          

          	
            caliente, cálido - frío

          
        


        
          	
            propre - sale

          

          	
            limpio - sucio

          
        


        
          	
            proche - lointain

          

          	
            cercano, próximo - lejano, alejado

          
        


        
          	
            heureux - malheureux

          

          	
            feliz - infeliz

          
        


        
          	
            joyeux, gai - triste

          

          	
            alegre, contento - triste

          
        


        
          	
            rapide - lent

          

          	
            rápido - lento

          
        


        
          	
            facile - difficile

          

          	
            fácil - difícil

          
        


        
          	
            simple - compliqué

          

          	
            simple, sencillo - complicado

          
        


        
          	
            léger - lourd

          

          	
            ligero - pesado

          
        


        
          	
            fort - faible

          

          	
            fuerte - débil

          
        


        
          	
            dur - mou

          

          	
            duro - blando

          
        


        
          	
            gentil - méchant

          

          	
            amable - malo, malvado

          
        


        
          	
            intelligent - stupide

          

          	
            inteligente - estúpido

          
        


        
          	
            adroit - maladroit

          

          	
            hábil, diestro - torpe

          
        


        
          	
            honnête - malhonnête

          

          	
            honrado, honesto - deshonesto

          
        


        
          	
            moral - immoral

          

          	
            moral - inmoral

          
        


        
          	
            réfléchi - irréfléchi

          

          	
            reflexivo - irreflexivo

          
        


        
          	
            précis - imprécis

          

          	
            preciso - impreciso

          
        


        
          	
            juste - injuste

          

          	
            justo - injusto

          
        


        
          	
            utile - inutile

          

          	
            útil - inútil

          
        


        
          	
            vrai - faux

          

          	
            verdadero - falso

          
        


        
          	
            exact - inexact

          

          	
            exacto - inexacto

          
        


        
          	
            interdit - autorisé

          

          	
            prohibido - autorizado

          
        


        
          	
            rare - fréquent

          

          	
            raro - frecuente

          
        


        
          	
            certain - incertain

          

          	
            cierto - incierto

          
        


        
          	
            supérieur - inférieur

          

          	
            superior - inferior

          
        


        
          	
            important - secondaire

          

          	
            importante - secundario

          
        


        
          	
            intéressant - inintéressant

          

          	
            interesante - sin interés

          
        


        
          	
            suffisant - insuffisant

          

          	
            suficiente - insuficiente

          
        


        
          	
            ouvert - fermé

          

          	
            abierto - cerrado

          
        


        
          	
            quelqu’un - personne

          

          	
            alguien - nadie

          
        


        
          	
            tout le monde

          

          	
            todo el mundo

          
        


        
          	
            quelque chose

          

          	
            algo

          
        


        
          	
            rien - tout

          

          	
            nada - todo

          
        


        
          	
            presque rien - presque tout

          

          	
            casi nada - casi todo

          
        


        
          	
            toujours - jamais

          

          	
            siempre - nunca

          
        


        
          	
            parfois

          

          	
            a veces

          
        


        
          	
            souvent - très souvent

          

          	
            a menudo - muy a menudo

          
        


        
          	
            de temps en temps

          

          	
            de vez en cuando

          
        


        
          	
            maintenant - plus tard

          

          	
            ahora - más tarde

          
        


        
          	
            en haut - en bas

          

          	
            arriba - abajo

          
        


        
          	
            à droite - à gauche

          

          	
            a la derecha - a la izquierda

          
        


        
          	
            devant - derrière

          

          	
            delante - detrás

          
        


        
          	
            ici - là-bas

          

          	
            aquí - allí

          
        


        
          	
            partout

          

          	
            por todas partes

          
        


        
          	
            nulle part

          

          	
            en ninguna parte

          
        


        
          	
            loin - proche

          

          	
            lejos - cerca

          
        


        
          	
            beaucoup - peu

          

          	
            mucho - poco

          
        

      
    

  


  
    4. SE PRÉSENTER


    
      
        
          	
            se présenter

          

          	
            presentarse

          
        


        
          	
            Puis-je me présenter ?

          

          	
            ¿Permítame presentarme?

          
        


        
          	
            Puis-je vous présenter mon frère ?

          

          	
            ¿Permítame presentarle à mi hermano?

          
        


        
          	
            Comment vous appelez-vous ?

          

          	
            ¿Cómo se llama?

          
        


        
          	
            Je m’appelle Pierre.

          

          	
            Me llamo Pierre.

          
        


        
          	
            Mon nom de famille est Dubois.

          

          	
            Mi apellido es Dubois.

          
        


        
          	
            Quel est votre prénom ?

          

          	
            ¿Cuál es su nombre?

          
        


        
          	
            Je vous présente mon mari.

          

          	
            Le presento a mi marido.

          
        


        
          	
            Je vous présente ma femme.

          

          	
            Le presento a mi mujer.

          
        


        
          	
            Enchanté (Enchantée) de faire votre connaissance.

          

          	
            Encantado (Encantada) de conocerle.

          
        


        
          	
            la famille

          

          	
            la familia

          
        


        
          	
            Il fait partie de la famille.

          

          	
            Es de la familia.

          
        


        
          	
            l’enfant

          

          	
            el niño

          
        


        
          	
            l’homme - la femme

          

          	
            el hombre - la mujer

          
        


        
          	
            le mari - l’épouse

          

          	
            el marido - la esposa

          
        


        
          	
            le père - la mère

          

          	
            el padre - la madre

          
        


        
          	
            papa - maman

          

          	
            papá - mamá

          
        


        
          	
            le garçon - la fille

          

          	
            el chico - la chica

          
        


        
          	
            le fils - la fille

          

          	
            el hijo - la hija

          
        


        
          	
            le frère - la sœur

          

          	
            el hermano - la hermana

          
        


        
          	
            les parents - les grands-parents

          

          	
            los padres - los abuelos

          
        


        
          	
            le grand-père - la grand-mère

          

          	
            el abuelo - la abuela

          
        


        
          	
            pépé, papi - mémée, mamie

          

          	
            abuelito - abuelita

          
        


        
          	
            le petit-fils - la petite-fille

          

          	
            el nieto - la nieta

          
        


        
          	
            les arrière-grands-parents

          

          	
            los bisabuelos

          
        


        
          	
            le cousin - la cousine

          

          	
            el primo - la prima

          
        


        
          	
            le neveu - la nièce

          

          	
            el sobrino - la sobrina

          
        


        
          	
            l’oncle - la tante

          

          	
            el tío - la tía

          
        


        
          	
            les beaux-parents

          

          	
            los suegros

          
        


        
          	
            le gendre

          

          	
            el yerno

          
        


        
          	
            la belle-fille, la bru

          

          	
            la nuera

          
        


        
          	
            le beau-frère - la belle-sœur

          

          	
            el cuñado - la cuñada

          
        


        
          	
            le mariage - la noce

          

          	
            el matrimonio - la boda

          
        


        
          	
            le couple

          

          	
            la pareja

          
        


        
          	
            un couple sans enfants

          

          	
            una pareja sin hijos

          
        


        
          	
            épouser - se marier (à)

          

          	
            casarse - casarse (con)

          
        


        
          	
            se marier à l’église

          

          	
            casarse en (ou por) la Iglesia

          
        


        
          	
            les jeunes mariés

          

          	
            los recién casados

          
        


        
          	
            C’est notre voyage de noces !

          

          	
            ¡Es nuestro viaje de novios!

          
        


        
          	
            Voici mon fils ! Et voilà ma fille !

          

          	
            Éste es mi hijo y ésta es mi hija.

          
        


        
          	
            Comment s’appelle cet enfant ?

          

          	
            ¿Cómo se llama este niño?

          
        


        
          	
            Pouvez-vous me donner votre adresse ?

          

          	
            ¿Puede darme su dirección?

          
        


        
          	
            Avez-vous une adresse e-mail ?

          

          	
            ¿Tiene un e-mail?

          
        


        
          	
            Vous habitez chez vos parents?

          

          	
            ¿Vive (usted) con sus padres?

          
        


        
          	
            - Quel âge ton frère a-t-il ?

          

          	
            - ¿Cuántos años tiene tu hermano? = ¿Qué edad tiene tu hermano?

          
        


        
          	
            - Il a vingt ans et il est étudiant.

          

          	
            - Tiene veinte años y es estudiante.

          
        


        
          	
            Ma sœur est plus vieille que mon frère.

          

          	
            Mi hermana es mayor que mi hermano.

          
        


        
          	
            Mon frère est plus jeune que moi.

          

          	
            Mi hermano es más pequeño que yo.

          
        


        
          	
            Il n’est pas aussi vieux que toi.

          

          	
            No es tan mayor como tu.

          
        


        
          	
            Sais-tu quel âge il a ?

          

          	
            ¿Sabes cuántos años tiene?

          
        


        
          	
            Il est né le 13 juin 1990.

          

          	
            Ha nacido el 13 de junio de 1990.

          
        


        
          	
            Aujourd’hui, c’est mon anniversaire.

          

          	
            Hoy es mi cumpleaños.

          
        


        
          	
            J’ai vingt-cinq ans aujourd’hui.

          

          	
            Hoy cumplo 25 (= veinticinco) años.

          
        


        
          	
            Joyeux anniversaire !

          

          	
            ¡Feliz Cumpleaños! =

          
        


        
          	
            Félicitations !

          

          	
            ¡Enhorabuena!

          
        


        
          	
            êtes-vous marié(e) ?

          

          	
            ¿Está usted casado (casada)?

          
        


        
          	
            Je suis marié / célibataire / divorcé.

          

          	
            Soy casado / soltero / divorciado.

          
        


        
          	
            Avez-vous des enfants ?

          

          	
            ¿Tiene (usted) hijos?

          
        


        
          	
            J’ai un garçon et une fille.

          

          	
            Tengo un hijo y una hija.

          
        


        
          	
            - Quel âge avez-vous ?

          

          	
            ¿Cuántos años tiene?

          
        

      
    

  


  
    5. LA NAISSANCE, LA VIE ET LA MORT


    
      
        
          	
            la naissance

          

          	
            el nacimiento

          
        


        
          	
            la date de naissance

          

          	
            la fecha de nacimiento

          
        


        
          	
            le lieu de naissance

          

          	
            el lugar de nacimiento

          
        


        
          	
            l’anniversaire

          

          	
            el cumpleaños

          
        


        
          	
            venir au monde

          

          	
            nacer, venir al mundo

          
        


        
          	
            - Quand est-il né ?

          

          	
            - ¿Cuándo nació?

          
        


        
          	
            - Il est né en 1951.

          

          	
            - Nació en 1951.

          
        


        
          	
            donner naissance à

          

          	
            dar a luz a, traer al mundo

          
        


        
          	
            être enceinte

          

          	
            estar embarazada

          
        


        
          	
            la grossesse

          

          	
            el embarazo

          
        


        
          	
            l’enfant

          

          	
            el niño, la niña

          
        


        
          	
            attendre un enfant

          

          	
            esperar un niño

          
        


        
          	
            la pilule

          

          	
            la píldora

          
        


        
          	
            l’avortement

          

          	
            el aborto

          
        


        
          	
            l’interruption volontaire de grossesse

          

          	
            la interrupción voluntaria del embarazo

          
        


        
          	
            Elle a accouché il y a trois jours.

          

          	
            Dió a luz hace tres dias.

          
        


        
          	
            le bébé, le nourrisson

          

          	
            el bebé, el niño de pecho

          
        


        
          	
            téter - allaiter

          

          	
            mamar - amamantar

          
        


        
          	
            quand j’étais enfant

          

          	
            cuando era niño

          
        


        
          	
            l’enfance

          

          	
            la infancia

          
        


        
          	
            enfantin, d’enfant - puéril

          

          	
            infantil - pueril

          
        


        
          	
            sans enfant

          

          	
            sin hijos

          
        


        
          	
            l’adolescent

          

          	
            el adolescente

          
        


        
          	
            la jeunesse

          

          	
            la juventud

          
        


        
          	
            jeune - vieux

          

          	
            joven - viejo

          
        


        
          	
            le sexe - le sexe opposé

          

          	
            el sexo - el sexo opuesto

          
        


        
          	
            masculin - féminin

          

          	
            masculino - femenino

          
        


        
          	
            l’être humain

          

          	
            el ser humano

          
        


        
          	
            la vie

          

          	
            la vida

          
        


        
          	
            Comment ça va ?

          

          	
            ¿Cómo te va la vida?

          
        


        
          	
            l’espérance de vie

          

          	
            la esperanza de vida

          
        


        
          	
            vivant

          

          	
            vivo

          
        


        
          	
            l’âge

          

          	
            la edad

          
        


        
          	
            Quel âge as-tu ?

          

          	
            ¿Cuántos años tienes?

          
        


        
          	
            Il a dix ans.

          

          	
            Tiene diez años.

          
        


        
          	
            à (l’âge de) vingt ans

          

          	
            a los veinte años

          
        


        
          	
            (âgé) de cinquante ans

          

          	
            con cincuenta años

          
        


        
          	
            du même âge

          

          	
            de la misma edad

          
        


        
          	
            grandir

          

          	
            crecer

          
        


        
          	
            l’adulte

          

          	
            el adulto

          
        


        
          	
            mineur - majeur

          

          	
            menor - mayor

          
        


        
          	
            la majorité

          

          	
            la mayoría

          
        


        
          	
            mûr - immature

          

          	
            maduro - inmaduro

          
        


        
          	
            fonder une famille

          

          	
            fundar una familia

          
        


        
          	
            l’enfant unique

          

          	
            el hijo único

          
        


        
          	
            une famille nombreuse

          

          	
            una familia numerosa

          
        


        
          	
            la crèche

          

          	
            la guardería

          
        


        
          	
            marié, mariée - se marier

          

          	
            casado, casada - casarse

          
        


        
          	
            célibataire - le célibataire

          

          	
            soltero - el soltero

          
        


        
          	
            la mère célibataire

          

          	
            la madre soltera

          
        


        
          	
            la vieille fille

          

          	
            la solterona

          
        


        
          	
            l’adultère - (in)fidèle

          

          	
            el adulterio - (in)fiel

          
        


        
          	
            tromper

          

          	
            engañar a

          
        


        
          	
            le divorce - divorcer

          

          	
            el divorcio - divorciarse

          
        


        
          	
            Ils ont divorcé en 1975.

          

          	
            Se divorciaron en 1975.

          
        


        
          	
            vieillir

          

          	
            envejecer

          
        


        
          	
            la maison de retraite

          

          	
            el asilo

          
        


        
          	
            être entre la vie et la mort

          

          	
            estar entre la vida y la muerte

          
        


        
          	
            perdre la vie

          

          	
            perder la vida

          
        


        
          	
            se donner la mort, se suicider

          

          	
            quitarse la vida

          
        


        
          	
            la mort - mort, morte

          

          	
            la muerte - muerto, muerta

          
        


        
          	
            mourir (de)

          

          	
            morir (de)

          
        


        
          	
            le cimetière - la tombe

          

          	
            el cementerio - la tumba

          
        


        
          	
            enterrer - l’enterrement

          

          	
            enterrar - el entierro

          
        


        
          	
            la veuve, le veuf - veuf

          

          	
            la viuda, el viudo - viudo

          
        


        
          	
            Tel père, tel fils.

          

          	
            Tal padre, tal hijo.

          
        


        
          	
            de père en fils

          

          	
            de padres a hijos

          
        


        
          	
            bien élevé - mal élevé

          

          	
            bien educado - mal educado

          
        


        
          	
            Elle a élevé trois enfants.

          

          	
            Ella crió a tres hijos (ou niños).

          
        

      
    

  


  
    6. EN VOYAGE


    
      
        
          	
            le voyage - voyager

          

          	
            el viaje - viajar

          
        


        
          	
            l’agence de voyage

          

          	
            la agencia de viajes

          
        


        
          	
            le voyageur

          

          	
            el viajero

          
        


        
          	
            le voyage d’affaires

          

          	
            el viaje de negocios

          
        


        
          	
            le voyage aérien

          

          	
            el viaje en avión

          
        


        
          	
            le trafic aérien

          

          	
            el tráfico aéreo

          
        


        
          	
            la croisière, le bateau de croisière

          

          	
            el crucero

          
        


        
          	
            voyager en train

          

          	
            viajar en tren

          
        


        
          	
            le wagon-restaurant

          

          	
            el coche-restaurante

          
        


        
          	
            le wagon-lit

          

          	
            el coche-cama

          
        


        
          	
            partir pour

          

          	
            partir para

          
        


        
          	
            l’horaire

          

          	
            el horario

          
        


        
          	
            le billet, le ticket

          

          	
            el billete

          
        


        
          	
            l’aller - le retour

          

          	
            la ida - la vuelta

          
        


        
          	
            le billet aller-retour

          

          	
            el billete de ida y vuelta

          
        


        
          	
            aller et retour

          

          	
            ida y vuelta

          
        


        
          	
            la distance

          

          	
            la distancia

          
        


        
          	
            le départ (en voyage)

          

          	
            la salida (de viaje)

          
        


        
          	
            l’arrivée

          

          	
            la llegada

          
        


        
          	
            la valise

          

          	
            la maleta

          
        


        
          	
            les bagages

          

          	
            el equipaje

          
        


        
          	
            le sac à dos

          

          	
            la mochila

          
        


        
          	
            le sac à main

          

          	
            el bolso

          
        


        
          	
            lourd - léger

          

          	
            pesado - ligero

          
        


        
          	
            Je suis prêt. Je suis prête.

          

          	
            Estoy listo. Estoy lista.

          
        


        
          	
            Nous pouvons y aller.

          

          	
            Nos podemos ir.

          
        


        
          	
            Allons-y !

          

          	
            ¡Vamos!

          
        


        
          	
            En route !

          

          	
            ¡En marcha!

          
        


        
          	
            la frontière

          

          	
            la frontera

          
        


        
          	
            passer la frontière

          

          	
            pasar la frontera

          
        


        
          	
            la douane - le douanier

          

          	
            la aduana - el aduanero

          
        


        
          	
            le contrôle

          

          	
            el control

          
        


        
          	
            le passeport

          

          	
            el pasaporte

          
        


        
          	
            le visa

          

          	
            el visado

          
        


        
          	
            la carte d’identité

          

          	
            el carnet de identidad

          
        


        
          	
            le nom de famille

          

          	
            el apellido, los apellidos

          
        


        
          	
            Tous les Espagnols portent un prénom et deux noms de famille. Le 1er nom de famille (primer apellido) correspond au 1er nom du père. Le 2ème nom (segundo apellido) correspond au premier nom de la mère. Les parents (et les enfants majeurs) peuvent cepen-dant décider d’inverser l’ordre de ces deux noms. Si la filiation d’un enfant n’est établie qu’à l’égard d’un de ses parents, il portera les deux noms de celui-ci.

          
        


        
          	
            le prénom

          

          	
            el nombre

          
        


        
          	
            la date de naissance

          

          	
            la fecha de nacimiento

          
        


        
          	
            le lieu de naissance

          

          	
            el lugar de nacimiento

          
        


        
          	
            le numéro de passeport

          

          	
            el número de pasaporte

          
        


        
          	
            Le départ est prévu à 17 heures.

          

          	
            La salida está prevista a las cinco.

          
        


        
          	
            Tu n’as rien oublié ?

          

          	
            ¿No has olvidado nada?

          
        


        
          	
            Où sont les clés de la valise ?

          

          	
            ¿Dónde están las llaves de la maleta?

          
        


        
          	
            N’oublie pas les passeports !

          

          	
            ¡No olvides los pasaportes!

          
        


        
          	
            Nous arrivons à la frontière.

          

          	
            Llegamos a la frontera.

          
        


        
          	
            Puis-je voir votre passeport ?

          

          	
            ¿Puedo ver su pasaporte?

          
        


        
          	
            - Avez-vous quelque chose à déclarer ?

          

          	
            - ¿Tiene (usted) algo que declarar?

          
        


        
          	
            - Non, absolument rien !

          

          	
            - No, nada.

          
        


        
          	
            - Vous pouvez passer.

          

          	
            - Puede pasar.

          
        


        
          	
            Je suis en voyage d’affaires.

          

          	
            He venido en viaje de negocios.

          
        


        
          	
            Je n’ai rien à déclarer.

          

          	
            No tenga nada que declarar.

          
        


        
          	
            J’ai acheté des cigarettes et de l’alcool.

          

          	
            He comprado cigarrillos y alcohol.

          
        


        
          	
            Votre tee-shirt est une contrefaçon.

          

          	
            Su camiseta es una falsificación.

          
        


        
          	
            Ceci est formellement interdit.

          

          	
            Esto está rotundamente prohibido.

          
        


        
          	
            Vous allez devoir payer une amende.

          

          	
            Va a tener que pagar una multa.

          
        


        
          	
            remplir un document d’identité

          

          	
            rellenar un documento de identidad

          
        


        
          	
            Durée de votre séjour dans le pays :

          

          	
            Duración de su estancia en el país:

          
        


        
          	
            Voyagez-vous seul(e) ?

          

          	
            ¿Viaja usted solo (sola)?

          
        

      
    

  


  
    7. TOURISME - VACANCES


    
      
        
          	
            le tourisme - le touriste

          

          	
            el turismo - el turista

          
        


        
          	
            visiter - aller voir

          

          	
            visitar - ir a ver

          
        


        
          	
            qui vaut le coup d’œil

          

          	
            que merece la pena verla,

          
        


        
          	

          	
            digno de verse

          
        


        
          	
            la curiosité, la chose intéressante

          

          	
            el atractivo, la curiosidad turística

          
        


        
          	
            le monument - le musée

          

          	
            el monumento - el museo

          
        


        
          	
            le château

          

          	
            el castillo

          
        


        
          	
            le château-fort

          

          	
            la fortaleza ; el alcázar

          
        


        
          	
            le palais - la tour

          

          	
            el palacio - la torre

          
        


        
          	
            l’église - la cathédrale

          

          	
            la iglesia - la catedral

          
        


        
          	
            les pays étrangers / l’étranger

          

          	
            el extranjero / el extranjero

          
        


        
          	
            l’interprète

          

          	
            el intérprete

          
        


        
          	
            traduire en

          

          	
            traducir a

          
        


        
          	
            Il a traduit le livre en anglais.

          

          	
            Tradujo el libro al inglés.

          
        


        
          	
            Il est difficile de traduire cela en espagnol.

          

          	
            Es difícil traducirlo al español.

          
        


        
          	
            le guide (personne), la guide

          

          	
            el guía, la guía

          
        


        
          	
            le guide (livre)

          

          	
            la guía

          
        


        
          	
            le plan d’une ville

          

          	
            el plano de la ciudad

          
        


        
          	
            la carte routière

          

          	
            el mapa de carreteras

          
        


        
          	
            les (grandes) vacances

          

          	
            las vacaciones (de verano)

          
        


        
          	
            être en vacances

          

          	
            estar de vacaciones

          
        


        
          	
            aller se promener - la promenade

          

          	
            pasear, dar un paseo - el paseo

          
        


        
          	
            flâner

          

          	
            callejear, vagar

          
        


        
          	
            la cure

          

          	
            la cura (de salud)

          
        


        
          	
            la station thermale - la plage

          

          	
            la estación termal - la playa

          
        


        
          	
            Est-ce que tu viens à la plage ?

          

          	
            ¿Vienes a la playa?

          
        


        
          	
            Allons à la plage !

          

          	
            ¡Vamos a la playa!

          
        


        
          	
            se baigner - nager

          

          	
            bañarse - nadar

          
        


        
          	
            la station balnéaire

          

          	
            el balneario

          
        


        
          	
            le terrain de camping

          

          	
            la zona de acampada,

          
        


        
          	

          	
            el campamento

          
        


        
          	
            le camping (activité)

          

          	
            el camping; la acampada

          
        


        
          	
            la tente

          

          	
            la tienda de campaña

          
        


        
          	
            la caravane

          

          	
            la caravana

          
        


        
          	
            en plein air

          

          	
            al aire libre

          
        


        
          	
            le sac de couchage

          

          	
            el saco de dormir

          
        


        
          	
            le matelas pneumatique

          

          	
            el colchón neumático

          
        


        
          	
            le pique-nique

          

          	
            el picnic, la merienda

          
        


        
          	
            pique-niquer

          

          	
            ir de picnic

          
        


        
          	
            la glacière

          

          	
            la nevera portátil

          
        


        
          	
            l’auberge de jeunesse

          

          	
            el albergue juvenil

          
        


        
          	
            le « bed and breakfast »

          

          	
            la noche y el desayuno

          
        


        
          	
            passer la nuit

          

          	
            pasar la noche

          
        


        
          	
            le séjour d’une nuit

          

          	
            la estancia de una noche

          
        


        
          	
            séjourner

          

          	
            pasar una temporada

          
        


        
          	
            le séjour

          

          	
            la estancia

          
        


        
          	
            réserver

          

          	
            reservar

          
        


        
          	
            partir en vacances

          

          	
            irse de vacaciones

          
        


        
          	
            Combien de temps les vacances durent-elles ?

          

          	
            ¿Cuánto tiempo duran las vacaciones?

          
        


        
          	
            Où allez-vous pendant les vacances ?

          

          	
            ¿A dónde van de vacaciones?

          
        


        
          	
            Nous sommes en vacances.

          

          	
            Estamos de vacaciones.

          
        


        
          	
            Pendant les vacances, je reste à la maison.

          

          	
            En vacaciones, me quedo en casa.

          
        


        
          	
            Allons faire un tour en ville !

          

          	
            ¡Vamos a pasear por la ciudad!

          
        


        
          	
            Auriez-vous un plan de la ville ?

          

          	
            ¿Tendría un plano de la ciudad?

          
        


        
          	
            Où est l’office du tourisme ?

          

          	
            ¿Dónde está la oficina de turismo?

          
        


        
          	
            Peut-on visiter la cathédrale ?

          

          	
            ¿Se puede visitar la catedral?

          
        


        
          	
            Combien de temps cela dure-t-il ?

          

          	
            ¿Cuánto dura?

          
        


        
          	
            Combien coûte le billet d’entrée ?

          

          	
            ¿Cuánto cuesta la entrada?

          
        


        
          	
            Quand ce monument est-il ouvert ?

          

          	
            ¿Cuándo abren este monumento?

          
        


        
          	
            Est-ce ouvert ou fermé ?

          

          	
            ¿Está abierto o cerrado?

          
        


        
          	
            Aujourd’hui, le musée est fermé.

          

          	
            Hoy, el museo está cerrado.

          
        


        
          	
            Le château fut construit au 16e siècle.

          

          	
            El castillo fue construido en el siglo XVI (= dieciséis).

          
        

      
    

  


  
    8. ÉCRIRE - TÉLÉPHONER - FILMER


    
      
        
          	
            la poste, le bureau de poste

          

          	
            (los) Correos

          
        


        
          	
            La poste est ouverte de 9 à 17 heures.

          

          	
            Correos está abierto de nueve a diecisiete horas.

          
        


        
          	
            le courrier (électronique)

          

          	
            el correo (electrónico)

          
        


        
          	
            la lettre - le timbre-poste

          

          	
            la carta - el sello, la estampilla

          
        


        
          	
            la carte postale - l’enveloppe

          

          	
            la (tarjeta) postal - el sobre

          
        


        
          	
            l’adresse (postale)

          

          	
            la dirección, las señas

          
        


        
          	
            le code postal

          

          	
            el código postal

          
        


        
          	
            la boîte aux lettres

          

          	
            el buzón

          
        


        
          	
            Je voudrais acheter cinq timbres.

          

          	
            Querría comprar cinco sellos.

          
        


        
          	
            J’ai cinq cartes postales à écrire.

          

          	
            Tengo cinco postales para escribir.

          
        


        
          	
            J’ai perdu mon stylo.

          

          	
            He perdido mi bolígrafo.

          
        


        
          	
            Je voudrais poster une lettre.

          

          	
            Querría enviar una carta.

          
        


        
          	
            Je cherche une boîte aux lettres.

          

          	
            Busco un buzón.

          
        


        
          	
            Il faut que j’aille à la poste.

          

          	
            Tengo que ir a Correos.

          
        


        
          	
            le téléphone - téléphoner

          

          	
            el teléfono - hablar por teléfono

          
        


        
          	
            le numéro de téléphone

          

          	
            el número de teléfono

          
        


        
          	
            la cabine téléphonique

          

          	
            la cabina telefónica

          
        


        
          	
            le (téléphone) portable

          

          	
            el (teléfono) móvil

          
        


        
          	
            Mon portable ne fonctionne pas.

          

          	
            Mi móvil no funciona.

          
        


        
          	
            Je dois recharger mon téléphone portable.

          

          	
            Tengo que recargar el móvil.

          
        


        
          	
            Je voudrais téléphoner en France.

          

          	
            Querría llamar por teléfono a Francia.

          
        


        
          	
            - Pourrais-je parler à Monsieur Dubois ?

          

          	
            - ¿Podría hablar con el Señor Dubois?

          
        


        
          	
            - Ne quittez pas ! Je vous le passe.

          

          	
            - ¡No cuelgue! Le pongo con él.

          
        


        
          	
            Désolé, la ligne est occupée.

          

          	
            Disculpe, está comunicando.

          
        


        
          	
            Ça ne répond pas.

          

          	
            No contesta.

          
        


        
          	
            Vous vous êtes trompé de numéro.

          

          	
            Se ha equivocado de número.

          
        


        
          	
            Vous devez composer un autre numéro.

          

          	
            Tiene que marcar otro número.

          
        


        
          	
            Où est l’annuaire, s’il vous plaît ?

          

          	
            ¿Dónde está la guía telefónica, por favor?

          
        


        
          	
            Allô ? Qui est à l’appareil ?

          

          	
            ¿Diga? ¿Quién es?

          
        


        
          	
            l’appareil photo - la photo

          

          	
            la cámara de fotos - la foto

          
        


        
          	
            la pellicule, le film - le flash

          

          	
            el carrete - el flash

          
        


        
          	
            la pile, la batterie

          

          	
            la pila, la batería

          
        


        
          	
            filmer, enregistrer

          

          	
            grabar

          
        


        
          	
            l’enregistrement vidéo

          

          	
            la grabación de vídeo

          
        


        
          	
            la bande vidéo

          

          	
            la cinta de vídeo

          
        


        
          	
            la cassette vidéo

          

          	
            el, la casete de vídeo

          
        


        
          	
            le caméscope

          

          	
            la cámara de video

          
        


        
          	
            rembobiner

          

          	
            rebobinar

          
        


        
          	
            le lecteur de CD et de DVD

          

          	
            el lector de CD y DVD

          
        


        
          	
            la photo numérique

          

          	
            la foto numérica

          
        


        
          	
            prendre une photo

          

          	
            hacer una foto

          
        


        
          	
            As-tu pris cette photo ?

          

          	
            ¿Has hecho esta foto?

          
        


        
          	
            Il (ou elle) fait beaucoup de photos.

          

          	
            Hace muchas fotos.

          
        


        
          	
            Ne bougez pas pour la photo !

          

          	
            ¡No se mueva para la foto!

          
        


        
          	
            Souriez !

          

          	
            ¡Sonría!

          
        


        
          	
            Pouvez-vous nous prendre en photo ?

          

          	
            ¿Puede hacernos una foto?

          
        


        
          	
            Il filme tout ce qu’il voit.

          

          	
            Graba todo lo que ve.

          
        


        
          	
            Je dois changer les piles.

          

          	
            Tengo que cambiar las pilas.

          
        


        
          	
            La batterie du caméscope est déchargée.

          

          	
            La batería de la cámara de video se ha descargado.

          
        


        
          	
            - Puis-je brancher cet appareil ?

          

          	
            ¿Puedo enchufar este aparato?

          
        


        
          	
            - Oui, mais il vous faut un adaptateur.

          

          	
            Sí, pero necesita un adaptador.

          
        


        
          	
            L’appareil marche sur pile et sur secteur.

          

          	
            El aparato funciona con pilas y con electricidad.

          
        


        
          	
            Cet appareil ne fonctionne pas.

          

          	
            Este aparato no funciona.

          
        


        
          	
            Savez-vous où je peux le faire réparer ?

          

          	
            ¿Sabe dónde puedo repararlo?

          
        


        
          	
            - Avez-vous un tournevis ?

          

          	
            - ¿Tiene un destornillador ?

          
        


        
          	
            - Non, je n’ai aucun outil.

          

          	
            - No, no tengo ninguna herramienta.

          
        


        
          	
            Il est cassé.

          

          	
            Está roto.

          
        


        
          	
            Il est fichu.

          

          	
            Está estropeado.

          
        


        
          	
            l’ordinateur (portable)

          

          	
            el ordenador (portátil)

          
        

      
    

  


  
    9. LA VIE URBAINE


    
      
        
          	
            la ville

          

          	
            la ciudad

          
        


        
          	
            la grande ville

          

          	
            la gran ciudad

          
        


        
          	
            la capitale

          

          	
            la capital

          
        


        
          	
            le centre-ville

          

          	
            el centro (urbano)

          
        


        
          	
            urbain, citadin

          

          	
            urbano

          
        


        
          	
            le citadin

          

          	
            el ciudadano

          
        


        
          	
            le quartier

          

          	
            el barrio

          
        


        
          	
            la rue - la rue commerçante

          

          	
            la calle - la calle comercial

          
        


        
          	
            la rue piétonne

          

          	
            la calle peatonal

          
        


        
          	
            la route - la ruelle

          

          	
            la carretera - la callejuela

          
        


        
          	
            l’impasse, le cul-de-sac

          

          	
            el callejón sin salida

          
        


        
          	
            la chaussée - le trottoir

          

          	
            la calzada - la acera

          
        


        
          	
            le piéton - la zone piétonne

          

          	
            el peatón - la zona peatonal

          
        


        
          	
            l’usager de la route

          

          	
            el usuario de la vías públicas

          
        


        
          	
            traverser la rue

          

          	
            cruzar la calle

          
        


        
          	
            le passage pour piétons

          

          	
            el paso de cebra, el paso de peatones

          
        


        
          	
            le passage souterrain

          

          	
            el paso subterraneo

          
        


        
          	
            la passerelle

          

          	
            la pasarela

          
        


        
          	
            le périphérique

          

          	
            la circunvalación

          
        


        
          	
            les feux tricolores

          

          	
            el semáforo, el disco

          
        


        
          	
            le carrefour

          

          	
            el cruce, la encrucijada

          
        


        
          	
            le parking, la place de parking

          

          	
            el aparcamiento

          
        


        
          	
            stationner

          

          	
            aparcar

          
        


        
          	
            l’espace vert

          

          	
            el espacio verde

          
        


        
          	
            la mairie

          

          	
            el ayuntamiento

          
        


        
          	
            le bureau de poste, la Poste

          

          	
            la oficina de correos, (los) Correos

          
        


        
          	
            la gare

          

          	
            la estación

          
        


        
          	
            le pont

          

          	
            el puente

          
        


        
          	
            la maison

          

          	
            la casa

          
        


        
          	
            le bâtiment

          

          	
            el edificio

          
        


        
          	
            le gratte-ciel

          

          	
            el rascacielos

          
        


        
          	
            la banlieue

          

          	
            las afueras, el suburbio

          
        


        
          	
            banlieusard

          

          	
            suburbano

          
        


        
          	
            l’agglomération

          

          	
            la aglomeración

          
        


        
          	
            Il est difficile de se garer.

          

          	
            Es difícil aparcar.

          
        


        
          	
            Il est interdit de stationner ici.

          

          	
            Está prohibido aparcar aquí.

          
        


        
          	
            Stationnement interdit.

          

          	
            Prohibido aparcar

          
        


        
          	
            le parking souterrain

          

          	
            el aparcamiento subterráneo

          
        


        
          	
            le bouchon

          

          	
            la congestión del tráfico, el atasco

          
        


        
          	
            Où est la gare routière ?

          

          	
            ¿Dónde está la estación de autobuses?

          
        


        
          	
            Avez-vous un plan de la ville ?

          

          	
            ¿Tiene un plano de la ciudad?

          
        


        
          	
            Où est la gare, s’il vous plaît ?

          

          	
            ¿Dónde está la estación, por favor?

          
        


        
          	
            Allez jusqu’au prochain feu rouge !

          

          	
            Vaya hasta el próximo semáforo.

          
        


        
          	
            Là, vous tournez à droite.

          

          	
            Allí, tuerce a la derecha.

          
        


        
          	
            Prenez ensuite la deuxième rue à gauche.

          

          	
            Coja luego la segunda calle a la izquierda.

          
        


        
          	
            Après, c’est toujours tout droit !

          

          	
            ¡Después, es todo recto!

          
        


        
          	
            - Combien de temps faut-il à pied ?

          

          	
            - ¿Cuánto tiempo nos lleva andando?

          
        


        
          	
            - À pied, il faut environ un quart d’heure.

          

          	
            - Andando os lleva alrededor de un cuarto de hora

          
        


        
          	
            Attention ! Le feu est rouge !

          

          	
            ¡Cuidado! ¡El semáforo está en rojo!

          
        


        
          	
            C’est une rue à sens unique !

          

          	
            ¡Es una calle de sentido único

          
        


        
          	
            Il est interdit de tourner à droite.

          

          	
            Prohibido girar a la derecha.

          
        


        
          	
            Pouvez-vous me conduire à la gare ?

          

          	
            ¿Puede llevarme a la estación?

          
        


        
          	
            Où est le prochain arrêt de bus ?

          

          	
            ¿Dónde está la siguiente parada de autobús?

          
        


        
          	
            Où est la prochaine station de métro ?

          

          	
            ¿Dónde está la siguiente estación de metro?

          
        


        
          	
            - Y a-t-il un métro dans cette ville ?

          

          	
            - ¿Hay metro en esta ciudad?

          
        


        
          	
            - Non, mais il y a un tramway.

          

          	
            - No, pero hay tranvía.

          
        


        
          	
            En ville il y a beaucoup de circulation.

          

          	
            Por el centro de la ciudad hay mucha circulación.

          
        


        
          	
            Où y a-t-il un parking ?

          

          	
            ¿Dónde hay un parking?

          
        

      
    

  


  
    10. LA CIRCULATION (1)


    
      
        
          	
            la circulation, le trafic

          

          	
            la circulación, el tráfico

          
        


        
          	
            la circulation automobile

          

          	
            el tráfico rodado

          
        


        
          	
            l’embouteillage, le bouchon

          

          	
            la congestión del tráfico, el atasco

          
        


        
          	
            l’usager de la route

          

          	
            el usuario de la carretera

          
        


        
          	
            la route - l’autoroute

          

          	
            la carretera - la autopista

          
        


        
          	
            l’autoroute à péage

          

          	
            la autopista de peaje

          
        


        
          	
            la rue à sens unique

          

          	
            la calle de sentido único

          
        


        
          	
            le permis de conduire

          

          	
            el permiso de conducir

          
        


        
          	
            le retrait de permis

          

          	
            la privación del permiso de conducir

          
        


        
          	
            l’auto-école

          

          	
            la autoescuela

          
        


        
          	
            le code de la route

          

          	
            el código de la circulación

          
        


        
          	
            l’automobiliste

          

          	
            el automovilista

          
        


        
          	
            conduire

          

          	
            conducir

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je conduis.

          

          	
            Nous conduisons

          

          	
            Conduzco.

          

          	
            Conducimos.

          
        


        
          	
            Tu conduis.

          

          	
            Vous conduisez.

          

          	
            Conduces.

          

          	
            Conducís.

          
        


        
          	
            Il, elle conduit.

          

          	
            Ils, elles conduisent.

          

          	
            Conduce.

          

          	
            Conducen.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            la marque (de voiture

          

          	
            la marca

          
        


        
          	
            la voiture d’occasion

          

          	
            el coche de segunda mano

          
        


        
          	
            le siège

          

          	
            el asiento

          
        


        
          	
            le volant

          

          	
            el volante

          
        


        
          	
            le démarreur

          

          	
            el arranque

          
        


        
          	
            le levier de vitesses

          

          	
            la palanca de cambios

          
        


        
          	
            la vitesse

          

          	
            la velocidad

          
        


        
          	
            la marche arrière

          

          	
            la marcha atrás

          
        


        
          	
            passer la première vitesse

          

          	
            poner (ou meter) la primera

          
        


        
          	
            la pédale

          

          	
            el pedal

          
        


        
          	
            l’accélérateur - accélérer

          

          	
            el acelerador - acelerar

          
        


        
          	
            le compteur

          

          	
            el cuentakilómetros

          
        


        
          	
            l’embrayage

          

          	
            el embrague

          
        


        
          	
            le frein (à main) - freiner

          

          	
            el freno (de mano) - frenar

          
        


        
          	
            la roue - le pneu

          

          	
            la rueda -el neumático

          
        


        
          	
            la crevaison - le cric

          

          	
            el pinchazo - el gato

          
        


        
          	
            le rétroviseur

          

          	
            el retrovisor

          
        


        
          	
            le pare-brise

          

          	
            el parabrisas

          
        


        
          	
            l’essuie-glace

          

          	
            el limpiaparabrisas

          
        


        
          	
            le phare

          

          	
            el faro

          
        


        
          	
            le clignotant

          

          	
            el intermitente

          
        


        
          	
            le capot - le coffre

          

          	
            el capó - el maletero

          
        


        
          	
            le pare-chocs

          

          	
            el parachoques

          
        


        
          	
            le klaxon

          

          	
            el claxon

          
        


        
          	
            la consommation

          

          	
            el consumo

          
        


        
          	
            l’essence - sans plomb

          

          	
            la gasolina - sin plomo

          
        


        
          	
            faire le plein

          

          	
            llenar el depósito

          
        


        
          	
            la station-service

          

          	
            la gasolinera

          
        


        
          	
            le pompiste

          

          	
            el empleado de la gasolinera

          
        


        
          	
            la vidange

          

          	
            el cambio de aceite

          
        


        
          	
            - Je voudrais louer une voiture.

          

          	
            - Querría alquilar un coche.

          
        


        
          	
            - Montrez-moi votre permis de conduire !

          

          	
            - ¡Enséñeme su carnet de conducir!

          
        


        
          	
            - Le voici.

          

          	
            - Tenga.

          
        


        
          	
            - Voilà les clés de la voiture.

          

          	
            - Tenga las llaves del coche.

          
        


        
          	
            Je dois faire le plein.

          

          	
            Tengo que llenar el depósito.

          
        


        
          	
            Où est la prochaine station-service ?

          

          	
            ¿Dónde está la próxima gasolinera?

          
        


        
          	
            J’aimerais prendre vingt litres d’essence.

          

          	
            Querría veinte litros de gasolina.

          
        


        
          	
            Pourriez-vous vérifier le niveau d’huile ?

          

          	
            ¿Podría controlar el nivel del aceite?

          
        


        
          	
            Pourriez-vous faire la vidange ?

          

          	
            ¿Podría cambiar el aceite?

          
        


        
          	
            Pourriez-vous vérifier la pression des pneus ?

          

          	
            ¿Podría controlar la presión de los neumáticos?

          
        


        
          	
            Pourriez-vous nettoyer le pare-brise ?

          

          	
            ¿Podría limpiar el parabrisas?

          
        


        
          	
            Pouvez-vous appeler un taxi ?

          

          	
            ¿Puede llamar a un taxi?

          
        


        
          	
            Le stationnement est payant.

          

          	
            El aparcamiento es de pago.

          
        


        
          	
            Que signifie ce panneau ?

          

          	
            ¿Qué significa esta señal?

          
        


        
          	
            Attention ! Priorité à droite !

          

          	
            ¡Cuidado! ¡Prioridad a la derecha!

          
        

      
    

  


  
    11. LA CIRCULATION (2)


    
      
        
          	
            la plaque d’immatriculation

          

          	
            la matrícula

          
        


        
          	
            le carrefour - le virage

          

          	
            el cruce - la curva

          
        


        
          	
            le panneau de signalisation

          

          	
            la señal de trafico

          
        


        
          	
            la direction - en direction de

          

          	
            la dirección - en dirección sur

          
        


        
          	
            tout droit

          

          	
            todo recto, todo seguido

          
        


        
          	
            à gauche - à droite

          

          	
            a la izquierda - a la derecha

          
        


        
          	
            tourner à droite

          

          	
            girar a la derecha

          
        


        
          	
            aller, rouler en sens inverse

          

          	
            ir en sentido contrario

          
        


        
          	
            Sens interdit.

          

          	
            Dirección prohibida.

          
        


        
          	
            Autorisé.

          

          	
            Autorizado.

          
        


        
          	
            la déviation - le (panneau) stop

          

          	
            la desviación - el stop

          
        


        
          	
            la priorité

          

          	
            la prioridad

          
        


        
          	
            respecter la priorité

          

          	
            respetar la prioridad

          
        


        
          	
            les feux tricolores

          

          	
            el semáforo

          
        


        
          	
            griller un feu rouge

          

          	
            saltarse un semáforo, saltarse el disco

          
        


        
          	
            brûler (un stop, un feu rouge)

          

          	
            pasarse, saltarse

          
        


        
          	
            dépasser, doubler

          

          	
            adelantar

          
        


        
          	
            écraser - renverser

          

          	
            atropellar - derribar

          
        


        
          	
            chaussée glissante

          

          	
            Calzada resbaladiza

          
        


        
          	
            carrefour dangereux

          

          	
            Cruce peligroso

          
        


        
          	
            la collision - entrer en collision avec

          

          	
            la colisión - colisionar, chocar con

          
        


        
          	
            blesser

          

          	
            herir

          
        


        
          	
            (grièvement) blessé

          

          	
            (gravemente) herido

          
        


        
          	
            l’accident (de la circulation)

          

          	
            el accidente (de tráfico)

          
        


        
          	
            le carambolage

          

          	
            el accidente en cadena

          
        


        
          	
            être victime d’un accident

          

          	
            sufrir un accidente

          
        


        
          	
            l’ambulance

          

          	
            la ambulancia

          
        


        
          	
            la victime

          

          	
            la víctima

          
        


        
          	
            faire des victimes

          

          	
            causar víctimas

          
        


        
          	
            la ceinture de sécurité

          

          	
            el cinturón de seguridad

          
        


        
          	
            la vitesse

          

          	
            la velocidad

          
        


        
          	
            la limitation de vitesse

          

          	
            el límite de velocidad

          
        


        
          	
            déraper

          

          	
            patinar, derrapar

          
        


        
          	
            le verglas

          

          	
            la capa de hielo

          
        


        
          	
            ralentir, réduire la vitesse

          

          	
            retrasar, aminorar la velocidad

          
        


        
          	
            l’amende, le PV

          

          	
            la multa

          
        


        
          	
            mettre un PV à quelqu’un

          

          	
            poner una multa a alguien

          
        


        
          	
            attacher sa ceinture

          

          	
            abrochar(se) el cinturón de seguridad

          
        


        
          	
            - Sommes-nous sur la bonne route ?

          

          	
            - ¿Vamos bien?

          
        


        
          	
            - Non, vous vous êtes trompés.

          

          	
            - No, os habéis equivocado.

          
        


        
          	
            Vous êtes sur la mauvaise route.

          

          	
            No vais bien.

          
        


        
          	
            Vous devez faire demi-tour.

          

          	
            Tenéis que dar la vuelta.

          
        


        
          	
            À quelle distance se trouve cette ville ?

          

          	
            ¿A qué distancia se encuentra esta ciudad?

          
        


        
          	
            Il (ou elle) roule très vite.

          

          	
            Conduce muy deprisa.

          
        


        
          	
            Il (ou elle) roule très lentement.

          

          	
            Conduce muy despacio.

          
        


        
          	
            Tu roules trop vite.

          

          	
            Conduces demasiado rápido.

          
        


        
          	
            Tu dois réduire ta vitesse.

          

          	
            Tienes que reducir la velocidad.

          
        


        
          	
            Tu vas avoir un accident.

          

          	
            Vas a tener un accidente.

          
        


        
          	
            Nous avons eu un accident.

          

          	
            Hemos tenido un accidente.

          
        


        
          	
            Y a-t-il des blessés ?

          

          	
            ¿Hay algún herido?

          
        


        
          	
            Non, il n’y a que des dégâts matériels.

          

          	
            No, sólo hay daños materials.

          
        


        
          	
            Ce n’est pas grave.

          

          	
            No es grave.

          
        


        
          	
            Ce n’est pas de ma faute !

          

          	
            ¡No es mi culpa!

          
        


        
          	
            Je n’ai pas fait exprès !

          

          	
            ¡No lo he hecho adrede!

          
        


        
          	
            Avez-vous les papiers de la voiture ?

          

          	
            ¿Tiene la documentación del coche?

          
        


        
          	
            Est-ce que votre voiture est assurée ?

          

          	
            ¿Tiene asegurado el coche?

          
        


        
          	
            Il faut remplir un constat (amiable).

          

          	
            Hay que rellenar un atestado.

          
        


        
          	
            Calmez-vous ou j’appelle la police !

          

          	
            ¡Cálmese o llamo a la policía!

          
        


        
          	
            Au secours !

          

          	
            ¡Socorro!

          
        


        
          	
            Pouvez-vous appeler la police ?

          

          	
            ¿Puede llamar a la policía?

          
        


        
          	
            Il faut appeler la police.

          

          	
            Hay que llamar a la policía.

          
        


        
          	
            la police de la route

          

          	
            la policía de tráfico

          
        

      
    

  


  
    12. LES MOYENS DE TRANSPORT


    
      
        
          	
            le moyen de transport

          

          	
            el medio de transporte

          
        


        
          	
            le véhicule

          

          	
            el vehículo

          
        


        
          	
            la voiture

          

          	
            el coche, el automóvil

          
        


        
          	
            la voiture de tourisme

          

          	
            el turismo

          
        


        
          	
            le conducteur, la conductrice

          

          	
            el conductor, la conductora

          
        


        
          	
            le trajet en voiture

          

          	
            el viaje en coche

          
        


        
          	
            aller, rouler en voiture

          

          	
            ir en coche

          
        


        
          	
            le poids lourd, le camion

          

          	
            el camión

          
        


        
          	
            la remorque

          

          	
            el remolque

          
        


        
          	
            faire du stop

          

          	
            hacer auto(e)stop, hacer dedo

          
        


        
          	
            l’autostoppeur

          

          	
            el autoestopista

          
        


        
          	
            la moto - la mobylette

          

          	
            la moto(cicleta) - el ciclomotor

          
        


        
          	
            la bicyclette

          

          	
            la bicicleta

          
        


        
          	
            faire du vélo

          

          	
            ir en bicicleta, montar en bicicleta

          
        


        
          	
            le cycliste - le guidon

          

          	
            el ciclista - el manillar

          
        


        
          	
            la piste cyclable

          

          	
            el carril de bicicletas

          
        


        
          	
            les transports publics

          

          	
            los transportes públicos

          
        


        
          	
            l’autobus

          

          	
            el autobús, la guagua

          
        


        
          	
            l’autocar

          

          	
            el autocar

          
        


        
          	
            l’arrêt (d’autobus)

          

          	
            la parada

          
        


        
          	
            le tramway - le métro

          

          	
            el tranvía - el metro

          
        


        
          	
            la station de métro

          

          	
            la estación de metro

          
        


        
          	
            le train (à grande vitesse)

          

          	
            el tren (de alta velocidad)

          
        


        
          	
            le chemin de fer

          

          	
            el ferrocarril

          
        


        
          	
            la gare - le quai

          

          	
            la estación - el andén

          
        


        
          	
            le wagon

          

          	
            el vagón

          
        


        
          	
            le wagon-restaurant

          

          	
            el coche restaurante

          
        


        
          	
            dérailler - le déraillement

          

          	
            descarrilar - el descarrilamiento

          
        


        
          	
            Je voyage souvent en train.

          

          	
            Viajo a menudo en tren.

          
        


        
          	
            Le train pour Paris part sur le quai n°2.

          

          	
            El tren para París sale del andén dos.

          
        


        
          	
            - Je voudrais un billet pour Paris.

          

          	
            - Querría un billete para París.

          
        


        
          	
            - Aller simple ou aller et retour ?

          

          	
            - ¿Ida o ida y vuelta?

          
        


        
          	
            Puis-je voir votre billet, s’il vous plaît ?

          

          	
            ¿Puedo ver su billete, por favor?

          
        


        
          	
            Vous devez changer de train à Lyon.

          

          	
            Tiene que hacer transbordo en Lyon.

          
        


        
          	
            Attention ! Le train entre en gare.

          

          	
            ¡Cuidado! Llega el tren.

          
        


        
          	
            Nous avons raté le train.

          

          	
            Hemos perdido el tren.

          
        


        
          	
            Nous allons devoir prendre le suivant.

          

          	
            Vamos a tener que coger el siguiente.

          
        


        
          	
            l’avion - l’aéroport

          

          	
            el avión - el aeropuerto

          
        


        
          	
            le pilote - l’hôtesse de l’air

          

          	
            el piloto - la azafata

          
        


        
          	
            décoller

          

          	
            despegar

          
        


        
          	
            atterrir, se poser

          

          	
            aterrizar

          
        


        
          	
            l’atterrissage

          

          	
            el aterrizaje

          
        


        
          	
            s’écraser

          

          	
            estrellarse

          
        


        
          	
            la boîte noire

          

          	
            la caja negra

          
        


        
          	
            Le vol est annulé.

          

          	
            El vuelo está cancelado.

          
        


        
          	
            Le vol est retardé.

          

          	
            El vuelo ha sufrido un retraso.

          
        


        
          	
            Notre avion décolle à 15 heures.

          

          	
            Nuestro avión despega a las tres.

          
        


        
          	
            Le contrôle des bagages est très long.

          

          	
            El control del equipaje es muy lento.

          
        


        
          	
            Attachez vos ceintures, s’il vous plaît !

          

          	
            ¡Abróchense los cinturones, por favor!

          
        


        
          	
            Il y a parfois des turbulences.

          

          	
            A veces hay turbulencias.

          
        


        
          	
            le bateau

          

          	
            el barco

          
        


        
          	
            le navire

          

          	
            el navío / el buque

          
        


        
          	
            le port

          

          	
            el puerto

          
        


        
          	
            la croisière

          

          	
            el crucero

          
        


        
          	
            le capitaine

          

          	
            el capitán

          
        


        
          	
            l’équipage

          

          	
            la tripulación

          
        


        
          	
            la vague

          

          	
            la ola

          
        


        
          	
            la tempête

          

          	
            la tempestad

          
        


        
          	
            à bâbord - à tribord

          

          	
            a babor - a estribor

          
        


        
          	
            sombrer, couler

          

          	
            hundirse

          
        


        
          	
            le naufrage

          

          	
            el naufragio

          
        


        
          	
            Nous allons bientôt accoster.

          

          	
            Vamos a atracar pronto.

          
        

      
    

  


  
    13. MANGER ET BOIRE


    
      
        
          	
            la nourriture - manger

          

          	
            la comida - comer

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je mange.

          

          	
            Nous mangeons.

          

          	
            Como.

          

          	
            Comemos.

          
        


        
          	
            Tu manges.

          

          	
            Vous mangez.

          

          	
            Comes.

          

          	
            Coméis.

          
        


        
          	
            Il, elle mange.

          

          	
            Ils, elles mangent.

          

          	
            Come.

          

          	
            Comen.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            la faim - J’ai faim.

          

          	
            el hambre - Tengo hambre.

          
        


        
          	
            la soif - J’ai soif.

          

          	
            la sed - Tengo sed.

          
        


        
          	
            boire

          

          	
            beber

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je bois.

          

          	
            Nous buvons.

          

          	
            Bebo.

          

          	
            Bebemos.

          
        


        
          	
            Tu bois.

          

          	
            Vous buvez.

          

          	
            Bebes.

          

          	
            Bebéis.

          
        


        
          	
            Il, elle boit.

          

          	
            Ils, elles boivent.

          

          	
            Bebe.

          

          	
            Beben.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            la boisson

          

          	
            la bebida

          
        


        
          	
            digérer - la digestion

          

          	
            digerir - la digestión

          
        


        
          	
            l’eau - l’eau gazeuse

          

          	
            el agua - el agua con gas

          
        


        
          	
            l’eau plate

          

          	
            el agua natural

          
        


        
          	
            le jus (de fruit)

          

          	
            el zumo (de frutas)

          
        


        
          	
            le vin - le vin rouge

          

          	
            el vino - el vino tinto

          
        


        
          	
            le vin blanc

          

          	
            el vino blanco

          
        


        
          	
            le (vin) rosé

          

          	
            el vino rosado = el clarete

          
        


        
          	
            la bière - la bière blonde

          

          	
            la cerveza - la cerveza dorada

          
        


        
          	
            la bière brune

          

          	
            la cerveza negra

          
        


        
          	
            la bière à la pression

          

          	
            la caña

          
        


        
          	
            lever son verre

          

          	
            levantar su vaso

          
        


        
          	
            trinquer - Trinquons !

          

          	
            brindar - ¡Brindemos!

          
        


        
          	
            l’apéritif

          

          	
            el aperitivo

          
        


        
          	
            le cocktail

          

          	
            el cóctel

          
        


        
          	
            À votre santé !

          

          	
            ¡Salud!

          
        


        
          	
            Je bois à votre santé !

          

          	
            ¡Bebo a su salud!

          
        


        
          	
            À la vôtre !

          

          	
            ¡A la suya!

          
        


        
          	
            Cul sec !

          

          	
            ¡De un trago!

          
        


        
          	
            Le verre est vide.

          

          	
            El vaso está vacío.

          
        


        
          	
            les couverts

          

          	
            los cubiertos

          
        


        
          	
            le couteau

          

          	
            el cuchillo

          
        


        
          	
            couper - la lame

          

          	
            cortar - la hoja

          
        


        
          	

          	
        


        
          	
            la fourchette

          

          	
            el tenedor

          
        


        
          	
            la cuiller - la petite cuiller

          

          	
            la cuchara - la cucharilla

          
        


        
          	
            le verre - la bouteille

          

          	
            el vaso - la botella

          
        


        
          	
            l’assiette

          

          	
            el plato

          
        


        
          	
            la tasse - la soucoupe

          

          	
            la taza - el platito

          
        


        
          	
            la coupe, le bol

          

          	
            la copa, el bol

          
        


        
          	
            le plat

          

          	
            el plato

          
        


        
          	
            la soupière - la soupe

          

          	
            la sopera - la sopa

          
        


        
          	
            le café - le lait

          

          	
            el café - la leche

          
        


        
          	
            avec ou sans lait ?

          

          	
            ¿con o sin leche?

          
        


        
          	
            le chocolat (chaud)

          

          	
            el chocolate (caliente)

          
        


        
          	
            le thé

          

          	
            el té

          
        


        
          	
            la cafetière - la théière

          

          	
            la cafetera - la tetera

          
        


        
          	
            le sucre - le sel

          

          	
            el azúcar - la sal

          
        


        
          	
            le poivre

          

          	
            la pimienta

          
        


        
          	
            le pain

          

          	
            el pan

          
        


        
          	
            le beurre

          

          	
            la mantequilla

          
        


        
          	
            la confiture - le miel

          

          	
            la mermelada - la miel

          
        


        
          	
            le sucrier

          

          	
            el azucarero

          
        


        
          	
            la poivrière - la salière

          

          	
            el pimentero - el salero

          
        


        
          	
            le beurrier

          

          	
            la mantequera

          
        


        
          	
            l’huile - le vinaigre

          

          	
            el aceite - el vinagre

          
        


        
          	
            la moutarde

          

          	
            la mostaza

          
        


        
          	
            le saladier

          

          	
            la ensaladera

          
        


        
          	
            Quand j’ai faim, je mange.

          

          	
            Cuando tengo hambre, como.

          
        


        
          	
            Quand j’ai soif, je bois.

          

          	
            Cuando tengo sed, bebo.

          
        


        
          	
            Il faut que je mange quelque chose !

          

          	
            ¡Tengo que comer algo!

          
        


        
          	
            As-tu quelque chose à manger ?

          

          	
            ¿Tienes algo para comer?

          
        


        
          	
            Qu’y a-t-il à manger aujourd’hui ?

          

          	
            ¿Qué hay hoy para comer?

          
        


        
          	
            Il (ou elle) boit un verre d’eau.

          

          	
            Bebe un vaso de agua.

          
        


        
          	
            Il (ou elle) vide son verre d’un seul coup.

          

          	
            Bebe su vaso de un solo trago.

          
        


        
          	
            Est-ce que l’eau est potable ?

          

          	
            ¿El agua es potable?

          
        


        
          	
            N’y a-t-il rien d’autre à boire ?

          

          	
            ¿No hay otra cosa para beber?

          
        

      
    

  


  
    14. LES REPAS


    
      
        
          	
            le repas, le déjeuner

          

          	
            la comida

          
        


        
          	
            le petit-déjeuner

          

          	
            el desayuno

          
        


        
          	
            prendre le petit-déjeuner

          

          	
            desayunar

          
        


        
          	
            le souper

          

          	
            la cena

          
        


        
          	
            le plat, le mets

          

          	
            el plato

          
        


        
          	
            le hors d’œuvre, l’entrée

          

          	
            los entremeses

          
        


        
          	
            le plat principal

          

          	
            el plato principal, el plato fuerte

          
        


        
          	
            la viande

          

          	
            la carne

          
        


        
          	
            la viande de mouton

          

          	
            la carne de oveja

          
        


        
          	
            la viande de porc

          

          	
            la carne de cerdo

          
        


        
          	
            la viande de bœuf

          

          	
            la carne de vaca

          
        


        
          	
            la viande de veau

          

          	
            la carne de ternera

          
        


        
          	
            l’agneau

          

          	
            el cordero

          
        


        
          	
            le jambon

          

          	
            el jamón

          
        


        
          	
            la saucisse

          

          	
            la salchicha

          
        


        
          	
            le rôti

          

          	
            el asado

          
        


        
          	
            la côtelette

          

          	
            la chuleta

          
        


        
          	
            le poisson

          

          	
            el pescado

          
        


        
          	
            la truite - la sole

          

          	
            la trucha - el lenguado

          
        


        
          	
            la sardine - le hareng

          

          	
            la sardina - el arenque

          
        


        
          	
            le maquereau - le saumon

          

          	
            la caballa - el salmón

          
        


        
          	
            la crevette - la crevette rose

          

          	
            el camarón - la gamba

          
        


        
          	
            l’écrevisse

          

          	
            el cangrejo de río

          
        


        
          	
            la langouste - le homard

          

          	
            la langosta - el bogavante

          
        


        
          	
            le mollusque - le crustacé

          

          	
            el molusco - el crustáceo

          
        


        
          	
            la coquille

          

          	
            la concha

          
        


        
          	
            la moule - l’huître

          

          	
            el mejillón - la ostra

          
        


        
          	
            la coquille Saint-Jacques

          

          	
            la vieira

          
        


        
          	
            les pâtes

          

          	
            la pasta

          
        


        
          	
            l’œuf

          

          	
            el huevo

          
        


        
          	
            le riz

          

          	
            el arroz

          
        


        
          	
            les légumes

          

          	
            las verduras y hortalizas

          
        


        
          	
            la pomme de terre - les frites

          

          	
            la patata - las patatas fritas

          
        


        
          	
            le steak-frites

          

          	
            el filete con patatas fritas

          
        


        
          	
            la tomate

          

          	
            el tomate

          
        


        
          	
            la carotte

          

          	
            la zanahoria

          
        


        
          	
            le (petit) pois

          

          	
            el guisante

          
        


        
          	
            le haricot vert

          

          	
            la judía verde

          
        


        
          	
            le haricot blanc

          

          	
            la alubia blanca

          
        


        
          	
            la salade

          

          	
            la ensalada

          
        


        
          	
            l’épinard

          

          	
            la espinaca

          
        


        
          	
            le poireau

          

          	
            el puerro

          
        


        
          	
            le chou - le chou-fleur

          

          	
            la col - la coliflor

          
        


        
          	
            le chou de Bruxelles

          

          	
            la col de Bruselas

          
        


        
          	
            l’asperge

          

          	
            el espárrago

          
        


        
          	
            l’artichaut

          

          	
            la alcachofa

          
        


        
          	
            l’ail - l’oignon

          

          	
            el ajo - la cebolla

          
        


        
          	
            le persil

          

          	
            el perejil

          
        


        
          	
            le fromage

          

          	
            el queso

          
        


        
          	
            le dessert

          

          	
            el postre

          
        


        
          	
            la glace

          

          	
            el helado

          
        


        
          	
            le gâteau

          

          	
            el pastel

          
        


        
          	
            le fruit

          

          	
            la fruta

          
        


        
          	
            la peau, la pelure

          

          	
            la piel

          
        


        
          	
            la pomme - la poire

          

          	
            la manzana - la pera

          
        


        
          	
            la prune

          

          	
            la ciruela

          
        


        
          	
            l’abricot

          

          	
            el albaricoque

          
        


        
          	
            la cerise

          

          	
            la cereza

          
        


        
          	
            la pêche

          

          	
            el melocotón

          
        


        
          	
            l’orange - le citron

          

          	
            la naranja - el limón

          
        


        
          	
            le pamplemousse

          

          	
            el pomelo

          
        


        
          	
            la mandarine

          

          	
            la mandarina

          
        


        
          	
            la banane

          

          	
            el plátano, la banana

          
        


        
          	
            l’ananas

          

          	
            la piña

          
        


        
          	
            la fraise - la framboise

          

          	
            la fresa - la frambuesa

          
        


        
          	
            le raisin - le grain de raisin

          

          	
            la uva - el grano de uva

          
        


        
          	
            le raisin sec

          

          	
            la pasa

          
        


        
          	
            la noix -la noisette

          

          	
            la nuez - la avellana

          
        


        
          	
            la cacahuète

          

          	
            el cacahuete

          
        

      
    

  


  
    15. AU RESTAURANT


    
      
        
          	
            Où puis-je trouver un restaurant ?

          

          	
            ¿Dónde puedo encontrar un restaurante?

          
        


        
          	
            Ici, il y a un bon restaurant.

          

          	
            Aquí, hay un buen restaurante.

          
        


        
          	
            À quelle heure le restaurant ouvre-t-il ?

          

          	
            ¿A qué hora abre el restaurante?

          
        


        
          	
            Le restaurant est ouvert.

          

          	
            El restaurante está abierto.

          
        


        
          	
            Avez-vous réservé une table ?

          

          	
            ¿Ha reservado mesa?

          
        


        
          	
            À quel nom ?

          

          	
            ¿A nombre de quién?

          
        


        
          	
            Cette table est-elle libre ?

          

          	
            ¿Está libre esta mesa?

          
        


        
          	
            Pourrais-je réserver une table pour huit ?

          

          	
            ¿Podría reservar una mesa para las ocho?

          
        


        
          	
            Nous avons réservé une table pour deux.

          

          	
            Hemos reservado una mesa para dos.

          
        


        
          	
            Je voudrais une table pour quatre, s’il vous plaît.

          

          	
            Quisiera una mesa para cuatro personas.

          
        


        
          	
            Où pouvons-nous nous asseoir ?

          

          	
            ¿Dónde podemos sentarnos?

          
        


        
          	
            Pouvons-nous nous asseoir ici ?

          

          	
            ¿Podemos sentarnos aquí?

          
        


        
          	
            Pouvons-nous manger dehors ?

          

          	
            ¿Podemos comer afuera?

          
        


        
          	
            Garçon, puis-je avoir la carte ?

          

          	
            Camarero, ¿podría ver la carta?

          
        


        
          	
            Avez-vous un menu en anglais ?

          

          	
            ¿Tiene un menú en inglés?

          
        


        
          	
            Donnez-moi aussi la carte des vins !

          

          	
            ¡Déme también la carta de vinos! (Déme : donnez-moi)

          
        


        
          	
            - Que nous recommandez-vous ?

          

          	
            - ¿Qué nos recomienda?

          
        


        
          	
            - Ceci est notre plat national.

          

          	
            - Este es nuestro plato nacional.

          
        


        
          	
            - Quelles sont les spécialités de la maison ?

          

          	
            - ¿Cuáles son las especialidades de la casa?

          
        


        
          	
            Quel est le plat du jour ?

          

          	
            ¿Cuál es el menú del día?

          
        


        
          	
            - Que désirez-vous comme boisson ?

          

          	
            - ¿Qué van a tomar para beber?

          
        


        
          	
            - Une bière et un verre de vin rouge.

          

          	
            - Una cerveza y un vaso de vino tinto.

          
        


        
          	
            - Bière à la pression ou en bouteille ?

          

          	
            - ¿Una caña o un botellín?

          
        


        
          	
            Quelle cuisson désirez-vous ?

          

          	
            ¿Cómo quiere la carne?

          
        


        
          	
            À point ? Bien cuit ?

          

          	
            ¿En su punto? ¿Bien hecho?

          
        


        
          	
            Saignant ?

          

          	
            ¿Poco hecho?

          
        


        
          	
            Je voudrais un peu de moutarde, s’il vous plaît !

          

          	
            Querría un poco de mostaza, por favor.

          
        


        
          	
            J’aimerais avoir du pain, s’il vous plaît !

          

          	
            Querría pan, por favor.

          
        


        
          	
            Ce que tu manges a l’air très bon.

          

          	
            Eso que comes tiene muy buena pinta.

          
        


        
          	
            Est-ce que je peux goûter ?

          

          	
            ¿Puedo probar?

          
        


        
          	
            - J’adore la cuisine française.

          

          	
            - Me encanta la comida francesa.

          
        


        
          	
            - Moi, je préfère la cuisine chinoise !

          

          	
            - ¡Yo prefiero la comida china!

          
        


        
          	
            Servez-vous !

          

          	
            ¡Sírvase!

          
        


        
          	
            Vous pouvez vous servir !

          

          	
            ¡Puede servirse!

          
        


        
          	
            Y en a-t-il assez pour tout le monde ?

          

          	
            ¿Hay bastante para todo el mundo?

          
        


        
          	
            Je crois qu’il y en a même trop !

          

          	
            ¡Creo que hay incluso demasiado!

          
        


        
          	
            - J’ai encore faim.

          

          	
            - Aún tengo hambre.

          
        


        
          	
            - Moi aussi !

          

          	
            - Yo también.

          
        


        
          	
            - Je n’ai plus faim.

          

          	
            - No tengo más hambre.

          
        


        
          	
            - Moi non plus !

          

          	
            - Yo tampoco.

          
        


        
          	
            - Désirez-vous un dessert ?

          

          	
            - ¿Van a comer postre?

          
        


        
          	
            - Je mangerais bien un gâteau.

          

          	
            - Me comería un pastel.

          
        


        
          	
            - Est-ce que c’était bon ?

          

          	
            - ¿Les ha gustado?

          
        


        
          	
            - Le repas était excellent.

          

          	
            - La comida estaba deliciosa.

          
        


        
          	
            As-tu déjà goûté cette boisson ?

          

          	
            ¿Has probado ya esta bebida?

          
        


        
          	
            Champagne pour tout le monde !

          

          	
            ¡Champán para todo el mundo!

          
        


        
          	
            C’est ma tournée !

          

          	
            ¡Esta ronda la pago yo!

          
        


        
          	
            - Désirez-vous encore autre chose ?

          

          	
            - ¿Desean algo más?


            - ¿Van a tomar algo más?

          
        


        
          	
            - Non, merci. Ce sera tout.

          

          	
            - No gracias. Nada más.

          
        


        
          	
            J’ai assez bu pour aujourd’hui !

          

          	
            ¡He bebido bastante por hoy!

          
        


        
          	
            L’addition, s’il vous plaît !

          

          	
            ¡La cuenta, por favor!

          
        


        
          	
            Le service est compris.

          

          	
            El servicio está incluido.

          
        


        
          	
            Mais on peut laisser un pourboire !

          

          	
            ¡Pero se puede dejar propina!

          
        


        
          	
            Où sont les toilettes, s’il vous plaît ?

          

          	
            ¿ Dónde están los baños (ou los servicios), por favor?

          
        

      
    

  


  
    16. À L’HÔTEL


    
      
        
          	
            l’hôtel

          

          	
            el hotel

          
        


        
          	
            complet

          

          	
            completo

          
        


        
          	
            la chambre

          

          	
            la habitación

          
        


        
          	
            disponible

          

          	
            disponible

          
        


        
          	
            la chambre individuelle

          

          	
            la habitación individual

          
        


        
          	
            la chambre double

          

          	
            la habitación doble

          
        


        
          	
            le lit

          

          	
            la cama

          
        


        
          	
            le lit jumeau

          

          	
            la cama gemela

          
        


        
          	
            la salle de bains

          

          	
            los baños

          
        


        
          	
            la douche - le robinet

          

          	
            la ducha - el grifo

          
        


        
          	
            la climatisation

          

          	
            el aire acondicionado

          
        


        
          	
            la demi-pension

          

          	
            la media pensión

          
        


        
          	
            la pension complète

          

          	
            la pensión completa

          
        


        
          	
            réserver - la réservation

          

          	
            reservar - la reservación

          
        


        
          	
            payer d’avance

          

          	
            pagar por adelantado

          
        


        
          	
            verser un acompte

          

          	
            dejar una señal

          
        


        
          	
            par personne - par chambre

          

          	
            por persona - por habitación

          
        


        
          	
            séjourner, rester

          

          	
            pasar una temporada

          
        


        
          	
            le séjour

          

          	
            la estancia

          
        


        
          	
            les bagages

          

          	
            el equipaje

          
        


        
          	
            porter les bagages

          

          	
            llevar el equipaje

          
        


        
          	
            la valise

          

          	
            la maleta

          
        


        
          	
            préparer ses valises

          

          	
            hacer la maleta

          
        


        
          	
            défaire ses valises

          

          	
            deshacer la maleta

          
        


        
          	
            régler et quitter l’hôtel

          

          	
            pagar la cuenta e irse


            dejar el hotel

          
        


        
          	
            descendre à l’hôtel

          

          	
            hospedarse, alojarse en un hotel

          
        


        
          	
            avoir une chambre libre

          

          	
            tener una habitación libre

          
        


        
          	
            - Avez-vous encore des chambres libres ?

          

          	
            - ¿Le quedan habitaciones libres?

          
        


        
          	
            - Désolé, l’hôtel est complet.

          

          	
            - Lo siento, el hotel está completo.

          
        


        
          	
            Deux chambres sont encore disponibles.

          

          	
            Hay dos habitaciones aún disponibles.

          
        


        
          	
            Nous aimerions une chambre double.

          

          	
            Querríamos una habitación doble.

          
        


        
          	
            La chambre coûte 150 euros.

          

          	
            - La habitación cuesta 150 euros.

          
        


        
          	
            C’est beaucoup trop cher pour moi.

          

          	
            - Es demasiado caro para mí.

          
        


        
          	
            Avez-vous quelque chose de moins cher ?

          

          	
            ¿Tiene algo más barato?

          
        


        
          	
            Le petit-déjeuner est-il inclus ?

          

          	
            ¿Incluye desayuno?

          
        


        
          	
            C’est la seule chambre qu’il nous reste.

          

          	
            Es la única habitación que nos queda.

          
        


        
          	
            C’est une chambre avec vue sur la mer.

          

          	
            Es una habitación con vistas al mar.

          
        


        
          	
            - Pouvons-nous voir la chambre ?

          

          	
            - ¿Podemos ver la habitación?

          
        


        
          	
            - Voici la clé de la chambre.

          

          	
            - Tenga la llave de la habitación.

          
        


        
          	
            La chambre est au 2e étage.

          

          	
            La habitación está en el segundo piso.

          
        


        
          	
            avec vue sur la mer

          

          	
            con vista al mar

          
        


        
          	
            La chambre me plaît. Nous la prenons.

          

          	
            La habitación me gusta. Nos quedamos.

          
        


        
          	
            - Combien de temps pensez-vous rester ?

          

          	
            - ¿Cuánto tiempo piensan quedarse?

          
        


        
          	
            - Nous resterons deux ou trois jours.

          

          	
            - Nos quedaremos dos o tres días.

          
        


        
          	
            - Je vous souhaite un agréable séjour.

          

          	
            - Les deseo una feliz estancia.

          
        


        
          	
            Le petit-déjeuner est inclus.

          

          	
            El desayuno está incluido.

          
        


        
          	
            Jusqu’à quelle heure peut-on déjeuner ?

          

          	
            ¿Hasta qué hora se puede desayunar?

          
        


        
          	
            Ne pas déranger (écriteau sur la porte).

          

          	
            No molestar.

          
        


        
          	
            Vous pouvez faire la chambre, s’il vous plaît.

          

          	
            Se ruega hacer esta habitación.

          
        


        
          	
            Pouvez-vous me réveiller à six heures ?

          

          	
            ¿Puede despertarme a las seis?

          
        


        
          	
            À quelle heure dois-je quitter la chambre ?

          

          	
            ¿A qué hora hay que dejar la habitación?

          
        


        
          	
            êtes-vous satisfait de votre séjour?

          

          	
            ¿Está satisfecho con su estancia?

          
        

      
    

  


  
    17. LES ACHATS - LE COMMERCE


    
      
        
          	
            le magasin

          

          	
            la tienda

          
        


        
          	
            - Où est le magasin le plus proche ?

          

          	
            ¿Dónde está la tienda más cercana?

          
        


        
          	
            - Au bout de la rue, à gauche !

          

          	
            - ¡Al fondo de la calle a la izquierda!

          
        


        
          	
            Entrez donc ! Venez jeter un coup d’œil !

          

          	
            ¡Pues entre! ¡Venga a echar un vistazo!

          
        


        
          	
            - Que cherchez-vous exactement ?

          

          	
            - ¿Qué busca exactamente?

          
        


        
          	
            - Rien de spécial. Je jette juste un coup d’œil !

          

          	
            - Nada de especial. Querría echar sólo un vistazo.

          
        


        
          	
            la chaîne de magasins

          

          	
            la cadena de tiendas

          
        


        
          	
            le grand magasin

          

          	
            los grandes almacenes

          
        


        
          	
            le marché - le supermarché

          

          	
            el mercado - el supermercado

          
        


        
          	
            le centre commercial

          

          	
            el centro comercial

          
        


        
          	
            la vitrine

          

          	
            el escaparate

          
        


        
          	
            faire du lèche-vitrines

          

          	
            ir a mirar escaparates

          
        


        
          	
            la rue commerçante

          

          	
            la calle comercial

          
        


        
          	
            les heures d’ouverture

          

          	
            el horario de apertura

          
        


        
          	
            ouvert toute la journée

          

          	
            abierto todo el día

          
        


        
          	
            la publicité - la réclame

          

          	
            la publicidad, el reclamo

          
        


        
          	
            le caddie

          

          	
            el carro

          
        


        
          	
            le sac à provisions

          

          	
            la bolsa de la compra

          
        


        
          	
            le commerçant

          

          	
            el comerciante

          
        


        
          	
            la boulangerie - le boulanger

          

          	
            la panadería - el panadero

          
        


        
          	
            la pâtisserie - le pâtissier

          

          	
            la pastelería - el pastelero

          
        


        
          	
            la boucherie - le boucher

          

          	
            la carnicería - el carnicero

          
        


        
          	
            la poissonnerie - le poissonnier

          

          	
            la pescadería - el pescadero

          
        


        
          	
            l’épicerie - l’épicier

          

          	
            la abacería - el abacero

          
        


        
          	
            le salon de coiffure - le coiffeur

          

          	
            la peluquería - el peluquero

          
        


        
          	
            le, la fleuriste

          

          	
            el, la florista

          
        


        
          	
            la confiserie - le confiseur

          

          	
            la confitería - el confitero

          
        


        
          	
            la bijouterie - le bijoutier

          

          	
            la joyería - el joyero

          
        


        
          	
            la librairie - le libraire

          

          	
            la librería - el librero

          
        


        
          	
            le rayon (d’un magasin)

          

          	
            el departamento, la sección

          
        


        
          	
            le vendeur, la vendeuse

          

          	
            el vendedor, la vendedora

          
        


        
          	
            les achats, les emplettes

          

          	
            las compras

          
        


        
          	
            faire des achats

          

          	
            hacer compras

          
        


        
          	
            acheter en solde

          

          	
            comprar en las rebajas

          
        


        
          	
            la marchandise - l’article

          

          	
            la mercancía - el artículo

          
        


        
          	
            les articles de sport

          

          	
            los artículos de deporte

          
        


        
          	
            les articles électro-ménagers

          

          	
            los artículos electrodomésticos

          
        


        
          	
            le produit

          

          	
            el producto

          
        


        
          	
            le producteur, le fabricant

          

          	
            el productor, el fabricante

          
        


        
          	
            produire, fabriquer

          

          	
            producir, fabricar

          
        


        
          	
            le consommateur - consommer

          

          	
            el consumidor - consumir

          
        


        
          	
            les biens de consommation

          

          	
            los bienes de consumo

          
        


        
          	
            la société de consommation

          

          	
            la sociedad de consumo

          
        


        
          	
            disponible (en stock)

          

          	
            disponible

          
        


        
          	
            épuisé, non disponible

          

          	
            agotado

          
        


        
          	
            la caisse (enregistreuse)

          

          	
            la caja registradora

          
        


        
          	
            la caissière

          

          	
            la cajera

          
        


        
          	
            compter

          

          	
            contar

          
        


        
          	
            la facture

          

          	
            la factura

          
        


        
          	
            le client

          

          	
            el cliente

          
        


        
          	
            commander - la commande

          

          	
            pedir - el pedido

          
        


        
          	
            livrer - la livraison

          

          	
            entregar - la entrega

          
        


        
          	
            le délai de livraison

          

          	
            el plazo de entrega

          
        


        
          	
            la TVA = la taxe sur la valeur ajoutée,

          

          	
            el IVA = el impuesto sobre el valor añadido

          
        


        
          	
            le cadeau

          

          	
            el regalo

          
        


        
          	
            le souvenir (de voyage)

          

          	
            el recuerdo (de viaje)

          
        


        
          	
            J’aimerais ramener un souvenir.

          

          	
            - Me gustaría llevar un recuerdo.

          
        


        
          	
            Pourriez-vous faire un paquet- cadeau ?

          

          	
            ¿Me lo podría envolver para regalo?

          
        


        
          	
            Fait à la main.

          

          	
            Hecho a mano.

          
        


        
          	
            Fabriqué en Chine.

          

          	
            Fabricado en China.

          
        


        
          	
            Artisanat local.

          

          	
            Artesanía local.

          
        


        
          	
            Cuir véritable.

          

          	
            Cuero auténtico.

          
        


        
          	
            Ne pas toucher !

          

          	
            ¡No tocar!

          
        


        
          	
            Fragile !

          

          	
            ¡Frágil! ¡Delicado!

          
        

      
    

  


  
    18. L’ARGENT - LES PRIX


    
      
        
          	
            l’argent

          

          	
            el dinero, la plata

          
        


        
          	
            coûter beaucoup d’argent

          

          	
            costar mucho dinero

          
        


        
          	
            - Combien est-ce que ça coûte ?

          

          	
            - ¿Cuánto cuesta?

          
        


        
          	
            - 17 euros et cinquante centimes.

          

          	
            - Diecisiete (euros) con cincuenta.

          
        


        
          	
            le prix (de gros)

          

          	
            el precio (al por mayor)

          
        


        
          	
            le prix de détail

          

          	
            el precio al detalle

          
        


        
          	
            gratuit - payant

          

          	
            gratis - de pago

          
        


        
          	
            la livre sterling - l’euro

          

          	
            la libra esterlina - el euro

          
        


        
          	
            le billet de banque

          

          	
            el billete de banco

          
        


        
          	
            la pièce de monnaie

          

          	
            la moneda

          
        


        
          	
            - Avez-vous de la monnaie ?

          

          	
            - ¿Tiene cambio?

          
        


        
          	
            - Je n’ai pas de monnaie.

          

          	
            - No tengo cambio.

          
        


        
          	
            le distributeur de billets

          

          	
            el cajero automático

          
        


        
          	
            la carte de crédit

          

          	
            la tarjeta de crédito

          
        


        
          	
            le fric, le pognon

          

          	
            la pasta, las pelas (familier)

          
        


        
          	
            le bénéfice

          

          	
            el beneficio

          
        


        
          	
            la marge bénéficiaire

          

          	
            el margen de beneficio

          
        


        
          	
            coûter

          

          	
            costar

          
        


        
          	
            bon marché - cher, coûteux

          

          	
            barato - caro

          
        


        
          	
            C’est très cher.

          

          	
            Es muy caro.

          
        


        
          	
            le prix exceptionnel

          

          	
            el precio de ganga

          
        


        
          	
            la bonne affaire

          

          	
            la ganga

          
        


        
          	
            le marchandage - marchander

          

          	
            el regateo - regatear

          
        


        
          	
            payer - payer comptant

          

          	
            pagar - pagar al contado

          
        


        
          	
            payer à l’avance

          

          	
            pagar por adelantado

          
        


        
          	
            le commerce (de détail)

          

          	
            el comercio (al por menor)

          
        


        
          	
            le commerce de gros

          

          	
            el comercio al por mayor

          
        


        
          	
            le grossiste

          

          	
            el mayorista

          
        


        
          	
            le marchand, le commerçant

          

          	
            el comerciante

          
        


        
          	
            vendre - la vente

          

          	
            vender - la venta

          
        


        
          	
            vendre au détail

          

          	
            vender al por menor

          
        


        
          	
            À vendre.

          

          	
            Se vende.

          
        


        
          	
            le service après-vente

          

          	
            el servicio pos(t)venta

          
        


        
          	
            acheter - l’acheteur

          

          	
            comprar - el comprador

          
        


        
          	
            les achats, les courses

          

          	
            las compras

          
        


        
          	
            aller faire des achats

          

          	
            ir a comprar, ir a la compra

          
        


        
          	
            Je voudrais acheter ceci.

          

          	
            Querría comprar eso.

          
        


        
          	
            Profitez-en, c’est une bonne affaire !

          

          	
            ¡Aproveche, es una ganga!

          
        


        
          	
            Est-ce que vous désirez autre chose ?

          

          	
            ¿Desea alguna cosa más?

          
        


        
          	
            Pouvez-vous un peu baisser le prix ?

          

          	
            ¿Puede bajarme un poco el precio?

          
        


        
          	
            Puis-je payer avec une carte de crédit ?

          

          	
            ¿Puedo pagar con la tarjeta de crédito?

          
        


        
          	
            Nous n’acceptons pas les cartes de crédit.

          

          	
            No aceptamos tarjetas de crédito.

          
        


        
          	
            Est-ce que je peux payer en liquide?

          

          	
            ¿Puedo pagar en efectivo?

          
        


        
          	
            Pourrais-je avoir une facture ?

          

          	
            ¿Podría hacerme una factura?

          
        


        
          	
            C’est trop cher pour moi.

          

          	
            Es demasiado caro para mí.

          
        


        
          	
            Avez-vous quelque chose de moins cher ?

          

          	
            ¿Tiene alguna cosa más barata?

          
        


        
          	
            Je n’ai pas assez d’argent.

          

          	
            No tengo bastante dinero.

          
        


        
          	
            Combien d’argent as-tu ?

          

          	
            ¿Cuánto dinero tienes?

          
        


        
          	
            Peux-tu me donner quelques euros ?

          

          	
            ¿Puedes darme algunos euros?

          
        


        
          	
            Est-ce que vous avez autre chose ?

          

          	
            ¿Tiene (usted) otra cosa?

          
        


        
          	
            Est-ce que je peux payer en dollars ?

          

          	
            ¿Puedo pagar en dólares?

          
        


        
          	
            Rendez-moi la monnaie, s’il vous plaît !

          

          	
            ¡Déme la vuelta, por favor!

          
        


        
          	
            Vous pouvez garder la monnaie.

          

          	
            Quédese con la vuelta.

          
        


        
          	
            Ce n’est vraiment pas cher.

          

          	
            No es nada caro.

          
        


        
          	
            Peut-être, mais je n’ai plus d’argent.

          

          	
            Quizás, pero no tengo más dinero.

          
        


        
          	
            J’ai dépensé tout mon argent.

          

          	
            He gastado todo mi dinero.

          
        


        
          	
            Où y a-t-il un bureau de change par ici ?

          

          	
            ¿Dónde hay una oficina de cambios por aquí?

          
        


        
          	
            J’aimerais changer de l’argent.

          

          	
            Quisiera cambiar dinero.

          
        


        
          	
            Quel est le taux de change ?

          

          	
            ¿A cuánto está el cambio?

          
        

      
    

  


  
    19. LES HABITS


    
      
        
          	
            l’habit - les habits

          

          	
            el traje - la ropa

          
        


        
          	
            s’habiller - se déshabiller

          

          	
            vestirse - desvestirse

          
        


        
          	
            mettre (un habit)

          

          	
            ponerse (un traje)

          
        


        
          	
            retirer (un habit)

          

          	
            quitarse (un traje)

          
        


        
          	
            se changer

          

          	
            cambiarse

          
        


        
          	
            la mode - suivre la mode

          

          	
            la moda - seguir la moda

          
        


        
          	
            à la mode - démodé

          

          	
            de moda - pasado de moda

          
        


        
          	
            la chemise

          

          	
            la camisa

          
        


        
          	
            la manche

          

          	
            la manga

          
        


        
          	
            remonter ses manches

          

          	
            remangarse

          
        


        
          	
            le col

          

          	
            el cuello

          
        


        
          	
            le pullover

          

          	
            el jersey

          
        


        
          	
            le pullover à col roulé

          

          	
            el jersey de cuello alto

          
        


        
          	
            la veste - le gilet

          

          	
            la chaqueta - el chaleco

          
        


        
          	
            le costume

          

          	
            el traje

          
        


        
          	
            la cravate - le nœud papillon

          

          	
            la corbata - la pajarita

          
        


        
          	
            le smoking

          

          	
            el esmoquin

          
        


        
          	
            le manteau (de fourrure)

          

          	
            el abrigo (de pieles)

          
        


        
          	
            l’imperméable

          

          	
            el impermeable

          
        


        
          	
            le parapluie

          

          	
            el paraguas

          
        


        
          	
            le pantalon

          

          	
            el pantalón, los pantalones

          
        


        
          	
            la jambe de pantalon

          

          	
            la pernera

          
        


        
          	
            la ceinture - les bretelles

          

          	
            el cinturón - los tirantes

          
        


        
          	
            le bouton

          

          	
            el botón

          
        


        
          	
            boutonner - déboutonner

          

          	
            abotonar, abrochar - desabrochar

          
        


        
          	
            la fermeture-éclair

          

          	
            la cremallera

          
        


        
          	
            la poche

          

          	
            el bolsillo

          
        


        
          	
            le mouchoir

          

          	
            el pañuelo

          
        


        
          	
            le foulard

          

          	
            el fular

          
        


        
          	
            le gant

          

          	
            el guante

          
        


        
          	
            la jupe - la robe

          

          	
            la falda - el vestido

          
        


        
          	
            les sous-vêtements

          

          	
            la ropa interior

          
        


        
          	
            le tricot de corps

          

          	
            la camiseta

          
        


        
          	
            le slip - le caleçon

          

          	
            los calzoncillos - el calzón

          
        


        
          	
            le soutien-gorge

          

          	
            el sujetador, el sostén

          
        


        
          	
            le motif

          

          	
            el motivo, el dibujo

          
        


        
          	
            la rayure - rayé

          

          	
            la raya - a rayas

          
        


        
          	
            à carreaux

          

          	
            a cuadros

          
        


        
          	
            le tissu, l’étoffe

          

          	
            la tela, el tejido

          
        


        
          	
            la laine - le coton

          

          	
            la lana - el algodón

          
        


        
          	
            la soie

          

          	
            la seda

          
        


        
          	
            le cuir

          

          	
            el cuero

          
        


        
          	
            la taille

          

          	
            la talla

          
        


        
          	
            la pointure

          

          	
            el número, la medida

          
        


        
          	
            le chapeau

          

          	
            el sombrero

          
        


        
          	
            la casquette

          

          	
            la gorra

          
        


        
          	
            mettre son chapeau

          

          	
            ponerse el sombrero

          
        


        
          	
            ôter son chapeau

          

          	
            quitarse el sombrero

          
        


        
          	
            la chaussette

          

          	
            el calcetín

          
        


        
          	
            le bas - le collant

          

          	
            la media - los leotardos

          
        


        
          	
            la chaussure

          

          	
            el zapato

          
        


        
          	
            la pantoufle

          

          	
            la zapatilla, la pantufla

          
        


        
          	
            la botte

          

          	
            la bota

          
        


        
          	
            fait sur mesure

          

          	
            hecho a la medida

          
        


        
          	
            le costume sur mesure

          

          	
            el traje a la medida

          
        


        
          	
            Vendez-vous aussi des habits ?

          

          	
            ¿Vende también ropa?

          
        


        
          	
            J’aimerais essayer ce manteau.

          

          	
            Me gustaría probarme ese abrigo.

          
        


        
          	
            - Quelle est votre taille ?

          

          	
            - ¿Qué talla usa?

          
        


        
          	
            - Je ne sais pas exactement.

          

          	
            - No sé exactamente.

          
        


        
          	
            Où est la cabine d’essayage ?

          

          	
            ¿Dónde está el probador?

          
        


        
          	
            Où se trouve le rayon chaussures?

          

          	
            ¿Dónde está la sección calzado?

          
        


        
          	
            - J’aimerais acheter des chaussures.

          

          	
            - Me gustaría comprarme unos zapatos.

          
        


        
          	
            - Quelle est votre pointure ?

          

          	
            - ¿Qué número usa?

          
        


        
          	
            - Je fais du 42.

          

          	
            - El 42.

          
        


        
          	
            Cette paire me va très bien.

          

          	
            Estos me quedan muy bien.

          
        


        
          	
            Avez-vous des chaussures de cette couleur ?

          

          	
            ¿Tiene zapatos de este color?

          
        

      
    

  


  
    20. LA MAISON


    
      
        
          	
            la maison

          

          	
            la casa

          
        


        
          	
            être à la maison

          

          	
            estar en casa

          
        


        
          	
            aller à la maison

          

          	
            ir a casa

          
        


        
          	
            Où habites-tu ?

          

          	
            ¿Dónde está tu casa?

          
        


        
          	
            la maison de campagne

          

          	
            la casa de campo

          
        


        
          	
            le logement

          

          	
            el alojamiento

          
        


        
          	
            l’appartement

          

          	
            el piso, el departamento

          
        


        
          	
            habiter

          

          	
            vivir, habitar

          
        


        
          	
            le bâtiment

          

          	
            el edificio

          
        


        
          	
            la construction - construire

          

          	
            la construcción - construir

          
        


        
          	
            le mur

          

          	
            la pared, el muro

          
        


        
          	
            le toit

          

          	
            el tejado, el techo

          
        


        
          	
            la cheminée

          

          	
            la chimenea

          
        


        
          	
            la porte (d’entrée)

          

          	
            la puerta (de entrada)

          
        


        
          	
            mettre quelqu’un à la porte

          

          	
            enseñar la puerta a alguien

          
        


        
          	
            la porte-fenêtre

          

          	
            la puerta-ventana

          
        


        
          	
            la fenêtre - ouvrir la fenêtre

          

          	
            la ventana - abrir la ventana

          
        


        
          	
            fermer les fenêtres

          

          	
            cerrar las ventanas

          
        


        
          	
            la vitre

          

          	
            el cristal, el vidrio

          
        


        
          	
            le volet

          

          	
            el postigo

          
        


        
          	
            le sol - le plafond

          

          	
            el suelo - el techo

          
        


        
          	
            le rez-de-chaussée

          

          	
            la planta baja, el piso bajo

          
        


        
          	
            l’étage

          

          	
            el piso, la planta

          
        


        
          	
            au deuxième étage

          

          	
            en el segundo piso

          
        


        
          	
            l’escalier - la marche

          

          	
            la escalera - el escalón

          
        


        
          	
            l’ascenseur

          

          	
            el ascensor

          
        


        
          	
            la pièce

          

          	
            la habitación, el cuarto, la pieza

          
        


        
          	
            la salle à manger

          

          	
            el comedor

          
        


        
          	
            la salle de séjour

          

          	
            la sala de estar

          
        


        
          	
            la chambre à coucher

          

          	
            el dormitorio

          
        


        
          	
            la salle de bain

          

          	
            el cuarto de baño

          
        


        
          	
            la cuisine

          

          	
            la cocina

          
        


        
          	
            le bureau (pièce)

          

          	
            el despacho

          
        


        
          	
            le bureau (meuble)

          

          	
            el escritorio

          
        


        
          	
            la cave

          

          	
            el sótano, la bodega

          
        


        
          	
            le grenier

          

          	
            el desván

          
        


        
          	
            le meuble

          

          	
            el mueble

          
        


        
          	
            la table - la chaise

          

          	
            la mesa - la silla

          
        


        
          	
            le tabouret - le fauteuil

          

          	
            el taburete - el sillón

          
        


        
          	
            le canapé

          

          	
            el sofá, el canapé

          
        


        
          	
            l’armoire

          

          	
            el armario

          
        


        
          	
            le lit - faire son lit

          

          	
            la cama - hacer la cama

          
        


        
          	
            être au lit

          

          	
            estar en la cama

          
        


        
          	
            aller au lit, aller coucher

          

          	
            ir(se) a la cama

          
        


        
          	
            le mobilier

          

          	
            el mobiliario

          
        


        
          	
            aménager, meubler

          

          	
            amueblar

          
        


        
          	
            le papier peint

          

          	
            el papel pintado

          
        


        
          	
            le rouleau de papeint

          

          	
            el rollo de papel pintado

          
        


        
          	
            la peinture

          

          	
            la pintura

          
        


        
          	
            le rideau

          

          	
            la cortina

          
        


        
          	
            la lumière - mettre la lumière

          

          	
            la luz - encender la luz

          
        


        
          	
            éteindre (la lumière)

          

          	
            apagar (la luz)

          
        


        
          	
            Pouvez-vous mettre la lumière ?

          

          	
            ¿Puede encender la luz?

          
        


        
          	
            Où est l’interrupteur ?

          

          	
            ¿Dónde está el interruptor?

          
        


        
          	
            Pouvez-vous éteindre la lumière ?

          

          	
            ¿Puede apagar la luz?

          
        


        
          	
            brancher - débrancher

          

          	
            enchufar - desenchufar

          
        


        
          	
            la prise électrique

          

          	
            el enchufe

          
        


        
          	
            Où est la prise électrique ?

          

          	
            ¿Dónde está el enchufe?

          
        


        
          	
            On ne voit rien.

          

          	
            No se ve nada.

          
        


        
          	
            Il fait sombre.

          

          	
            Hay poca luz.

          
        


        
          	
            Il n’y pas de courant dans la pièce.

          

          	
            No hay corriente en la habitación.

          
        


        
          	
            déménager - le déménagement

          

          	
            mudarse - la mudanza

          
        


        
          	
            Il veut déménager vers Madrid.

          

          	
            Quiere mudarse a Madrid.

          
        


        
          	
            emménager

          

          	
            instalarse

          
        


        
          	
            le propriétaire - le locataire

          

          	
            el propietario - el inquilino

          
        


        
          	
            posséder

          

          	
            poseer

          
        


        
          	
            louer - le loyer

          

          	
            alquilar - el alquiler

          
        


        
          	
            l’augmentation de loyer

          

          	
            el aumento (ou la subida) de alquiler

          
        

      
    

  


  
    21. LA VIE DOMESTIQUE


    
      
        
          	
            le ménage, le foyer

          

          	
            el hogar

          
        


        
          	
            le ménage, les travaux ménagers

          

          	
            las tareas de la casa

          
        


        
          	
            tenir le ménage

          

          	
            llevar la casa

          
        


        
          	
            ranger une pièce

          

          	
            ordenar un cuarto

          
        


        
          	
            la ménagère

          

          	
            el ama de casa

          
        


        
          	
            la femme de ménage

          

          	
            la asistenta

          
        


        
          	
            faire le ménage

          

          	
            hacer la limpieza

          
        


        
          	
            nettoyer

          

          	
            limpiar

          
        


        
          	
            le chiffon

          

          	
            el trapo

          
        


        
          	
            la poussière

          

          	
            el polvo

          
        


        
          	
            l’aspirateur

          

          	
            la aspiradora

          
        


        
          	
            passer l’aspirateur

          

          	
            pasar la aspiradora

          
        


        
          	
            le balai

          

          	
            la escoba

          
        


        
          	
            balayer

          

          	
            barrer

          
        


        
          	
            faire son lit

          

          	
            hacer la cama

          
        


        
          	
            le drap

          

          	
            la sábana

          
        


        
          	
            la couverture

          

          	
            la manta

          
        


        
          	
            faire la cuisine

          

          	
            cocinar, guisar

          
        


        
          	
            la recette (de cuisine)

          

          	
            la receta (de cocina)

          
        


        
          	
            le livre de cuisine

          

          	
            el libro de cocina

          
        


        
          	
            bouillir, faire bouillir

          

          	
            hervir, cocer

          
        


        
          	
            cuire au four

          

          	
            hacer (en el horno)

          
        


        
          	
            rôtir - le rôti

          

          	
            asar - el asado

          
        


        
          	
            frire

          

          	
            freír

          
        


        
          	
            la plaque de cuisson

          

          	
            el hornillo

          
        


        
          	
            la cuisinière électrique

          

          	
            la cocina eléctrica

          
        


        
          	
            la cuisinière à gaz

          

          	
            la cocina de gas

          
        


        
          	
            l’allume-gaz

          

          	
            el encendedor

          
        


        
          	
            l’appareil électro-ménager

          

          	
            el electrodoméstico

          
        


        
          	
            le cuisinier, la cuisinière

          

          	
            el cocinero, la cocinera

          
        


        
          	
            la casserole

          

          	
            la cacerola

          
        


        
          	
            la poêle

          

          	
            la sartén

          
        


        
          	
            mettre la table

          

          	
            poner la mesa

          
        


        
          	
            débarrasser la table

          

          	
            quitar la mesa

          
        


        
          	
            la nappe

          

          	
            el mantel

          
        


        
          	
            la serviette de table

          

          	
            la servilleta

          
        


        
          	
            la vaisselle

          

          	
            la vajilla

          
        


        
          	
            faire la vaisselle

          

          	
            fregar los platos

          
        


        
          	
            le torchon

          

          	
            el trapo de cocina

          
        


        
          	
            l’évier

          

          	
            el fregadero

          
        


        
          	
            le robinet

          

          	
            el grifo

          
        


        
          	
            le détergent

          

          	
            el detergente

          
        


        
          	
            le lave-vaisselle

          

          	
            el lavabajillas

          
        


        
          	
            le réfrigérateur

          

          	
            el frigorífico, la nevera

          
        


        
          	
            le congélateur

          

          	
            el congelador

          
        


        
          	
            les produits surgelés

          

          	
            los congelados

          
        


        
          	
            le four à micro-ondes

          

          	
            el (horno) microondas

          
        


        
          	
            la boîte de conserves

          

          	
            la lata de conservas

          
        


        
          	
            l’ouvre-boîte

          

          	
            el abrelatas

          
        


        
          	
            le décapsuleur

          

          	
            el abrebotellas

          
        


        
          	
            le tire-bouchon

          

          	
            el sacacorchos

          
        


        
          	
            le lave-linge

          

          	
            la lavadora

          
        


        
          	
            faire la lessive

          

          	
            hacer la colada

          
        


        
          	
            laver

          

          	
            lavar

          
        


        
          	
            le linge

          

          	
            la ropa

          
        


        
          	
            repasser - le fer à repasser

          

          	
            planchar - la plancha

          
        


        
          	
            aller faire les courses

          

          	
            ir de compras, ir a la compra

          
        


        
          	
            faire des courses

          

          	
            hacer la compra

          
        


        
          	
            la course, l’achat

          

          	
            la compra

          
        


        
          	
            Entrez, je vous en prie !

          

          	
            ¡Entren, por favor!

          
        


        
          	
            Donnez-vous la peine d’entrer !

          

          	
            ¡Entren, se lo ruego!

          
        


        
          	
            Après vous, je vous en prie !

          

          	
            ¡Usted primero, por favor!

          
        


        
          	
            Vous êtes très aimable !

          

          	
            ¡Es usted muy amable!

          
        


        
          	
            C’est très aimable à vous !

          

          	
            ¡Es muy amable de su parte!

          
        


        
          	
            Faites comme chez vous !

          

          	
            ¡Está usted en su casa!

          
        


        
          	
            Merci pour votre visite.

          

          	
            Le agradezco su visita.

          
        


        
          	
            Mettez-vous à l’aise !

          

          	
            ¡Póngase cómodo!

          
        


        
          	
            À table !

          

          	
            ¡A comer!

          
        


        
          	
            Le repas est servi !

          

          	
            ¡La comida está servida!

          
        


        
          	
            Vous pouvez vous servir !

          

          	
            ¡Puede servirse!

          
        

      
    

  


  
    22. LE TEMPS - LA MÉTÉO


    
      
        
          	
            le temps, la météo

          

          	
            el tiempo

          
        


        
          	
            par beau temps

          

          	
            cuando hace buen tiempo

          
        


        
          	
            le bulletin météo

          

          	
            el parte meteorológico

          
        


        
          	
            la prévision météo

          

          	
            la previsión meteorológica

          
        


        
          	
            la température

          

          	
            la temperatura

          
        


        
          	
            le degré

          

          	
            el grado

          
        


        
          	
            la (forte) chaleur

          

          	
            el (intenso) calor, el bochorno

          
        


        
          	
            chaud

          

          	
            cálido, caliente

          
        


        
          	
            la chaleur - la vague de chaleur

          

          	
            el calor - la ola de calor

          
        


        
          	
            la canicule

          

          	
            la canícula

          
        


        
          	
            le froid - la vague de froid

          

          	
            el frío - la ola de frío

          
        


        
          	
            frais

          

          	
            fresco

          
        


        
          	
            doux - la douceur

          

          	
            templado - la templanza

          
        


        
          	
            le soleil

          

          	
            el sol

          
        


        
          	
            l’ombre - ombragé

          

          	
            la sombra - sombreado

          
        


        
          	
            la sécheresse (période)

          

          	
            la sequía

          
        


        
          	
            la sécheresse (état)

          

          	
            la sequedad

          
        


        
          	
            sec - aride

          

          	
            seco - árido

          
        


        
          	
            humide - l’humidité

          

          	
            húmedo - la humedad

          
        


        
          	
            le nuage - nuageux

          

          	
            la nube - nublado

          
        


        
          	
            couvert (temps)

          

          	
            cubierto

          
        


        
          	
            sans nuage

          

          	
            despejado, sin nubes

          
        


        
          	
            la pluie - pleuvoir

          

          	
            la lluvia - llover

          
        


        
          	
            Il pleut.

          

          	
            Está lloviendo; Llueve

          
        


        
          	
            pluvieux - mouillé

          

          	
            lluvioso - mojado

          
        


        
          	
            la goutte (de pluie)

          

          	
            la gota (de lluvia)

          
        


        
          	
            la brume - le brouillard

          

          	
            la bruma - la niebla

          
        


        
          	
            brumeux

          

          	
            brumoso, nebuloso

          
        


        
          	
            la neige - neiger

          

          	
            la nieve - nevar

          
        


        
          	
            Il neige.

          

          	
            Nieva.

          
        


        
          	
            le flocon

          

          	
            el copo

          
        


        
          	
            la chute de neige

          

          	
            la nevada, la caída de la nieve

          
        


        
          	
            la grêle - le grêlon

          

          	
            el granizo, la granizada - el granizo

          
        


        
          	
            la glace - le verglas

          

          	
            el hielo - la capa de hielo

          
        


        
          	
            glacial, très froid

          

          	
            glacial, muy frío

          
        


        
          	
            le gel - geler

          

          	
            Il a gelé.

          
        


        
          	
            la helada - helar

          

          	
            Ha helado.

          
        


        
          	
            le givre - la rosée

          

          	
            la escarcha - el rocío

          
        


        
          	
            le dégel - fondre

          

          	
            el deshielo - derretir

          
        


        
          	
            l’orage - l’éclair

          

          	
            la tormenta - el relámpago

          
        


        
          	
            Il y a des éclairs.

          

          	
            Hay relámpagos

          
        


        
          	
            le paratonnerre

          

          	
            el pararrayos

          
        


        
          	
            le tonnerre - tonner

          

          	
            el trueno - tronar

          
        


        
          	
            le coup de tonnerre

          

          	
            el trueno

          
        


        
          	
            le vent - Le vent tourne.

          

          	
            el viento - El viento está cambiando.

          
        


        
          	
            souffler

          

          	
            soplar

          
        


        
          	
            la tempête

          

          	
            la tempestad

          
        


        
          	
            la pression atmosphérique

          

          	
            la presión atmosférica

          
        


        
          	
            la haute pression

          

          	
            las altas presiones

          
        


        
          	
            Que prévoit la météo pour demain?

          

          	
            - ¿Qué tiempo va a hacer mañana?

          
        


        
          	
            Le temps va s’améliorer.

          

          	
            - El tiempo va a mejorar.

          
        


        
          	
            Quel temps fait-il aujourd’hui ?

          

          	
            ¿Qué tiempo hace hoy?

          
        


        
          	
            Il pleut à verse, il pleut des cordes.

          

          	
            Llueve a cántaros; Llueve a chuzos; Llueve a mares.

          
        


        
          	
            J’aurais dû prendre un parapluie.

          

          	
            Debería haber cogido un paraguas.

          
        


        
          	
            une tempête dans un verre d’eau

          

          	
            una tempestad en un vaso de agua

          
        


        
          	
            Il va bientôt pleuvoir.

          

          	
            Va a llover muy pronto.

          
        


        
          	
            En soirée il fait frais.

          

          	
            Por la tarde hace fresco.

          
        


        
          	
            Le temps s’est rafraîchi.

          

          	
            El tiempo ha refrescado.

          
        


        
          	
            Il fait 30 degrés à l’ombre.

          

          	
            Estamos a treinta grados a la sombra.

          
        


        
          	
            Il fait beau. - Il ne fait pas beau.

          

          	
            Hace bueno. - No hace bueno.

          
        


        
          	
            Le temps est splendide.

          

          	
            El tiempo es espléndido.

          
        


        
          	
            Le soleil brille toute la journée.

          

          	
            El sol brilla todo el día.

          
        


        
          	
            Il fait très chaud.

          

          	
            Hace mucho calor.

          
        


        
          	
            Il fait trop chaud.

          

          	
            Hace demasiado calor.

          
        


        
          	
            J’ai froid. - J’ai chaud.

          

          	
            Tengo frío. - Tengo calor.

          
        

      
    

  


  
    23. LE SOLEIL - LE CIEL


    
      
        
          	
            le soleil - le ciel

          

          	
            el sol - el cielo

          
        


        
          	
            Rien de neuf sous le soleil !

          

          	
            ¡No hay nada nuevo bajo el sol!

          
        


        
          	
            remuer ciel et terre

          

          	
            mover cielo y terra

          
        


        
          	
            être au septième ciel

          

          	
            estar en el séptimo cielo

          
        


        
          	
            se lever (astre) - se coucher (astre)

          

          	
            salir - ponerse

          
        


        
          	
            le lever du soleil

          

          	
            la salida del sol, el amanecer

          
        


        
          	
            au lever du soleil

          

          	
            al amanecer, al salir el sol

          
        


        
          	
            le coucher de soleil

          

          	
            la puesta del sol, el atardecer

          
        


        
          	
            le soleil couchant

          

          	
            el sol poniente

          
        


        
          	
            ensoleillé

          

          	
            soleado

          
        


        
          	
            le rayon de soleil

          

          	
            el rayo de sol

          
        


        
          	
            la lumière du soleil

          

          	
            la luz del sol

          
        


        
          	
            briller

          

          	
            brillar

          
        


        
          	
            éblouir

          

          	
            deslumbrar

          
        


        
          	
            prendre un bain de soleil

          

          	
            tomar el sol, tomar un baño de sol

          
        


        
          	
            le bain de soleil

          

          	
            el baño de sol

          
        


        
          	
            le bronzage

          

          	
            el bronceado

          
        


        
          	
            bronzé, basané - bronzer

          

          	
            bronceado - broncearse

          
        


        
          	
            le coup de soleil

          

          	
            la insolación, la quemadura del sol

          
        


        
          	
            les lunettes de soleil

          

          	
            las gafas de sol

          
        


        
          	
            l’ombrelle - le parasol

          

          	
            la sombrilla - el parasol

          
        


        
          	
            l’éclipse de soleil

          

          	
            el eclipse de sol

          
        


        
          	
            le système solaire

          

          	
            el sistema solar

          
        


        
          	
            la voie lactée

          

          	
            la vía láctea

          
        


        
          	
            la lune - la pleine lune

          

          	
            la luna - la luna llena

          
        


        
          	
            le croissant de lune

          

          	
            la media luna

          
        


        
          	
            le clair de lune

          

          	
            el claro de la luna

          
        


        
          	
            l’étoile

          

          	
            la estrella

          
        


        
          	
            être né sous une bonne étoile

          

          	
            haber nacido con buena estrella

          
        


        
          	
            l’étoile filante

          

          	
            la estrella fugaz

          
        


        
          	
            la voûte étoilée

          

          	
            el cielo estrellado

          
        


        
          	
            la planète

          

          	
            el planeta

          
        


        
          	
            le satellite

          

          	
            el satélite

          
        


        
          	
            l’astronomie - l’astronome

          

          	
            la astronomía - el astrónomo

          
        


        
          	
            l’astrologie - l’astrologue

          

          	
            la astrología - el astrólogo

          
        


        
          	
            le zodiaque

          

          	
            el zodiaco, el zodíaco

          
        


        
          	
            le signe du zodiaque

          

          	
            el signo del zodiaco

          
        


        
          	
            le (signe du) Bélier

          

          	
            el (signo de) Aries

          
        


        
          	
            le Taureau

          

          	
            el (signo de) Tauro

          
        


        
          	
            les Gémeaux

          

          	
            los Géminis

          
        


        
          	
            le Cancer

          

          	
            el Cáncer

          
        


        
          	
            le Lion

          

          	
            el Leo

          
        


        
          	
            la Vierge

          

          	
            la Virgo

          
        


        
          	
            la Balance

          

          	
            la Libra

          
        


        
          	
            le Scorpion

          

          	
            el Escorpio

          
        


        
          	
            le Sagittaire

          

          	
            el Sagitario

          
        


        
          	
            le Capricorne

          

          	
            el Capricornio

          
        


        
          	
            le Verseau

          

          	
            el Acuario

          
        


        
          	
            les Poissons

          

          	
            los Piscis

          
        


        
          	
            le monde

          

          	
            el mundo

          
        


        
          	
            l’univers - l’espace

          

          	
            el universo - el espacio

          
        


        
          	
            la pesanteur - l’apesanteur

          

          	
            la gravedad - la ingravidez

          
        


        
          	
            l’astronautique

          

          	
            la astronáutica

          
        


        
          	
            la fusée

          

          	
            el cohete

          
        


        
          	
            le lancement

          

          	
            el lanzamiento

          
        


        
          	
            faire le tour de la terre

          

          	
            dar la vuelta a la tierra

          
        


        
          	
            l’astronaute

          

          	
            el astronauta

          
        


        
          	
            l’alunissage

          

          	
            el alunizaje

          
        


        
          	
            le vaisseau spatial

          

          	
            la nave espacial

          
        


        
          	
            l’engin spatial

          

          	
            la astronave

          
        


        
          	
            le vol spatial

          

          	
            el vuelo espacial

          
        


        
          	
            J’ai attrapé un coup de soleil.

          

          	
            Me he quemado. (quemar : brûler)

          
        


        
          	
            être né sous le signe du Lion

          

          	
            haber nacido bajo el signo de Leo

          
        


        
          	
            mettre un satellite en orbite

          

          	
            poner un satélite en órbita

          
        


        
          	
            lancer une fusée dans l’espace

          

          	
            lanzar un cohete al espacio

          
        


        
          	
            être en orbite autour de la terre

          

          	
            estar en órbita alrededor de la Tierra

          
        

      
    

  


  
    24. LES JOURS - LES MOIS - LES ANNÉES


    
      
        
          	
            le jour

          

          	
            el día

          
        


        
          	
            quotidien - quotidiennement

          

          	
            diario, cotidiano - diariamente

          
        


        
          	
            chaque jour

          

          	
            todos los días

          
        


        
          	
            pendant la journée

          

          	
            durante el día

          
        


        
          	
            de jour

          

          	
            de día

          
        


        
          	
            un (beau) jour

          

          	
            un (buen) día

          
        


        
          	
            ce jour-là

          

          	
            ese día; aquel día

          
        


        
          	
            de jour en jour

          

          	
            de día en día

          
        


        
          	
            le jour J

          

          	
            el día D

          
        


        
          	
            Il fait jour.

          

          	
            Es de día.

          
        


        
          	
            jour et nuit

          

          	
            día y noche

          
        


        
          	
            tous les deux jours

          

          	
            cada dos días

          
        


        
          	
            à partir de ce jour

          

          	
            a partir de es(t)e día

          
        


        
          	
            il y a deux jours

          

          	
            hace dos días

          
        


        
          	
            la vie quotidienne

          

          	
            la vida cotidiana

          
        


        
          	
            aujourd’hui

          

          	
            hoy

          
        


        
          	
            de nos jours

          

          	
            hoy día

          
        


        
          	
            la nuit - de nuit

          

          	
            la noche - de noche

          
        


        
          	
            nocturne

          

          	
            nocturno

          
        


        
          	
            le dimanche

          

          	
            el domingo

          
        


        
          	
            le lundi - le mardi

          

          	
            el lunes - el martes

          
        


        
          	
            le mercredi - le jeudi

          

          	
            el miércoles - el jueves

          
        


        
          	
            le vendredi - le samedi

          

          	
            el viernes - el sábado

          
        


        
          	
            la décennie

          

          	
            el decenio

          
        


        
          	
            la semaine

          

          	
            la semana

          
        


        
          	
            hebdomadaire(ment)

          

          	
            semanal(mente)

          
        


        
          	
            le mois

          

          	
            el mes

          
        


        
          	
            mensuel(lement)

          

          	
            mensual(mente)

          
        


        
          	
            l’année (bissextile)

          

          	
            el año (bisiesto)

          
        


        
          	
            annuel - annuellement

          

          	
            annual - anualmente

          
        


        
          	
            le siècle

          

          	
            el siglo

          
        


        
          	
            le millénaire

          

          	
            el milenio

          
        


        
          	
            le trimestre

          

          	
            el trimestre

          
        


        
          	
            le semestre

          

          	
            el semestre

          
        


        
          	
            (le mois de) janvier

          

          	
            (el mes de) enero

          
        


        
          	
            février

          

          	
            febrero

          
        


        
          	
            mars - avril

          

          	
            marzo - abril

          
        


        
          	
            mai - juin

          

          	
            mayo - junio

          
        


        
          	
            juillet - août

          

          	
            julio - agosto

          
        


        
          	
            septembre - octobre

          

          	
            septiembre - octubre

          
        


        
          	
            novembre - décembre

          

          	
            noviembre - diciembre

          
        


        
          	
            la saison

          

          	
            la estación

          
        


        
          	
            le printemps

          

          	
            la primavera

          
        


        
          	
            l’été - estival

          

          	
            el verano - estival, veraniego

          
        


        
          	
            l’automne

          

          	
            el otoño

          
        


        
          	
            l’hiver - hivernal

          

          	
            el invierno - invernal

          
        


        
          	
            le calendrier

          

          	
            el calendario

          
        


        
          	
            la date

          

          	
            la fecha

          
        


        
          	
            le jour ouvrable

          

          	
            el día laborable

          
        


        
          	
            le jour férié

          

          	
            el día festivo

          
        


        
          	
            le Nouvel-An

          

          	
            el Año Nuevo

          
        


        
          	
            la Pentecôte

          

          	
            Pentecostés

          
        


        
          	
            Pâques - à Pâques

          

          	
            Pascua - en Pascua

          
        


        
          	
            la Toussaint

          

          	
            Todos los Santos

          
        


        
          	
            Noël - Joyeux Noël !

          

          	
            Navidad - ¡Feliz Navidad!

          
        


        
          	
            Quel jour sommes-nous ?

          

          	
            ¿Qué día es hoy?

          
        


        
          	
            Nous sommes le lundi 10 mars.

          

          	
            Hoy es lunes 10 de marzo.

          
        


        
          	

          	
            Estamos a lunes 10 de marzo.

          
        


        
          	
            Les jours rallongent.

          

          	
            Los días van creciendo.

          
        


        
          	
            Les jours diminuent.

          

          	
            Los días van menguando.

          
        


        
          	
            le dimanche et les jours fériés

          

          	
            los domingos y días festivos (ou feriados)

          
        


        
          	
            le premier juin

          

          	
            el primero de junio

          
        


        
          	
            le dix de ce mois

          

          	
            el 10 (= diez) de este mes

          
        


        
          	
            au mois de juin

          

          	
            en el mes de junio

          
        


        
          	
            au printemps

          

          	
            en primavera

          
        


        
          	
            l’été dernier

          

          	
            el verano pasado

          
        


        
          	
            le mardi - tous les mardis

          

          	
            el martes - (todos) los martes

          
        


        
          	
            du jour au lendemain

          

          	
            de un día para otro

          
        


        
          	
            au dix-huitième siècle

          

          	
            en el siglo XVIII (= dieciocho)

          
        


        
          	
            la fin du siècle

          

          	
            el fin de siglo

          
        

      
    

  


  
    25. LE TEMPS QUI PASSE


    
      
        
          	
            le temps (qui passe)

          

          	
            el tiempo (pasa)

          
        


        
          	
            passer, s’écouler

          

          	
            pasar, transcurrir

          
        


        
          	
            passé, révolu

          

          	
            pasado, transcurrido

          
        


        
          	
            passer (le temps)

          

          	
            pasar (el tiempo)

          
        


        
          	
            pour l’instant

          

          	
            por el momento, de momento

          
        


        
          	
            toujours - pour toujours

          

          	
            siempre - para siempre

          
        


        
          	
            comme toujours

          

          	
            como siempre

          
        


        
          	
            jamais - Jamais de la vie !

          

          	
            nunca, jamás - ¡Nunca en la vida!

          
        


        
          	
            Maintenant ou jamais !

          

          	
            ¡Ahora o nunca!

          
        


        
          	
            déjà

          

          	
            ya

          
        


        
          	
            
              
                
                  	
                    Je le sais déjà !

                  
                

              
            

          

          	
            ¡Ya lo sé !

          
        


        
          	
            encore - pas encore

          

          	
            todavía, aún - todavía no, aún no

          
        


        
          	
            entre temps

          

          	
            entre tanto

          
        


        
          	
            pendant ce temps

          

          	
            mientras tanto

          
        


        
          	
            enfin, finalement

          

          	
            finalmente, por fin

          
        


        
          	
            soudain

          

          	
            de repente

          
        


        
          	
            immédiatement

          

          	
            immediamente, en seguida

          
        


        
          	
            peu à peu

          

          	
            poco a poco

          
        


        
          	
            en même temps, simultanément

          

          	
            al mismo tiempo

          
        


        
          	
            au bon moment

          

          	
            en el momento justo

          
        


        
          	
            à temps

          

          	
            a tiempo

          
        


        
          	
            de tout temps

          

          	
            siempre, a cualquier hora

          
        


        
          	
            à tout moment

          

          	
            en cualquier momento

          
        


        
          	
            avant, auparavant

          

          	
            antes

          
        


        
          	
            après, ensuite

          

          	
            después, luego, más tarde

          
        


        
          	
            une heure après

          

          	
            una hora después

          
        


        
          	
            peu après

          

          	
            poco después

          
        


        
          	
            tôt - tard

          

          	
            temprano - tarde

          
        


        
          	
            au plus tôt - au plus tard

          

          	
            lo más temprano - lo más tarde

          
        


        
          	
            plus tard

          

          	
            más tarde

          
        


        
          	
            tôt ou tard

          

          	
            tarde o temprano

          
        


        
          	
            Mieux vaut tard que jamais !

          

          	
            ¡Mejor tarde que nunca!

          
        


        
          	
            chaque fois

          

          	
            cada vez

          
        


        
          	
            pendant que

          

          	
            mientras

          
        


        
          	
            jusque, jusqu’à ce que

          

          	
            hasta; hasta que

          
        


        
          	
            dès que, aussitôt que

          

          	
            en cuanto, tan pronto como

          
        


        
          	
            tant que

          

          	
            tanto que, mientras

          
        


        
          	
            Comme le temps passe !

          

          	
            ¡Cómo pasa el tiempo!

          
        


        
          	
            Chaque chose en son temps.

          

          	
            Cada cosa a su tiempo.

          
        


        
          	
            avoir beaucoup de temps

          

          	
            tener mucho tiempo

          
        


        
          	
            ne pas avoir le temps

          

          	
            no tener tiempo

          
        


        
          	
            Le temps presse.

          

          	
            El tiempo apremia.

          
        


        
          	
            au fil du temps

          

          	
            con el transcurso del tiempo

          
        


        
          	
            Les temps ont changé.

          

          	
            Los tiempos han cambiado.

          
        


        
          	
            L’avenir le dira.

          

          	
            El tiempo lo dirá.

          
        


        
          	
            Le plus tôt sera le mieux.

          

          	
            Cuanto antes mejor.

          
        


        
          	
            Aussitôt dit, aussitôt fait !

          

          	
            ¡Dicho y hecho!

          
        


        
          	
            J’arrive tout de suite !

          

          	
            ¡Voy en seguida!

          
        


        
          	
            Je reviens tout de suite !

          

          	
            ¡Ahora vuelvo!

          
        


        
          	
            À tout à l’heure !

          

          	
            ¡Hasta luego! ¡Hasta ahora!

          
        


        
          	
            Il y a des moments où...

          

          	
            Hay momentos en los que...

          
        


        
          	
            au début des années 80

          

          	
            a principios de los (años) ochenta

          
        


        
          	
            du début à la fin

          

          	
            de principio a fin

          
        


        
          	
            au début de l’année 1990

          

          	
            a principios del año 1990

          
        


        
          	
            à la fin du mois

          

          	
            a final de mes

          
        


        
          	
            jusqu’à la fin de la semaine

          

          	
            hasta el final de la semana

          
        


        
          	
            à la fin du mois d’avril

          

          	
            a finales de abril

          
        


        
          	
            toucher à son terme

          

          	
            tocar a su término

          
        


        
          	
            au milieu du mois

          

          	
            a mediados de mes

          
        


        
          	
            à la mi-février

          

          	
            a mediados de febrero

          
        


        
          	
            À partir du 3 avril

          

          	
            a partir del tres de abril

          
        


        
          	
            À partir de 1990

          

          	
            a partir de 1990

          
        


        
          	
            depuis cette époque

          

          	
            desde entonces

          
        


        
          	
            Quand ? À quel moment ?

          

          	
            ¿Cuándo? ¿En qué momento?

          
        


        
          	
            À partir de quand ?

          

          	
            ¿A partir de cuándo?

          
        


        
          	
            Depuis quand ?

          

          	
            ¿Desde cuándo?

          
        


        
          	
            Depuis quand habites-tu ici ?

          

          	
            ¿Desde cuándo vives aquí?

          
        


        
          	
            Tu peux venir quand tu veux.

          

          	
            Puedes venir cuando quieras.

          
        


        
          	
            à un moment ou à un autre

          

          	
            cuando sea

          
        

      
    

  


  
    26. LE PASSÉ, LE PRÉSENT ET L’AVENIR


    
      
        
          	
            le passé

          

          	
            el pasado

          
        


        
          	
            passé, terminé, révolu

          

          	
            pasado, terminado, transcurrido

          
        


        
          	
            être terminé

          

          	
            estar terminado

          
        


        
          	
            dans le passé

          

          	
            en el pasado

          
        


        
          	
            à l’époque, à cette époque

          

          	
            en esa época, por entonces

          
        


        
          	
            dès cette époque

          

          	
            desde entonces

          
        


        
          	
            antérieur, ancien

          

          	
            anterior, antiguo

          
        


        
          	
            autrefois, dans le temps

          

          	
            anteriormente, en el pasado

          
        


        
          	
            de mon temps

          

          	
            en mi época

          
        


        
          	
            naguère

          

          	
            no hace mucho

          
        


        
          	
            le présent - actuel

          

          	
            el presente - actual

          
        


        
          	
            la jeunesse actuelle

          

          	
            la juventud de hoy día

          
        


        
          	
            actuellement, à l’heure actuelle

          

          	
            actualmente

          
        


        
          	
            maintenant

          

          	
            ahora

          
        


        
          	
            la plupart du temps

          

          	
            la mayor parte del tiempo

          
        


        
          	
            de nos jours

          

          	
            hoy día

          
        


        
          	
            à notre époque

          

          	
            en nuestro tiempo

          
        


        
          	
            à l’heure actuelle

          

          	
            por el momento

          
        


        
          	
            jusqu’à présent

          

          	
            hasta ahora

          
        


        
          	
            à partir de maintenant

          

          	
            de ahora en adelante

          
        


        
          	
            à partir d’aujourd’hui

          

          	
            a partir de hoy

          
        


        
          	
            pas pour l’instant

          

          	
            no por ahora

          
        


        
          	
            l’avenir

          

          	
            el futuro, el porvenir

          
        


        
          	
            futur, à venir

          

          	
            futuro

          
        


        
          	
            à l’avenir

          

          	
            en el futuro

          
        


        
          	
            bientôt - à bientôt !

          

          	
            pronto - ¡Hasta pronto!

          
        


        
          	
            peu après

          

          	
            poco después

          
        


        
          	
            dès que possible

          

          	
            lo más pronto posible, cuanto antes

          
        


        
          	
            très bientôt

          

          	
            muy pronto, dentro de poco

          
        


        
          	
            C’est maintenant ou jamais !

          

          	
            ¡Ahora o nunca!

          
        


        
          	
            Il était une fois...

          

          	
            Erase una vez...

          
        


        
          	
            Il y a déjà longtemps (que...)

          

          	
            Hace ya mucho tiempo ((desde) que...)

          
        


        
          	
            Il y a très, très longtemps.

          

          	
            Hace muchísimo tiempo.

          
        


        
          	
            Il y a dix ans.

          

          	
            hace diez años.

          
        


        
          	
            l’âge de pierre

          

          	
            la Edad de Piedra

          
        


        
          	
            le Moyen âge

          

          	
            la Edad Media

          
        


        
          	
            au quinzième siècle

          

          	
            en el siglo quince

          
        


        
          	
            dès le seizième siècle

          

          	
            (ya) desde el siglo dieciséis

          
        


        
          	
            la fin du 18e siècle

          

          	
            el final del siglo XVIII

          
        


        
          	
            au début des années trente

          

          	
            a principios de los años treinta

          
        


        
          	
            le premier ministre de l’époque

          

          	
            el primer ministro de la época

          
        


        
          	
            la situation de l’époque

          

          	
            la situación en esa época

          
        


        
          	
            la vie de l’époque

          

          	
            la vida en esa época

          
        


        
          	
            à l’époque de Shakespeare

          

          	
            en la época de Shakespeare

          
        


        
          	
            en (l’an) 75 avant J.-C.

          

          	
            en (el año) 75 antes de Cristo

          
        


        
          	
            en (l’an) 56 après J.-C.

          

          	
            en (el año) 56 después de Cristo

          
        


        
          	
            au bon vieux temps

          

          	
            en los buenos viejos tiempos

          
        


        
          	
            Cette époque est révolue.

          

          	
            Esa época pasó.

          
        


        
          	
            C’est du passé.

          

          	
            Pertenece al pasado.

          
        


        
          	
            C’est de l’histoire ancienne.

          

          	
            Eso es historia pasada.

          
        


        
          	
            dans les siècles passés

          

          	
            en siglos pasados

          
        


        
          	
            au cours des derniers jours

          

          	
            durante los últimos días

          
        


        
          	
            récemment

          

          	
            recientemente

          
        


        
          	
            il y a peu

          

          	
            hace poco

          
        


        
          	
            il y a seulement quelques jours

          

          	
            hace sólo unos días

          
        


        
          	
            très récemment

          

          	
            muy recientemente

          
        


        
          	
            jeudi prochain

          

          	
            el jueves que viene

          
        


        
          	
            dans une semaine

          

          	
            dentro de ocho días - dentro de una semana

          
        


        
          	
            dans quinze jours

          

          	
            dentro de quince días

          
        


        
          	
            dans les prochains jours

          

          	
            en los próximos días

          
        


        
          	
            chaque jour

          

          	
            cada día

          
        


        
          	
            d’un jour à l’autre

          

          	
            de un día a otro

          
        


        
          	
            le jour suivant, le lendemain

          

          	
            al otro día

          
        


        
          	
            un jour sur trois

          

          	
            cada tres días

          
        


        
          	
            Le jour viendra où...

          

          	
            Llegará el día en que...

          
        

      
    

  


  
    27. LE MATIN - LE MIDI - LE SOIR


    
      
        
          	
            le lever du jour

          

          	
            el amanecer

          
        


        
          	
            au lever du jour

          

          	
            al amanecer

          
        


        
          	
            le matin, la matinée

          

          	
            la mañana

          
        


        
          	
            dans la matinée

          

          	
            por la mañana

          
        


        
          	
            un (beau) matin

          

          	
            una mañana

          
        


        
          	
            ce matin-là

          

          	
            esa mañana, aquella mañana

          
        


        
          	
            (le) midi, la mi-journée

          

          	
            el mediodía

          
        


        
          	
            à midi

          

          	
            al mediodía

          
        


        
          	
            l’après-midi - (dans) l’après-midi

          

          	
            la tarde - por la tarde

          
        


        
          	
            le soir, la soirée

          

          	
            la tarde; la noche

          
        


        
          	
            le soir, dans la soirée

          

          	
            por la tarde, por la noche

          
        


        
          	
            ce soir-là

          

          	
            esa (ou aquella) tarde - esa (ou aquella) noche

          
        


        
          	
            la nuit - dans la nuit

          

          	
            la noche - por la noche

          
        


        
          	
            cette nuit(-ci)

          

          	
            esta noche

          
        


        
          	
            (à) minuit

          

          	
            (a) medianoche

          
        


        
          	
            aujourd’hui - de nos jours

          

          	
            hoy - hoy día

          
        


        
          	
            maintenant

          

          	
            ahora

          
        


        
          	
            ce matin

          

          	
            esta mañana

          
        


        
          	
            tôt ce matin

          

          	
            esta mañana temprano

          
        


        
          	
            ce soir

          

          	
            esta tarde, esta noche

          
        


        
          	
            cette nuit

          

          	
            esta noche

          
        


        
          	
            hier

          

          	
            ayer

          
        


        
          	
            avant-hier

          

          	
            anteayer

          
        


        
          	
            après-demain

          

          	
            pasado mañana

          
        


        
          	
            demain

          

          	
            mañana

          
        


        
          	
            demain matin

          

          	
            mañana por la mañana

          
        


        
          	
            Que mangeons-nous ce soir ?

          

          	
            ¿Qué hay para cenar?

          
        


        
          	
            pendant toute la soirée

          

          	
            durante toda la tarde - durante toda la noche

          
        


        
          	
            souhaiter une bonne nuit à quelqu’un

          

          	
            desearle a alguien las buenas noches

          
        


        
          	
            dans la nuit du 12 au 13 mai

          

          	
            (en) la noche del 12 al 13 de mayo

          
        


        
          	
            pendant toute la matinée

          

          	
            (durante) toda la mañana

          
        


        
          	
            Bonjour ! (le matin)

          

          	
            ¡Buenos días!

          
        


        
          	
            Bonjour (l’après-midi)

          

          	
            ¡Buenas tardes!

          
        


        
          	
            Bonsoir !

          

          	
            ¡Buenas noches!

          
        


        
          	
            Bonne nuit !

          

          	
            ¡Buenas noches!

          
        


        
          	
            en début de matinée

          

          	
            por la mañana temprano

          
        


        
          	
            en fin de matinée

          

          	
            a última hora de la mañana

          
        


        
          	
            le samedi matin

          

          	
            el sábado por la mañana

          
        


        
          	
            le samedi soir

          

          	
            el sábado por la tarde - el sábado por la noche

          
        


        
          	
            le 18 janvier au matin

          

          	
            el 18 de enero por la mañana

          
        


        
          	
            vers midi

          

          	
            alrededor del mediodía

          
        


        
          	
            chaque midi, tous les midis

          

          	
            todos los mediodías

          
        


        
          	
            ce midi

          

          	
            hoy al mediodía

          
        


        
          	
            le mercredi midi

          

          	
            el miércoles al mediodía

          
        


        
          	
            le dimanche après-midi

          

          	
            el domingo por la tarde

          
        


        
          	
            pendant tout l’après-midi

          

          	
            (durante) toda la tarde

          
        


        
          	
            en début d’après-midi

          

          	
            a primera hora de la tarde

          
        


        
          	
            en fin d’après-midi

          

          	
            a última hora de la tarde

          
        


        
          	
            un soir

          

          	
            una tarde; una noche

          
        


        
          	
            tous les dimanches soir

          

          	
            todos los domingos por la tarde

          
        


        
          	
            du matin au soir

          

          	
            de la mañana a la noche

          
        


        
          	
            Il commence à faire nuit.

          

          	
            Está anocheciendo.

          
        


        
          	
            La nuit tombe.

          

          	
            Cae la noche; Anochece.

          
        


        
          	
            tard dans la nuit

          

          	
            a altas horas de la noche - a altas horas de la madrugada

          
        


        
          	
            (pendant) toute la nuit

          

          	
            (durante) toda la noche

          
        


        
          	
            au milieu de la nuit

          

          	
            en mitad de la noche

          
        


        
          	
            le lendemain matin

          

          	
            al día siguiente por la mañana

          
        


        
          	
            À demain !

          

          	
            ¡Hasta mañana!

          
        


        
          	
            dès le lendemain

          

          	
            tan pronto como el día siguiente

          
        


        
          	
            la veille, le jour précédent

          

          	
            la víspera; el día anterior

          
        


        
          	
            avant-hier soir

          

          	
            anteayer por la tarde (ou la noche)

          
        


        
          	
            le lendemain

          

          	
            el día siguiente

          
        

      
    

  


  
    28. LES CHIFFRES ET LES NOMBRES


    
      
        
          	
            le nombre / le numéro

          

          	
            el número

          
        


        
          	
            le chiffre

          

          	
            la cifra

          
        


        
          	
            un nombre à trois chiffres

          

          	
            un número de tres cifras

          
        


        
          	
            la douzaine

          

          	
            la docena

          
        


        
          	
            la centaine

          

          	
            la centena, el centenar

          
        


        
          	
            le millier

          

          	
            el millar

          
        


        
          	
            le million

          

          	
            el millón

          
        


        
          	
            le milliard

          

          	
            el billón, mil millones

          
        


        
          	
            compter

          

          	
            contar

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je compte.

          

          	
            Nous comptons.

          

          	
            Cuento.

          

          	
            Contamos.

          
        


        
          	
            Tu comptes.

          

          	
            Vous comptez.

          

          	
            Cuentas.

          

          	
            Contais.

          
        


        
          	
            Il, elle compte.

          

          	
            Ils, elles comptent.

          

          	
            Cuenta.

          

          	
            Cuentan.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            compter sur ses doigts

          

          	
            contar con los dedos

          
        


        
          	
            Il compte jusque trois.

          

          	
            Cuenta hasta tres.

          
        


        
          	
            le (chiffre) zéro

          

          	
            el cero

          
        


        
          	
            un - deux - trois

          

          	
            uno - dos - tres

          
        


        
          	
            quatre - cinq

          

          	
            cuatro - cinco

          
        


        
          	
            six - sept - huit

          

          	
            seis - siete - ocho

          
        


        
          	
            neuf - dix

          

          	
            nueve - diez

          
        


        
          	
            onze - douze

          

          	
            once - doce

          
        


        
          	
            treize - quatorze

          

          	
            trece - catorce

          
        


        
          	
            quinze - seize

          

          	
            quince - dieciséis

          
        


        
          	
            dix-sept

          

          	
            diecisiete

          
        


        
          	
            dix-huit

          

          	
            dieciocho

          
        


        
          	
            dix-neuf

          

          	
            diecinueve

          
        


        
          	
            vingt

          

          	
            veinte

          
        


        
          	
            vingt et un

          

          	
            veintiuno

          
        


        
          	
            vingt-deux

          

          	
            veintidós

          
        


        
          	
            trente - quarante

          

          	
            treinta - cuarenta

          
        


        
          	
            cinquante - soixante

          

          	
            cincuenta - sesenta

          
        


        
          	
            soixante-dix - quatre-vingts

          

          	
            setenta - ochenta

          
        


        
          	
            quatre-vingt dix

          

          	
            noventa

          
        


        
          	
            cent

          

          	
            cien

          
        


        
          	
            cent un

          

          	
            ciento uno

          
        


        
          	
            mille

          

          	
            mil

          
        


        
          	
            1001 - 1023

          

          	
            mil uno - mil veintitrés

          
        


        
          	
            4308

          

          	
            cuatro mil trescientos ocho

          
        


        
          	
            (tous) les deux

          

          	
            ambos, los dos

          
        


        
          	
            2,4

          

          	
            2,4 = dos coma cuatro

          
        


        
          	
            un et demi

          

          	
            uno y medio

          
        


        
          	
            une heure et demie

          

          	
            una hora y media

          
        


        
          	
            une demi-heure

          

          	
            media hora

          
        


        
          	
            deux et demi

          

          	
            dos y medio

          
        


        
          	
            trois pour cent

          

          	
            un tres por ciento

          
        


        
          	
            le pourcentage

          

          	
            el porcentaje

          
        


        
          	
            un sur deux

          

          	
            uno de cada dos

          
        


        
          	
            un sur trois

          

          	
            uno de cada tres

          
        


        
          	
            le premier - le deuxième

          

          	
            el primer(o) - el segundo

          
        


        
          	
            le troisième - le quatrième

          

          	
            el tercer(o) - el cuarto

          
        


        
          	
            le cinquième

          

          	
            el quinto

          
        


        
          	
            le vingtième

          

          	
            el vigésimo

          
        


        
          	
            le vingt-et-unième

          

          	
            el vigesimoprimero

          
        


        
          	
            le trentième

          

          	
            el trigésimo

          
        


        
          	
            le dernier - l’avant-dernier

          

          	
            el último - el penúltimo

          
        


        
          	
            premièrement, tout d’abord

          

          	
            en primer lugar

          
        


        
          	
            deuxièmement

          

          	
            en segundo lugar

          
        


        
          	
            troisièmement

          

          	
            en tercer lugar

          
        


        
          	
            quatrièmement

          

          	
            en cuarto lugar

          
        


        
          	
            cinquièmement

          

          	
            en quinto lugar

          
        


        
          	
            la moitié

          

          	
            la mitad

          
        


        
          	
            le tiers - le quart

          

          	
            el tercio - el cuarto

          
        


        
          	
            le cinquième (proportion)

          

          	
            el quinto

          
        


        
          	
            une fois - pas une seule fois

          

          	
            una vez - ni una sola vez

          
        


        
          	
            deux fois - trois fois

          

          	
            dos veces - tres veces

          
        


        
          	
            pour la première fois

          

          	
            por primera vez

          
        


        
          	
            pour la dernière fois

          

          	
            por última vez

          
        


        
          	
            les années cinquante

          

          	
            los años cincuenta

          
        


        
          	
            Jamais deux sans trois.

          

          	
            No hay dos sin tres.

          
        


        
          	
            une fois de plus

          

          	
            una vez más

          
        

      
    

  


  
    29. QUAND ? À QUELLE HEURE ?


    
      
        
          	
            l’horloge, la pendule

          

          	
            el reloj

          
        


        
          	
            la montre

          

          	
            el reloj (de pulsera)

          
        


        
          	
            la course contre la montre

          

          	
            la carrera contra reloj

          
        


        
          	
            le réveil-matin

          

          	
            el despertador

          
        


        
          	
            réveiller

          

          	
            despertar

          
        


        
          	
            À quelle heure désirez-vous être réveillé ?

          

          	
            ¿A qué hora quiere usted que le despierte?

          
        


        
          	
            la petite aiguille

          

          	
            la aguja de los minutos

          
        


        
          	
            la grande aiguille

          

          	
            la aguja de las horas

          
        


        
          	
            l’heure - la minute - la seconde

          

          	
            la hora - el minuto - el segundo

          
        


        
          	
            le dixième de seconde

          

          	
            la décima de segundo

          
        


        
          	
            le centième de seconde

          

          	
            la centésima de segundo

          
        


        
          	
            24 heures sur 24

          

          	
            las veinticuatro horas al día

          
        


        
          	
            une demi-heure

          

          	
            media hora

          
        


        
          	
            il y a une demi-heure

          

          	
            hace media hora

          
        


        
          	
            dans une heure

          

          	
            dentro de una hora

          
        


        
          	
            toutes les demi-heures

          

          	
            cada media hora

          
        


        
          	
            toutes les deux heures

          

          	
            cada dos horas

          
        


        
          	
            le quart d’heure

          

          	
            el cuarto de hora

          
        


        
          	
            trois quarts d’heure

          

          	
            tres cuartos de hora

          
        


        
          	
            Quelle heure est-il ?

          

          	
            ¿Qué hora es?

          
        


        
          	
            À quelle heure ?

          

          	
            ¿A qué hora?

          
        


        
          	
            Il est huit heures.

          

          	
            Son las ocho.

          
        


        
          	
            à huit heures

          

          	
            a las ocho

          
        


        
          	
            six heures du soir

          

          	
            las seis de la tarde

          
        


        
          	
            onze heures du soir

          

          	
            once de la noche

          
        


        
          	
            trois heures et demi

          

          	
            tres (horas) y media

          
        


        
          	
            huit heures trente

          

          	
            ocho (horas) y media

          
        


        
          	
            neuf heures trois

          

          	
            las nueve y tres minutos

          
        


        
          	
            à sept heures et quart

          

          	
            a las siete y cuarto

          
        


        
          	
            à huit heures moins le quart

          

          	
            a las ocho menos cuarto

          
        


        
          	
            une heure et quart

          

          	
            una y cuarto

          
        


        
          	
            une heure moins le quart

          

          	
            una menos cuarto

          
        


        
          	
            vers deux heures

          

          	
            alrededor de las dos

          
        


        
          	
            dans le sens des aiguilles d’une montre

          

          	
            en el sentido de las agujas del reloj

          
        


        
          	
            Il est minuit et demi.

          

          	
            Son las doce y media de la mañana.

          
        


        
          	
            regarder sa montre, regarder l’heure

          

          	
            mirar el reloj, mirar la hora

          
        


        
          	
            demander l’heure à quelqu’un

          

          	
            pedir la hora a alguien

          
        


        
          	
            À quelle heure avons-nous rendez-vous ?

          

          	
            ¿A qué hora tenemos (nuestra) cita?

          
        


        
          	
            à cinq heures du matin

          

          	
            a las cinco de la madrugada

          
        


        
          	
            à huit heures du soir

          

          	
            a las ocho de la tarde (ou de la noche)

          
        


        
          	
            à midi

          

          	
            a las doce de la mañana, al medio día

          
        


        
          	
            à quatre heures de l’après midi

          

          	
            a las cuatro de la tarde

          
        


        
          	
            Il est déjà minuit passé.

          

          	
            Ya son las doce de la noche pasadas.

          
        


        
          	
            Il est deux heures moins cinq.

          

          	
            Son las dos menos cinco.

          
        


        
          	
            Il est deux heures cinq.

          

          	
            Son las dos y cinco.

          
        


        
          	
            - À quelle heure peux-tu venir ?

          

          	
            - ¿A qué hora puedes venir?

          
        


        
          	
            - Je viens à deux heures.

          

          	
            - Vengo a las dos.

          
        


        
          	
            Il (ou elle) vient vers trois heures.

          

          	
            Viene sobre las tres.

          
        


        
          	
            Quand vas-tu au cinéma ?

          

          	
            ¿Cuándo vas al cine?

          
        


        
          	
            À trois heures je vais au cinéma.

          

          	
            A las tres me voy al cine.

          
        


        
          	
            Il (ou elle) vient à deux heures et demie.

          

          	
            Viene a las dos y media.

          
        


        
          	
            Le film dure deux heures et demie.

          

          	
            La película dura dos horas y media.

          
        


        
          	
            Je viens dans une demi-heure.

          

          	
            Vengo dentro de media hora.

          
        


        
          	
            Il est deux heures moins cinq.

          

          	
            Son las dos menos cinco.

          
        


        
          	
            Il est deux heures cinq.

          

          	
            Son las dos y cinco.

          
        


        
          	
            Combien de temps peux-tu rester ?

          

          	
            ¿Cuánto tiempo te puedes quedar?

          
        


        
          	
            Depuis quand es-tu là ?

          

          	
            ¿Cuánto hace que estás aquí?

          
        


        
          	
            À quelle heure avons-nous rendez-vous ?

          

          	
            ¿A qué hora hemos quedado?

          
        


        
          	
            l’heure de vérité

          

          	
            la hora de la verdad

          
        


        
          	
            Sa dernière heure est venue.

          

          	
            Le ha llegado la hora.

          
        

      
    

  


  
    30. LES PAYSAGES - LA GÉOGRAPHIE


    
      
        
          	
            le monde

          

          	
            el mundo

          
        


        
          	
            la terre

          

          	
            la Tierra

          
        


        
          	
            sur terre

          

          	
            en la Tierra

          
        


        
          	
            le globe terrestre

          

          	
            el globo terrestre

          
        


        
          	
            l’hémisphère

          

          	
            el hemisferio

          
        


        
          	
            le continent

          

          	
            el continente

          
        


        
          	
            le pôle

          

          	
            el polo

          
        


        
          	
            l’iceberg

          

          	
            el iceberg

          
        


        
          	
            l’équateur

          

          	
            el ecuador

          
        


        
          	
            les tropiques

          

          	
            los trópicos

          
        


        
          	
            le fuseau horaire

          

          	
            el huso horario

          
        


        
          	
            l’océan - la mer

          

          	
            el océano - el mar

          
        


        
          	
            le lac

          

          	
            el lago

          
        


        
          	
            le lac Léman

          

          	
            el lago Lemán

          
        


        
          	
            les Grands Lacs (USA)

          

          	
            los Grandes Lagos

          
        


        
          	
            les chutes du Niagara

          

          	
            las cataratas del Niagara

          
        


        
          	
            le niveau de la mer

          

          	
            el nivel del mar

          
        


        
          	
            les marées

          

          	
            las mareas

          
        


        
          	
            la marée haute - la marée basse

          

          	
            la marea alta - la marea baja

          
        


        
          	
            le flux et le reflux

          

          	
            el flujo y el reflujo

          
        


        
          	
            la vague

          

          	
            la ola

          
        


        
          	
            le raz de marée

          

          	
            la ola gigante, el maremoto

          
        


        
          	
            l’inondation - inonder

          

          	
            la inundación - inundar

          
        


        
          	
            le désert

          

          	
            el desierto

          
        


        
          	
            la côte

          

          	
            la costa

          
        


        
          	
            le littoral, le rivage

          

          	
            el litoral, la ribera

          
        


        
          	
            la plage

          

          	
            la playa

          
        


        
          	
            l’île

          

          	
            la isla

          
        


        
          	
            la Sicile - la Sardaigne

          

          	
            Sicilia - Cerdeña

          
        


        
          	
            la Corse - les Baléares

          

          	
            Córcega - las Baleares

          
        


        
          	
            Majorque - Minorque

          

          	
            Mallorca - Menorca

          
        


        
          	
            Chypre

          

          	
            Chipre

          
        


        
          	
            les Açores

          

          	
            las Azores

          
        


        
          	
            les Iles Canaries

          

          	
            las Islas Canarias

          
        


        
          	
            l’île de Pâques

          

          	
            la isla de Pascua

          
        


        
          	
            la presqu’île

          

          	
            la península

          
        


        
          	
            la rivière, le fleuve

          

          	
            el río

          
        


        
          	
            la Tamise - le Rhin

          

          	
            el Támesis - el Rin

          
        


        
          	
            le Saint-Laurent

          

          	
            el San Lorenzo

          
        


        
          	
            le Tage - l’Ebre

          

          	
            el Tajo - el Ebro

          
        


        
          	
            le ruisseau

          

          	
            el riacho, el riachuelo, el arroyo

          
        


        
          	
            la source

          

          	
            la fuente

          
        


        
          	
            la rive

          

          	
            la orilla, la ribera

          
        


        
          	
            la terre (ferme)

          

          	
            la tierra (firme)

          
        


        
          	
            le paysage

          

          	
            el paisaje

          
        


        
          	
            la zone

          

          	
            la zona

          
        


        
          	
            la région

          

          	
            la región

          
        


        
          	
            le territoire

          

          	
            el territorio

          
        


        
          	
            le mont - la montagne

          

          	
            el monte - la montaña

          
        


        
          	
            la chaîne de montagnes

          

          	
            la sierra

          
        


        
          	
            la pente, le versant

          

          	
            la pendiente

          
        


        
          	
            le sommet

          

          	
            la cima

          
        


        
          	
            le glacier

          

          	
            el glaciar

          
        


        
          	
            l’avalanche

          

          	
            la avalancha

          
        


        
          	
            le volcan

          

          	
            el volcán

          
        


        
          	
            l’éruption volcanique

          

          	
            la erupción volcánica

          
        


        
          	
            le cratère - la lave

          

          	
            el cráter - la lava

          
        


        
          	
            le tremblement de terre

          

          	
            el terremoto, el seísmo

          
        


        
          	
            la secousse tellurique

          

          	
            la sacudida sísmica

          
        


        
          	
            le glissement de terrain

          

          	
            el desprendimiento de tierras

          
        


        
          	
            la colline

          

          	
            la colina

          
        


        
          	
            la plaine

          

          	
            la llanura

          
        


        
          	
            le plateau

          

          	
            la meseta

          
        


        
          	
            la vallée

          

          	
            el valle

          
        


        
          	
            au-dessus du niveau de la mer

          

          	
            por encima del nivel del mar

          
        


        
          	
            en dessous du niveau de la mer

          

          	
            por debajo del nivel del mar

          
        


        
          	
            sur le continent européen

          

          	
            en el continente europeo

          
        


        
          	
            sur terre et sur mer

          

          	
            en la tierra y en el mar

          
        


        
          	
            dans le monde entier

          

          	
            en el mundo entero

          
        


        
          	
            La rivière sortit de son lit.

          

          	
            El río se salió de madre.

          
        

      
    

  


  
    31. NOMS DE PAYS ET DE CONTINENTS


    
      
        
          	
            l’Europe

          

          	
            Europa

          
        


        
          	
            l’Union Européenne

          

          	
            la Unión Europea

          
        


        
          	
            la France

          

          	
            Francia

          
        


        
          	
            l’Allemagne

          

          	
            Alemania

          
        


        
          	
            l’Angleterre

          

          	
            Inglaterra

          
        


        
          	
            la Grande-Bretagne

          

          	
            Gran Bretaña

          
        


        
          	
            l’écosse

          

          	
            Escocia

          
        


        
          	
            le Pays de Galles

          

          	
            (el país de) Gales

          
        


        
          	
            l’Irlande

          

          	
            Irlanda

          
        


        
          	
            le Royaume-Uni

          

          	
            el Reino Unido

          
        


        
          	
            l’Italie

          

          	
            Italia

          
        


        
          	
            l’Espagne

          

          	
            España

          
        


        
          	
            le Portugal

          

          	
            Portugal

          
        


        
          	
            la Grèce

          

          	
            Grecia

          
        


        
          	
            l’Autriche

          

          	
            Austria

          
        


        
          	
            la Suisse

          

          	
            Suiza

          
        


        
          	
            la Belgique

          

          	
            Bélgica

          
        


        
          	
            la Hollande, les Pays-Bas

          

          	
            Holanda, los Países Bajos

          
        


        
          	
            le Danemark

          

          	
            Dinamarca

          
        


        
          	
            la Suède

          

          	
            Suecia

          
        


        
          	
            la Norvège

          

          	
            Noruega

          
        


        
          	
            la Finlande

          

          	
            Finlandia

          
        


        
          	
            l’Islande

          

          	
            Islandia

          
        


        
          	
            la Pologne

          

          	
            Polonia

          
        


        
          	
            la Hongrie

          

          	
            Hungría

          
        


        
          	
            la République Tchèque

          

          	
            la República Checa

          
        


        
          	
            la Slovaquie

          

          	
            Slovaquia

          
        


        
          	
            la Roumanie

          

          	
            Rumanía

          
        


        
          	
            la Bulgarie

          

          	
            Bulgaria

          
        


        
          	
            l’Albanie

          

          	
            Albania

          
        


        
          	
            la Russie

          

          	
            Rusia

          
        


        
          	
            l’Ukraine

          

          	
            Ucrania

          
        


        
          	
            l’Arménie

          

          	
            Armenia

          
        


        
          	
            l’Estonie

          

          	
            Estonia

          
        


        
          	
            la Lettonie

          

          	
            Letonia

          
        


        
          	
            la Lituanie

          

          	
            Lituania

          
        


        
          	
            la Slovénie

          

          	
            Eslovenia

          
        


        
          	
            la Croatie

          

          	
            Croacia

          
        


        
          	
            la Turquie

          

          	
            Turquía

          
        


        
          	
            l’Amérique

          

          	
            América

          
        


        
          	
            l’Amérique du Nord

          

          	
            Norteamérica, América del Norte

          
        


        
          	
            l’Amérique Latine

          

          	
            Latinoamérica, América Latina

          
        


        
          	
            l’Amérique Centrale

          

          	
            Centroamérica, América Central

          
        


        
          	
            les états-Unis d’Amérique

          

          	
            los Estados Unidos

          
        


        
          	
            le Canada

          

          	
            el Canadá

          
        


        
          	
            le Mexique

          

          	
            México, Méjico

          
        


        
          	
            le Brésil - l’Argentine

          

          	
            el Brasil - la Argentina

          
        


        
          	
            la Bolivie - le Chili

          

          	
            Bolivia - Chile

          
        


        
          	
            le Pérou - l’équateur

          

          	
            el Perú - el Ecuador

          
        


        
          	
            la Colombie - le Vénézuéla

          

          	
            Colombia - Venezuela

          
        


        
          	
            Cuba - Porto Rico

          

          	
            Cuba - Puerto Rico

          
        


        
          	
            l’Afrique

          

          	
            África

          
        


        
          	
            l’Algérie - le Maroc

          

          	
            Argelia - Marruecos

          
        


        
          	
            la Tunisie - l’égypte

          

          	
            Túnez - Egipto

          
        


        
          	
            la Libye - l’Arabie Saoudite

          

          	
            Libia - Arabia Saudí

          
        


        
          	
            le Koweit - le Liban

          

          	
            Kuwait - Líbano

          
        


        
          	
            Israël

          

          	
            Israel

          
        


        
          	
            l’Irak - l’Iran

          

          	
            el Irak - el Irán

          
        


        
          	
            l’éthiopie

          

          	
            Etiopía

          
        


        
          	
            le Tchad - la Côte d’Ivoire

          

          	
            el Chad - Costa de Marfil

          
        


        
          	
            l’Afrique du Sud

          

          	
            Sudáfrica, Suráfrica

          
        


        
          	
            l’Asie - l’Inde

          

          	
            Asia - la India

          
        


        
          	
            la Chine - le Japon

          

          	
            la China - el Japón

          
        


        
          	
            la Birmanie - la Thaïlande

          

          	
            Birmania - Tailandia

          
        


        
          	
            le Cambodge - la Corée

          

          	
            Camboya - Corea

          
        


        
          	
            l’Indonésie - les Philippines

          

          	
            Indonesia - Filipinas

          
        


        
          	
            l’Océanie

          

          	
            Oceanía

          
        


        
          	
            l’Australie

          

          	
            Australia

          
        


        
          	
            la Nouvelle-Zélande

          

          	
            Nueva Zelanda

          
        

      
    

  


  
    32. ARBRES, FLEURS, FRUITS ET… INSECTES


    
      
        
          	
            le bois, la forêt

          

          	
            el bosque

          
        


        
          	
            le bois (matériau)

          

          	
            la madera

          
        


        
          	
            l’arbre

          

          	
            el árbol

          
        


        
          	
            le chêne - le hêtre

          

          	
            el roble - la haya

          
        


        
          	
            le saule (pleureur)

          

          	
            el sauce (llorón)

          
        


        
          	
            le bouleau - l’acajou

          

          	
            el abedul - la caoba

          
        


        
          	
            le sapin - le pin

          

          	
            el abeto - el pino

          
        


        
          	
            l’aiguille

          

          	
            la aguja

          
        


        
          	
            la racine - le tronc

          

          	
            la raíz - el tronco

          
        


        
          	
            l’écorce - la sève

          

          	
            la corteza - la sabia

          
        


        
          	
            la branche

          

          	
            la rama

          
        


        
          	
            la feuille - le feuillage

          

          	
            la hoja - el follaje

          
        


        
          	
            le bourgeon

          

          	
            el brote, la yema

          
        


        
          	
            la fleur - le pétale

          

          	
            la flor - el pétalo

          
        


        
          	
            pousser, grandir

          

          	
            crecer

          
        


        
          	
            être en fleur

          

          	
            florecer , estar en flor

          
        


        
          	
            cueillir

          

          	
            coger

          
        


        
          	
            le pot de fleurs

          

          	
            la maceta

          
        


        
          	
            se faner - fané

          

          	
            marchitarse - marchito

          
        


        
          	
            le parfum, l’arôme

          

          	
            el perfume, el aroma

          
        


        
          	
            sentir

          

          	
            oler

          
        


        
          	
            le bouquet

          

          	
            el ramo de flores

          
        


        
          	
            la tige

          

          	
            el tallo

          
        


        
          	
            la tulipe

          

          	
            el tulipán

          
        


        
          	
            le rosier - la rose

          

          	
            el rosal - la rosa

          
        


        
          	
            l’épine

          

          	
            la espina

          
        


        
          	
            le lis

          

          	
            la azucena

          
        


        
          	
            le muguet

          

          	
            el muguete, el lirio de los valles

          
        


        
          	
            la violette

          

          	
            la violeta

          
        


        
          	
            la pâquerette

          

          	
            la margarita

          
        


        
          	
            le myosotis - l’œillet

          

          	
            el nomeolvides - el clavel

          
        


        
          	
            le laurier

          

          	
            el laurel

          
        


        
          	
            la plante

          

          	
            la planta

          
        


        
          	
            le buisson - la haie

          

          	
            el matorral - el seto

          
        


        
          	
            l’herbe - le brin d’herbe

          

          	
            la hierba - la brizna de hierba

          
        


        
          	
            la mauvaise herbe

          

          	
            la mala hierba

          
        


        
          	
            la mousse

          

          	
            el musgo

          
        


        
          	
            le champignon

          

          	
            el hongo, la seta, el champiñón

          
        


        
          	
            le champignon vénéneux

          

          	
            la seta venenosa

          
        


        
          	
            la truffe

          

          	
            la trufa

          
        


        
          	
            le fruit

          

          	
            la fruta

          
        


        
          	
            l’arbre fruitier

          

          	
            el árbol frutal

          
        


        
          	
            la pomme - le pommier

          

          	
            la manzana - el manzano

          
        


        
          	
            la poire - le poirier

          

          	
            la pera - el peral

          
        


        
          	
            la prune - le prunier

          

          	
            la ciruela - el ciruelo

          
        


        
          	
            l’abricot - l’abricotier

          

          	
            el albaricoque - el albaricoquero

          
        


        
          	
            la cerise - le cerisier

          

          	
            la cereza - el cerezo

          
        


        
          	
            la pêche - le pêcher

          

          	
            el melocotón - el melocotonero

          
        


        
          	
            l’orange - l’oranger

          

          	
            la naranja - el naranjo

          
        


        
          	
            le pamplemousse - le citron

          

          	
            el pomelo - el limón

          
        


        
          	
            la mandarine - la clémentine

          

          	
            la mandarina - la clementina

          
        


        
          	
            la banane - l’ananas

          

          	
            el plátano, la banana - la piña

          
        


        
          	
            la fraise - la framboise

          

          	
            la fresa - la frambuesa

          
        


        
          	
            la mûre - la groseille

          

          	
            la mora - la grosella

          
        


        
          	
            le raisin - le grain de raisin

          

          	
            la uva - el grano de uva

          
        


        
          	
            la grappe de raisin

          

          	
            el racimo de uvas

          
        


        
          	
            la vigne

          

          	
            la vid

          
        


        
          	
            la mouche - le moustique

          

          	
            la mosca - el mosquito

          
        


        
          	
            piquer

          

          	
            picar

          
        


        
          	
            la guêpe - l’abeille

          

          	
            la avispa - la abeja

          
        


        
          	
            le bourdon

          

          	
            el abejorro

          
        


        
          	
            le frelon

          

          	
            el avispón, el moscardón

          
        


        
          	
            le taon

          

          	
            el tábano

          
        


        
          	
            le papillon - la chenille

          

          	
            la mariposa - la oruga

          
        


        
          	
            la libellule - le scarabée

          

          	
            la libélula - el escarabajo

          
        


        
          	
            le hanneton - la coccinelle

          

          	
            el abejorro - la mariquita

          
        


        
          	
            la fourmi - l’araignée

          

          	
            la hormiga - la araña

          
        

      
    

  


  
    33. LES ANIMAUX FAMILIERS


    
      
        
          	
            l’animal

          

          	
            el animal

          
        


        
          	
            le mammifère

          

          	
            el mamífero

          
        


        
          	
            le mâle

          

          	
            el macho

          
        


        
          	
            la femelle

          

          	
            la hembra

          
        


        
          	
            le chien, la chienne

          

          	
            el perro, la perra

          
        


        
          	
            aboyer - l’aboiement

          

          	
            ladrar - el ladrido

          
        


        
          	
            Un chien qui aboie ne mord pas.

          

          	
            Perro que ladra no muerde.

          
        


        
          	
            mordre - la morsure

          

          	
            morder - la mordedura

          
        


        
          	
            la patte

          

          	
            la pata

          
        


        
          	
            le museau

          

          	
            el hocico, el morro

          
        


        
          	
            la bouche, la gueule

          

          	
            la boca, el morro

          
        


        
          	
            la muselière

          

          	
            el bozal

          
        


        
          	
            la queue

          

          	
            la cola, el rabo

          
        


        
          	
            le chat, la chatte

          

          	
            el gato, la gata

          
        


        
          	
            jouer au chat et à la souris avec quelqu’un

          

          	
            jugar al gato y al ratón con alguien

          
        


        
          	
            Quand le chat est sorti, les souris dansent.

          

          	
            Cuando el gato no está en casa, los ratones hacen fiesta. = Cuando el gato duerme, bailan los ratones.

          
        


        
          	
            miauler

          

          	
            maullar

          
        


        
          	
            la griffe - griffer

          

          	
            la garra - arañar

          
        


        
          	
            caresser

          

          	
            acariciar

          
        


        
          	
            le cheval

          

          	
            el caballo

          
        


        
          	
            la jument

          

          	
            la yegua

          
        


        
          	
            le poulain

          

          	
            el potro

          
        


        
          	
            hennir

          

          	
            relinchar

          
        


        
          	
            la crinière (d’un cheval)

          

          	
            los crines

          
        


        
          	
            le sabot

          

          	
            el casco

          
        


        
          	
            le fer à cheval

          

          	
            la herradura

          
        


        
          	
            l’âne - le mulet

          

          	
            el burro, el asno - el mulo

          
        


        
          	
            le lapin - le lièvre

          

          	
            el conejo - la liebre

          
        


        
          	
            le cochon d’Inde

          

          	
            el conejillo de Indias

          
        


        
          	
            le hamster

          

          	
            el hámster

          
        


        
          	
            le bétail

          

          	
            el ganado

          
        


        
          	
            le troupeau

          

          	
            el rebaño

          
        


        
          	
            la chèvre

          

          	
            la cabra

          
        


        
          	
            le mouton

          

          	
            la oveja

          
        


        
          	
            la laine

          

          	
            la lana

          
        


        
          	
            tondre

          

          	
            esquilar

          
        


        
          	
            l’agneau

          

          	
            el cordero

          
        


        
          	
            le bélier

          

          	
            el carnero

          
        


        
          	
            le porc - la truie

          

          	
            el cerdo - la cerda

          
        


        
          	
            la vache

          

          	
            la vaca

          
        


        
          	
            le veau

          

          	
            el ternero

          
        


        
          	
            ruminer

          

          	
            rumiar

          
        


        
          	
            le lait

          

          	
            la leche

          
        


        
          	
            traire

          

          	
            ordeñar

          
        


        
          	
            le bœuf

          

          	
            el buey

          
        


        
          	
            le taureau

          

          	
            el toro

          
        


        
          	
            la corne

          

          	
            el cuerno

          
        


        
          	
            prendre le taureau par les cornes

          

          	
            coger (ou tomar) al toro por los cuernos

          
        


        
          	
            la corrida

          

          	
            la corrida

          
        


        
          	
            l’oiseau - l’oiseau migrateur

          

          	
            el pájaro - el ave migratoria

          
        


        
          	
            voler - le vol

          

          	
            volar - el vuelo

          
        


        
          	
            l’aile

          

          	
            el ala

          
        


        
          	
            la volaille

          

          	
            las aves de corral

          
        


        
          	
            la plume

          

          	
            la pluma

          
        


        
          	
            le bec

          

          	
            el pico

          
        


        
          	
            le nid

          

          	
            el nido

          
        


        
          	
            la cage

          

          	
            la jaula

          
        


        
          	
            l’œuf

          

          	
            el huevo

          
        


        
          	
            pondre

          

          	
            poner huevos

          
        


        
          	
            la poule

          

          	
            la gallina

          
        


        
          	
            le coq - le coq gaulois

          

          	
            el gallo - el gallo galo

          
        


        
          	
            le poulet

          

          	
            el pollo

          
        


        
          	
            le poussin

          

          	
            el polluelo

          
        


        
          	
            le dindon, la dinde

          

          	
            el pavo, la pava

          
        


        
          	
            le canard

          

          	
            el pato

          
        


        
          	
            l’oie

          

          	
            la oca

          
        

      
    

  


  
    34. LES ANIMAUX SAUVAGES


    
      
        
          	
            le renard

          

          	
            el zorro

          
        


        
          	
            Il est rusé comme un renard.

          

          	
            Es astuto como un zorro.

          
        


        
          	
            le loup, la louve

          

          	
            el lobo, la loba

          
        


        
          	
            le lion, la lionne

          

          	
            el león, la leona

          
        


        
          	
            rugir - le rugissement

          

          	
            rugir - el rugido

          
        


        
          	
            le tigre - la panthère

          

          	
            el tigre - la pantera

          
        


        
          	
            le singe - le gorille

          

          	
            el mono - el gorila

          
        


        
          	
            l’éléphant

          

          	
            el elefante

          
        


        
          	
            la trompe

          

          	
            la trompa

          
        


        
          	
            la défense

          

          	
            el colmillo

          
        


        
          	
            l’ivoire

          

          	
            el marfil

          
        


        
          	
            la girafe

          

          	
            la jirafa

          
        


        
          	
            le chameau - le dromadaire

          

          	
            el camello - el dromedario

          
        


        
          	
            la bosse

          

          	
            la joroba

          
        


        
          	
            l’hippopotame - le rhinocéros

          

          	
            el hipopótamo - el rinoceronte

          
        


        
          	
            l’ours (polaire)

          

          	
            el oso (polar)

          
        


        
          	
            le cerf - le chevreuil

          

          	
            el ciervo - el corzo

          
        


        
          	
            le sanglier

          

          	
            el jabalí

          
        


        
          	
            le rongeur

          

          	
            el roedor

          
        


        
          	
            l’écureuil

          

          	
            la ardilla

          
        


        
          	
            le castor

          

          	
            el castor

          
        


        
          	
            la marmotte

          

          	
            la marmota

          
        


        
          	
            le hibou

          

          	
            el búho

          
        


        
          	
            le cygne

          

          	
            el cisne

          
        


        
          	
            la cigogne

          

          	
            la cigüeña

          
        


        
          	
            le paon

          

          	
            el pavo real, el pavón

          
        


        
          	
            l’autruche

          

          	
            la avestruz

          
        


        
          	
            l’aigle

          

          	
            el águila

          
        


        
          	
            le faucon - le vautour

          

          	
            el halcón - el buitre

          
        


        
          	
            le canari

          

          	
            el canario

          
        


        
          	
            le corbeau - la pie

          

          	
            el cuervo - la urraca

          
        


        
          	
            le merle - la grive

          

          	
            el mirlo - el zorzal

          
        


        
          	
            le rossignol

          

          	
            el ruiseñor

          
        


        
          	
            le moineau

          

          	
            el gorrión

          
        


        
          	
            l’hirondelle

          

          	
            la golondrina

          
        


        
          	
            le pigeon - la colombe

          

          	
            el palomo - la paloma

          
        


        
          	
            la colombe de la paix

          

          	
            la paloma de la paz

          
        


        
          	
            l’alouette - le coucou

          

          	
            la alondra - el cuclillo

          
        


        
          	
            la mouette

          

          	
            la gaviota

          
        


        
          	
            le perroquet

          

          	
            el loro, el papagayo

          
        


        
          	
            la perruche

          

          	
            la cotorra, el periquito

          
        


        
          	
            la tourterelle

          

          	
            la tórtola

          
        


        
          	
            le rat - la souris

          

          	
            la rata - el ratón

          
        


        
          	
            la chauve-souris

          

          	
            el murciélago

          
        


        
          	
            le hérisson - la taupe

          

          	
            el erizo - el topo

          
        


        
          	
            la chasse - le chasseur

          

          	
            la caza - el cazador

          
        


        
          	
            chasser

          

          	
            cazar

          
        


        
          	
            le fusil - la carabine

          

          	
            el fusil - la carabina

          
        


        
          	
            la cartouche - la balle

          

          	
            el cartucho - la bala

          
        


        
          	
            tirer, faire feu

          

          	
            disparar, abrir fuego

          
        


        
          	
            blesser - tuer

          

          	
            herir - matar

          
        


        
          	
            le manteau (de fourrure)

          

          	
            el abrigo (de piel)

          
        


        
          	
            le vison

          

          	
            el visón

          
        


        
          	
            le gibier

          

          	
            la caza

          
        


        
          	
            le piège

          

          	
            la trampa

          
        


        
          	
            maltraiter - souffrir

          

          	
            maltratar - sufrir

          
        


        
          	
            le poisson / le poisson (aliment)

          

          	
            el pez / el pescado

          
        


        
          	
            la baleine

          

          	
            la ballena

          
        


        
          	
            le requin

          

          	
            el tiburón

          
        


        
          	
            le dauphin

          

          	
            el delfín

          
        


        
          	
            pêcher - la pêche

          

          	
            pescar - la pesca

          
        


        
          	
            le pêcheur (à la ligne)

          

          	
            el pescador (de cana)

          
        


        
          	
            pêcher à la ligne

          

          	
            pescar con caña

          
        


        
          	
            la canne à pêche

          

          	
            la caña de pescar

          
        


        
          	
            l’appât

          

          	
            el cebo

          
        


        
          	
            l’hameçon

          

          	
            el anzuelo

          
        


        
          	
            l’asticot

          

          	
            el gusano blanco

          
        


        
          	
            la période de la chasse

          

          	
            la temporada de caza

          
        


        
          	
            la fermeture de la chasse

          

          	
            la veda

          
        


        
          	
            la cruauté envers

          

          	
            la crueldad hacia

          
        

      
    

  


  
    35. LES SPORTS


    
      
        
          	
            le sport

          

          	
            el deporte

          
        


        
          	
            sportif, qui fait du sport

          

          	
            deportivo, deportista

          
        


        
          	
            sportif, fair-play

          

          	
            deportivo

          
        


        
          	
            la spécialité sportive

          

          	
            la especialidad deportiva

          
        


        
          	
            faire du sport

          

          	
            practicar deporte

          
        


        
          	
            la culture physique

          

          	
            el ejercicio físico

          
        


        
          	
            l’entraînement - (s’)entraîner

          

          	
            el entrenamiento - entrenar(se)

          
        


        
          	
            l’entraîneur

          

          	
            el entrenador

          
        


        
          	
            le survêtement

          

          	
            el chándal

          
        


        
          	
            la chaussure de sport

          

          	
            la zapatilla de deporte

          
        


        
          	
            s’échauffer

          

          	
            calentar

          
        


        
          	
            se qualifier - disqualifier

          

          	
            clasificarse - descalificar

          
        


        
          	
            le premier tour

          

          	
            la primera ronda

          
        


        
          	
            le tour éliminatoire

          

          	
            la ronda eliminatoria

          
        


        
          	
            les quarts de finale

          

          	
            los cuartos de final

          
        


        
          	
            le quart de finale

          

          	
            el cuarto de final

          
        


        
          	
            la demi-finale - la finale

          

          	
            la semifinal - la final

          
        


        
          	
            le sportif de haut niveau

          

          	
            el deportista de alto nivel

          
        


        
          	
            le participant

          

          	
            el participante

          
        


        
          	
            la compétition

          

          	
            la competición

          
        


        
          	
            le gagnant - le vainqueur

          

          	
            el ganador - el vencedor

          
        


        
          	
            la victoire

          

          	
            la victoria

          
        


        
          	
            le perdant

          

          	
            el perdedor

          
        


        
          	
            la défaite

          

          	
            la derrota

          
        


        
          	
            le détenteur du titre

          

          	
            el poseedor del título

          
        


        
          	
            l’outsider

          

          	
            el outsider

          
        


        
          	
            le favori

          

          	
            el favorito

          
        


        
          	
            le tournoi

          

          	
            el torneo

          
        


        
          	
            le stade

          

          	
            el estadio

          
        


        
          	
            le palais des sports

          

          	
            el palacio de deportes

          
        


        
          	
            le résultat final

          

          	
            el resultado final

          
        


        
          	
            gagner

          

          	
            ganar

          
        


        
          	
            perdre

          

          	
            perder

          
        


        
          	
            le record (du monde)

          

          	
            el récord (del mundo)

          
        


        
          	
            établir un record

          

          	
            establecer un récord

          
        


        
          	
            le recordman

          

          	
            el recordman, el plusmarquista

          
        


        
          	
            la performance

          

          	
            el rendimiento

          
        


        
          	
            le classement

          

          	
            la (tabla de) clasificación

          
        


        
          	
            les jeux Olympiques

          

          	
            los Juegos Olímpicos

          
        


        
          	
            le champion olympique

          

          	
            el campeón olímpico

          
        


        
          	
            la médaille d’or

          

          	
            la medalla de oro

          
        


        
          	
            l’argent

          

          	
            la plata

          
        


        
          	
            le bronze

          

          	
            el bronce

          
        


        
          	
            le podium

          

          	
            el podio, el pódium

          
        


        
          	
            le supporter

          

          	
            el fan, el aficionado, el hincha

          
        


        
          	
            le public - le spectateur

          

          	
            el público - el espectador

          
        


        
          	
            encourager

          

          	
            animar, alentar

          
        


        
          	
            applaudir

          

          	
            aplaudir

          
        


        
          	
            siffler, conspuer

          

          	
            silbar, abuchear

          
        


        
          	
            siffler (avec un sifflet)

          

          	
            pitar

          
        


        
          	
            les informations sportives

          

          	
            la información deportiva

          
        


        
          	
            en direct - en différé

          

          	
            en directo - en diferido

          
        


        
          	
            au ralenti

          

          	
            a cámara lenta

          
        


        
          	
            le dopage

          

          	
            el dopaje

          
        


        
          	
            se doper - être dopé

          

          	
            doparse - estar dopado

          
        


        
          	
            le contrôle anti-doping

          

          	
            el control antidoping

          
        


        
          	
            Faites-vous du sport ?

          

          	
            ¿Hace deporte?

          
        


        
          	
            Il fait beaucoup de sport.

          

          	
            Hace mucho deporte.

          
        


        
          	
            le sport de (haute) compétition

          

          	
            el deporte de alta competición

          
        


        
          	
            battre le record

          

          	
            batir el récord

          
        


        
          	
            détenir le record

          

          	
            poseer el récord

          
        


        
          	
            Il a défendu son titre.

          

          	
            Ha defendido su título.

          
        


        
          	
            le recordman du monde

          

          	
            el recordman del mundo - el plusmarquista mundial

          
        


        
          	
            en un temps record

          

          	
            en un tiempo récord

          
        


        
          	
            participer à, prendre part à

          

          	
            participar en, tomar parte en

          
        


        
          	
            prendre la cinquième place

          

          	
            llegar el quinto, ocupar el quinto puesto

          
        


        
          	
            Il ne lui manqua que quelques centimètres pour se qualifier.

          

          	
            Sólo le faltaron algunos centímetros para clasificarse.

          
        

      
    

  


  
    36. LES SPORTS D’ÉQUIPE


    
      
        
          	
            l’équipe

          

          	
            el equipo

          
        


        
          	
            l’esprit d’équipe

          

          	
            el espíritu de equipo

          
        


        
          	
            le sport d’équipe

          

          	
            el deporte de equipo

          
        


        
          	
            le club

          

          	
            el club

          
        


        
          	
            jouer - le joueur

          

          	
            jugar - el jugador

          
        


        
          	
            le jeu

          

          	
            el juego

          
        


        
          	
            le match

          

          	
            el partido

          
        


        
          	
            le match international

          

          	
            el partido internacional

          
        


        
          	
            le champion (du monde)

          

          	
            el campeón (del mundo)

          
        


        
          	
            le championnat

          

          	
            el campeonato

          
        


        
          	
            la coupe

          

          	
            la copa

          
        


        
          	
            le match de coupe

          

          	
            el partido de copa

          
        


        
          	
            être éliminé

          

          	
            ser eliminado

          
        


        
          	
            le football - le footballeur

          

          	
            el fútbol - el futbolista

          
        


        
          	
            le terrain de football

          

          	
            el campo de fútbol - la cancha de fútbol

          
        


        
          	
            la pelouse

          

          	
            el césped

          
        


        
          	
            l’équipe de football

          

          	
            el equipo de fútbol

          
        


        
          	
            le ballon

          

          	
            el balón / la pelota

          
        


        
          	
            le but, la cage

          

          	
            la portería, la meta

          
        


        
          	
            le but (marqué)

          

          	
            el gol, el tanto

          
        


        
          	
            le poteau

          

          	
            el poste

          
        


        
          	
            la barre transversale

          

          	
            el travesaño

          
        


        
          	
            le filet

          

          	
            la red

          
        


        
          	
            marquer un but

          

          	
            marcar un gol

          
        


        
          	
            le but contre son camp

          

          	
            un gol en propia meta

          
        


        
          	
            égaliser - l’égalisation

          

          	
            empatar - el empate

          
        


        
          	
            le gardien de but

          

          	
            el portero, el guardameta

          
        


        
          	
            le buteur

          

          	
            el goleador

          
        


        
          	
            l’attaquant - le défenseur

          

          	
            el delantero - el defensa

          
        


        
          	
            le meneur de jeu

          

          	
            el líder del juego

          
        


        
          	
            l’arbitre

          

          	
            el árbitro

          
        


        
          	
            siffler

          

          	
            pitar

          
        


        
          	
            le sifflet

          

          	
            el pito

          
        


        
          	
            le hors-jeu

          

          	
            el fuera de juego

          
        


        
          	
            le coup-franc

          

          	
            el golpe franco

          
        


        
          	
            le penalty

          

          	
            el penalty, el penalti

          
        


        
          	
            la surface de réparation

          

          	
            el área de castigo

          
        


        
          	
            le corner

          

          	
            el córner

          
        


        
          	
            la (première) mi-temps

          

          	
            el (primer) tiempo

          
        


        
          	
            la prolongation

          

          	
            la prórroga

          
        


        
          	
            Le match est terminé.

          

          	
            El partido ha terminado.

          
        


        
          	
            le coup de sifflet final

          

          	
            el pitido final

          
        


        
          	
            la séance de tirs au but

          

          	
            la tanda de penaltis

          
        


        
          	
            la victoire

          

          	
            la victoria

          
        


        
          	
            la défaite

          

          	
            la derrota

          
        


        
          	
            le match nul - faire match nul

          

          	
            el empate - empatar

          
        


        
          	
            le score

          

          	
            el tanteo

          
        


        
          	
            la première division

          

          	
            la primera división

          
        


        
          	
            le hand-ball

          

          	
            el balonmano

          
        


        
          	
            le basket-ball

          

          	
            el baloncesto

          
        


        
          	
            le panier

          

          	
            la canasta

          
        


        
          	
            le volley-ball

          

          	
            el balonvolea

          
        


        
          	
            le rugby

          

          	
            el rugby

          
        


        
          	
            marquer un essai

          

          	
            marcar un ensayo

          
        


        
          	
            siffler le coup d’envoi

          

          	
            dar el pitido inicial

          
        


        
          	
            avoir trois buts d’avance

          

          	
            llevar tres goles de ventaja

          
        


        
          	
            Ils firent match nul 2-2.

          

          	
            Empataron a dos.

          
        


        
          	
            Le match se termina sur un score nul.

          

          	
            El partido terminó con empate.

          
        


        
          	
            L’équipe s’est qualifiée grâce à cette victoire.

          

          	
            Gracias a esa victoria el equipo consiguió clasificarse.

          
        


        
          	
            Notre équipe fut éliminée au deuxième tour.

          

          	
            Nuestro equipo fue eliminado en la segunda ronda.

          
        


        
          	
            remporter la victoire, l’emporter

          

          	
            ser el ganador, conseguir la victoria

          
        


        
          	
            subir une défaite

          

          	
            sufrir una derrota

          
        


        
          	
            infliger une défaite à quelqu’un

          

          	
            infligir(le) una derrota a alguien

          
        


        
          	
            être en tête du classement

          

          	
            estar en cabeza de la clasificación

          
        

      
    

  


  
    37. LE TENNIS - L’ATHLÉTISME - LE SKI


    
      
        
          	
            le tennis

          

          	
            el tenis

          
        


        
          	
            le court de tennis

          

          	
            la pista de tenis

          
        


        
          	
            la raquette

          

          	
            la raqueta

          
        


        
          	
            la ligne de fond de court

          

          	
            la línea de fondo

          
        


        
          	
            le filet

          

          	
            la red

          
        


        
          	
            le set

          

          	
            el set

          
        


        
          	
            le jeu

          

          	
            el juego

          
        


        
          	
            le point

          

          	
            el punto

          
        


        
          	
            le simple

          

          	
            el individual, el simple

          
        


        
          	
            le double (mixte)

          

          	
            los dobles (mixtos)

          
        


        
          	
            le partenaire

          

          	
            el compañero

          
        


        
          	
            l’adversaire

          

          	
            el adversario

          
        


        
          	
            le service - servir, être au service

          

          	
            el saque - sacar, servir

          
        


        
          	
            le revers

          

          	
            el revés

          
        


        
          	
            le coup droit

          

          	
            el (golpe) derecho

          
        


        
          	
            la (double) faute

          

          	
            la (doble) falta

          
        


        
          	
            le smash

          

          	
            el mate

          
        


        
          	
            Egalité !

          

          	
            ¡Iguales!

          
        


        
          	
            Avantage !

          

          	
            ¡Ventaja!

          
        


        
          	
            Quinze zéro !

          

          	
            ¡Quince - cero!

          
        


        
          	
            Trente A ! 30 partout !

          

          	
            ¡Treinta iguales!

          
        


        
          	
            la balle de break

          

          	
            la bola de break

          
        


        
          	
            la balle de set

          

          	
            la bola de set

          
        


        
          	
            la balle de match

          

          	
            la bola de partido

          
        


        
          	
            l’athlétisme

          

          	
            el atletismo

          
        


        
          	
            l’athlète

          

          	
            el atleta

          
        


        
          	
            courir (à pied)

          

          	
            correr

          
        


        
          	
            courir, faire la course

          

          	
            correr, hacer una carrera

          
        


        
          	
            la course - le coureur

          

          	
            la carrera - el corredor

          
        


        
          	
            la course de fond

          

          	
            la carrera de fondo

          
        


        
          	
            le marathon

          

          	
            el maratón

          
        


        
          	
            le marathonien

          

          	
            el maratonista

          
        


        
          	
            la piste

          

          	
            la pista

          
        


        
          	
            le tour (de piste)

          

          	
            la vuelta

          
        


        
          	
            le (faux) départ

          

          	
            la salida (nula)

          
        


        
          	
            la haie

          

          	
            la valla

          
        


        
          	
            le coureur de haies

          

          	
            el corredor de vallas

          
        


        
          	
            la course de haies

          

          	
            la carrera de vallas

          
        


        
          	
            le relais

          

          	
            el relevo

          
        


        
          	
            le chronomètre

          

          	
            el cronómetro

          
        


        
          	
            le décathlon - le décathlonien

          

          	
            el decatlón - el decatleta

          
        


        
          	
            le pentathlon

          

          	
            el pentatlón

          
        


        
          	
            sauter - le sauteur

          

          	
            saltar - el saltador

          
        


        
          	
            le saut

          

          	
            el salto

          
        


        
          	
            le saut en hauteur

          

          	
            el salto de altura

          
        


        
          	
            le sauteur en hauteur

          

          	
            el saltador de altura

          
        


        
          	
            le saut à la perche

          

          	
            el salto con pértiga

          
        


        
          	
            le saut en longueur

          

          	
            el salto de longitud

          
        


        
          	
            le triple saut

          

          	
            el triple salto

          
        


        
          	
            lancer - le lanceur

          

          	
            lanzar - el lanzador

          
        


        
          	
            le lancer

          

          	
            el lanzamiento

          
        


        
          	
            le disque - le discobole

          

          	
            el disco - el discóbolo

          
        


        
          	
            le javelot

          

          	
            la jabalina

          
        


        
          	
            le marteau

          

          	
            el martillo

          
        


        
          	
            le lanceur de poids

          

          	
            el lanzador de peso

          
        


        
          	
            le ski - le skieur

          

          	
            el esquí - el esquiador

          
        


        
          	
            faire du ski

          

          	
            esquiar

          
        


        
          	
            le ski de fond

          

          	
            el esquí de fondo

          
        


        
          	
            le skieur de fond

          

          	
            el esquiador de fondo

          
        


        
          	
            le bâton (de ski)

          

          	
            el bastón (de esquí)

          
        


        
          	
            la fixation

          

          	
            la fijación

          
        


        
          	
            la chaussure de ski

          

          	
            la bota de esquiar

          
        


        
          	
            le remonte-pente

          

          	
            el telesquí

          
        


        
          	
            le slalom

          

          	
            el eslálom, el slalom

          
        


        
          	
            le slalom géant

          

          	
            el eslálom gigante

          
        


        
          	
            la descente

          

          	
            el descenso

          
        


        
          	
            glisser

          

          	
            resbalar

          
        


        
          	
            la chute - tomber

          

          	
            la caída - caer

          
        


        
          	
            le saut à ski

          

          	
            el salto de esquí

          
        


        
          	
            le tremplin

          

          	
            el trampolín

          
        

      
    

  


  
    38. AUTRES SPORTS


    
      
        
          	
            les sports d’hiver

          

          	
            los deportes de invierno

          
        


        
          	
            la luge

          

          	
            el luge

          
        


        
          	
            faire de la luge

          

          	
            deslizarse en trineo

          
        


        
          	
            le lugeur

          

          	
            el corredor de luge

          
        


        
          	
            le patin à glace

          

          	
            el patín de hielo

          
        


        
          	
            le patinage sur glace

          

          	
            el patinaje sobre hielo

          
        


        
          	
            le patineur

          

          	
            el patinador

          
        


        
          	
            faire du patin à glace

          

          	
            patinar sobre hielo

          
        


        
          	
            le patinage artistique

          

          	
            el patinaje artístico

          
        


        
          	
            le patinage de vitesse

          

          	
            el patinaje de velocidad

          
        


        
          	
            la patinoire

          

          	
            la pista de hielo

          
        


        
          	
            le hockey sur glace

          

          	
            el hockey sobre hielo

          
        


        
          	
            la glace

          

          	
            el hielo

          
        


        
          	
            la neige - neiger

          

          	
            la nieve - nevar

          
        


        
          	
            l’alpiniste - l’alpinisme

          

          	
            el alpinista - el alpinismo

          
        


        
          	
            faire de l’alpinisme

          

          	
            hacer alpinismo

          
        


        
          	
            la natation - nager

          

          	
            la natación - nadar

          
        


        
          	
            le nageur

          

          	
            el nadador

          
        


        
          	
            la piscine

          

          	
            la piscina

          
        


        
          	
            le maillot de bain

          

          	
            el bañador

          
        


        
          	
            la brasse - le crawl

          

          	
            la braza - el crol

          
        


        
          	
            la nage libre

          

          	
            el estilo libre

          
        


        
          	
            la nage sur le dos

          

          	
            la espalda

          
        


        
          	
            la nage papillon

          

          	
            la mariposa

          
        


        
          	
            plonger

          

          	
            zambullirse; saltar, tirarse

          
        


        
          	
            le plongeoir

          

          	
            el trampolín

          
        


        
          	
            ramer - le rameur

          

          	
            remar - el remero

          
        


        
          	
            l’aviron, la rame

          

          	
            el remo

          
        


        
          	
            le yachting

          

          	
            la (navegación a) vela

          
        


        
          	
            la voile - le voilier

          

          	
            la vela - el velero

          
        


        
          	
            la planche de surf

          

          	
            la tabla de surf

          
        


        
          	
            la planche à voile

          

          	
            la tabla de windsurf

          
        


        
          	
            monter à cheval

          

          	
            montar a caballo, cabalgar

          
        


        
          	
            l’équitation

          

          	
            la equitación

          
        


        
          	
            le cavalier

          

          	
            el jinete

          
        


        
          	
            le jockey

          

          	
            el jockey

          
        


        
          	
            le cheval (de course)

          

          	
            el caballo (de carreras)

          
        


        
          	
            la course de chevaux

          

          	
            la carrera de caballos

          
        


        
          	
            le galop

          

          	
            el galope

          
        


        
          	
            l’obstacle

          

          	
            el obstáculo

          
        


        
          	
            le pari - le parieur

          

          	
            la apuesta - el apostador

          
        


        
          	
            parier

          

          	
            apostar

          
        


        
          	
            la course de voitures

          

          	
            la carrera de coches

          
        


        
          	
            la voiture de course

          

          	
            el coche de carreras

          
        


        
          	
            le circuit automobile

          

          	
            el circuito

          
        


        
          	
            la course de formule 1

          

          	
            la carrera de fórmula uno

          
        


        
          	
            le rallye

          

          	
            el rally

          
        


        
          	
            le sport cycliste

          

          	
            el ciclismo

          
        


        
          	
            la course cycliste

          

          	
            la carrera ciclista

          
        


        
          	
            le coureur cycliste

          

          	
            el ciclista de carreras

          
        


        
          	
            l’étape

          

          	
            la etapa

          
        


        
          	
            le sprint

          

          	
            el sprint, el esprint

          
        


        
          	
            le maillot jaune

          

          	
            el maillot amarillo

          
        


        
          	
            la gymnastique - le gymnaste

          

          	
            la gimnasia - el gimnasta

          
        


        
          	
            l’escrime - faire de l’escrime

          

          	
            el esgrima - hacer esgrima

          
        


        
          	
            l’escrimeur

          

          	
            el esgrimidor

          
        


        
          	
            la lame - le fleuret

          

          	
            la hoja, el filo - el florete

          
        


        
          	
            le tir à l’arc

          

          	
            el tiro con arco

          
        


        
          	
            le tireur à l’arc

          

          	
            el arquero

          
        


        
          	
            l’arc - la flèche

          

          	
            el arco - la flecha

          
        


        
          	
            la cible

          

          	
            el blanco, la diana

          
        


        
          	
            le judo

          

          	
            el judo, el yudo

          
        


        
          	
            la boxe - le boxeur

          

          	
            el boxeo - el boxeador

          
        


        
          	
            le match de boxe

          

          	
            el combate de boxeo

          
        


        
          	
            le combat

          

          	
            el combate

          
        


        
          	
            le (boxeur) poids lourd

          

          	
            el peso pesado

          
        


        
          	
            le coup

          

          	
            el golpe

          
        


        
          	
            le poing - le coup de poing

          

          	
            el puño - el puñetazo

          
        


        
          	
            le gant de boxe

          

          	
            el guante de boxeo

          
        


        
          	
            l’haltérophilie - l’haltérophile

          

          	
            la halterofilia - el halterófilo

          
        

      
    

  


  
    39. BAIGNADE - LOISIRS - JEUX DE SOCIÉTÉ


    
      
        
          	
            le bain, la baignade

          

          	
            el baño

          
        


        
          	
            Baignade interdite !

          

          	
            Prohibido bañarse.

          
        


        
          	
            se baigner - nager

          

          	
            bañarse - nadar

          
        


        
          	
            Il (ou elle) nage beaucoup mieux que moi.

          

          	
            Nada mucho mejor que yo.

          
        


        
          	
            Quelle est la température de l’eau ?

          

          	
            ¿Qué temperatura tiene el agua?

          
        


        
          	
            Est-ce que l’on a pied ?

          

          	
            ¿Se puede estar de pie?

          
        


        
          	
            la piscine

          

          	
            la piscina

          
        


        
          	
            Y a-t-il une piscine par ici ?

          

          	
            ¿Hay alguna piscina por aquí?

          
        


        
          	
            la plage

          

          	
            la playa

          
        


        
          	
            - Est-ce que tu viens à la plage ?

          

          	
            - ¿Vienes a la playa?

          
        


        
          	
            - Non, je reste au bord de la piscine.

          

          	
            - No, me quedo en el borde de la piscina.

          
        


        
          	
            le sable

          

          	
            la arena

          
        


        
          	
            le maillot de bain

          

          	
            el traje de baño

          
        


        
          	
            Et si nous allions faire de la planche à voile ?

          

          	
            ¿Y si hiciéramos windsurf?

          
        


        
          	
            Il est tout rouge !

          

          	
            ¡Está rojo!

          
        


        
          	
            Il est bronzé.

          

          	
            Está moreno.

          
        


        
          	
            As-tu de la crème solaire ?

          

          	
            ¿Tienes crema solar?

          
        


        
          	
            Tu dois te protéger du soleil.

          

          	
            Tienes que protegerte del sol.

          
        


        
          	
            J’ai attrapé un coup de soleil.

          

          	
            Me he quemado.

          
        


        
          	
            J’ai oublié mes lunettes de soleil.

          

          	
            He olvidado mis gafas de sol.

          
        


        
          	
            Peux-tu me prêter ta casquette ?

          

          	
            ¿Puedes prestarme tu gorra?

          
        


        
          	
            les loisirs

          

          	
            el ocio, los ratos de ocio

          
        


        
          	
            l’occupation, le loisir

          

          	
            el pasatiempo, el entretenimiento

          
        


        
          	
            le hobby

          

          	
            el hobby

          
        


        
          	
            le divertissement

          

          	
            la diversión

          
        


        
          	
            le passe-temps

          

          	
            el pasatiempo

          
        


        
          	
            s’amuser

          

          	
            divertirse

          
        


        
          	
            le jeu - jouer

          

          	
            el juego - jugar

          
        


        
          	
            le jouet

          

          	
            el juguete

          
        


        
          	
            le jeu vidéo

          

          	
            el juego de vídeo

          
        


        
          	
            la manette de jeux

          

          	
            la palanca de mando

          
        


        
          	
            le jeu de société

          

          	
            el juego de sociedad

          
        


        
          	
            le jeu d’échecs

          

          	
            el juego de ajedrez

          
        


        
          	
            jouer aux échecs

          

          	
            jugar al ajedrez

          
        


        
          	
            l’échiquier

          

          	
            el tablero de ajedrez

          
        


        
          	
            le roi - la reine

          

          	
            el rey - la reina

          
        


        
          	
            la tour

          

          	
            la torre

          
        


        
          	
            le fou - le cavalier

          

          	
            el alfil - el caballo

          
        


        
          	
            le pion (échecs)

          

          	
            el peón

          
        


        
          	
            Echec (au roi) !

          

          	
            ¡Jaque (al rey)!

          
        


        
          	
            Echec et mat !

          

          	
            ¡Jaque mate!

          
        


        
          	
            le jeu de dames

          

          	
            las damas = el juego de damas

          
        


        
          	
            le damier

          

          	
            el damero, el tablero de damas

          
        


        
          	
            le pion (jeu de dames)

          

          	
            la ficha

          
        


        
          	
            le jeu de cartes

          

          	
            el juego de cartas, la baraja

          
        


        
          	
            la carte

          

          	
            la carta, el naipe

          
        


        
          	
            jouer aux cartes

          

          	
            jugar a las cartas

          
        


        
          	
            le cœur

          

          	
            los corazones

          
        


        
          	
            la dame de cœur

          

          	
            la reina de corazones

          
        


        
          	
            le pique

          

          	
            las picas, la espada

          
        


        
          	
            le carreau

          

          	
            los oros, los diamantes

          
        


        
          	
            le trèfle - l’as de trèfle

          

          	
            los tréboles - el as de tréboles

          
        


        
          	
            le roi de carreau

          

          	
            el rey de diamantes

          
        


        
          	
            le valet

          

          	
            la sota

          
        


        
          	
            l’atout

          

          	
            el triunfo

          
        


        
          	
            jouer atout, couper

          

          	
            poner un triunfo, triunfar

          
        


        
          	
            faire le pli

          

          	
            ganar la baza

          
        


        
          	
            tricher - le tricheur

          

          	
            trampear - el tramposo

          
        


        
          	
            la règle du jeu

          

          	
            la regla del juego

          
        


        
          	
            respecter les règles

          

          	
            respetar las reglas

          
        


        
          	
            jouer pour de l’argent

          

          	
            jugar con dinero

          
        


        
          	
            le jeu de dés

          

          	
            el juego de dados

          
        


        
          	
            le dé - jouer aux dés

          

          	
            el dado - jugar a los dados

          
        


        
          	
            le jeu de hasard

          

          	
            el juego de azar

          
        


        
          	
            pile ou face

          

          	
            ¿cara o cruz?

          
        

      
    

  


  
    40. SE DIVERTIR : CINÉMA, MUSIQUE, ARTS, CULTURE


    
      
        
          	
            divertir, amuser - se divertir

          

          	
            divertir - divertirse

          
        


        
          	
            le cinéma - aller au cinéma

          

          	
            el cine - ir al cine

          
        


        
          	
            Et si nous allions au cinéma ?

          

          	
            ¿Y si fuéramos al cine?

          
        


        
          	
            le film - tourner un film

          

          	
            la película - rodar una película

          
        


        
          	
            le dessin animé

          

          	
            el dibujo animado

          
        


        
          	
            la caméra - l’écran

          

          	
            la cámara - la pantalla

          
        


        
          	
            le scénario

          

          	
            el guión

          
        


        
          	
            le metteur en scène

          

          	
            el director (de cine)

          
        


        
          	
            l’acteur - l’actrice - la star

          

          	
            el actor - la actriz - la estrella

          
        


        
          	
            le rôle - le premier rôle

          

          	
            el papel - el papel principal

          
        


        
          	
            le cascadeur

          

          	
            el especialista

          
        


        
          	
            le sous-titre - la version originale

          

          	
            el subtítulo - la versión original

          
        


        
          	
            doubler (la voix) - le doublage

          

          	
            doblar (la voz) - el doblaje

          
        


        
          	
            la musique - musical

          

          	
            la música - musical

          
        


        
          	
            le musicien - le chanteur - chanter

          

          	
            el músico - el cantante - cantar

          
        


        
          	
            C’est un chanteur très connu.

          

          	
            Es un cantante muy conocido.

          
        


        
          	
            le chant, la chanson - le « tube »

          

          	
            la canción - el éxito

          
        


        
          	
            Connais-tu cette chanson ?

          

          	
            ¿Conoces esta canción?

          
        


        
          	
            Bravo ! Une autre !

          

          	
            ¡Bravo! ¡Otra!

          
        


        
          	
            Tout le monde chante avec moi !

          

          	
            ¡Todo el mundo canta conmigo!

          
        


        
          	
            le couplet - le refrain

          

          	
            la estrofa - el estribillo

          
        


        
          	
            le concert - l’opéra

          

          	
            el concierto - la ópera

          
        


        
          	
            le chœur - chanter en choeur

          

          	
            el coro - cantar a (ou en) coro

          
        


        
          	
            la boîte de nuit - le cabaret

          

          	
            la discoteca - el cabaret

          
        


        
          	
            le spectacle - le spectateur

          

          	
            el espectáculo - el espectador

          
        


        
          	
            l’électrophone - le lecteur de CD

          

          	
            el tocadiscos - el lector de CD

          
        


        
          	
            le disque - le magnétophone

          

          	
            el disco - el magnetófono

          
        


        
          	
            le haut-parleur - la chaîne hifi

          

          	
            el altavoz - la cadena hifi

          
        


        
          	
            le casque

          

          	
            el auricular, los auriculares

          
        


        
          	
            l’instrument de musique

          

          	
            el instrumento de música

          
        


        
          	
            le piano - le clavier - la touche

          

          	
            el piano - el teclado - la tecla

          
        


        
          	
            la guitare - le violon

          

          	
            la guitarra - el violín

          
        


        
          	
            le violoncelle

          

          	
            el violonchelo

          
        


        
          	
            la corde - l’archet

          

          	
            la cuerda - el arco

          
        


        
          	
            la flûte - la trompette

            le tambour

          

          	
            la flauta - la trompeta

            el tambor

          
        


        
          	
            l’orchestre - le chef d’orchestre

          

          	
            la orquesta - el director de orquesta

          
        


        
          	
            danser - la danse

          

          	
            bailar - el baile, la danza

          
        


        
          	
            la valse (de Vienne)

          

          	
            el vals (vienés)

          
        


        
          	
            l’art, les beaux arts

          

          	
            el arte, las bellas artes

          
        


        
          	
            l’artiste - l’œuvre d’art

          

          	
            el artista - la obra de arte

          
        


        
          	
            artistique - artificiel

          

          	
            artístico - artificial

          
        


        
          	
            la peinture - le peintre - peindre

          

          	
            la pintura - el pintor - pintar

          
        


        
          	
            le tableau

          

          	
            el cuadro

          
        


        
          	
            dessiner

          

          	
            dibujar

          
        


        
          	
            le dessinateur - le dessin

          

          	
            el dibujante - el dibujo

          
        


        
          	
            l’architecture - l’architecte

          

          	
            la arquitectura - el arquitecto

          
        


        
          	
            la sculpture - le sculpteur

          

          	
            la escultura - el escultor

          
        


        
          	
            la statue

          

          	
            la estatua

          
        


        
          	
            le musée - l’exposition

          

          	
            el museo - la exposición

          
        


        
          	
            la collection - collectionner

          

          	
            la colección - coleccionar

          
        


        
          	
            la culture - cultivé

          

          	
            la cultura - culto, ilustrado

          
        


        
          	
            l’écrivain - l’auteur

          

          	
            el escritor - el autor

          
        


        
          	
            le droit d’auteur

          

          	
            los derechos de autor

          
        


        
          	
            la littérature - littéraire

          

          	
            la literatura - literario

          
        


        
          	
            le roman - le romancier

          

          	
            la novela - el novelista

          
        


        
          	
            la nouvelle

          

          	
            la novela corta

          
        


        
          	
            le théâtre

          

          	
            el teatro

          
        


        
          	
            la pièce de théâtre

          

          	
            la obra de teatro

          
        


        
          	
            la scène (d’un théâtre)

          

          	
            el escenario

          
        


        
          	
            la mise en scène

          

          	
            la puesta en escena

          
        


        
          	
            la représentation (théâtrale)

          

          	
            la representación (teatral)

          
        


        
          	
            représenter, jouer

          

          	
            representar

          
        


        
          	
            le personnage - le héros

          

          	
            el personaje - el héroe

          
        


        
          	
            l’acte - la scène (d’une pièce)

          

          	
            el acto - la escena

          
        


        
          	
            la comédie - la tragédie

          

          	
            la comedia - la tragedia

          
        


        
          	
            le poème - la poésie - le poète

          

          	
            el poema - la poesía - el poeta

          
        


        
          	
            le vers - la rime - rimer

          

          	
            el verso - la rima - rimar, aconsonantar

          
        

      
    

  


  
    41. RADIO - TÉLÉVISION - JOURNAUX


    
      
        
          	
            les médias

          

          	
            los medios (de comunicación)

          
        


        
          	
            le poste de radio

          

          	
            el aparato de radio

          
        


        
          	
            la station de radio

          

          	
            la estación de radio

          
        


        
          	
            l’auditeur

          

          	
            el (radi)oyente, el radioescucha

          
        


        
          	
            Il (ou elle) écoute la radio.

          

          	
            Escucha la radio.

          
        


        
          	
            entendre quelque chose à la radio

          

          	
            oír algo en la radio

          
        


        
          	
            Baisse la radio ! Tu gênes les voisins.

          

          	
            ¡Baja la radio! ¡Molestas a los vecinos!

          
        


        
          	
            allumer (un appareil)

          

          	
            poner, encender

          
        


        
          	
            éteindre (un appareil)

          

          	
            apagar

          
        


        
          	
            l’émission (de télévision)

          

          	
            la emisión (televisiva)

          
        


        
          	
            le programme

          

          	
            el programa

          
        


        
          	
            la diffusion - diffuser

          

          	
            la difusión - emitir

          
        


        
          	
            la retransmission (télévisée)

          

          	
            la retransmisión (televisiva)

          
        


        
          	
            les ondes moyennes

          

          	
            la onda media

          
        


        
          	
            les grandes ondes

          

          	
            la onda larga

          
        


        
          	
            les ondes courtes

          

          	
            la onda corta

          
        


        
          	
            la modulation de fréquence

          

          	
            la frecuencia modulada

          
        


        
          	
            la télévision - le téléviseur

          

          	
            la televisión - el televisor

          
        


        
          	
            la télévision par cable

          

          	
            la televisión por cable

          
        


        
          	
            Il (ou elle) regarde la télévision.

          

          	
            Mira la televisión.

          
        


        
          	
            la télécommande

          

          	
            el mando a distancia, el telemando

          
        


        
          	
            le petit écran

          

          	
            la pantalla

          
        


        
          	
            la télé (fam.)

          

          	
            la tele; la caja tonta

          
        


        
          	
            la chaîne (de télévision)

          

          	
            la cadena, el canal

          
        


        
          	
            changer de chaîne

          

          	
            cambiar de cadena, cambiar de canal

          
        


        
          	
            le taux d’écoute

          

          	
            el índice de audiencia

          
        


        
          	
            regarder la télévision

          

          	
            ver la televisión

          
        


        
          	
            regarder quelque chose à la télévision

          

          	
            ver algo en la televisión (ver : voir, regarder)

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je vois.

          

          	
            Nous voyons.

          

          	
            Veo.

          

          	
            Vemos.

          
        


        
          	
            Tu vois.

          

          	
            Vous voyez.

          

          	
            Ves.

          

          	
            Veis.

          
        


        
          	
            Il, elle voit.

          

          	
            Ils, elles voient.

          

          	
            Ve.

          

          	
            Ven.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            le téléspectateur

          

          	
            el telespectador, el televidente

          
        


        
          	
            changer de chaîne

          

          	
            cambiar de canal

          
        


        
          	
            Je ne capte que deux chaînes !

          

          	
            ¡Sólo cojo dos cadenas!

          
        


        
          	
            l’émission en direct

          

          	
            el programa en directo

          
        


        
          	
            Qu’y a-t-il ce soir à la télé ?

          

          	
            ¿Qué hay en la tele esta noche?

          
        


        
          	
            la publicité

          

          	
            la publicidad

          
        


        
          	
            le spot publicitaire

          

          	
            el anuncio (publicitario)

          
        


        
          	
            Il y a trop de pub(licité) à la télé.

          

          	
            Echan demasiados anuncios en la tele.

          
        


        
          	
            l’antenne parabolique

          

          	
            la antena parabólica

          
        


        
          	
            la presse (à sensation)

          

          	
            la prensa (sensacionalista)

          
        


        
          	
            l’agence de presse

          

          	
            la agencia de prensa

          
        


        
          	
            censurer - la censure

          

          	
            censurar - la censura

          
        


        
          	
            le journal - le quotidien

          

          	
            el periódico - el diario

          
        


        
          	
            la page

          

          	
            la página

          
        


        
          	
            le gros titre

          

          	
            el titular, la cabecera

          
        


        
          	
            faire les gros titres des journaux, être à la une

          

          	
            saltar a las primeras páginas

          
        


        
          	
            l’hebdomadaire

          

          	
            el semanal, la revista semanal

          
        


        
          	
            le magazine de télévision

          

          	
            la revista de televisión

          
        


        
          	
            l’article (de journal)

          

          	
            el artículo (de periódico)

          
        


        
          	
            l’information

          

          	
            la información, la noticia

          
        


        
          	
            les infos

          

          	
            las noticias

          
        


        
          	
            Il (ou elle) écoute les informations.

          

          	
            Escucha las noticias.

          
        


        
          	
            Qu’y a-t-il de neuf aux infos?

          

          	
            ¿Cuáles son las últimas noticias?

          
        


        
          	
            Avez-vous des nouvelles de France ?

          

          	
            ¿Tienes noticias de Francia?

          
        


        
          	
            le reportage - le reporter

          

          	
            el reportaje - el reportero

          
        


        
          	
            le journaliste - le journalisme

          

          	
            el periodista - el periodismo

          
        


        
          	
            éditer, publier

          

          	
            editar, publicar

          
        


        
          	
            le numéro, l’exemplaire

          

          	
            el número, el ejemplar

          
        


        
          	
            Il (ou elle) lit le journal.

          

          	
            Lee el periódico. (lire : leer)

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je lis.

          

          	
            Nous lisons.

          

          	
            Leo.

          

          	
            Leemos.

          
        


        
          	
            Tu lis.

          

          	
            Vous lisez.

          

          	
            Lees.

          

          	
            Leéis.

          
        


        
          	
            Il, elle lit.

          

          	
            Ils, elles lisent.

          

          	
            Lee.

          

          	
            Leen.

          
        

      
    

  


  
    42. ORTHOGRAPHE ET GRAMMAIRE


    
      
        
          	
            la langue (étrangère)

          

          	
            la lengua (extranjera)

          
        


        
          	
            la langue vivante - la langue morte

          

          	
            la lengua viva - la lengua muerte

          
        


        
          	
            le professeur de langues

          

          	
            el profesor de idiomas

          
        


        
          	
            les connaissances en langues

          

          	
            los conocimientos de idioma

          
        


        
          	
            francophone

          

          	
            francófono, de habla francesa,

          
        


        
          	

          	
            de lengua francesa

          
        


        
          	
            anglophone - germanophone

          

          	
            anglófono - germanófono

          
        


        
          	
            bilingue - le bilinguisme

          

          	
            bilingüe - el bilingüismo

          
        


        
          	
            l’accent (tonique)

          

          	
            el acento (tónico)

          
        


        
          	
            un accent anglais

          

          	
            un acento inglés

          
        


        
          	
            accentuer

          

          	
            acentuar

          
        


        
          	
            la prononciation - prononcer

          

          	
            la pronunciación - pronunciar

          
        


        
          	
            Comment prononce-t-on ce mot ?

          

          	
            ¿Cómo se pronuncia esta palabra ?

          
        


        
          	
            le son - la diphtongue

          

          	
            el sonido - el diptongo

          
        


        
          	
            la voyelle - la consonne

          

          	
            la vocal - la consonante

          
        


        
          	
            la syllabe - un mot de deux syllabes

          

          	
            la sílaba - una palabra de dos sílabas

          
        


        
          	
            la lettre

          

          	
            la letra

          
        


        
          	
            en caractères gras - en italique

          

          	
            en negrita - en bastardilla

          
        


        
          	
            épeler

          

          	
            deletrear

          
        


        
          	
            la majuscule - la minuscule

          

          	
            la mayúscula - la minúscula

          
        


        
          	
            le mot

          

          	
            la palabra

          
        


        
          	
            prendre quelqu’un au mot

          

          	
            coger a alguien la palabra

          
        


        
          	
            peser ses mots

          

          	
            medir las palabras

          
        


        
          	
            Ce ne sont que des mots !

          

          	
            ¡No son más que palabras!

          
        


        
          	
            le jeu de mots

          

          	
            el juego de palabras

          
        


        
          	
            le vocabulaire - le dictionnaire

          

          	
            el vocabulario - el diccionario

          
        


        
          	
            la signification

          

          	
            el significado, la significación

          
        


        
          	
            le sens

          

          	
            el sentido

          
        


        
          	
            signifier

          

          	
            significar

          
        


        
          	
            Que signifie ce mot ?

          

          	
            ¿Qué significa esta palabra?

          
        


        
          	
            la traduction - traduire (en)

          

          	
            la traducción - traducir (a)

          
        


        
          	
            l’orthographe

          

          	
            la ortografía

          
        


        
          	
            la faute (d’orthographe)

          

          	
            la falta (de ortografía)

          
        


        
          	
            corriger

          

          	
            corregir

          
        


        
          	
            le signe de ponctuation

          

          	
            el signo de puntuación

          
        


        
          	
            le point - mettre un point

          

          	
            el punto - poner un punto

          
        


        
          	
            la virgule - le point virgule

          

          	
            la coma - el punto y coma

          
        


        
          	
            les deux points

          

          	
            los dos puntos

          
        


        
          	
            le point d’interrogation

          

          	
            el signo de interrogación

          
        


        
          	
            le point d’exclamation

          

          	
            el signo de exclamación

          
        


        
          	
            le point de suspension

          

          	
            el punto suspensivo

          
        


        
          	
            le guillemet

          

          	
            la comilla

          
        


        
          	
            le tiret - le trait d’union

          

          	
            la raya, el guión - el guión

          
        


        
          	
            la parenthèse - entre parenthèses

          

          	
            el paréntesis - entre paréntesis

          
        


        
          	
            le crochet - l’astérisque

          

          	
            el corchete - el asterisco

          
        


        
          	
            la grammaire - grammatical

          

          	
            la gramática - gramatical

          
        


        
          	
            la règle de grammaire

          

          	
            la regla gramatical

          
        


        
          	
            l’exception

          

          	
            la excepción

          
        


        
          	
            la phrase

          

          	
            la frase

          
        


        
          	
            la proposition (principale)

          

          	
            la oración (principal)

          
        


        
          	
            le verbe - l’auxiliaire

          

          	
            el verbo - el (verbo) auxiliar

          
        


        
          	
            le temps (d’un verbe)

          

          	
            el tiempo (verbal)

          
        


        
          	
            le présent - le passé

          

          	
            el presente - el pasado

          
        


        
          	
            le futur - le prétérit - l’imparfait

          

          	
            el futuro - el pretérito - el imperfecto

          
        


        
          	
            le parfait - le plus-que-parfait

          

          	
            el perfecto - el pluscuamperfecto

          
        


        
          	
            le participe

          

          	
            el participio

          
        


        
          	
            le substantif, le nom commun

          

          	
            el substantivo, el nombre común

          
        


        
          	
            le nom propre

          

          	
            el nombre propio

          
        


        
          	
            le pronom (personnel)

          

          	
            el pronombre (personal)

          
        


        
          	
            le pronom relatif

          

          	
            el pronombre relativo

          
        


        
          	
            le pronom possessif

          

          	
            el pronombre posesivo

          
        


        
          	
            le genre - le neutre

          

          	
            el género - el neutro

          
        


        
          	
            le masculin - le féminin

          

          	
            el masculino - el femenino

          
        


        
          	
            le singulier - le pluriel

          

          	
            el singular - el plural

          
        

      
    

  


  
    43. LA SANTÉ - LA MALADIE


    
      
        
          	
            la santé

          

          	
            la salud

          
        


        
          	
            sain, en bonne santé

          

          	
            sano

          
        


        
          	
            l’état de santé

          

          	
            el estado de salud

          
        


        
          	
            - Comment ça va ?

          

          	
            - ¿Que tal?

          
        


        
          	
            - Je vais bien, merci.

          

          	
            - Estoy bien, gracias.

          
        


        
          	
            la maladie

          

          	
            la enfermedad

          
        


        
          	
            contracter une maladie

          

          	
            contraer una enfermedad

          
        


        
          	
            attraper une maladie

          

          	
            coger una enfermedad

          
        


        
          	
            (gravement) malade

          

          	
            (gravemente) enfermo

          
        


        
          	
            tomber malade

          

          	
            ponerse enfermo, caer enfermo

          
        


        
          	
            guérir, soigner

          

          	
            curar, sanar

          
        


        
          	
            le traitement - (in)curable

          

          	
            el tratamiento - (in)curable

          
        


        
          	
            la guérison - la convalescence

          

          	
            la curación - la convalecencia

          
        


        
          	
            se remettre de

          

          	
            recuperarse de

          
        


        
          	
            Bon rétablissement !

          

          	
            ¡Que te mejores!

          
        


        
          	
            être hors de danger

          

          	
            estar fuera de peligro

          
        


        
          	
            se sentir bien

          

          	
            sentirse bien

          
        


        
          	
            se sentir malade

          

          	
            sentirse enfermo

          
        


        
          	
            faire mal

          

          	
            doler; hacer daño

          
        


        
          	
            Où avez-vous mal ?

          

          	
            ¿Dónde le duele?

          
        


        
          	
            la douleur - douloureux

          

          	
            el dolor - doloroso

          
        


        
          	
            le mal de tête

          

          	
            el dolor de cabeza

          
        


        
          	
            la souffrance

          

          	
            el sufrimiento

          
        


        
          	
            souffrir de

          

          	
            sufrir de, padecer

          
        


        
          	
            souffrir d’une maladie

          

          	
            padecer una enfermedad

          
        


        
          	
            le rhume

          

          	
            el resfriado, el catarro

          
        


        
          	
            s’enrhumer

          

          	
            resfriarse, acatarrarse

          
        


        
          	
            être enrhumé

          

          	
            estar resfriado

          
        


        
          	
            J’ai attrapé un rhume.

          

          	
            He cogido un catarro.

          
        


        
          	
            la fièvre - avoir beaucoup de fièvre

          

          	
            la fiebre - tener mucha fiebre

          
        


        
          	
            J’ai de la fièvre.

          

          	
            Tengo fiebre.

          
        


        
          	
            faire un peu de fièvre

          

          	
            tener poca fiebre

          
        


        
          	
            la grippe - attraper la grippe

          

          	
            la gripe - coger la gripe

          
        


        
          	
            la grippe aviaire

          

          	
            la gripe aviaria, la gripe aviar

          
        


        
          	
            la contagion - contagieux

          

          	
            el contagio - contagioso

          
        


        
          	
            l’infection - infectieux

          

          	
            la infección - infeccioso

          
        


        
          	
            la maladie infectieuse

          

          	
            la enfermedad infecciosa

          
        


        
          	
            contaminer - l’épidémie

          

          	
            contaminar - la epidemia

          
        


        
          	
            la vaccination

          

          	
            la vacunación

          
        


        
          	
            vacciner - le vaccin

          

          	
            vacunar - la vacuna

          
        


        
          	
            tousser - la toux

          

          	
            toser - la tos

          
        


        
          	
            J’ai des frissons et je tousse.

          

          	
            Tengo escalofríos y toso.

          
        


        
          	
            éternuer

          

          	
            estornudar

          
        


        
          	
            Attention ! Je vais éternuer !

          

          	
            ¡Cuidado! ¡Voy a estornudar!

          
        


        
          	
            À tes souhaits ! À vos souhaits !

          

          	
            ¡Jesús!

          
        


        
          	
            le cancer (du poumon)

          

          	
            el cáncer (de pulmón)

          
        


        
          	
            le cancer du sein

          

          	
            el cáncer de mama

          
        


        
          	
            la tumeur

          

          	
            el tumor

          
        


        
          	
            le sida - séro-positif

          

          	
            el Sida - seropositivo

          
        


        
          	
            la crise cardiaque

          

          	
            la crisis cardiaca

          
        


        
          	
            le trouble circulatoire

          

          	
            el trastorno de la circulación

          
        


        
          	
            le cholestérol - le taux de cholestérol

          

          	
            el colesterol - el nivel de colesterol

          
        


        
          	
            le poids - peser

          

          	
            el peso - pesar

          
        


        
          	
            avoir un excès de poids

          

          	
            tener sobrepeso

          
        


        
          	
            grossir

          

          	
            engordar

          
        


        
          	
            gros - maigre

          

          	
            gordo - flaco

          
        


        
          	
            mince, élancé

          

          	
            delgado

          
        


        
          	
            la blessure - blesser

          

          	
            la herida - herir

          
        


        
          	
            la cicatrice

          

          	
            la cicatriz

          
        


        
          	
            la bosse - l’égratignure

          

          	
            el chichón - el arañazo

          
        


        
          	
            l’ecchymose, le bleu

          

          	
            el cardenal

          
        


        
          	
            l’oeil au beurre noir

          

          	
            el ojo morado

          
        


        
          	
            se casser la jambe

          

          	
            romperse la pierna

          
        


        
          	
            la fracture de la jambe

          

          	
            la fractura de la pierna

          
        


        
          	
            plâtrer une jambe

          

          	
            escayolar la pierna

          
        


        
          	
            le handicap

          

          	
            la discapacidad

          
        


        
          	
            le handicapé

          

          	
            el minusválido

          
        


        
          	
            l’infirmité

          

          	
            la dolencia

          
        


        
          	
            la paralysie - paralysé

          

          	
            la parálisis - paralítico

          
        

      
    

  


  
    44. LA MÉDECINE - LA CHIRURGIE


    
      
        
          	
            la médecine - le médecin

          

          	
            la medicina - el médico

          
        


        
          	
            Il faut que j’aille chez le médecin.

          

          	
            Tengo que ir al médico.

          
        


        
          	
            Pourriez-vous appeler rapidement un médecin, s’il vous plaît ?

          

          	
            ¿Podría llamar rápido a un médico, por favor?

          
        


        
          	
            Quand le médecin peut-il venir ?

          

          	
            ¿Cuándo puede venir el médico?

          
        


        
          	
            passer une visite médicale

          

          	
            pasar un reconocimiento médico

          
        


        
          	
            établir un diagnostic

          

          	
            hacer un diagnóstico

          
        


        
          	
            ausculter un patient

          

          	
            examinar, auscultar un paciente

          
        


        
          	
            l’ordonnance

          

          	
            la receta

          
        


        
          	
            Pourriez-vous m’établir une ordonnance ?

          

          	
            ¿Podría hacerme una receta ?

          
        


        
          	
            le médicament

          

          	
            el medicamento, la medicina

          
        


        
          	
            prescrire

          

          	
            recetar

          
        


        
          	
            Je vais vous prescrire des antibiotiques.

          

          	
            Voy a recetarle unos antibióticos.

          
        


        
          	
            Est-ce que c’est contagieux ?

          

          	
            ¿Es contagioso?

          
        


        
          	
            le cachet - la pilule

          

          	
            la pastilla - la píldora

          
        


        
          	
            le traitement

          

          	
            el tratamiento

          
        


        
          	
            efficace - inefficace

          

          	
            eficaz - ineficaz

          
        


        
          	
            agir, faire de l’effet - l’effet

          

          	
            hacer efecto - el efecto

          
        


        
          	
            la pharmacie

          

          	
            la farmacia

          
        


        
          	
            Où y a-t-il une pharmacie ?

          

          	
            ¿Dónde hay una farmacia?

          
        


        
          	
            Quelle est la pharmacie de garde cette nuit ?

          

          	
            ¿Qué farmacia está de guardia esta noche?

          
        


        
          	
            le pharmacien

          

          	
            el farmacéutico

          
        


        
          	
            le généraliste

          

          	
            el médico de cabecera

          
        


        
          	
            le spécialiste

          

          	
            el especialista

          
        


        
          	
            l’oculiste, l’ophtalmologiste

          

          	
            el oculista

          
        


        
          	
            la paire de lunettes

          

          	
            las gafas

          
        


        
          	
            la lentille de contact

          

          	
            la lentilla

          
        


        
          	
            le dentiste

          

          	
            el dentista

          
        


        
          	
            le mal de dents

          

          	
            el dolor de muelas

          
        


        
          	
            la carie dentaire

          

          	
            la caries

          
        


        
          	
            le plombage, l’amalgame

          

          	
            el empaste

          
        


        
          	
            plomber une dent

          

          	
            empastar un diente

          
        


        
          	
            l’oto-rhino-laryngologiste

          

          	
            el otorrino-laringólogo

          
        


        
          	
            l’homéopathie - l’homéopathe

          

          	
            la homeopatía - el homeópata

          
        


        
          	
            la chirurgie - le chirurgien

          

          	
            la cirugía - el cirujano

          
        


        
          	
            opérer - l’opération

          

          	
            operar - la operación

          
        


        
          	
            l’intervention chirurgicale

          

          	
            la intervención quirúrgica

          
        


        
          	
            subir une opération

          

          	
            someterse a una operación

          
        


        
          	
            la transplantation

          

          	
            el tra(n)splante

          
        


        
          	
            transplanter, greffer

          

          	
            tra(n)splantar

          
        


        
          	
            le rejet

          

          	
            el rechazo

          
        


        
          	
            l’hôpital - l’ambulance

          

          	
            el hospital - la ambulancia

          
        


        
          	
            l’infirmier - l’infirmière

          

          	
            el enfermero - la enfermera

          
        


        
          	
            J’ai chaud.

          

          	
            Tengo calor.

          
        


        
          	
            suer, transpirer

          

          	
            sudar, transpirar

          
        


        
          	
            la sueur, la transpiration

          

          	
            el sudor, la transpiración

          
        


        
          	
            sensible au froid

          

          	
            sensible al frío

          
        


        
          	
            être frileux

          

          	
            ser friolero

          
        


        
          	
            J’ai froid. Je gèle.

          

          	
            Tengo frío. Me congelo.

          
        


        
          	
            frissonner

          

          	
            tiritar

          
        


        
          	
            trembler de froid

          

          	
            temblar de frío

          
        


        
          	
            passer une visite médicale

          

          	
            someterse a un examen médico

          
        


        
          	
            Comment vous sentez-vous ?

          

          	
            ¿Cómo se encuentra?

          
        


        
          	
            Je ne me sens pas très bien.

          

          	
            No me encuentro muy bien.

          
        


        
          	
            Je me sens mal.

          

          	
            Me encuentro mal.

          
        


        
          	
            Je me sens bien.

          

          	
            Me encuentro bien.

          
        


        
          	
            Je me sens mieux.

          

          	
            Me encuentro mejor.

          
        


        
          	
            J’ai une indigestion.

          

          	
            Tengo una indigestión.

          
        


        
          	
            Où as-tu mal ?

          

          	
            ¿Dónde te duele?

          
        


        
          	
            J’ai mal à la tête.

          

          	
            Me duele la cabeza.

          
        


        
          	
            J’ai mal à l’oreille.

          

          	
            Me duele el oido.

          
        


        
          	
            As-tu pris ta température ?

          

          	
            ¿Te has puesto el termómetro?

          
        


        
          	
            Quelle est ta température ?

          

          	
            ¿Qué temperatura tienes?

          
        


        
          	
            J’ai 38 de fièvre.

          

          	
            Tengo 38 (de fiebre).

          
        

      
    

  


  
    45. LE CORPS HUMAIN


    
      
        
          	
            le corps

          

          	
            el cuerpo

          
        


        
          	
            la tête

          

          	
            la cabeza

          
        


        
          	
            le crâne

          

          	
            el cráneo

          
        


        
          	
            le cerveau

          

          	
            el cerebro

          
        


        
          	
            le visage

          

          	
            la cara, el rostro

          
        


        
          	
            l’œil - la paupière

          

          	
            el ojo - el párpado

          
        


        
          	
            sans sourciller

          

          	
            sin pestañear

          
        


        
          	
            le sourcil - le cil

          

          	
            la ceja - la pestaña

          
        


        
          	
            la tempe

          

          	
            la sien

          
        


        
          	
            la joue

          

          	
            la mejilla

          
        


        
          	
            le front

          

          	
            la frente

          
        


        
          	
            le menton

          

          	
            la barbilla, el mentón

          
        


        
          	
            le nez - la narine

          

          	
            la nariz - la ventana de la nariz

          
        


        
          	
            la bouche - la lèvre

          

          	
            la boca - el labio

          
        


        
          	
            la langue

          

          	
            la lengua

          
        


        
          	
            la dent

          

          	
            el diente

          
        


        
          	
            l’oreille

          

          	
            la oreja

          
        


        
          	
            le(s) cheveu(x)

          

          	
            el pelo, el cabello

          
        


        
          	
            le cou

          

          	
            el cuello

          
        


        
          	
            la gorge

          

          	
            la garganta

          
        


        
          	
            l’épaule - hausser les épaules

          

          	
            el hombro - encogerse de hombros

          
        


        
          	
            le membre

          

          	
            el miembro

          
        


        
          	
            le bras

          

          	
            el brazo

          
        


        
          	
            le coude

          

          	
            el codo

          
        


        
          	
            la main - le doigt

          

          	
            la mano - el dedo

          
        


        
          	
            le pouce

          

          	
            el (dedo) pulgar

          
        


        
          	
            l’ongle

          

          	
            la uña

          
        


        
          	
            le poing

          

          	
            el puño

          
        


        
          	
            la jambe

          

          	
            la pierna

          
        


        
          	
            le genou

          

          	
            la rodilla

          
        


        
          	
            le pied

          

          	
            el pie

          
        


        
          	
            l’orteil

          

          	
            el dedo del pie

          
        


        
          	
            sur la pointe des pieds

          

          	
            de puntillas

          
        


        
          	
            le cœur

          

          	
            el corazón

          
        


        
          	
            la poitrine

          

          	
            el pecho

          
        


        
          	
            le poumon

          

          	
            el pulmón

          
        


        
          	
            le sang

          

          	
            la sangre

          
        


        
          	
            la peau

          

          	
            la piel

          
        


        
          	
            le muscle

          

          	
            el músculo

          
        


        
          	
            l’os

          

          	
            el hueso

          
        


        
          	
            le dos

          

          	
            la espalda

          
        


        
          	
            tourner le dos à quelqu’un

          

          	
            darle la espalda a alguien

          
        


        
          	
            la côte

          

          	
            la costilla

          
        


        
          	
            la colonne vertébrale

          

          	
            la columna vertebral

          
        


        
          	
            la vertèbre

          

          	
            la vértebra

          
        


        
          	
            le ventre

          

          	
            el vientre, la barriga

          
        


        
          	
            le rein

          

          	
            el riñón

          
        


        
          	
            le foie

          

          	
            el hígado

          
        


        
          	
            l’estomac

          

          	
            el estómago

          
        


        
          	
            la vue, la vision

          

          	
            la vista, la visión

          
        


        
          	
            l’ouïe

          

          	
            el oído

          
        


        
          	
            (le sens de) l’odorat

          

          	
            el (sentido del) olfato

          
        


        
          	
            le (sens du) toucher

          

          	
            el (sentido del) tacto

          
        


        
          	
            toucher

          

          	
            tocar

          
        


        
          	
            le (sens du) goût

          

          	
            el (sentido del) gusto

          
        


        
          	
            voir - apercevoir - observer

          

          	
            ver - percibir - observar

          
        


        
          	
            regarder - le regard

          

          	
            mirar - la mirada

          
        


        
          	
            myope - presbyte

          

          	
            miope - présbita

          
        


        
          	
            aveugle - la cécité

          

          	
            ciego - la ceguera

          
        


        
          	
            entendre - écouter

          

          	
            oír - escuchar

          
        


        
          	
            entendre parler de

          

          	
            oír hablar de

          
        


        
          	
            dur d’oreille

          

          	
            duro de oído

          
        


        
          	
            sourd - la surdité

          

          	
            sordo - la sordera

          
        


        
          	
            sourd et muet

          

          	
            sordomudo

          
        


        
          	
            le goût

          

          	
            el gusto

          
        


        
          	
            avoir bon goût (aliment)

          

          	
            tener buen sabor

          
        


        
          	
            goûter (un aliment)

          

          	
            probar

          
        


        
          	
            sentir - l’odeur

          

          	
            oler - el olor

          
        


        
          	
            sentir mauvais, puer

          

          	
            oler mal, apestar

          
        

      
    

  


  
    46. GESTES ET MOUVEMENTS


    
      
        
          	
            le mouvement

          

          	
            el movimiento

          
        


        
          	
            le geste

          

          	
            el ademán

          
        


        
          	
            bouger

          

          	
            moverse

          
        


        
          	
            immobile

          

          	
            inmóvil

          
        


        
          	
            ne pas bouger

          

          	
            estarse quieto, no moverse

          
        


        
          	
            se lever, se mettre debout

          

          	
            levantarse, ponerse de pie

          
        


        
          	
            se lever, quitter son lit

          

          	
            levantarse (de la cama)

          
        


        
          	
            être debout

          

          	
            estar de pie, estar levantado

          
        


        
          	
            s’allonger, se coucher

          

          	
            acostarse, echarse

          
        


        
          	
            aller se coucher

          

          	
            irse a la cama, acostarse

          
        


        
          	
            être allongé, couché

          

          	
            estar acostado

          
        


        
          	
            couché

          

          	
            acostado, tumbado

          
        


        
          	
            s’asseoir - être assis

          

          	
            sentarse - estar sentado

          
        


        
          	
            s’accroupir

          

          	
            ponerse en cuclillas

          
        


        
          	
            être accroupi

          

          	
            estar en cuclillas

          
        


        
          	
            s’agenouiller

          

          	
            arrodillarse

          
        


        
          	
            être à genoux

          

          	
            estar arrodillado

          
        


        
          	
            s’appuyer - être appuyé

          

          	
            apoyarse - estar apoyado

          
        


        
          	
            se pencher

          

          	
            inclinarse

          
        


        
          	
            aller à pied, marcher

          

          	
            andar, caminar, ir andando

          
        


        
          	
            à pied

          

          	
            a pie

          
        


        
          	
            le coup de pied

          

          	
            la patada, el puntapié

          
        


        
          	
            frapper du pied

          

          	
            zapatear

          
        


        
          	
            le coup de poing

          

          	
            el puñetazo

          
        


        
          	
            frapper du poing

          

          	
            dar un puñetazo

          
        


        
          	
            la gifle, la claque

          

          	
            la bofetada

          
        


        
          	
            la poignée de main

          

          	
            el apretón de manos

          
        


        
          	
            le pas

          

          	
            el paso

          
        


        
          	
            se dépêcher

          

          	
            darse prisa, apresurarse

          
        


        
          	
            courir

          

          	
            correr

          
        


        
          	
            sauter

          

          	
            saltar, brincar

          
        


        
          	
            le saut

          

          	
            el salto, el brinco

          
        


        
          	
            tomber

          

          	
            caer, caerse

          
        


        
          	
            trébucher

          

          	
            tropezar

          
        


        
          	
            glisser, déraper

          

          	
            resbalar

          
        


        
          	
            entrer dans - sortir

          

          	
            entrar en - salir

          
        


        
          	
            avancer

          

          	
            avanzar

          
        


        
          	
            reculer

          

          	
            retroceder, recular

          
        


        
          	
            s’en aller

          

          	
            irse, marcharse

          
        


        
          	
            partir

          

          	
            salir, partir

          
        


        
          	
            le départ

          

          	
            la salida, la partida

          
        


        
          	
            arriver - l’arrivée

          

          	
            llegar - la llegada

          
        


        
          	
            s’approcher de

          

          	
            acercarse a, aproximarse a

          
        


        
          	
            s’éloigner

          

          	
            alejarse

          
        


        
          	
            revenir

          

          	
            volver, regresar

          
        


        
          	
            le retour

          

          	
            el regreso, el retorno

          
        


        
          	
            essoufflé

          

          	
            sofocado

          
        


        
          	
            reprendre son souffle

          

          	
            tomar aliento

          
        


        
          	
            être fatigue - la fatigue

          

          	
            estar cansado - el cansancio

          
        


        
          	
            somnoler

          

          	
            dormitar

          
        


        
          	
            dormir - s’endormir

          

          	
            dormir - dormirse

          
        


        
          	
            le sommeil

          

          	
            el sueño

          
        


        
          	
            bâiller - ronfler

          

          	
            bostezar - roncar

          
        


        
          	
            rêver - le rêve

          

          	
            soñar - el sueño

          
        


        
          	
            monter l’escalier

          

          	
            subir la escalera

          
        


        
          	
            descendre l’escalier

          

          	
            bajar (ou descender ) la escalera

          
        


        
          	
            se pencher par la fenêtre

          

          	
            asomarse por la ventana

          
        


        
          	
            s’accouder

          

          	
            acodarse; apoyarse sobre los codos

          
        


        
          	
            tendre la main à quelqu’un

          

          	
            tender la mano a alguien

          
        


        
          	
            serrer la main de quelqu’un

          

          	
            estrecharle la mano a alguien

          
        


        
          	
            donner une claque à quelqu’un

          

          	
            dar una bofetada a alguien

          
        


        
          	
            serrer le poing

          

          	
            apretar el puño

          
        


        
          	
            étendre le bras

          

          	
            estirar (el brazo)

          
        


        
          	
            se croiser les bras

          

          	
            cruzarse de brazos

          
        


        
          	
            se croiser les jambes

          

          	
            cruzarse de piernas

          
        


        
          	
            donner à quelqu’un un coup de pied dans le derrière

          

          	
            dar(le) a alguien una patada en el trasero

          
        


        
          	
            donner un coup à quelqu’un

          

          	
            golpear a alguien

          
        

      
    

  


  
    47. L’ÉCOLE - L’ÉDUCATION


    
      
        
          	
            l’école

          

          	
            la escuela

          
        


        
          	
            aller à l’école

          

          	
            ir a la escuela, ir al colegio

          
        


        
          	
            l’élève (masc. et fém.)

          

          	
            el escolar

          
        


        
          	
            l’élève, l’écolier

          

          	
            el alumno

          
        


        
          	
            l’élève, l’écolière

          

          	
            la alumna

          
        


        
          	
            l’année scolaire

          

          	
            el año escolar, el curso

          
        


        
          	
            la salle de classe

          

          	
            el aula, la clase

          
        


        
          	
            le tableau (noir) - la craie

          

          	
            la pizarra - la tiza

          
        


        
          	
            le cartable

          

          	
            la cartera

          
        


        
          	
            le cahier - le carnet

          

          	
            el cuaderno - la libreta

          
        


        
          	
            le classeur

          

          	
            la carpeta

          
        


        
          	
            le crayon

          

          	
            el lápiz

          
        


        
          	
            le stylo à bille

          

          	
            el bolígrafo, el boli

          
        


        
          	
            le lycée

          

          	
            el instituto

          
        


        
          	
            le lycéen

          

          	
            el alumno de secundaria

          
        


        
          	
            le baccalauréat

          

          	
            el bachillerato, la selectividad

          
        


        
          	
            passer son bac

          

          	
            hacer la selectividad

          
        


        
          	
            être reçu au bac

          

          	
            aprobar la selectividad

          
        


        
          	
            échouer au baccalauréat

          

          	
            suspender la selectividad

          
        


        
          	
            l’examen (d’entrée)

          

          	
            el examen (de ingreso)

          
        


        
          	
            se présenter à un examen

          

          	
            presentarse a un examen

          
        


        
          	
            passer un examen

          

          	
            hacer un examen

          
        


        
          	
            échouer à l’examen

          

          	
            suspender un examen

          
        


        
          	
            réussir l’examen

          

          	
            aprobar un examen

          
        


        
          	
            oral - écrit

          

          	
            oral - escrito

          
        


        
          	
            par écrit

          

          	
            por escrito

          
        


        
          	
            la note - mettre une note

          

          	
            la nota - poner (una) nota

          
        


        
          	
            avoir de mauvaises notes

          

          	
            sacar malas notas

          
        


        
          	
            le bulletin scolaire

          

          	
            el boletín, la hoja de calificaciones

          
        


        
          	
            redoubler une classe

          

          	
            repetir (un) curso

          
        


        
          	
            le devoir à la maison

          

          	
            los deberes

          
        


        
          	
            bûcher, potasser

          

          	
            empollar

          
        


        
          	
            l’exercice

          

          	
            el ejercicio

          
        


        
          	
            la matière (scolaire)

          

          	
            la asignatura

          
        


        
          	
            la langue étrangère

          

          	
            la lengua extranjera

          
        


        
          	
            la langue maternelle

          

          	
            la lengua materna

          
        


        
          	
            le dictionnaire

          

          	
            el diccionario

          
        


        
          	
            le laboratoire de langues

          

          	
            el laboratorio de idiomas

          
        


        
          	
            l’enseignant

          

          	
            el profesor

          
        


        
          	
            enseigner, apprendre

          

          	
            enseñar

          
        


        
          	
            apprendre (pour soi)

          

          	
            aprender

          
        


        
          	
            l’enseignement - les cours

          

          	
            la enseñanza - las clases

          
        


        
          	
            avoir cours - donner des cours

          

          	
            tener clase(s) - dar clases

          
        


        
          	
            Il faut que j’aille en cours.

          

          	
            Tengo que entrar en clase.

          
        


        
          	
            le cours, l’heure de cours

          

          	
            la clase, la hora de clase - la hora lectiva (à l’université)

          
        


        
          	
            la matière obligatoire

          

          	
            la asignatura obligatoria

          
        


        
          	
            la matière facultative

          

          	
            la asignatura optativa

          
        


        
          	
            l’éducation - éduquer

          

          	
            la educación - educar

          
        


        
          	
            la bourse d’études

          

          	
            la beca

          
        


        
          	
            l’étudiant

          

          	
            el estudiante

          
        


        
          	
            l’étude - étudier

          

          	
            el estudio - estudiar

          
        


        
          	
            l’université

          

          	
            la universidad

          
        


        
          	
            fréquenter l’université

          

          	
            ir a la universidad

          
        


        
          	
            le professeur d’université

          

          	
            el profesor universitario, el catedrático

          
        


        
          	
            le diplôme - le diplômé

          

          	
            el diploma - el diplomado

          
        


        
          	
            la scolarité obligatoire

          

          	
            la enseñanza obligatoria

          
        


        
          	
            passer en classe supérieure

          

          	
            pasar a otro curso superior

          
        


        
          	
            faire l’école buissonnière

          

          	
            hacer novillos

          
        


        
          	
            apprendre à lire à quelqu’un

          

          	
            enseñar a leer a alguien

          
        


        
          	
            Il m’a appris à lire et à écrire.

          

          	
            Me enseñó a leer y a escribir.

          
        


        
          	
            Il nous enseigne l’espagnol.

          

          	
            Nos enseña español.

          
        


        
          	
            Il donne des cours d’allemand aux élèves.

          

          	
            Da clases de alemán a los alumnos.

          
        


        
          	
            Il a comblé une lacune.

          

          	
            Ha cubierto una laguna.

          
        


        
          	
            terminer ses études

          

          	
            terminar sus estudios

          
        


        
          	
            avoir une formation universitaire

          

          	
            tener estudios universitarios

          
        


        
          	
            le ministère de l’éducation

          

          	
            el Ministerio de Educación

          
        

      
    

  


  
    48. LA VIE PROFESSIONNELLE ET SOCIALE


    
      
        
          	
            la profession

          

          	
            la profesión

          
        


        
          	
            l’emploi

          

          	
            el empleo

          
        


        
          	
            le lieu de travail

          

          	
            el lugar de trabajo

          
        


        
          	
            la personne active

          

          	
            la persona activa

          
        


        
          	
            embaucher

          

          	
            contratar

          
        


        
          	
            l’entreprise - l’usine

          

          	
            la empresa - la fábrica

          
        


        
          	
            le chef d’entreprise - le patron

          

          	
            el empresario - el patrón

          
        


        
          	

          	
        


        
          	
            le travailleur

          

          	
            el trabajador

          
        


        
          	
            la main d’œuvre

          

          	
            la mano de obra

          
        


        
          	
            le salaire - le salarié

          

          	
            el salario - el asalariado

          
        


        
          	
            le revenu

          

          	
            los ingresos

          
        


        
          	
            le temps de travail

          

          	
            el horario de trabajo

          
        


        
          	
            le licenciement - licencier

          

          	
            el despido - despedir

          
        


        
          	
            chômeur

          

          	
            parado, sin trabajo

          
        


        
          	
            le chômage

          

          	
            el paro, el desempleo

          
        


        
          	
            le chômage partiel

          

          	
            la jornada reducida

          
        


        
          	
            le plein emploi

          

          	
            el pleno empleo

          
        


        
          	
            la hausse de salaire

          

          	
            el incremento salarial

          
        


        
          	
            le niveau de vie

          

          	
            el nivel de vida

          
        


        
          	
            le coût de la vie

          

          	
            el coste de la vida

          
        


        
          	
            la grève - être en grève

          

          	
            la huelga - estar en huelga

          
        


        
          	
            se mettre en grève

          

          	
            ponerse en huelga, ir a la huelga

          
        


        
          	
            le syndicat - le syndicaliste

          

          	
            el sindicato - el sindicalista

          
        


        
          	
            la manifestation - le manifestant

          

          	
            la manifestación - el manifestante

          
        


        
          	
            manifester

          

          	
            manifestarse

          
        


        
          	
            négocier - la négociation

          

          	
            negociar - la negociación

          
        


        
          	
            la retraite - partir en retraite

          

          	
            la jubilación - jubilarse

          
        


        
          	
            Elle est en retraite.

          

          	
            Está jubilada.

          
        


        
          	
            le retraité

          

          	
            el jubilado

          
        


        
          	
            le directeur

          

          	
            el director

          
        


        
          	
            le cadre supérieur - l’employé

          

          	
            el ejecutivo - el empleado

          
        


        
          	
            la secrétaire

          

          	
            la secretaria

          
        


        
          	
            le représentant de commerce

          

          	
            el representante (comercial)

          
        


        
          	
            l’agent immobilier

          

          	
            el agente inmobiliario

          
        


        
          	
            l’architecte

          

          	
            el arquitecto

          
        


        
          	
            l’avocat - le juge

          

          	
            el abogado - el juez

          
        


        
          	
            le coiffeur - l’esthéticien

          

          	
            el peluquero - el esteticista

          
        


        
          	
            le policier - le douanier

          

          	
            el policía - el aduanero

          
        


        
          	
            le pompier

          

          	
            el bombero

          
        


        
          	
            le facteur

          

          	
            el cartero

          
        


        
          	
            le fonctionnaire

          

          	
            el funcionario

          
        


        
          	
            le chauffeur de taxi

          

          	
            el taxista

          
        


        
          	
            le mécanicien

          

          	
            el mecánico

          
        


        
          	
            l’artisan

          

          	
            el artesano

          
        


        
          	
            le cordonnier

          

          	
            el zapatero

          
        


        
          	
            le menuisier

          

          	
            el carpintero

          
        


        
          	
            le plombier

          

          	
            el fontanero

          
        


        
          	
            l’électricien

          

          	
            el electricista

          
        


        
          	
            le serrurier

          

          	
            el cerrajero

          
        


        
          	
            le peintre (en bâtiment)

          

          	
            el pintor (de brocha gorda)

          
        


        
          	
            le maçon

          

          	
            el albañil

          
        


        
          	
            le paysan - l’agriculteur

          

          	
            el campesino - el agricultor

          
        


        
          	
            le jardinier

          

          	
            el jardinero

          
        


        
          	
            la vie professionnelle

          

          	
            la vida profesional

          
        


        
          	
            les perspectives professionnelles

          

          	
            las perspectivas profesionales

          
        


        
          	
            la formation professionnelle

          

          	
            la formación profesional

          
        


        
          	
            entrer dans la vie active

          

          	
            entrar en la vida activa

          
        


        
          	
            embrasser une carrière

          

          	
            dedicarse a una profesión

          
        


        
          	
            les conditions de travail

          

          	
            las condiciones de trabajo

          
        


        
          	
            le travail à la chaîne

          

          	
            el trabajo en cadena

          
        


        
          	
            le travail à temps partiel

          

          	
            el trabajo a tiempo parcial

          
        


        
          	
            la réduction du temps de travail

          

          	
            la reducción de la jornada laboral

          
        


        
          	
            être en congé maladie

          

          	
            estar con la baja por enfermedad

          
        


        
          	
            le marché de l’emploi

          

          	
            el mercado laboral

          
        


        
          	
            l’allocation de chômage

          

          	
            el subsidio de desempleo

          
        

      
    

  


  
    49. TECHNOLOGIE - ENVIRONNEMENT


    
      
        
          	
            la science

          

          	
            la ciencia

          
        


        
          	
            le scientifique - scientifique

          

          	
            el científico - científico

          
        


        
          	
            l’ingénieur

          

          	
            el ingeniero

          
        


        
          	
            la technique - le technicien

          

          	
            la técnica - el técnico

          
        


        
          	
            la haute technologie

          

          	
            la alta tecnología

          
        


        
          	
            la recherche - le chercheur

          

          	
            la investigación - el investigador

          
        


        
          	
            découvrir - la découverte

          

          	
            descubrir - el descubrimiento

          
        


        
          	
            l’innovation

          

          	
            la innovación

          
        


        
          	
            moderniser

          

          	
            modernizar

          
        


        
          	
            améliorer - l’amélioration

          

          	
            mejorar - la mejora

          
        


        
          	
            perfectionner - le perfectionnement

          

          	
            perfeccionar - el perfeccionamiento

          
        


        
          	
            mettre au point

          

          	
            poner a punto

          
        


        
          	
            la mise au point

          

          	
            la elaboración

          
        


        
          	
            inventer - l’inventeur

          

          	
            inventar - el inventor

          
        


        
          	
            l’invention

          

          	
            la invención - el invento

          
        


        
          	
            l’esprit d’invention

          

          	
            el espíritu de invención

          
        


        
          	
            le progrès

          

          	
            el progreso

          
        


        
          	
            le robot

          

          	
            el robot

          
        


        
          	
            l’électronique - l’informatique

          

          	
            la electrónica - la informática

          
        


        
          	
            l’ordinateur

          

          	
            el ordenador, el computador

          
        


        
          	
            l’industrie

          

          	
            la industria

          
        


        
          	
            industriel - l’industriel

          

          	
            industrial - el industrial

          
        


        
          	
            produire - la production

          

          	
            producir - la producción

          
        


        
          	
            l’énergie - la source d’énergie

          

          	
            la energía - la fuente de energía

          
        


        
          	
            l’alimentation en énergie

          

          	
            el suministro de energía

          
        


        
          	
            la matière première

          

          	
            la materia prima

          
        


        
          	
            la mine- le mineur

          

          	
            la mina - el minero

          
        


        
          	
            le charbon

          

          	
            el carbón

          
        


        
          	
            extraire du charbon

          

          	
            extraer carbón

          
        


        
          	
            le bassin houiller

          

          	
            la cuenca carbonífera

          
        


        
          	
            le pétrole

          

          	
            el petróleo

          
        


        
          	
            le gisement (de pétrole)

          

          	
            el yacimiento (petrolífero)

          
        


        
          	
            la nappe de pétrole

          

          	
            la capa de petróleo

          
        


        
          	
            le puits de pétrole

          

          	
            el pozo de petróleo

          
        


        
          	
            la marée noire

          

          	
            la marea negra

          
        


        
          	
            le pétrolier (navire)

          

          	
            el petrolero

          
        


        
          	
            l’essence sans plomb

          

          	
            la gasolina sin plomo

          
        


        
          	
            l’atome

          

          	
            el átomo

          
        


        
          	
            l’énergie nucléaire

          

          	
            la energía nuclear

          
        


        
          	
            la centrale nucléaire

          

          	
            la central nuclear

          
        


        
          	
            l’énergie solaire

          

          	
            la energía solar

          
        


        
          	
            l’énergie éolienne

          

          	
            la energía eólica

          
        


        
          	
            le gaz naturel

          

          	
            el gas natural

          
        


        
          	
            l’environnement

          

          	
            el medio ambiente

          
        


        
          	
            la protection de l’environnement

          

          	
            la protección del medio ambiente

          
        


        
          	
            les nuisances

          

          	
            los daños ecológicos

          
        


        
          	
            l’écologiste

          

          	
            el ecologista

          
        


        
          	
            l’écologie - écologique

          

          	
            la ecología - ecológico

          
        


        
          	
            la chimie - chimique

          

          	
            la química - químico

          
        


        
          	
            les produits chimiques

          

          	
            los productos químicos

          
        


        
          	
            polluer

          

          	
            contaminar

          
        


        
          	
            la pollution (de l’air)

          

          	
            la contaminación (del aire)

          
        


        
          	
            la cheminée (d’usine)

          

          	
            la chimenea

          
        


        
          	
            les gaz d’échappement

          

          	
            los gases de escape

          
        


        
          	
            le pot d’échappement

          

          	
            el tubo de escape

          
        


        
          	
            émettre, rejeter

          

          	
            emitir, expulsar

          
        


        
          	
            l’oxyde de carbone

          

          	
            el monóxido de carbono

          
        


        
          	
            détruire, anéantir

          

          	
            destruir

          
        


        
          	
            le produit toxique

          

          	
            el producto tóxico

          
        


        
          	
            la poussière

          

          	
            el polvo

          
        


        
          	
            le déchet, l’ordure

          

          	
            la basura, los desechos

          
        


        
          	
            les ordures ménagères

          

          	
            la basura doméstica

          
        


        
          	
            le traitement des déchets

          

          	
            el tratamiento de la basura

          
        


        
          	
            la couche d’ozone

          

          	
            la capa de ozono

          
        


        
          	
            l’effet de serre

          

          	
            el efecto invernadero

          
        


        
          	
            se réchauffer

          

          	
            calentarse

          
        


        
          	
            la pollution sonore

          

          	
            la contaminación acústica

          
        


        
          	
            le bruit - bruyant

          

          	
            el ruido - ruidoso

          
        

      
    

  


  
    50. L’ARGENT - LA VIE ÉCONOMIQUE


    
      
        
          	
            l’argent

          

          	
            el dinero

          
        


        
          	
            gagner de l’argent

          

          	
            ganar dinero

          
        


        
          	
            coûter beaucoup d’argent

          

          	
            costar mucho dinero

          
        


        
          	
            Combien est-ce que ça coûte ?

          

          	
            ¿Cuánto cuesta?

          
        


        
          	
            l’argent de poche

          

          	
            el dinero de bolsillo

          
        


        
          	
            l’argent comptant

          

          	
            el dinero al contado

          
        


        
          	
            payer comptant

          

          	
            pagar al contado

          
        


        
          	
            dépenser

          

          	
            gastar

          
        


        
          	
            jeter l’argent par les fenêtres

          

          	
            tirar los cuartos por la ventana

          
        


        
          	
            épargner, economiser

          

          	
            ahorrar

          
        


        
          	
            les économies

          

          	
            los ahorros

          
        


        
          	
            le coffre-fort

          

          	
            la caja fuerte

          
        


        
          	
            la monnaie, la devise

          

          	
            la moneda, la divisa

          
        


        
          	
            la livre (sterling)

          

          	
            la libra

          
        


        
          	
            le change - changer

          

          	
            el cambio - cambiar

          
        


        
          	
            le taux de change

          

          	
            el tipo de cambio

          
        


        
          	
            la pièce de monnaie

          

          	
            la moneda

          
        


        
          	
            le billet de banque

          

          	
            el billete (de banco)

          
        


        
          	
            la carte de crédit

          

          	
            la tarjeta de crédito

          
        


        
          	
            le chéquier

          

          	
            el talonario (de cheques)

          
        


        
          	
            le chèque

          

          	
            el cheque

          
        


        
          	
            la banque

          

          	
            el banco

          
        


        
          	
            le compte en banque

          

          	
            la cuenta bancaria

          
        


        
          	
            le guichet

          

          	
            la ventanilla

          
        


        
          	
            l’employé de banque

          

          	
            el empleado de banco

          
        


        
          	
            la caisse d’épargne

          

          	
            la caja de ahorros

          
        


        
          	
            l’intérêt - le taux d’intérêt

          

          	
            el interés - el tipo de interés

          
        


        
          	
            le crédit

          

          	
            el crédito

          
        


        
          	
            la dette - l’endettement

          

          	
            la deuda - el endeudamiento

          
        


        
          	
            riche - la richesse

          

          	
            rico - la riqueza

          
        


        
          	
            s’enrichir

          

          	
            enriquecerse

          
        


        
          	
            l’économie - économique

          

          	
            la economía - económico

          
        


        
          	
            la vie économique

          

          	
            la vida económica

          
        


        
          	
            la croissance

          

          	
            el crecimiento

          
        


        
          	
            la crise

          

          	
            la crisis

          
        


        
          	
            la récession

          

          	
            la recesión

          
        


        
          	
            l’essor économique

          

          	
            el resurgimiento económico

          
        


        
          	
            le miracle économique

          

          	
            el milagro económico

          
        


        
          	
            l’économie de marché

          

          	
            la economía de mercado

          
        


        
          	
            la concurrence

          

          	
            la competencia

          
        


        
          	
            le libre-échange

          

          	
            el libre comercio

          
        


        
          	
            la nationalisation - nationaliser

          

          	
            la nacionalización - nacionalizar

          
        


        
          	
            privatiser - la privatisation

          

          	
            privatizar - la privatización

          
        


        
          	
            le commerce (extérieur)

          

          	
            el comercio (exterior)

          
        


        
          	
            commercer - commercialiser

          

          	
            comerciar - comercializar

          
        


        
          	
            exporter - importer

          

          	
            exportar - importar

          
        


        
          	
            l’exportation - l’importation

          

          	
            la exportación - la importación

          
        


        
          	
            la balance commerciale

          

          	
            la balanza comercial

          
        


        
          	
            l’excédent

          

          	
            el excedente

          
        


        
          	
            le déficit

          

          	
            el déficit

          
        


        
          	
            la bourse (des valeurs)

          

          	
            la bolsa (de valores)

          
        


        
          	
            l’action (en bourse)

          

          	
            la acción

          
        


        
          	
            Les actions sont à la hausse.

          

          	
            Las acciones suben.

          
        


        
          	
            Les actions sont à la baisse.

          

          	
            Las acciones bajan.

          
        


        
          	
            l’impôt (sur le revenu)

          

          	
            el impuesto (sobre la renta)

          
        


        
          	
            le contribuable

          

          	
            el contribuyente

          
        


        
          	
            le taux d’inflation

          

          	
            la tasa de inflación

          
        


        
          	
            l’augmentation des prix

          

          	
            la subida de (los) precios

          
        


        
          	
            dévaluer - la dévaluation

          

          	
            devaluar - la devaluación

          
        


        
          	
            réévaluer - la réévaluation

          

          	
            revaluar - la revaluación

          
        


        
          	
            la propriété privée

          

          	
            la propiedad privada

          
        


        
          	
            la loi de l’offre et de la demande

          

          	
            la ley de la oferta y la demanda

          
        


        
          	
            retirer de l’argent (à la banque)

          

          	
            sacar dinero (del banco)

          
        


        
          	
            Je n’ai plus un sou !

          

          	
            ¡Estoy sin un duro!

          
        


        
          	
            Je suis fauché(e) !

          

          	
            ¡Estoy sin blanca!

          
        


        
          	
            Il faut que j’aille à la banque.

          

          	
            Tengo que ir al banco.

          
        


        
          	
            J’aimerais changer un peu d’argent.

          

          	
            Me gustaría cambiar un poco de dinero.

          
        


        
          	
            Avez-vous de la monnaie ?

          

          	
            ¿Tiene dinero suelto?

          
        

      
    

  


  
    51. TIERS MONDE - IMMIGRATION


    
      
        
          	
            le Tiers Monde

          

          	
            el tercer mundo

          
        


        
          	
            le développement

          

          	
            el desarrollo

          
        


        
          	
            le sous-développement

          

          	
            el subdesarrollo

          
        


        
          	
            sous-développé

          

          	
            subdesarrollado

          
        


        
          	
            le pays en voie de développement

          

          	
            el país en vías de desarrollo

          
        


        
          	
            la misère

          

          	
            la miseria

          
        


        
          	
            la pauvreté

          

          	
            la pobreza

          
        


        
          	
            pauvre

          

          	
            pobre

          
        


        
          	
            appauvrir

          

          	
            empobrecer

          
        


        
          	
            le seuil de pauvreté

          

          	
            el umbral de pobreza

          
        


        
          	
            la faim

          

          	
            el hambre

          
        


        
          	
            la soif

          

          	
            la sed

          
        


        
          	
            la famine

          

          	
            la hambruna

          
        


        
          	
            la malnutrition

          

          	
            la malnutrición

          
        


        
          	
            sous-alimenté

          

          	
            desnutrido

          
        


        
          	
            (se) nourrir

          

          	
            alimentar(se)

          
        


        
          	
            l’alimentation

          

          	
            la alimentación

          
        


        
          	
            la nourriture

          

          	
            los alimentos

          
        


        
          	
            la sécheresse

          

          	
            la sequía

          
        


        
          	
            le désert

          

          	
            el desierto

          
        


        
          	
            l’agriculture

          

          	
            la agricultura

          
        


        
          	
            le déboisement

          

          	
            la deforestación

          
        


        
          	
            la récolte - récolter

          

          	
            la cosecha - cosechar

          
        


        
          	
            la mauvaise récolte

          

          	
            la mala cosecha

          
        


        
          	
            l’analphabétisme

          

          	
            el analfabetismo

          
        


        
          	
            l’analphabète

          

          	
            el analfabeto

          
        


        
          	
            la population

          

          	
            la población

          
        


        
          	
            peupler

          

          	
            poblar

          
        


        
          	
            surpeupler

          

          	
            superpoblar

          
        


        
          	
            la surpopulation

          

          	
            la superpoblación

          
        


        
          	
            l’habitant

          

          	
            el habitante

          
        


        
          	
            par tête d’habitant

          

          	
            por habitante

          
        


        
          	
            la démographie - démographique

          

          	
            la demografía - demográfico

          
        


        
          	
            démographiquement

          

          	
            demográficamente

          
        


        
          	
            le contrôle des naissances

          

          	
            el control de la natalidad

          
        


        
          	
            le taux de natalité

          

          	
            el índice de natalidad

          
        


        
          	
            le taux de mortalité

          

          	
            el índice de mortalidad

          
        


        
          	
            la mortalité infantile

          

          	
            la mortalidad infantil

          
        


        
          	
            l’espérance de vie

          

          	
            la esperanza de vida

          
        


        
          	
            l’épidémie

          

          	
            la epidemia

          
        


        
          	
            la pyramide des âges

          

          	
            la pirámide de edades

          
        


        
          	
            la classe d’âge

          

          	
            el grupo de edad

          
        


        
          	
            l’émigration

          

          	
            la emigración

          
        


        
          	
            l’émigré - émigrer

          

          	
            el emigrante - emigrar

          
        


        
          	
            l’immigré - immigrer

          

          	
            el inmigrante - inmigrar

          
        


        
          	
            le travailleur immigré

          

          	
            el trabajador inmigrante

          
        


        
          	
            l’étranger - étranger

          

          	
            el extranjero - extranjero

          
        


        
          	
            les pays étrangers

          

          	
            el extranjero

          
        


        
          	
            à l’étranger

          

          	
            en el extranjero, al extranjero

          
        


        
          	
            la frontière

          

          	
            la frontera

          
        


        
          	
            la douane - le douanier

          

          	
            la aduana - el aduanero

          
        


        
          	
            le pays d’accueil

          

          	
            el país de acogida

          
        


        
          	
            la minorité

          

          	
            la minoría

          
        


        
          	
            le ghetto

          

          	
            el ghetto

          
        


        
          	
            le racisme

          

          	
            el racismo

          
        


        
          	
            l’exploitation - exploiter

          

          	
            la explotación - explotar

          
        


        
          	
            l’intégration

          

          	
            la integración

          
        


        
          	
            s’intégrer

          

          	
            integrar(se)

          
        


        
          	
            la citoyenneté

          

          	
            la ciudadanía

          
        


        
          	
            la xénophobie

          

          	
            la xenofobia

          
        


        
          	
            xénophobe

          

          	
            xenófobo

          
        


        
          	
            le racisme

          

          	
            el racismo

          
        


        
          	
            raciste - le raciste

          

          	
            racista - el racista

          
        


        
          	
            l’intolérance

          

          	
            la intolerancia

          
        


        
          	
            intolérant

          

          	
            intolerante

          
        


        
          	
            accepter - respecter

          

          	
            aceptar - respetar

          
        


        
          	
            le respect de

          

          	
            el respeto de, el respeto hacia

          
        


        
          	
            l’aide aux pays en voie de développement

          

          	
            la ayuda a países en vías de desarrollo

          
        


        
          	
            le recul des naissances

          

          	
            el descenso del índice de natalidad

          
        

      
    

  


  
    52. CROYANCES - IDÉOLOGIES - VIE POLITIQUE


    
      
        
          	
            la religion - religieux

          

          	
            la religión - religioso

          
        


        
          	
            croire en Dieu - le (non-) croyant

          

          	
            creer en Dios - el (no) creyente

          
        


        
          	
            le dieu - la déesse

          

          	
            el dios - la diosa

          
        


        
          	
            l’athée - athée - l’athéisme

          

          	
            el ateo - ateo - el ateísmo

          
        


        
          	
            la foi - la croyance

          

          	
            la fe - la creencia

          
        


        
          	
            prier - la prière

          

          	
            rezar - la oración

          
        


        
          	
            le Notre-Père

          

          	
            el Padrenuestro

          
        


        
          	
            le prêtre - le curé - le pasteur

          

          	
            el sacerdote - el cura - el pastor

          
        


        
          	
            l’évêque - l’archevêque - le pape

          

          	
            el obispo - el arzobispo - el Papa

          
        


        
          	
            l’église - la cathédrale - le temple

          

          	
            la iglesia - la catedral - el templo

          
        


        
          	
            la messe - aller à la messe

          

          	
            la misa - ir a misa

          
        


        
          	
            la communion - le sacrement

          

          	
            la comunión - el sacramento

          
        


        
          	
            saint - sacré - le Saint-Esprit

          

          	
            santo - sagrado - el Espíritu Santo

          
        


        
          	
            la Sainte-Vierge - le Seigneur

          

          	
            la Santísima Virgen - el Señor

          
        


        
          	
            la croix - crucifier - la crucifixion

          

          	
            la cruz - crucificar - la crucifixión

          
        


        
          	
            le Christ - chrétien

          

          	
            Cristo - cristiano

          
        


        
          	
            le Chrétien - la Chrétienne

          

          	
            el cristiano - la cristiana

          
        


        
          	
            le christianisme - la chrétienté

          

          	
            el cristianismo - la cristiandad

          
        


        
          	
            catholique - protestant

          

          	
            católico - protestante

          
        


        
          	
            anglican - orthodoxe

          

          	
            anglicano - ortodoxo

          
        


        
          	
            le pèlerinage - le pèlerin

          

          	
            el peregrinaje - el peregrino

          
        


        
          	
            l’évangile - la Bible

          

          	
            el Evangelio - la Biblia

          
        


        
          	
            l’Ancien Testament

          

          	
            el Antiguo Testamento

          
        


        
          	
            le diable - l’enfer

          

          	
            el diablo - el infierno

          
        


        
          	
            le paradis - le purgatoire

          

          	
            el paraíso - el purgatorio

          
        


        
          	
            le musulman - Mahomet

          

          	
            el musulmán - Mahoma

          
        


        
          	
            le juif - le judaïsme

          

          	
            el judío - el judaísmo

          
        


        
          	
            l’idéologie - la politique

          

          	
            la ideología - la política

          
        


        
          	
            l’homme politique, le politicien

          

          	
            el político

          
        


        
          	
            modéré - le centre

            l’extrémisme

          

          	
            moderado - el centro

            el extremismo

          
        


        
          	
            la gauche - la droite

          

          	
            la izquierda - la derecha

          
        


        
          	
            de gauche - de droite

          

          	
            de izquierdas- de derechas

          
        


        
          	
            arriver au pouvoir

          

          	
            llegar al poder

          
        


        
          	
            le président (de la République)

          

          	
            el presidente (de la república)

          
        


        
          	
            le roi - la reine

          

          	
            el rey - la reina

          
        


        
          	
            l’empereur - l’impératrice

          

          	
            el emperador - la emperatriz

          
        


        
          	
            abdiquer - l’abdication

          

          	
            abdicar - la abdicación

          
        


        
          	
            le chef d’état - le citoyen

          

          	
            el jefe de Estado - el ciudadano

          
        


        
          	
            l’élection - l’électeur

          

          	
            la elección - el elector

          
        


        
          	
            voter - élire

            le suffrage universel

          

          	
            votar - elegir

            el sufragio universal

          
        


        
          	
            le vote, le scrutin - la voix

          

          	
            la votación - el voto

          
        


        
          	
            s’abstenir - l’abstention

          

          	
            abstenerse - la abstención

          
        


        
          	
            la majorité - la minorité

          

          	
            la mayoría - la minoría

          
        


        
          	
            le successeur - le prédécesseur

          

          	
            el sucesor - el predecesor

          
        


        
          	
            le gouvernement - gouverner

          

          	
            el gobierno - gobernar

          
        


        
          	
            le chef de gouvernement

          

          	
            el jefe de gobierno

          
        


        
          	
            le (premier) ministre - le ministère

          

          	
            el (primer) ministro - el ministerio

          
        


        
          	
            la démission - démissionner

          

          	
            la dimisión - dimitir

          
        


        
          	
            le député - le parlement

          

          	
            el diputado - el parlamento

          
        


        
          	
            le conseil municipal - le maire

          

          	
            el consejo municipal - el alcalde

          
        


        
          	
            la loi - la Constitution

          

          	
            la ley - la constitución

          
        


        
          	
            le parti - le membre

          

          	
            el partido - el miembro

          
        


        
          	
            républicain - conservateur

          

          	
            el republicano - conservador

          
        


        
          	
            démocrate - démocratique

          

          	
            demócrata - demócratico

          
        


        
          	
            le socialisme - socialiste

          

          	
            el socialismo - socialista

          
        


        
          	
            le communisme - communiste

          

          	
            el comunismo - comunista

          
        


        
          	
            le fascisme - fasciste

          

          	
            el fascismo - fascista

          
        


        
          	
            la liberté - la tyrannie

          

          	
            la libertad - la tiranía

          
        


        
          	
            l’égalité - l’inégalité

          

          	
            la igualdad - la desigualdad

          
        


        
          	
            la tolérance - l’intolérance

          

          	
            la tolerancia - la intolerancia

          
        


        
          	
            l’oppression - opprimer

          

          	
            la opresión - oprimir

          
        


        
          	
            la dictature - le dictateur

          

          	
            la dictadura - el dictador

          
        


        
          	
            persécuter - la persécution

          

          	
            perseguir - la persecución

          
        


        
          	
            le fanatisme - le fanatique

          

          	
            el fanatismo - el fanático

          
        

      
    

  


  
    53. LA PENSÉE ET LA CONNAISSANCE


    
      
        
          	
            penser (à)

          

          	
            pensar (en)

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je pense.

          

          	
            Nous pensons.

          

          	
            Pienso.

          

          	
            Pensamos.

          
        


        
          	
            Tu penses.

          

          	
            Vous pensez.

          

          	
            Piensas.

          

          	
            Pensáis.

          
        


        
          	
            Il, elle pense.

          

          	
            Ils, elles pensent.

          

          	
            Piensa.

          

          	
            Piensan.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            réfléchir à

          

          	
            reflexionar sobre

          
        


        
          	
            l’idée - la pensée

          

          	
            la idea - el pensamiento

          
        


        
          	
            l’arrière-pensée

          

          	
            la segunda intención

          
        


        
          	
            comprendre

          

          	
            comprender, entender

          
        


        
          	
            compréhensible - incompréhensible

          

          	
            comprensible - incomprensible

          
        


        
          	
            le bon sens

          

          	
            el sentido común

          
        


        
          	
            la raison, l’entendement

          

          	
            la razón, el entendimiento

          
        


        
          	
            raisonnable - déraisonnable

          

          	
            razonable - desrazonable

          
        


        
          	
            le sens

          

          	
            el sentido

          
        


        
          	
            la signification

          

          	
            el significado, la significación

          
        


        
          	
            sensé, judicieux

          

          	
            sensato, juicioso

          
        


        
          	
            absurde, stupide

          

          	
            absurdo, estúpido

          
        


        
          	
            signifier

          

          	
            significar

          
        


        
          	
            la notion - le concept

          

          	
            la noción - el concepto

          
        


        
          	
            la (prise de) conscience

          

          	
            la (toma de) con(s)ciencia

          
        


        
          	
            être conscient de

          

          	
            ser consciente de

          
        


        
          	
            prendre conscience

          

          	
            tomar consciencia

          
        


        
          	
            savoir - la science

          

          	
            saber - la ciencia

          
        


        
          	
            connaître, faire la connaissance de

          

          	
            conocer

          
        


        
          	
            le savoir, la connaissance

          

          	
            el saber, el conocimiento

          
        


        
          	
            apprendre (par cœur)

          

          	
            aprender (de memoria)

          
        


        
          	
            apprendre, prendre connaissance

          

          	
            enterarse de

          
        


        
          	
            expérimenté

          

          	
            experimentado

          
        


        
          	
            inexpérimenté

          

          	
            inexperto, inexperimentado

          
        


        
          	
            l’expérience - l’inexpérience

          

          	
            la experiencia - la inexperiencia

          
        


        
          	
            vivre, faire l’expérience de

          

          	
            vivir, experimentar

          
        


        
          	
            la mémoire - oublier - l’oubli

          

          	
            la memoria - olvidar - el olvido

          
        


        
          	
            le souvenir - se souvenir de

          

          	
            el recuerdo - acordarse de, recordar

          
        


        
          	
            ignorant - l’ignorance

          

          	
            ignorante - la ignorancia

          
        


        
          	
            informer

          

          	
            informar

          
        


        
          	
            Je pense, donc je suis.

          

          	
            Pienso, luego existo.

          
        


        
          	
            (Pour) autant que je sache.

          

          	
            Por lo que yo sé.

          
        


        
          	
            Comment voulez-vous que je le sache ?

          

          	
            ¿Cómo quiere que yo lo sepa?

          
        


        
          	
            Je ne veux pas savoir !

          

          	
            ¡No quiero saber nada!

          
        


        
          	
            Qu’est-ce que tu en sais ?

          

          	
            ¿Qué sabes sobre eso?

          
        


        
          	
            Pas que je sache.

          

          	
            No que yo sepa.

          
        


        
          	
            Si j’avais su !

          

          	
            ¡Si lo hubiera sabido!

          
        


        
          	
            Mais tout le monde le sait !

          

          	
            ¡Pero si todo el mundo lo sabe!

          
        


        
          	
            Réfléchis un peu !

          

          	
            ¡Piensa un poco!

          
        


        
          	
            Cela (me) donne à penser.

          

          	
            Eso me da qué pensar.

          
        


        
          	
            Laisse-moi réfléchir !

          

          	
            ¡Déjame pensar!

          
        


        
          	
            Je vais encore y réfléchir.

          

          	
            Voy a pensármelo un poco más.

          
        


        
          	
            Il faudrait y réfléchir.

          

          	
            Haría falta pensarlo más.

          
        


        
          	
            Loin de moi cette pensée.

          

          	
            Nada más lejos de mi intención.

          
        


        
          	
            Si je me souviens bien.

          

          	
            Si no recuerdo mal.

          
        


        
          	
            être conscient de quelque chose

          

          	
            ser consciente de algo

          
        


        
          	
            être au courant

          

          	
            estar al corriente

          
        


        
          	
            tenir au courant

          

          	
            mantenerse al corriente

          
        


        
          	
            comprendre que, prendre conscience que

          

          	
            comprender que, tomar consciencia de que

          
        


        
          	
            changer sa façon de penser

          

          	
            cambiar su manera de pensar

          
        


        
          	
            C’est difficile à comprendre.

          

          	
            Es difícil de entender.

          
        


        
          	
            C’est facile à comprendre.

          

          	
            Es fácil de entender.

          
        


        
          	
            J’ai appris qu’il était malade.

          

          	
            Me enteré de que estaba enfermo.

          
        


        
          	
            Je l’ai appris en lisant le journal.

          

          	
            Me enteré por el periódico.

          
        


        
          	
            Je n’ai rien pu savoir de plus.

          

          	
            No he podido enterarme de nada más.

          
        


        
          	
            Si ma mémoire ne me trompe pas.

          

          	
            Si mi memoria no me falla.

          
        


        
          	
            Tu aurais pu y réfléchir plus tôt.

          

          	
            Podrías haberlo pensado antes.

          
        


        
          	
            Il a tiré les leçons de l’expérience.

          

          	
            Aprendió con la experiencia.

          
        


        
          	
            Je le sais par (ma propre) expérience.

          

          	
            Lo sé por propia experiencia.

          
        

      
    

  


  
    54. EXPRIMER UN POINT DE VUE


    
      
        
          	
            l’opinion

          

          	
            la opinión

          
        


        
          	
            le point de vue

          

          	
            el punto de vista

          
        


        
          	
            à mon avis

          

          	
            en mi opinión

          
        


        
          	
            la conception

          

          	
            la concepción

          
        


        
          	
            Je pense que...

          

          	
            (yo) pienso que... Soy de la opinión de que...

          
        


        
          	
            donner son opinion, son point de vue

          

          	
            dar su opinión, dar su punto de vista

          
        


        
          	
            être du même avis

          

          	
            ser de la misma opinión

          
        


        
          	
            le jugement - le préjugé

          

          	
            el juicio - el prejuicio

          
        


        
          	
            la prise de position

          

          	
            la toma de postura

          
        


        
          	
            (s’)exprimer

          

          	
            expresarse

          
        


        
          	
            considérer comme

          

          	
            considerar como

          
        


        
          	
            Il s’est avéré que..., Il est apparu que...

          

          	
            Resultó que...

          
        


        
          	
            affirmer - l’affirmation

          

          	
            afirmar, asegurar - la afirmación

          
        


        
          	
            justifier - la justification

          

          	
            justificar - la justificación

          
        


        
          	
            l’argument - argumenter

          

          	
            el argumento - argumentar

          
        


        
          	
            justifier, motiver, expliquer

          

          	
            justificar, dar razones

          
        


        
          	
            reposer sur

          

          	
            estar basado en

          
        


        
          	
            prouver, démontrer

          

          	
            probar, demostrar

          
        


        
          	
            la preuve

          

          	
            la prueba

          
        


        
          	
            le raisonnement

          

          	
            el razonamiento

          
        


        
          	
            constater - la constatation

          

          	
            constatar - la constatación

          
        


        
          	
            remarquer

          

          	
            darse cuenta, remarcar

          
        


        
          	
            soit dit en passant

          

          	
            dicho sea de paso

          
        


        
          	
            mentionner

          

          	
            mencionar

          
        


        
          	
            faire allusion à - l’allusion à

          

          	
            hacer alusión a - la alusión a

          
        


        
          	
            illustrer

          

          	
            ilustrar

          
        


        
          	
            l’exemple - par exemple

          

          	
            el ejemplo - por ejemplo

          
        


        
          	
            citer - la citation

          

          	
            citar - la cita

          
        


        
          	
            souligner, insister sur

          

          	
            subrayar, insistir en

          
        


        
          	
            caractériser

          

          	
            caracterizar

          
        


        
          	
            la caractéristique

          

          	
            la característica, la particularidad

          
        


        
          	
            le débat

          

          	
            el debate

          
        


        
          	
            discuter de

          

          	
            debatir

          
        


        
          	
            la discussion

          

          	
            la discusión, el debate

          
        


        
          	
            la conversation

          

          	
            la conversación

          
        


        
          	
            le sujet de discussion

          

          	
            el tema de debate

          
        


        
          	
            confronter

          

          	
            confrontar

          
        


        
          	
            la critique - critiquer

          

          	
            la crítica - criticar

          
        


        
          	
            répliquer, rétorquer

          

          	
            replicar, contestar, rebatir

          
        


        
          	
            la querelle, la dispute

          

          	
            la pelea, la riña

          
        


        
          	
            la polémique

          

          	
            la polémica

          
        


        
          	
            objecter

          

          	
            objetar

          
        


        
          	
            soulever une objection

          

          	
            poner una objeción

          
        


        
          	
            repousser une objection

          

          	
            rechazar una objeción

          
        


        
          	
            nier - réfuter

          

          	
            negar - refutar, desmentir

          
        


        
          	
            comparer - la comparaison

          

          	
            comparar - la comparación

          
        


        
          	
            en comparaison de

          

          	
            en comparación con

          
        


        
          	
            à la différence de

          

          	
            a diferencia de

          
        


        
          	
            se distinguer de

          

          	
            diferenciarse de

          
        


        
          	
            différent de

          

          	
            diferente de

          
        


        
          	
            le contraire

          

          	
            el contrario, el opuesto

          
        


        
          	
            au contraire

          

          	
            al contrario

          
        


        
          	
            contrairement à

          

          	
            contrariamente a

          
        


        
          	
            la contradiction

          

          	
            la contradicción

          
        


        
          	
            contradictoire avec

          

          	
            contradictorio con

          
        


        
          	
            l’incohérence - incohérent, illogique

          

          	
            la incoherencia - incoherente, ilógico

          
        


        
          	
            être d’accord avec

          

          	
            estar de acuerdo con

          
        


        
          	
            Je suis d’accord avec toi

          

          	
            Estoy de acuerdo contigo.

          
        


        
          	
            D’accord ! - l’accord

          

          	
            ¡De acuerdo! - el acuerdo

          
        


        
          	
            Sur ce point je ne peux pas être d’accord avec toi.

          

          	
            No puedo estar de acuerdo contigo en ese punto.

          
        


        
          	
            l’approbation - approuver

          

          	
            la aprobación - aprobar

          
        


        
          	
            admettre, reconnaître

          

          	
            admitir, reconocer

          
        


        
          	
            prendre parti pour

          

          	
            tomar partido por,

          
        


        
          	
            prendre parti contre

          

          	
            ponerse en contra de

          
        

      
    

  


  
    55. ADVERBES ET EXPRESSIONS ADVERBIALES


    
      
        
          	
            absolument

          

          	
            absolutamente, en absoluto

          
        


        
          	
            absolument pas

          

          	
            en absoluto, de ningún modo

          
        


        
          	
            ainsi, de cette façon

          

          	
            así, de esta manera

          
        


        
          	
            après, ensuite, alors

          

          	
            después, luego

          
        


        
          	
            à peine

          

          	
            apenas

          
        


        
          	
            à vrai dire

          

          	
            a decir verdad

          
        


        
          	
            assez, relativement, suffisamment

          

          	
            bastante

          
        


        
          	
            au moins

          

          	
            al menos

          
        


        
          	
            avant, auparavant

          

          	
            antes

          
        


        
          	
            avant tout, surtout

          

          	
            ante todo, sobre todo

          
        


        
          	
            bien sûr

          

          	
            claro, por supuesto

          
        


        
          	
            bientôt- déjà

          

          	
            pronto - ya

          
        


        
          	
            cependant

          

          	
            sin embargo

          
        


        
          	
            c’est-à-dire

          

          	
            es decir

          
        


        
          	
            dans le fond

          

          	
            en el fondo

          
        


        
          	
            dans une certaine mesure

          

          	
            en cierta medida, en cierto sentido

          
        


        
          	
            de toutes façons

          

          	
            de todas maneras

          
        


        
          	
            donc, par conséquent

          

          	
            por consiguiente, por lo tanto

          
        


        
          	
            du reste, au reste

          

          	
            por lo demás

          
        


        
          	
            en aucun cas

          

          	
            en ningún caso

          
        


        
          	
            en dernier lieu

          

          	
            en último lugar

          
        


        
          	
            en fait, à vrai dire

          

          	
            en realidad

          
        


        
          	
            en général - en particulier

          

          	
            en general - en particular

          
        


        
          	
            en outre, de plus, qui plus est

          

          	
            además

          
        


        
          	
            en partie

          

          	
            en parte

          
        


        
          	
            en fait, de fait

          

          	
            de hecho

          
        


        
          	
            en tout cas, de toute façon

          

          	
            en todo caso, de cualquier forma

          
        


        
          	
            enfin

          

          	
            por último

          
        


        
          	
            ensemble

          

          	
            juntos, juntas

          
        


        
          	
            ensuite

          

          	
            luego, después

          
        


        
          	
            entièrement

          

          	
            totalmente

          
        


        
          	
            environ, à peu près

          

          	
            aproximadamente

          
        


        
          	
            essentiellement

          

          	
            principalmente

          
        


        
          	
            évidemment

          

          	
            desde luego, por supuesto

          
        


        
          	
            extrêmement

          

          	
            extremadamente, sumamente

          
        


        
          	
            généralement

          

          	
            en general

          
        


        
          	
            jusqu’à présent

          

          	
            hasta ahora

          
        


        
          	
            la plupart du temps

          

          	
            casi siempre, la mayoría de las veces

          
        


        
          	
            manifestement

          

          	
            por lo visto, obviamente

          
        


        
          	
            même - même pas

          

          	
            incluso - ni siquiera

          
        


        
          	
            néanmoins

          

          	
            no obstante, sin embargo

          
        


        
          	
            pas encore

          

          	
            todavía no

          
        


        
          	
            par contre

          

          	
            por el contrario, por otra parte

          
        


        
          	
            parfois

          

          	
            a veces

          
        


        
          	
            particulièrement

          

          	
            particularmente

          
        


        
          	
            pas du tout

          

          	
            en absoluto

          
        


        
          	
            pendant ce temps

          

          	
            mientras tanto

          
        


        
          	
            peu à peu

          

          	
            poco a poco

          
        


        
          	
            peut-être

          

          	
            quizá(s), tal vez

          
        


        
          	
            plutôt

          

          	
            más bien

          
        


        
          	
            pour ainsi dire

          

          	
            por así decir

          
        


        
          	
            c’est pourquoi, pour cette raison

          

          	
            por eso, por esta razón

          
        


        
          	
            pourtant, néanmoins, cependant

          

          	
            sin embargo, no obstante, a pesar de todo

          
        


        
          	
            précisement

          

          	
            precisamente

          
        


        
          	
            presque

          

          	
            casi

          
        


        
          	
            probablement

          

          	
            probablemente

          
        


        
          	
            si possible

          

          	
            si es posible

          
        


        
          	
            sinon

          

          	
            si no

          
        


        
          	
            suffisamment

          

          	
            suficientemente

          
        


        
          	
            sûrement

          

          	
            seguramente

          
        


        
          	
            surtout, avant tout

          

          	
            sobre todo, ante todo

          
        


        
          	
            tout au plus, au maximum

          

          	
            como mucho, como máximo

          
        


        
          	
            tout d’abord

          

          	
            en primer lugar

          
        


        
          	
            tout de même, quand même

          

          	
            sin embargo, a pesar de todo

          
        


        
          	
            vainement, en vain

          

          	
            en vano

          
        


        
          	
            vraiment, en réalité

          

          	
            verdaderamente, en realidad

          
        

      
    

  


  
    56. COMMENTER UN TEXTE


    
      
        
          	
            le texte

          

          	
            el texto

          
        


        
          	
            l’explication - expliquer

          

          	
            la explicación - explicar

          
        


        
          	
            le commentaire

          

          	
            el comentario

          
        


        
          	
            l’origine

          

          	
            el origen

          
        


        
          	
            la source

          

          	
            la fuente

          
        


        
          	
            tirer, extraire de

          

          	
            extraer de, sacar de

          
        


        
          	
            l’extrait

          

          	
            el estracto

          
        


        
          	
            le passage

          

          	
            el pasaje, el fragmento

          
        


        
          	
            le titre - intituler

          

          	
            el título - titular

          
        


        
          	
            le sujet (principal)

          

          	
            el tema (principal)

          
        


        
          	
            traiter un sujet

          

          	
            tratar un tema

          
        


        
          	
            la matière, le sujet

          

          	
            la materia, el tema, el asunto

          
        


        
          	
            le contenu, le fond

          

          	
            el contenido

          
        


        
          	
            la question

          

          	
            la cuestión

          
        


        
          	
            poser un problème

          

          	
            plantear un problema

          
        


        
          	
            traiter de, avoir comme sujet

          

          	
            tratar de

          
        


        
          	
            décrire - la description

          

          	
            describir - la descripción

          
        


        
          	
            raconter

          

          	
            contar, relatar

          
        


        
          	
            le récit

          

          	
            el relato, la narración

          
        


        
          	
            le narrateur

          

          	
            el narrador

          
        


        
          	
            l’histoire

          

          	
            la historia

          
        


        
          	
            analyser - l’analyse

          

          	
            analizar - el análisis

          
        


        
          	
            étudier, examiner - l’étude

          

          	
            estudiar - el estudio

          
        


        
          	
            la cause, l’origine

          

          	
            la causa, el origen

          
        


        
          	
            la raison, le motif

          

          	
            el motivo

          
        


        
          	
            pour cette raison

          

          	
            por esa razón, por este motivo

          
        


        
          	
            sur ce point

          

          	
            sobre ese punto

          
        


        
          	
            le cadre, le contexte

          

          	
            el marco

          
        


        
          	
            dans ce contexte

          

          	
            en ese contexto

          
        


        
          	
            dans le cadre de

          

          	
            en el marco de

          
        


        
          	
            l’arrière-plan, le fond

          

          	
            el fondo

          
        


        
          	
            à l’arrière-plan

          

          	
            en segundo plano

          
        


        
          	
            le premier plan

          

          	
            el primer plano

          
        


        
          	
            au premier plan

          

          	
            en primer plano

          
        


        
          	
            la circonstance

          

          	
            la circunstancia

          
        


        
          	
            la situation

          

          	
            la situación

          
        


        
          	
            le rapport, la relation

          

          	
            la relación

          
        


        
          	
            par rapport à

          

          	
            con relación a, con respecto a

          
        


        
          	
            À quel point de vue ?

          

          	
            ¿En qué aspecto?

          
        


        
          	
            de ce point de vue, à cet égard

          

          	
            en ese aspecto, a este respecto, en relación a esto

          
        


        
          	
            à tous points de vue

          

          	
            en todos los aspectos

          
        


        
          	
            se rapporter à

          

          	
            referirse a

          
        


        
          	
            dans ce domaine

          

          	
            en ese campo

          
        


        
          	
            étant donné

          

          	
            en vista de, con respecto a

          
        


        
          	
            avoir lieu, se dérouler

          

          	
            ocurrir, tener lugar, producirse, pasar

          
        


        
          	
            l’événement - l’action

          

          	
            el evento - la acción

          
        


        
          	
            la structure, le plan

          

          	
            la estructura, la composición

          
        


        
          	
            se (sub)diviser en

          

          	
            (sub)dividirse en

          
        


        
          	
            se composer de

          

          	
            componerse de

          
        


        
          	
            consister en

          

          	
            consistir en

          
        


        
          	
            la partie - le chapitre

          

          	
            la parte - el capítulo

          
        


        
          	
            la phrase

          

          	
            la frase

          
        


        
          	
            l’introduction - introduire

          

          	
            la introducción - introducir

          
        


        
          	
            le point de départ

          

          	
            el punto de partida

          
        


        
          	
            le tournant

          

          	
            el viraje decisivo

          
        


        
          	
            la transition vers

          

          	
            la transición hacia

          
        


        
          	
            la conclusion - en conclusion

          

          	
            la conclusión - en conclusión

          
        


        
          	
            conclure

          

          	
            concluir

          
        


        
          	
            résumer

          

          	
            resumir, compendiar

          
        


        
          	
            le résumé - en résumé

          

          	
            el resumen - en resumen

          
        


        
          	
            De quoi est-il question dans ce livre ?

          

          	
            ¿De qué trata ese libro?

          
        


        
          	
            L’histoire se passe au 19e siècle.

          

          	
            La historia se desarrolla en el siglo XIX (= diecinueve).

          
        


        
          	
            traiter, aborder un problème

          

          	
            tratar (ou abordar) un problema

          
        


        
          	
            être confronté à un problème

          

          	
            enfrentarse a un problema

          
        


        
          	
            passer à un autre sujet

          

          	
            pasar a otro tema

          
        


        
          	
            s’éloigner du sujet

          

          	
            alejarse (ou salirse ou desviarse) del tema

          
        

      
    

  


  
    57. LE COMPORTEMENT


    
      
        
          	
            se comporter, se conduire

          

          	
            comportarse, portarse

          
        


        
          	
            le comportement

          

          	
            el comportamiento

          
        


        
          	
            l’attitude

          

          	
            la actitud, la postura

          
        


        
          	
            la conduite

          

          	
            la conducta

          
        


        
          	
            la règle de conduite

          

          	
            la regla de comportamiento

          
        


        
          	

          	
            la norma de conducta

          
        


        
          	
            la manière d’agir

          

          	
            la manera de actuar

          
        


        
          	

          	
            el modo de actuar

          
        


        
          	
            agir - l’action

          

          	
            actuar, obrar - la acción

          
        


        
          	
            réagir à

          

          	
            reaccionar a

          
        


        
          	
            la réaction à

          

          	
            la reacción a

          
        


        
          	
            la qualité

          

          	
            la cualidad

          
        


        
          	
            la caractéristique

          

          	
            la característica, el rasgo

          
        


        
          	
            la qualité

          

          	
            la cualidad, la calidad

          
        


        
          	
            la vertu - vertueux

          

          	
            la virtud - virtuoso

          
        


        
          	
            le défaut

          

          	
            el fallo, el defecto, la falta

          
        


        
          	
            le vice

          

          	
            el vicio, el defecto

          
        


        
          	
            dépravé - immoral

          

          	
            pervertido - inmoral

          
        


        
          	
            la responsabilité

          

          	
            la responsabilidad

          
        


        
          	
            responsable de - irresponsable

          

          	
            responsable de - irresponsable

          
        


        
          	
            le sens des responsabilités

          

          	
            el sentido de la responsabilidad

          
        


        
          	
            négligent

          

          	
            negligente

          
        


        
          	
            la négligence, le manque d’attention

          

          	
            la negligencia, el descuido, la dejadez

          
        


        
          	
            irréfléchi, léger

          

          	
            irreflexivo, ligero

          
        


        
          	
            l’étourderie

          

          	
            el atolondramiento

          
        


        
          	
            étourdi, inattentif

          

          	
            atolondrado, distraído

          
        


        
          	
            superficiel - la superficialité

          

          	
            superficial - la superficialidad

          
        


        
          	
            négliger

          

          	
            descuidar

          
        


        
          	
            inattentif, négligent

          

          	
            dejado, descuidado

          
        


        
          	
            imprudent - l’imprudence

          

          	
            imprudente - la imprudencia

          
        


        
          	
            la méprise, la bévue

          

          	
            el desacierto, la equivocación

          
        


        
          	
            l’humeur capricieuse

          

          	
            los cambios de humor

          
        


        
          	
            capricieux, lunatique

          

          	
            caprichoso, antojadizo

          
        


        
          	
            inconstant

          

          	
            inconstante

          
        


        
          	
            gaspiller

          

          	
            malgastar, derrochar

          
        


        
          	
            gaspilleur

          

          	
            despilfarrador

          
        


        
          	
            dépensier

          

          	
            derrochador

          
        


        
          	
            le gaspillage

          

          	
            el despilfarro, el derroche

          
        


        
          	
            refuser

          

          	
            rehusar, negar

          
        


        
          	
            le refus, la réponse négative

          

          	
            el rechazo, la negativa

          
        


        
          	
            refuser, rejeter

          

          	
            rehusar, declinar, desechar, rechazar

          
        


        
          	
            le rejet

          

          	
            el rechazo, la repulsa

          
        


        
          	
            s’emporter, s’insurger

          

          	
            rebelarse, sublevarse

          
        


        
          	
            la dispute, la querelle

          

          	
            la disputa, la pelea, el altercado

          
        


        
          	
            se disputer

          

          	
            pelearse, disgustarse

          
        


        
          	
            querelleur

          

          	
            pendenciero, camorrista

          
        


        
          	
            la pomme de discorde

          

          	
            la manzana de la discordia

          
        


        
          	
            À chacun ses défauts.

          

          	
            Todos tenemos fallos.

          
        


        
          	
            Personne n’est parfait.

          

          	
            Nadie es perfecto.

          
        


        
          	
            mal se comporter

          

          	
            (com)portarse mal (ou de forma incorrecta)

          
        


        
          	
            ne pas savoir se tenir

          

          	
            no saber comportarse

          
        


        
          	
            Le devoir nous appelle.

          

          	
            Nos llama el deber.

          
        


        
          	
            Je ne fais que mon devoir.

          

          	
            Sólo cumplo con mi deber.

          
        


        
          	
            par erreur, par mégarde

          

          	
            por inadvertencia por descuido

          
        


        
          	
            commettre l’erreur de faire

            quelque chose

          

          	
            cometer el error de hacer algo

          
        


        
          	
            La paresse est son principal défaut.

          

          	
            La pereza es su principal defecto.

          
        


        
          	
            Tiens-toi bien ! Comporte-toi correctement !

          

          	
            ¡Pórtate bien! ¡Compórtate correctamente!

          
        


        
          	
            ne pas savoir se tenir (correctement)

          

          	
            no tener modales, tener malos modales

          
        


        
          	
            faire quelque chose uniquement par devoir

          

          	
            hacer algo únicamente por obligación

          
        


        
          	
            se sentir obligé de faire quelque chose

          

          	
            sentirse obligado a hacer algo

          
        


        
          	
            se heurter à un refus

          

          	
            encontrarse con una negativa

          
        

      
    

  


  
    58. LA VOLONTÉ - LE COURAGE


    
      
        
          	
            le désir, le vœu

          

          	
            el deseo

          
        


        
          	
            désirer, souhaiter

          

          	
            desear, anhelar

          
        


        
          	
            souhaitable

          

          	
            deseable

          
        


        
          	
            la (bonne) volonté

          

          	
            la (buena) voluntad

          
        


        
          	
            volontaire, plein de volonté

          

          	
            voluntarioso, enérgico

          
        


        
          	
            volontaire, qui agit de son plein gré

          

          	
            voluntario, dispuesto

          
        


        
          	
            volontairement

          

          	
            voluntariamente

          
        


        
          	
            intentionnel - intentionnellement

          

          	
            intencional - intencionalmente

          
        


        
          	
            involontaire

          

          	
            involuntario

          
        


        
          	
            délibérément

          

          	
            deliberadamente

          
        


        
          	
            à dessein

          

          	
            adrede, a propósito

          
        


        
          	
            faire un choix

          

          	
            hacer una elección

          
        


        
          	
            choisir

          

          	
            escoger, elegir

          
        


        
          	
            sélectionner

          

          	
            seleccionar

          
        


        
          	
            décider - la décision

          

          	
            decidir - la decisión

          
        


        
          	
            la résolution

          

          	
            la resolución

          
        


        
          	
            le caractère

          

          	
            el carácter

          
        


        
          	
            la force de caractère

          

          	
            la fuerza de carácter, la entereza

          
        


        
          	
            qui a du caractère

          

          	
            que tiene carácter

          
        


        
          	
            la confiance en soi

          

          	
            la confianza en sí mismo

          
        


        
          	
            sûr de soi

          

          	
            seguro de sí mismo

          
        


        
          	
            le courage

          

          	
            el valor, el arrojo

          
        


        
          	
            courageux, brave

          

          	
            valeroso, bravo, animoso

          
        


        
          	
            courageux, travailleur

          

          	
            trabajador

          
        


        
          	
            le courage, l’ardeur au travail

          

          	
            el ardor en el trabajo

          
        


        
          	
            l’ardeur, le zèle

          

          	
            el ardor, el celo

          
        


        
          	
            oser - osé

          

          	
            osar, atreverse - osado

          
        


        
          	
            audacieux

          

          	
            audaz, valeroso, atrevido

          
        


        
          	
            risquer

          

          	
            arriesgar(se)

          
        


        
          	
            le risque - risqué

          

          	
            el riesgo - arriesgado

          
        


        
          	
            l’audace, la témérité

          

          	
            la audacia, el atrevimiento, la temeridad

          
        


        
          	
            sans peur

          

          	
            sin temor, intrépido

          
        


        
          	
            la bravoure

          

          	
            la bravura

          
        


        
          	
            inflexible - inébranlable

          

          	
            inflexible - inquebrantable

          
        


        
          	
            l’énergie - énergique

          

          	
            la energía - enérgico

          
        


        
          	
            Que désires-tu ? Que veux-tu ?

          

          	
            ¿Qué quieres? ¿Qué te gustaría?

          
        


        
          	
            J’aimerais que tu sois là.

          

          	
            Me gustaría que estuvieras aquí.

          
        


        
          	
            Il désire que tu partes.

          

          	
            Quiere que te vayas.

          
        


        
          	
            Je désire que tu le fasses.

          

          	
            Quiero que lo hagas.

          
        


        
          	
            Je veux sortir d’ici.

          

          	
            Quiero salir de aquí.

          
        


        
          	
            Je veux partir d’ici.

          

          	
            Quiero irme de aquí.

          
        


        
          	
            sans le vouloir

          

          	
            sin querer

          
        


        
          	
            J’aimerais que tu restes.

          

          	
            Me gustaría que te quedaras.

          
        


        
          	
            J’aimerais que ce soit fait.

          

          	
            Me gustaría que estuviera hecho.

          
        


        
          	
            imposer sa volonté

          

          	
            imponer su voluntad

          
        


        
          	
            Que tu le veuilles ou non.

          

          	
            Quieras o no

          
        


        
          	

          	
            por las buenas o por las malas

          
        


        
          	
            Que ta volonté soit faite !

          

          	
            ¡Hágase tu voluntad! (prière)

          
        


        
          	
            faire de son mieux

          

          	
            hacer lo mejor posible

          
        


        
          	
            de son plein gré

          

          	
            por su propia voluntad

          
        


        
          	
            Fais ton choix !

          

          	
            ¡Has tu elección!

          
        


        
          	
            C’est à elle de choisir si...

          

          	
            Es ella quien tiene que elegir si...

          
        


        
          	
            se décider en faveur de

          

          	
            decidirse en favor de

          
        


        
          	
            se décider contre

          

          	
            decidirse contra

          
        


        
          	
            prendre une décision

          

          	
            tomar una decisión

          
        


        
          	
            Ma décision est prise.

          

          	
            Mi decisión está tomada.

          
        


        
          	
            Désirez-vous encore autre chose ?

          

          	
            ¿Desea alguna otra cosa?

          
        


        
          	
            être animé du désir de

          

          	
            estar animado por el deseo de

          
        


        
          	
            Cela s’est passé contre ma volonté.

          

          	
            Eso pasó contra mi voluntad.

          
        


        
          	
            Quand on veut, on peut.

          

          	
            Querer es poder.

          
        


        
          	
            S’il le veut, il le peut.

          

          	
            Si quiere, puede.

          
        


        
          	
            Qui n’ose rien n’a rien.

          

          	
            Quien no arriesga, no gana


            Quien no se moja no pasa el río.

          
        


        
          	
            Je suis fermement résolu à…

          

          	
            Estoy firmemente decidido a...

          
        


        
          	
            être résolu à tout, être prêt à tout

          

          	
            estar preparado, estar listo para todo

          
        


        
          	
            sans hésiter, sans autre forme de procès

          

          	
            sin más preámbulos

          
        

      
    

  


  
    59. HÉSITATION - PEUR - LÂCHETÉ


    
      
        
          	
            hésiter

          

          	
            vacilar, titubear, dudar

          
        


        
          	
            hésitant

          

          	
            vacilante, indeciso, titubeante, dudoso

          
        


        
          	
            l’hésitation

          

          	
            la indecisión

          
        


        
          	
            être indécis

          

          	
            estar indeciso

          
        


        
          	
            indécis, irrésolu

          

          	
            indeciso, vacilante

          
        


        
          	
            l’effroi, la frayeur

          

          	
            el pavor, el espanto

          
        


        
          	
            effrayer, faire peur

          

          	
            asustar, espantar

          
        


        
          	
            la peur

          

          	
            el miedo, el susto, el temor

          
        


        
          	
            prendre peur

          

          	
            coger miedo

          
        


        
          	
            par peur de

          

          	
            por miedo a

          
        


        
          	
            prendre peur, être effrayé

          

          	
            estar asustado

          
        


        
          	
            craindre, redouter, avoir peur de

          

          	
            tener miedo de, temer

          
        


        
          	
            terrible, effroyable, horrible

          

          	
            terrible, horrible, espantoso

          
        


        
          	
            effrayant

          

          	
            horroroso

          
        


        
          	
            craintif, peureux

          

          	
            temeroso, miedoso

          
        


        
          	
            N’aie pas peur !

          

          	
            ¡No tengas miedo!

          
        


        
          	
            trembler de peur

          

          	
            temblar de miedo

          
        


        
          	
            être mort de peur

          

          	
            morirse de miedo

          
        


        
          	
            Il était mort de peur.

          

          	
            Estaba muerto de miedo.

          
        


        
          	
            Mais tu m’as fait peur !

          

          	
            ¡Qué susto me has dado!

          
        


        
          	
            Cela me fait peur.

          

          	
            Me da miedo.

          
        


        
          	
            à ma grande frayeur

          

          	
            para horror mío, con mi gran pavor

          
        


        
          	
            avoir l’air redoutable

          

          	
            parecer temible

          
        


        
          	
            craindre pour quelqu’un

          

          	
            temer por alguien

          
        


        
          	
            craindre le pire

          

          	
            temer lo peor

          
        


        
          	
            Il frémit à cette idée.

          

          	
            Le estremecía la idea.

          
        


        
          	
            anxieux, inquiet

          

          	
            ansioso

          
        


        
          	
            la timidité

          

          	
            la timidez

          
        


        
          	
            timide, craintif

          

          	
            tímido

          
        


        
          	
            intimider - l’intimidation

          

          	
            intimidar - la intimidación

          
        


        
          	
            découragé

          

          	
            desanimado, desalentado

          
        


        
          	
            perdre courage

          

          	
            desanimarse, desalentarse

          
        


        
          	
            lâche - le lâche - la lâcheté

          

          	
            cobarde - el cobarde - la cobardía

          
        


        
          	
            le tire-au-flanc

          

          	
            el rajado

          
        


        
          	
            se soumettre à

          

          	
            someterse a

          
        


        
          	
            se résigner (à son sort)

          

          	
            resignarse (con su sino)

          
        


        
          	
            Il s’y est déjà résigné.

          

          	
            Ya se ha resignado.

          
        


        
          	
            la résignation

          

          	
            la resignación

          
        


        
          	
            résigné

          

          	
            resignado

          
        


        
          	
            se plier à

          

          	
            conformarse con

          
        


        
          	
            soumis

          

          	
            sumiso, servil

          
        


        
          	
            obéir à quelqu’un

          

          	
            obedecer a alguien

          
        


        
          	
            désobéir à quelqu’un

          

          	
            desobedecer a alguien

          
        


        
          	
            obéissant - l’obéissance

          

          	
            obediente - la obediencia

          
        


        
          	
            paresseux - la paresse

          

          	
            vago, perezoso - la pereza

          
        


        
          	
            le fainéant

          

          	
            el perezoso, el gandul, el holgazán

          
        


        
          	
            Il n’a pas de caractère.

          

          	
            No tiene character.

          
        


        
          	
            hésiter avant de répondre

          

          	
            vacilar (ou titubear) antes de responder

          
        


        
          	
            sans hésiter

          

          	
            sin vacilar, sin titubear

          
        


        
          	
            modifier sa décision

          

          	
            modificar (ou cambiar) su decisión

          
        


        
          	
            Il hésite encore avant de...

          

          	
            Él duda todavía antes de...

          
        


        
          	
            Il ne sait pas encore si...

          

          	
            No sabe todavía si...

          
        


        
          	
            être incapable de se décider

          

          	
            ser incapaz de decidir(se)

          
        


        
          	
            faire une frayeur à quelqu’un

          

          	
            dar un susto a alguien

          
        


        
          	
            Je ne sais pas quelle décision je dois prendre.

          

          	
            No sé qué decisión debo tomar.

          
        


        
          	
            Rien n’est encore decidé.

          

          	
            Todavía no hay nada decidido.

          
        


        
          	
            Il resta silencieux par timidité.

          

          	
            Se quedó callado por timidez.

          
        


        
          	
            regarder quelqu’un avec effroi

          

          	
            mirar a alguien con temor

          
        


        
          	
            hésiter à, reculer devant l’idée de faire quelque chose

          

          	
            vacilar ante la idea de hacer algo

          
        


        
          	
            se dérober devant une responsabilité

          

          	
            zafarse de una responsabilidad

          
        


        
          	
            se défiler devant le travail

          

          	
            escabullirse del trabajo

          
        

      
    

  


  
    60. LES SENTIMENTS ET

    LES SENSATIONS


    
      
        
          	
            le sentiment

          

          	
            el sentimiento

          
        


        
          	
            la vie affective

          

          	
            la vida afectiva

          
        


        
          	
            l’affaire de sentiment

          

          	
            el asunto sentimental

          
        


        
          	
            sentir, ressentir

          

          	
            sentir

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je sens.

          

          	
            Nous sentons.

          

          	
            Siento.

          

          	
            Sentimos.

          
        


        
          	
            Tu sens.

          

          	
            Vous sentez.

          

          	
            Sientes.

          

          	
            Sentís.

          
        


        
          	
            Il, elle sent.

          

          	
            Ils, elles sentent.

          

          	
            Siente.

          

          	
            Sienten.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            sentimental

          

          	
            sentimental

          
        


        
          	
            sensible - insensible

          

          	
            sensible - insensible

          
        


        
          	
            la sensation

          

          	
            la sensación

          
        


        
          	
            un point sensible

          

          	
            un punto débil, un lado flaco

          
        


        
          	
            la sensibilité - l’insensibilité

          

          	
            la sensibilidad - la insensibilidad

          
        


        
          	
            l’impression - impressionner

          

          	
            la impresión - impresionar

          
        


        
          	

          	
        


        
          	
            impressionnant

          

          	
            impresionante

          
        


        
          	
            percevoir, sentir

          

          	
            percibir, sentir

          
        


        
          	
            perceptible

          

          	
            perceptible

          
        


        
          	
            susceptible

          

          	
            susceptible

          
        


        
          	
            la susceptibilité

          

          	
            la susceptibilidad

          
        


        
          	
            la passion - sans passion

          

          	
            la pasión - sin pasión

          
        


        
          	
            avec passion, passionnément

          

          	
            con pasión, apasionadamente

          
        


        
          	
            excitant

          

          	
            excitante

          
        


        
          	
            émouvoir, toucher

          

          	
            emocionar, conmover

          
        


        
          	
            émouvant, touchant

          

          	
            emotivo, emocionante, conmovedor

          
        


        
          	
            l’émotion

          

          	
            la emoción

          
        


        
          	
            le cœur et la raison

          

          	
            el corazón y la cabeza

          
        


        
          	
            J’ai le sentiment que...

          

          	
            Tengo la sensación de que...

          
        


        
          	
            J’ai l’étrange sentiment que...

          

          	
            Tengo la extraña sensación de que...

          
        


        
          	
            se fier à ses sentiments

          

          	
            confiar en sus sentimientos

          
        


        
          	
            se sentir responsable

          

          	
            sentirse responsable

          
        


        
          	
            Comment vous sentez-vous ?

          

          	
            ¿Cómo se siente?

          
        


        
          	
            Je me sens beaucoup mieux.

          

          	
            Me siento mucho mejor.

          
        


        
          	
            Je me sens bien.

          

          	
            Me siento bien.

          
        


        
          	
            Je me sens mal.

          

          	
            Me siento mal.

          
        


        
          	
            C’est un sentiment agréable.

          

          	
            Es un sentimiento agradable.

          
        


        
          	
            Tout semble si bizarre ici.

          

          	
            Parece todo tan raro aquí.

          
        


        
          	
            Il éprouvait du regret.

          

          	
            Se sentía arrepentido.

          
        


        
          	
            Je me sentais triste.

          

          	
            Me sentía triste.

          
        


        
          	
            une sensation de douleur

          

          	
            una sensación de dolor

          
        


        
          	
            un sentiment de solitude

          

          	
            un sentimiento de soledad

          
        


        
          	
            La pitié s’empara de moi.

          

          	
            La lástima se apoderó de mí.

          
        


        
          	
            Un sentiment de bonheur l’envahit.

          

          	
            Un sentimiento de felicidad la invadió.

          
        


        
          	
            Un sentiment de peur s’empara d’elle.

          

          	
            Una sensación de miedo se apoderó de ella.

          
        


        
          	
            Un sentiment d’abandon s’empara d’elle.

          

          	
            Un sentimiento de abandono la invadió.

          
        


        
          	
            Mes sentiments ne me trompent jamais.

          

          	
            Mi instinto nunca me falla.

          
        


        
          	
            Quels sentiments éprouvez-vous pour lui ?

          

          	
            ¿Qué sentís por él?

          
        


        
          	
            heurter les sentiments de quelqu’un

          

          	
            herir los sentimientos de alguien

          
        


        
          	
            éprouver la même chose l’un pour l’autre

          

          	
            sentir lo mismo el uno por el otro

          
        


        
          	
            juger quelqu’un sur la première impression

          

          	
            juzgar a alguien por la primera impresión

          
        


        
          	
            se laisser impressionner par quelque chose

          

          	
            dejarse impresionar por algo

          
        


        
          	
            Cela ne m’impressionne pas.

          

          	
            Eso no me impresiona.

          
        


        
          	
            Il ne nous fit pas sentir son mécontentement.

          

          	
            No dió signos de su descontento.

          
        


        
          	
            sentir, subir les conséquences de quelque chose

          

          	
            sufrir las consecuencias de algo

          
        


        
          	
            ressentir quelque chose comme une insulte.

          

          	
            tomar algo como un insulto.

          
        


        
          	
            Elle est très sensible à la critique.

          

          	
            Es muy sensible a las críticas.

          
        


        
          	
            Il est enseignant par passion.

          

          	
            Enseña por afición.

          
        

      
    

  


  
    61. L’AMITIÉ, L’AMOUR, LA SYMPATHIE


    
      
        
          	
            l’amitié - amical

          

          	
            la amistad - amistoso

          
        


        
          	
            l’ami, l’amie

          

          	
            el amigo, la amiga

          
        


        
          	
            Nous sommes des amis d’enfance.

          

          	
            Somes amigos desde la infancia.

          
        


        
          	
            être entre amis

          

          	
            estar entre amigos

          
        


        
          	
            aimable

          

          	
            agradable

          
        


        
          	
            la camaraderie

          

          	
            la camaradería, el compañerismo

          
        


        
          	
            le camarade

          

          	
            el camarada, el compañero

          
        


        
          	
            le copain

          

          	
            el amigote

          
        


        
          	
            bien aimer

          

          	
            gustar, tener afición por

          
        


        
          	
            tendre, affectueux - la tendresse

          

          	
            tierno, afectuoso - la ternura

          
        


        
          	
            le penchant pour quelque chose

          

          	
            la inclinación, la aficíon por algo

          
        


        
          	
            la sympathie - sympathique, gentil

          

          	
            la simpatía - simpático, amable

          
        


        
          	
            sympathiser avec

          

          	
            simpatizar con

          
        


        
          	
            l’amabilité, la gentillesse

          

          	
            la amabilidad, la gentileza

          
        


        
          	
            l’amour - la lettre d’amour

          

          	
            el amor - la carta de amor

          
        


        
          	
            la vie amoureuse

          

          	
            la vida amorosa

          
        


        
          	
            aimer

          

          	
            querer, amar

          
        

      
    


    
      
        
          	
            J’aime.

          

          	
            Nous aimons.

          

          	
            Quiero.

          

          	
            Queremos.

          
        


        
          	
            Tu aimes.

          

          	
            Vous aimez.

          

          	
            Quieres.

          

          	
            Queréis.

          
        


        
          	
            Il, elle aime.

          

          	
            Ils, elles aiment.

          

          	
            Quiere.

          

          	
            Quieren.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Est-ce que tu m’aimes ?

          

          	
            ¿Me quieres?

          
        


        
          	
            Je t’aime.

          

          	
            Te quiero - Te amo.

          
        


        
          	
            Elle aime ce garçon. Elle l’aime.

          

          	
            Quiere a este chico. Le quiere.

          
        


        
          	
            Il aime cette fille. Il l’aime.

          

          	
            Quiere a esta chica. La quiere.

          
        


        
          	
            affectueux, aimant

          

          	
            afectuoso, cariñoso

          
        


        
          	
            l’amant

          

          	
            el amante

          
        


        
          	
            le chéri

          

          	
            el amor, el cariño, el querido

          
        


        
          	
            être amoureux de

          

          	
            estar enamorado de

          
        


        
          	
            Il est amoureux d’elle.

          

          	
            Está enamorado de ella.

          
        


        
          	
            Elle est amoureuse de lui.

          

          	
            Está enamorada de él.

          
        


        
          	
            tomber amoureux de

          

          	
            enamorarse de

          
        


        
          	
            s’enthousiasmer pour

          

          	
            entusiasmarse por

          
        


        
          	
            C’est un sentiment agréable.

          

          	
            Es un sentimiento muy agradable.

          
        


        
          	
            le coup de foudre

          

          	
            el flechazo

          
        


        
          	
            se marier par amour

          

          	
            casarse por amor

          
        


        
          	
            le mariage d’amour

          

          	
            el matrimonio por amor

          
        


        
          	

          	
            el casamiento por amor

          
        


        
          	
            par amour pour lui - avec amour

          

          	
            por amor a él - con amor

          
        


        
          	
            Ils s’aiment bien.

          

          	
            Se gustan (el uno al otro)

          
        


        
          	
            Elle l’aime beaucoup.

          

          	
            A ella le gusta mucho.

          
        


        
          	
            C’est lui qu’elle préfère.

          

          	
            Es a él a quien ella prefiere.

          
        


        
          	
            Il est très apprécié ici.

          

          	
            Es muy apreciado aquí.

          
        


        
          	
            C’est un ami à moi.

          

          	
            Es un amigo mío.

          
        


        
          	
            en toute amitié

          

          	
            en plena amistad

          
        


        
          	
            bien aimer faire quelque chose

          

          	
            gustar (ou agradar) hacer algo

          
        


        
          	
            J’aime beaucoup le theâtre.

          

          	
            Me encanta el teatro.

          
        


        
          	

          	
            Me gusta mucho el teatro.

          
        


        
          	
            Pour l’amour de Dieu !

          

          	
            ¡Por amor de Dios!

          
        


        
          	
            Pour l’amour du ciel !

          

          	
            ¡Por amor del cielo!

          
        


        
          	
            éprouver de la sympathie pour quelqu’un

          

          	
            sentir simpatía por alguien

          
        


        
          	
            être aimable envers quelqu’un

          

          	
            ser amable con alguien

          
        


        
          	
            C’était très gentil à vous de m’aider.

          

          	
            Ha sido muy amable de su parte ayudarme.

          
        


        
          	
            Ce n’était pas très gentil de ta part.

          

          	
            Eso no ha sido muy amable de tu parte.

          
        


        
          	
            être bien disposé envers quelqu’un

          

          	
            tener buena disposición hacia alguien

          
        


        
          	
            devenir l’ami de quelqu’un

          

          	
            llegar a ser amigo de alguien

          
        


        
          	
            se lier d’amitié avec quelqu’un

          

          	
            hacerse amigo de alguien

          
        


        
          	
            Nous sommes amis depuis 1960.

          

          	
            Somos amigos desde 1960.

          
        


        
          	
            Pas d’amitié en affaires !

          

          	
            ¡No hay amistad en los negocios!

          
        


        
          	
            se sentir attiré par quelqu’un

          

          	
            sentirse atraído por alguien

          
        


        
          	
            s’enthousiasmer, s’emballer pour quelqu’un

          

          	
            entusiasmarse con, chiflarse por alguien

          
        


        
          	
            On ne peut pas plaire à tout le monde !

          

          	
            No se puede complacer a todos.

          
        

      
    

  


  
    62. BONTÉ, GÉNÉROSITÉ, PITIÉ


    
      
        
          	
            avoir bon cœur

          

          	
            tener buen corazón

          
        


        
          	
            la bonté - doux, bon

          

          	
            la bondad - bueno, amable

          
        


        
          	
            généreux

          

          	
            generoso

          
        


        
          	
            la générosité

          

          	
            la generosidad

          
        


        
          	
            désintéressé

          

          	
            desprendido, desinteresado

          
        


        
          	
            altruiste

          

          	
            altruista

          
        


        
          	
            le bienfait

          

          	
            la buena obra

          
        


        
          	
            prendre soin de

          

          	
            cuidar de

          
        


        
          	
            veiller sur

          

          	
            velar por

          
        


        
          	
            la magnanimité

          

          	
            la magnanimidad

          
        


        
          	
            magnanime

          

          	
            magnánimo

          
        


        
          	
            aider - l’aide

          

          	
            ayudar - la ayuda

          
        


        
          	
            venir en aide à quelqu’un

          

          	
            acudir en auxilio de alguien

          
        


        
          	
            appeler à l’aide

          

          	
            pedir socorro

          
        


        
          	
            serviable, disponible

          

          	
            dispuesto, servicial

          
        


        
          	
            se dévouer, se sacrifier

          

          	
            sacrificarse, abnegarse

          
        


        
          	
            le dévouement

          

          	
            la abnegación

          
        


        
          	
            le sacrifice de soi

          

          	
            el sacrificio de sí mismo

          
        


        
          	
            plein de dévouement

          

          	
            lleno de devoción

          
        


        
          	
            l’indulgence - indulgent envers

          

          	
            la indulgencia - indulgente con

          
        


        
          	
            bienveillant

          

          	
            benevolente

          
        


        
          	
            la bonne volonté

          

          	
            la buena voluntad

          
        


        
          	
            la bienveillance

          

          	
            la benevolencia

          
        


        
          	
            comprendre

          

          	
            comprender, entender

          
        


        
          	
            compréhensif

          

          	
            comprensivo

          
        


        
          	
            la pitié, la compassion

          

          	
            la piedad, la lástima

          
        


        
          	
            qui fait pitié

          

          	
            lastimoso

          
        


        
          	
            la miséricorde, la pitié

          

          	
            la misericordia

          
        


        
          	
            miséricordieux, charitable

          

          	
            misericordioso, caritativo

          
        


        
          	
            compatissant

          

          	
            compasivo

          
        


        
          	
            avoir pitié de

          

          	
            tener piedad de compadecerse de

          
        


        
          	
            regretter

          

          	
            lamentar, deplorar

          
        


        
          	
            regrettable

          

          	
            lamentable

          
        


        
          	
            le réconfort, la consolation

          

          	
            el consuelo, la consolación

          
        


        
          	
            consoler - se consoler

          

          	
            consolar - consolarse

          
        


        
          	
            réconforter

          

          	
            reconfortar

          
        


        
          	
            pardonner - le pardon

          

          	
            perdonar - el perdón

          
        


        
          	
            Il est la bonté même.

          

          	
            Es la bondad personificada

          
        


        
          	
            qui a bon cœur

          

          	
            bueno, bondadoso, de buen corazón

          
        


        
          	
            le bon cœur, la bonté

          

          	
            la bondad, la amabilidad

          
        


        
          	
            le désintéressement

          

          	
            el desprendimiento, el desinterés

          
        


        
          	
            faire une bonne action

          

          	
            hacer una buena acción


            hacer una buena obra

          
        


        
          	
            Tes désirs sont des ordres.

          

          	
            Tus deseos son órdenes (para mí).

          
        


        
          	
            Il me faisait de la peine.

          

          	
            Me daba pena.

          
        


        
          	
            Elle aime bien se faire plaindre.

          

          	
            A ella le gusta hacerse compadecer.

          
        


        
          	
            toucher les cœurs

          

          	
            emocionar, llegar al corazón

          
        


        
          	
            avoir bon cœur pour les malades et les pauvres

          

          	
            ser bondadoso (ou tener buen corazón) con los enfermos y los pobres

          
        


        
          	
            Aide-toi, le ciel t’aidera !

          

          	
            ¡Ayúdate y el cielo (ou Dios) te ayudará!

          
        


        
          	
            demander de l’aide à quelqu’un

          

          	
            pedir ayuda a alguien

          
        


        
          	
            être d’un grand secours à quelqu’un

          

          	
            ser de gran ayuda para alguien

          
        


        
          	
            Puis-je vous aider ?

          

          	
            ¿Le puedo ayudar ?

          
        


        
          	
            rendre (un) service à quelqu’un

          

          	
            prestar un servicio a alguien

          
        


        
          	
            être aux côtés de, assister quelqu’un

          

          	
            estar al lado de alguien, apoyar a alguien

          
        


        
          	
            être à la disposition de quelqu’un

          

          	
            estar a la disposición de alguien

          
        


        
          	
            avoir de l’indulgence pour quelqu’un

          

          	
            ser indulgente con alguien

          
        


        
          	
            ressentir de la pitié pour, avoir pitié de quelqu’un

          

          	
            sentir piedad por alguien, tener piedad de alguien, tener lástima a (ou de) alguien

          
        


        
          	
            exprimer ses regrets à quelqu’un

          

          	
            expresar su compasión a alguien

          
        


        
          	
            Cette idée ne pouvait pas le consoler.

          

          	
            Esa idea no lo consolaba.

          
        


        
          	
            se consoler à l’idée que...

          

          	
            consolarse con la idea de que...

          
        


        
          	
            demander pardon à quelqu’un

          

          	
            pedir perdón a alguien

          
        

      
    

  


  
    63. JOIE - BONNE HUMEUR


    
      
        
          	
            content de

          

          	
            contento con (ou de)

          
        


        
          	
            satisfait de - la satisfaction

          

          	
            satisfecho de - la satisfacción

          
        


        
          	
            satisfaisant

          

          	
            satisfactorio

          
        


        
          	
            la joie - joyeux

          

          	
            la alegría - alegre

          
        


        
          	
            la joie de vivre

          

          	
            la alegría de la vida

          
        


        
          	
            à notre (grande) joie

          

          	
            para nuestra gran alegría

          
        


        
          	
            se faire une grande joie

          

          	
            llevarse un gran alegría

          
        


        
          	
            rayonnant de joie

          

          	
            radiante de alegría

          
        


        
          	
            se réjouir de

          

          	
            alegrarse de

          
        


        
          	
            se réjouir à l’idée de

          

          	
            alegrarse con la idea de

          
        


        
          	
            heureux, content

          

          	
            feliz, contento, placentero

          
        


        
          	
            plaisant, agréable

          

          	
            agradable, ameno

          
        


        
          	
            jouir de, profiter de

          

          	
            disfrutar de, gozar

          
        


        
          	
            plein d’entrain, gai, enjoué

          

          	
            alegre, jovial

          
        


        
          	
            la gaieté, l’entrain

          

          	
            la animaciónn

          
        


        
          	
            stimuler, remonter, mettre de bonne humeur

          

          	
            animar, poner de buen humor

          
        


        
          	
            amusant - amuser, divertir

          

          	
            divertido - divertir, amenizar

          
        


        
          	
            l’hilarité

          

          	
            la hilaridad, la risa

          
        


        
          	
            l’humeur - de bonne humeur

          

          	
            el humor - de buen humor

          
        


        
          	
            rire - le rire

          

          	
            reír, reírse - la risa

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je ris.

          

          	
            Nous rions.

          

          	
            río.

          

          	
            reímos.

          
        


        
          	
            Tu ris.

          

          	
            Vous riez.

          

          	
            ríes.

          

          	
            reís

          
        


        
          	
            Il, elle rit.

          

          	
            Ils, elles rient.

          

          	
            ríe.

          

          	
            ríen.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            être risible

          

          	
            ser ridículo

          
        


        
          	
            sourire - le sourire

          

          	
            sonreír - la sonrisa

          
        


        
          	
            le plaisir

          

          	
            el placer

          
        


        
          	
            s’amuser, se divertir

          

          	
            divertirse

          
        


        
          	
            la plaisanterie, la blague, plaisanter

          

          	
            la broma, el chiste - bromear

          
        


        
          	
            Je ne plaisante pas.

          

          	
            (Yo) no bromeo.

          
        


        
          	
            l’amusement, la distraction

          

          	
            la diversión, la distracción

          
        


        
          	
            Ce n’est pas une plaisanterie.

          

          	
            No es de broma.

          
        


        
          	
            pour plaisanter

          

          	
            de broma

          
        


        
          	
            l’esprit, l’humour

          

          	
            el humor

          
        


        
          	
            spirituel, plein d’esprit

          

          	
            ingenioso, lleno de humor

          
        


        
          	
            avoir l’air content, satisfait

          

          	
            parecer satisfecho, parecer contento

          
        


        
          	
            à ma grande satisfaction.

          

          	
            para mi gran satisfacción

          
        


        
          	
            à la satisfaction générale.

          

          	
            para satisfacción de todo el mundo

          
        


        
          	
            Tout le plaisir est pour moi !

          

          	
            ¡El placer es (todo) mío!

          
        


        
          	
            Je te souhaite bien du plaisir !

          

          	
            ¡Espero que te lo pases bien!

          
        


        
          	
            Amuse-toi bien !

          

          	
            ¡Pásatelo bien! ¡Diviértete!

          
        


        
          	
            profiter de la vie

          

          	
            disfrutar de la vida

          
        


        
          	
            être de bonne humeur

          

          	
            estar de buen humor

          
        


        
          	
            être fou de joie

          

          	
            estar loco de alegría

          
        


        
          	
            Il n’y a pas de quoi rire.

          

          	
            No hay de qué reírse.

          
        


        
          	
            Je n’ai pas le cœur à rire.

          

          	
            No tengo ganas de reir.

          
        


        
          	

          	
            No estoy para risas.

          
        


        
          	
            se moquer de quelqu’un

          

          	
            reírse de alguien

          
        


        
          	

          	
            burlarse de alguien

          
        


        
          	
            rire au nez de quelqu’un

          

          	
            reírse en las narices de alguien

          
        


        
          	
            mourir de rire

          

          	
            morirse de (la) risa

          
        


        
          	
            C’est à mourir de rire !

          

          	
            ¡Es para morirse de risa!

          
        


        
          	
            éclater de rire

          

          	
            explotar de risa, soltar la carcajada

          
        


        
          	
            Blague à part !

          

          	
            ¡Bromas a parte!

          
        


        
          	
            Je ne suis pas d’humeur à plaisanter.

          

          	
            No estoy de humor para bromas.

          
        


        
          	
            provoquer l’hilarité générale

          

          	
            provocar la risa general

          
        


        
          	
            Rira bien qui rira le dernier !

          

          	
            ¡Quien ríe el último ríe mejor!

          
        


        
          	
            Qu’est-ce que cela a de si amusant ?

          

          	
            ¿Qué tiene eso de divertido?

          
        


        
          	
            Il ne comprend pas la plaisanterie.

          

          	
            No coge los chistes.

          
        


        
          	
            Elle n’est pas du genre à plaisanter.

          

          	
            No le gustan las bromas.

          
        


        
          	
            Je ne vois pas ce qu’il y a de drôle.

          

          	
            No veo qué tiene de gracioso.

          
        


        
          	
            Cela m’a donné beaucoup de joie.

          

          	
            Eso me ha dado mucha alegría.

          
        


        
          	
            gâter la joie de quelqu’un

          

          	
            echar a perder la alegría de alguien

          
        


        
          	
            Cela lui a fait grand plaisir.

          

          	
            Eso le encantó.

          
        

      
    

  


  
    64. CALME - PATIENCE - PRUDENCE


    
      
        
          	
            le calme

          

          	
            la calma, la quietud, la serenidad, la tranquilidad

          
        


        
          	
            prendre quelque chose avec calme

          

          	
            tomar algo con calma

          
        


        
          	
            perdre son calme

          

          	
            perder la calma

          
        


        
          	
            le sang-froid

          

          	
            la sangre fría

          
        


        
          	
            perdre son sang-froid

          

          	
            perder los estribos

          
        


        
          	
            calme - se calmer

          

          	
            tranquilo – calmarse

          
        


        
          	
            la patience - patient

          

          	
            la paciencia - paciente

          
        


        
          	
            perdre patience

          

          	
            perder paciencia

          
        


        
          	
            mettre la patience de quelqu’un à l’épreuve

          

          	
            poner a prueba la paciencia de alguien

          
        


        
          	
            Ma patience est à bout !

          

          	
            ¡Se me ha agotado la patiencia !

          
        


        
          	
            le contrôle de soi

          

          	
            el dominio de sí mismo

          
        


        
          	
            se maîtriser - se retenir

          

          	
            dominarse - contenerse, retenerse

          
        


        
          	
            réservé, discret

          

          	
            reservado, discreto

          
        


        
          	
            modéré - modérer

          

          	
            moderado, templado - moderar

          
        


        
          	
            retenir, reffréner

          

          	
            (re)frenar

          
        


        
          	
            la détente

          

          	
            la relajación

          
        


        
          	
            décontracté

          

          	
            relajado

          
        


        
          	
            discret, secret - la discrétion

          

          	
            discreto, callado - la discreción

          
        


        
          	
            se taire

          

          	
            callarse

          
        


        
          	
            la prudence - prudent

          

          	
            la prudencia - prudente, comedido

          
        


        
          	
            prudemment

          

          	
            prudentemente

          
        


        
          	
            Sois prudent !

          

          	
            ¡Ten cuidado! ¡Sé prudente!

          
        


        
          	
            veiller à, faire attention à

          

          	
            atender a, cuidar de, tener cuidado de, hacer caso de

          
        


        
          	
            méfiant

          

          	
            desconfiado

          
        


        
          	
            le bon sens

          

          	
            el sentido común

          
        


        
          	
            la sagesse - sage

          

          	
            la sabiduría, la cordura - sabio

          
        


        
          	
            constant

          

          	
            constante

          
        


        
          	
            le souci, l’inquiétude

          

          	
            la inquietud

          
        


        
          	
            préoccupé par, inquiet de

          

          	
            preocupado por, inquieto por

          
        


        
          	
            se faire du souci pour

          

          	
            preocuparse por

          
        


        
          	
            veiller à ce que...

          

          	
            cuidar de que...

          
        


        
          	
            préoccupé - préoccupant

          

          	
            preocupado - preocupante

          
        


        
          	
            Il est le calme même.

          

          	
            Es la calma misma.

          
        


        
          	
            garder son calme

          

          	
            guardar la calma, estar tranquilo

          
        


        
          	
            garder la tête froide

          

          	
            mantener la cabeza fría

          
        


        
          	
            rester calme

          

          	
            quedarse tranquilo

          
        


        
          	
            Laisse-moi tranquille!

          

          	
            ¡Déjame tranquilo!

          
        


        
          	
            conserver son calme

          

          	
            conservar la calma

          
        


        
          	
            Du calme !

          

          	
            ¡Calma! ¡Tranquilo! ¡Tranquila!

          
        


        
          	
            Contrôlez-vous !

          

          	
            ¡Contrólese! ¡Modérese!

          
        


        
          	
            Mesurez vos paroles !

          

          	
            ¡Mida sus palabras!

          
        


        
          	
            retrouver son calme

          

          	
            recuperar la compostura, calmarse

          
        


        
          	
            Il sait garder un secret.

          

          	
            Sabe guardar un secreto.

          
        


        
          	
            un secret de polichinelle.

          

          	
            un secreto a voces

          
        


        
          	
            être prudent

          

          	
            ser prudente

          
        


        
          	
            Attention !

          

          	
            ¡Cuidado! ¡Ojo! ¡Atención!

          
        


        
          	
            Attention, chien méchant !

          

          	
            ¡Cuidado con el perro!

          
        


        
          	
            être sur ses gardes

          

          	
            estar sobre aviso

          
        


        
          	
            conseiller la prudence

          

          	
            aconsejar prudencia

          
        


        
          	
            par précaution

          

          	
            por precaución, por prudencia

          
        


        
          	
            revenir à la raison

          

          	
            entrar en razón, recobrar la razón

          
        


        
          	
            Ne t’en fais pas !

          

          	
            ¡No te preocupes!

          
        


        
          	
            Ne vous en faites pas pour ça !

          

          	
            ¡No se preocupe por eso!

          
        


        
          	
            Il se fait du souci pour toi.

          

          	
            Está preocupado por tí.

          
        


        
          	
            n’avoir que des soucis

          

          	
            tener sólo preocupaciones.

          
        


        
          	
            supporter quelque chose avec patience

          

          	
            soportar algo con paciencia

          
        


        
          	
            s’abstenir de tout commentaire

          

          	
            abstenerse de todo comentario

          
        


        
          	
            garder le silence sur quelque chose

          

          	
            guardar silencio sobre algo

          
        


        
          	
            appeler quelqu’un à la prudence

          

          	
            decir a alguien que tenga cuidado

          
        


        
          	
            faire quelque chose par prudence

          

          	
            hacer algo por precaución

          
        


        
          	
            Mieux vaut prévenir que guérir.

          

          	
            Más vale prevenir que curar.

          
        


        
          	
            prendre des précautions

          

          	
            tomar precauciones

          
        


        
          	
            Il n’y a aucune raison de s’en faire.

          

          	
            No hay de qué preocuparse.

          
        

      
    

  


  
    65. HONNEUR - LOYAUTÉ - FRANCHISE


    
      
        
          	
            l’honneur

          

          	
            el honor, la honra

          
        


        
          	
            le sens de l’honneur

          

          	
            el sentido del honor

          
        


        
          	
            la parole d’honneur

          

          	
            la palabra de honor

          
        


        
          	
            Je te donne ma parole (d’honneur) !

          

          	
            ¡Mi palabra (de honor)!

          
        


        
          	
            À qui ai-je l’honneur ?

          

          	
            ¿Con quién tengo el honor ?

          
        


        
          	
            honorable, digne, estimable

          

          	
            honorable, digno, honroso

          
        


        
          	
            honnête

          

          	
            honesto, honrado, fiable

          
        


        
          	
            l’honnêteté

          

          	
            la honestidad, la buena fe

          
        


        
          	
            probe, honnête

          

          	
            honesto, recto

          
        


        
          	
            la probité, la droiture

          

          	
            la rectitud, la probidad, la honradez

          
        


        
          	
            fier de - la fierté

          

          	
            orgulloso de - el orgullo

          
        


        
          	
            avoir sa fierté

          

          	
            tener su orgullo

          
        


        
          	
            la dignité - dignement

          

          	
            la dignidad - con dignidad

          
        


        
          	
            digne de - exemplaire

          

          	
            digno de - ejemplar

          
        


        
          	
            la confiance - confiant

          

          	
            la confianza - confiado

          
        


        
          	
            digne de confiance

          

          	
            digno de confianza

          
        


        
          	
            fiable, à qui (à quoi) on peut se fier

          

          	
            fiable, fidedigno, cumplidor

          
        


        
          	
            avoir confiance en, se fier à

          

          	
            tener confianza en, confiar en, fiarse de

          
        


        
          	
            croire quelqu’un

          

          	
            creer en alguien

          
        


        
          	
            de bonne foi - de mauvaise foi

          

          	
            de buena fe - de mala fe

          
        


        
          	
            sincère - sincèrement

          

          	
            sincero - sinceramente

          
        


        
          	
            la sincérité

          

          	
            la sinceridad

          
        


        
          	
            la franchise

          

          	
            la franqueza

          
        


        
          	
            la promesse - promettre

          

          	
            la promesa - prometer

          
        


        
          	
            jurer - le serment

          

          	
            jurar - el juramento

          
        


        
          	
            prêter (un) serment

          

          	
            prestar juramento

          
        


        
          	
            la pureté

          

          	
            la pureza

          
        


        
          	
            (in)corruptible

          

          	
            (in)corruptible

          
        


        
          	
            la magnanimité

          

          	
            la magnanimidad

          
        


        
          	
            noble, généreux

          

          	
            noble, generoso

          
        


        
          	
            magnanime

          

          	
            magnánimo

          
        


        
          	
            la loyauté

          

          	
            la lealtad

          
        


        
          	
            la fidélité - fidèle, loyal

          

          	
            la fidelidad - fiel, leal

          
        


        
          	
            conserver sa dignité

          

          	
            preservar su dignidad

          
        


        
          	
            sauver la face

          

          	
            salvar la cara

          
        


        
          	
            montrer l’exemple

          

          	
            predicar con el ejemplo, dar el ejemplo

          
        


        
          	
            Que tu le croies ou non...

          

          	
            Si te lo crees como si no...

          
        


        
          	
            croire en quelqu’un

          

          	
            creer en alguien

          
        


        
          	
            C’est à peine croyable.

          

          	
            No es muy creíble.

          
        


        
          	
            Il compte sur ta venue.

          

          	
            Cuenta con que vendrás.

          
        


        
          	
            Tu peux t’y fier.

          

          	
            Puedes contar con eso.

          
        


        
          	
            de tout cœur.

          

          	
            de todo corazón

          
        


        
          	
            tenir une promesse

          

          	
            cumplir una promesa

          
        


        
          	
            faire de fausses promesses

          

          	
            hacer falsas promesas

          
        


        
          	
            rester fidèle à quelqu’un

          

          	
            mantenerse fiel a alguien

          
        


        
          	
            rester fidèle à ses principes

          

          	
            mantenerse fiel a sus principios

          
        


        
          	
            avoir la conscience tranquille

          

          	
            tener la conciencia tranquila

          
        


        
          	
            tenir (sa) parole

          

          	
            cumplir (ou mantener ) su palabra

          
        


        
          	
            ne pas respecter sa parole

          

          	
            no respetar su palabra de honor

          
        


        
          	
            prendre au mot

          

          	
            tomar la palabra

          
        


        
          	
            en l’honneur de quelqu’un.

          

          	
            en honor a alguien

          
        


        
          	
            Il en fait une affaire d’honneur.

          

          	
            Él hace de eso un asunto de honor.

          
        


        
          	
            un sens de l’honneur mal placé.

          

          	
            un sentido del honor equivocado

          
        


        
          	
            se sentir blessé dans sa dignité

          

          	
            sentirse herido en su dignidad

          
        


        
          	
            se montrer digne de quelqu’un

          

          	
            mostrarse digno de alguien

          
        


        
          	
            avoir confiance en quelqu’un

          

          	
            tener confianza en alguien

          
        


        
          	
            placer sa confiance en quelqu’un

          

          	
            poner su confianza en alguien

          
        


        
          	
            trahir la confiance de quelqu’un

          

          	
            traicionar la confianza de alguien

          
        


        
          	
            C’est une question de confiance.

          

          	
            Es una cuestión de confianza.

          
        


        
          	
            Elle croit tout ce qu’il dit.

          

          	
            Ella se cree todo lo que él dice.

          
        


        
          	
            ouvrir son cœur à quelqu’un

          

          	
            abrir su corazón a alguien

          
        


        
          	
            Ils se jurèrent une fidélité éternelle.

          

          	
            Se juraron fidelidad eterna.

          
        


        
          	
            être sincère envers quelqu’un

          

          	
            ser sincero con alguien

          
        

      
    

  


  
    66. REMERCIEMENT - POLITESSE - TACT - RESPECT


    
      
        
          	
            le remerciement

          

          	
            el agradecimiento

          
        


        
          	
            remercier quelqu’un

          

          	
            dar las gracias a alguien, agradecer a alguien

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je remercie.

          

          	
            Nous remercions.

          

          	
            Agradezco.

          

          	
            Agradecemos.

          
        


        
          	
            Tu remercies.

          

          	
            Vous remerciez.

          

          	
            Agradeces.

          

          	
            Agradecéís.

          
        


        
          	
            Il, elle remercie.

          

          	
            Ils, elles remercient.

          

          	
            Agradece.

          

          	
            Agradecen.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            reconnaissant

          

          	
            agradecido

          
        


        
          	
            Je vous suis très reconnaissant.

          

          	
            Se lo agradezco mucho.

          
        


        
          	
            Je vous remercie de tout cœur !

          

          	
            Se lo agradezco de todo corazón.

          
        


        
          	
            la gratitude

          

          	
            la gratitud

          
        


        
          	
            poli, courtois - la politesse

          

          	
            educado, cortés - la cortesía

          
        


        
          	
            prévenant, obligeant

          

          	
            atento, servicial

          
        


        
          	
            affable, aimable - l’affabilité

          

          	
            afable, amable - la afabilidad

          
        


        
          	
            le tact - avoir du tact

          

          	
            el tacto - tener tacto

          
        


        
          	
            plein de tact

          

          	
            con mucho tacto, delicado

          
        


        
          	
            la sensibilité

          

          	
            la sensibilidad

          
        


        
          	
            le respect

          

          	
            el respeto, el decoro

          
        


        
          	
            respectueux - respecter

          

          	
            respetuoso - respetar

          
        


        
          	
            se faire respecter

          

          	
            hacerse respetar

          
        


        
          	
            (s’)excuser

          

          	
            excusar(se), disculpar(se)

          
        


        
          	
            l’excuse

          

          	
            la excusa, la disculpa

          
        


        
          	
            pardonner - le pardon

          

          	
            perdonar, excusar - el perdón

          
        


        
          	
            les bonnes mœurs

          

          	
            las buenas costumbres

          
        


        
          	

          	
            los buenos modales

          
        


        
          	
            les (bonnes) manières

          

          	
            las buenas maneras

          
        


        
          	
            la moralité - la morale - moral

          

          	
            la moralidad - la moral - moral

          
        


        
          	
            chaste, pudique

          

          	
            casto, púdico, pudoroso

          
        


        
          	
            la pudeur, la chasteté - la décence

          

          	
            el pudor, la castidad - la decencia

          
        


        
          	
            décent, correct

          

          	
            decente, correcto, decoroso

          
        


        
          	
            la honte - sans aucune honte

          

          	
            la vergüenza - sin vergüenza

          
        


        
          	
            avoir honte (de)

          

          	
            tener vergüenza (de)

          
        


        
          	
            Honte à toi !

          

          	
            ¡Que vergüenza!

          
        


        
          	
            Merci beaucoup !

          

          	
            ¡Muchas gracias!

          
        


        
          	
            Il n’y a pas de quoi ! De rien !

          

          	
            ¡No hay de qué! ¡De nada!

          
        


        
          	
            le respect de soi-même

          

          	
            el respeto a sí mismo

          
        


        
          	
            se faire excuser

          

          	
            ser excusado - ser perdonadwo

          
        


        
          	
            C’est inexcusable !

          

          	
            ¡Es imperdonable!

          
        


        
          	
            Je vous demande pardon.

          

          	
            Le pido perdón.

          
        


        
          	
            Pardonnez-moi !

          

          	
            ¡Perdóneme! ¡Discúlpeme!

          
        


        
          	
            Permettez-vous que...?

          

          	
            ¿Me permite que ...?

          
        


        
          	
            Si vous (me) permettez.

          

          	
            Si me permite...

          
        


        
          	
            Je suis désolé que...

          

          	
            Siento que...

          
        


        
          	
            Je regrette beaucoup que...

          

          	
            Siento mucho que...

          
        


        
          	
            souhaiter la bienvenue à quelqu’un

          

          	
            desear la bienvenida a alguien

          
        


        
          	
            Enchanté de vous rencontrer !

          

          	
            ¡Encantado (de conocerlo)!

          
        


        
          	
            enfreindre les bonnes mœurs

          

          	
            ir contra las buenas costumbres

          
        


        
          	
            Cela ne se fait pas !

          

          	
            ¡Eso no se hace!

          
        


        
          	
            Elle rougit de honte.

          

          	
            Enrojeció de vergüenza.

          
        


        
          	
            sans la moindre honte.

          

          	
            sin ninguna vergüenza

          
        


        
          	
            Qu’est-ce que c’est que ces manières !

          

          	
            ¡Qué maneras son esas!

          
        


        
          	
            Tu devrais avoir honte !

          

          	
            ¡Debería darte vergüenza!

          
        


        
          	
            Il s’excusa d’être en retard.

          

          	
            Se excusó por llegar tarde.

          
        


        
          	
            avec le respect qui vous est dû.

          

          	
            con el debido respeto

          
        


        
          	
            être redevable de, devoir quelque chose à quelqu’un

          

          	
            deber algo a alguien

          
        


        
          	
            avoir une (grande) dette de reconnaissance envers quelqu’un

          

          	
            tener una deuda de gratitud con alguien

          
        


        
          	
            remercier quelqu’un très sincèrement

          

          	
            agradecer a alguien muy sinceramente = darle a alguien las gracias sinceramente

          
        


        
          	
            Je vous serais très reconnaissant de bien vouloir...

          

          	
            Le estaría muy agradecido si pudiera...

          
        


        
          	
            Je vous suis infiniment reconnaissant.

          

          	
            Le estoy sumamente agradecido.

          
        


        
          	
            Nous vous sommes très reconnaissants.

          

          	
            Le quedamos muy agradecidos.

          
        


        
          	
            Auriez-vous la gentillesse de m’aider ?

          

          	
            ¿Tendría la amabilidad de ayudarme?

          
        

      
    

  


  
    67. HOSTILITÉ - MÉPRIS - MÉCHANCETÉ


    
      
        
          	
            déplaire à - déplaisant

          

          	
            desagradar a - desagradable

          
        


        
          	
            ne pas aimer

          

          	
            no gustar

          
        


        
          	
            le déplaisir

          

          	
            el desagrado

          
        


        
          	
            l’ennemi - hostile

          

          	
            el enemigo - hostil

          
        


        
          	
            l’inimitié - l’hostilité

          

          	
            la enemistad - la hostilidad

          
        


        
          	
            éprouver de l’hostilité envers quelqu’un

          

          	
            sentir hostilidad hacia alguien

          
        


        
          	
            la haine - l’aversion

          

          	
            el odio - la aversión

          
        


        
          	
            haïr, détester (quelqu’un)

          

          	
            odiar (a alguien)

          
        


        
          	
            détestable, odieux

          

          	
            detestable, odioso

          
        


        
          	
            plein de haine

          

          	
            lleno de odio

          
        


        
          	
            haineux, malveillant

          

          	
            malévolo

          
        


        
          	
            détesté

          

          	
            odiado, detestado

          
        


        
          	
            le dégoût

          

          	
            el asco, el aborrecimiento

          
        


        
          	
            écœurant

          

          	
            asqueroso

          
        


        
          	
            dédaigneux, méprisant

          

          	
            desdeñoso, despreciativo, menospreciativo

          
        


        
          	
            le dédain

          

          	
            el desdén

          
        


        
          	
            le mépris

          

          	
            el desprecio, el menosprecio

          
        


        
          	
            mépriser - méprisable

          

          	
            despreciar - despreciable

          
        


        
          	
            maudire

          

          	
            maldecir

          
        


        
          	
            méchant, mauvais

          

          	
            malo, malvado

          
        


        
          	
            méchant, malveillant

          

          	
            malicioso, malévolo

          
        


        
          	
            la méchanceté

          

          	
            la maldad

          
        


        
          	
            insensible, sans cœur

          

          	
            insensible, sin corazón

          
        


        
          	
            le manque de cœur, l’insensibilité

          

          	
            la falta de sentimientos, la insensibilidad, la impasibilidad

          
        


        
          	
            sans pitié, impitoyable

          

          	
            sin piedad, despiadado

          
        


        
          	
            dur, rude, brutal

          

          	
            duro, rudo, brutal

          
        


        
          	
            cruel - la cruauté

          

          	
            cruel - la crueldad

          
        


        
          	
            nuire à

          

          	
            dañar, perjudicar a

          
        


        
          	
            la médisance - médisant

          

          	
            la maledicencia - mal(e)diciente

          
        


        
          	
            diffamer, calomnier

          

          	
            difamar, calumniar

          
        


        
          	
            la calomnie

          

          	
            la calumnia

          
        


        
          	
            diffamatoire

          

          	
            difamatorio

          
        


        
          	
            dire du mal de quelqu’un

          

          	
            hablar mal de alguien

          
        


        
          	
            l’égoïsme

          

          	
            el egoísmo

          
        


        
          	
            égoïste - l’égoïste

          

          	
            egoísta - el egoísta

          
        


        
          	
            la jalousie

          

          	
            la envidia, los celos

          
        


        
          	
            par jalousie

          

          	
            por celos

          
        


        
          	
            la cupidité - cupide, avide

          

          	
            la codicia - codicioso

          
        


        
          	
            l’avarice - avare, pingre

          

          	
            la avaricia - avaro, tacaño

          
        


        
          	
            mesquin

          

          	
            mezquino

          
        


        
          	
            la rancune

          

          	
            el rencor

          
        


        
          	
            la vengeance

          

          	
            la venganza

          
        


        
          	
            venger - se venger

          

          	
            vengar - vengarse

          
        


        
          	
            ingrat

          

          	
            ingrato, desagradecido

          
        


        
          	
            l’ingratitude

          

          	
            la ingratitud, el desagradecimiento

          
        


        
          	
            la méfiance - se méfier de

          

          	
            la desconfianza - desconfiar de

          
        


        
          	
            méfiant

          

          	
            desconfiado, receloso

          
        


        
          	
            faire du mal à quelqu’un

          

          	
            hacer daño a alguien

          
        


        
          	
            Je ne lui veux aucun mal.

          

          	
            No le deseo nada malo.

          
        


        
          	
            faire souffrir quelqu’un

          

          	
            hacer sufrir a alguien

          
        


        
          	
            éveiller la jalousie de quelqu’un

          

          	
            despertar celos en alguien

          
        


        
          	
            Je ne suis pas rancunier.

          

          	
            Yo no soy rencoroso.

          
        


        
          	
            Je te revaudrai ça !

          

          	
            ¡Te lo devolveré!

          
        


        
          	
            Tu me le paieras !

          

          	
            ¡Ya me las pagarás!

          
        


        
          	
            avoir l’air suspect

          

          	
            parecer sospechoso

          
        


        
          	
            éveiller les soupçons

          

          	
            despertar sospechas

          
        


        
          	
            déplaire à quelqu’un

          

          	
            desagradar a alguien

          
        


        
          	
            se sentir mal traité

          

          	
            sentirse mal tratado

          
        


        
          	
            couvrir quelqu’un de ridicule

          

          	
            poner a alguien en ridículo

          
        


        
          	
            se sentir ridicule

          

          	
            sentirse ridículo

          
        


        
          	
            Mais c’est ridicule !

          

          	
            ¡Qué ridiculez!

          
        


        
          	
            s’attirer la haine de quelqu’un

          

          	
            granjearse el odio de alguien

          
        


        
          	
            subir, sentir la haine de quelqu’un

          

          	
            sentir el odio de alguien

          
        


        
          	
            souhaiter la mort de quelqu’un

          

          	
            desear la muerte de alguien

          
        


        
          	
            Je n’aime pas la manière dont il...

          

          	
            No me gusta la manera en que...

          
        

      
    

  


  
    68. MÉCONTENTEMENT - MALHEUR


    
      
        
          	
            mécontent, insatisfait

          

          	
            descontento, insatisfecho

          
        


        
          	
            le mécontentement

          

          	
            el descontento

          
        


        
          	
            décevoir - la déception

          

          	
            decepcionar - la decepción

          
        


        
          	
            triste - la tristesse

          

          	
            triste - la tristeza

          
        


        
          	
            sans joie, morne

          

          	
            decaído, abatido, descorazonado

          
        


        
          	
            le chagrin, la peine

          

          	
            la pena

          
        


        
          	
            pleurer - pleurer de rage

          

          	
            llorar - llorar de rabia

          
        


        
          	
            la larme

          

          	
            la lágrima

          
        


        
          	
            pleurnichard - pleurnicher

          

          	
            llorica, llor(ic)ón - lloriquear

          
        


        
          	
            le soupir - soupirer

          

          	
            el suspiro - suspirar

          
        


        
          	
            le sanglot - sangloter

          

          	
            el sollozo - sollozar

          
        


        
          	
            gémir - le gémissement

          

          	
            gemir - el gemido

          
        


        
          	
            la consternation - consterné

          

          	
            la consternación - consternado

          
        


        
          	
            attrister, chagriner

          

          	
            entristecer

          
        


        
          	
            attristant, désolant

          

          	
            desalentador

          
        


        
          	
            l’inquiétude

          

          	
            la inquietud, la preocupación

          
        


        
          	
            (s’)inquiéter

          

          	
            inquietar(se)

          
        


        
          	
            inquiétant

          

          	
            inquietante, preocupante

          
        


        
          	
            malheureux

          

          	
            infeliz

          
        


        
          	
            malchanceux

          

          	
            desgraciado, desdichado, desafortunado

          
        


        
          	
            malheureusement, par malchance

          

          	
            desgraciadamente, por desgracia

          
        


        
          	
            le malheur, la malchance

          

          	
            a desgracia, la desdicha, la mala suerte

          
        


        
          	
            les joies et les peines

          

          	
            las alegrías y las penas

          
        


        
          	
            sans espoir, désespéré

          

          	
            desesperado

          
        


        
          	
            le désespoir

          

          	
            la desesperación, la desesperanza

          
        


        
          	
            le manque de courage, le découragement

          

          	
            el desánimo, el desaliento, el abatimiento

          
        


        
          	
            découragé, abattu

          

          	
            desanimado desalentado abatido

          
        


        
          	
            désespérer, perdre l’espoir

          

          	
            desesperar

          
        


        
          	
            être désespéré

          

          	
            estar desesperado

          
        


        
          	
            désespérément

          

          	
            desesperadamente

          
        


        
          	
            la souffrance

          

          	
            el dolor, el sufrimiento

          
        


        
          	
            douloureux

          

          	
            doloroso, penoso

          
        


        
          	
            Comme c’est dommage !

          

          	
            ¡Qué pena! ¡Qué lástima!

          
        


        
          	
            plaindre

          

          	
            compadecer

          
        


        
          	
            se plaindre de - la plainte

          

          	
            quejarse de - la queja

          
        


        
          	
            les remords

          

          	
            los remordimientos

          
        


        
          	
            se repentir - le repentir

          

          	
            arrepentirse - el arrepentimiento

          
        


        
          	
            l’amertume

          

          	
            la amargura

          
        


        
          	
            la nostalgie de

          

          	
            la nostalgia de, la añoranza de

          
        


        
          	
            avoir la nostalgie de

          

          	
            tener nostalgia de, añorar

          
        


        
          	
            nostalgique, plein de nostalgie

          

          	
            nostálgico, lleno de nostalgia

          
        


        
          	
            Il n’est jamais content.

          

          	
            Él nunca está contento.

          
        


        
          	
            Cela me rend triste.

          

          	
            Eso me pone triste.

          
        


        
          	
            Nos espoirs furent déçus.

          

          	
            Nuestras esperanzas fueron en vano.

          
        


        
          	
            être de mauvaise humeur

          

          	
            estar de mal humor

          
        


        
          	
            de mauvaise humeur

          

          	
            de mal humor, (fam.) de malas pulgas

          
        


        
          	
            C’est à pleurer !

          

          	
            ¡Dan ganas de llorar!

          
        


        
          	
            être au bord des larmes

          

          	
            estar al borde de las lágrimas

          
        


        
          	
            craindre le pire

          

          	
            temer lo peor

          
        


        
          	
            par (pur) désespoir

          

          	
            por (pura) desesperación

          
        


        
          	
            Je suis peiné que...

          

          	
            Me duele que..., Me da pena que...

          
        


        
          	
            Il fait de la peine à voir.

          

          	
            Da pena verlo.

          
        


        
          	
            Il me fait de la peine.

          

          	
            Me da pena = Me da lástima.

          
        


        
          	
            Tu le regretteras !

          

          	
            ¡Te arrepentirás!

          
        


        
          	
            à mon grand regret

          

          	
            a mi pesar

          
        


        
          	
            Je fus bouleversé par la nouvelle.

          

          	
            Me consternó la noticia.

          
        


        
          	
            avoir quelque chose sur le cœur

          

          	
            tener algo en el corazón

          
        


        
          	
            La situation est de plus en plus désespérée.

          

          	
            La situación es cada vez más desesperada.

          
        


        
          	
            Elle est poursuivie par la malchance.

          

          	
            La persigue la mala suerte.

          
        

      
    

  


  
    69. IMPATIENCE - COLÈRE - INDIGNATION


    
      
        
          	
            l’impatience - impatient

          

          	
            la impaciencia - impaciente

          
        


        
          	
            agité, remuant - nerveux

          

          	
            agitado - nervioso

          
        


        
          	
            la nervosité

          

          	
            el nerviosismo, la nerviosidad

          
        


        
          	
            s’énerver

          

          	
            ponerse nervioso, irritarse

          
        


        
          	
            énervant - excitant

          

          	
            enervante, irritante - excitante

          
        


        
          	
            bouillant, emporté

          

          	
            apasionado, ardiente

          
        


        
          	
            le cri - pousser un cri

          

          	
            el grito - dar un grito, pegar un grito

          
        


        
          	
            hurler, brailler

          

          	
            chillar

          
        


        
          	
            la colère - l’accès de colère

          

          	
            la cólera, la ira - el acceso de cólera

          
        


        
          	
            en colère, fâché

          

          	
            furioso, encolerizado, enfadado

          
        


        
          	
            la contrariété, le mécontentement

          

          	
            a contrariedad, el disgusto, el descontento

          
        


        
          	
            irrité, contrarié - furieux

          

          	
            enfadado, irritado - furioso

          
        


        
          	
            de mauvaise humeur

          

          	
            malhumorado

          
        


        
          	
            se fâcher

          

          	
            enfadarse, irritarse

          
        


        
          	
            exaspérer

          

          	
            exasperar

          
        


        
          	
            bougon

          

          	
            gruñón

          
        


        
          	
            la mauvaise humeur

          

          	
            el mal humor

          
        


        
          	
            l’amertume

          

          	
            la amargura

          
        


        
          	
            exagéré - excessif - immodéré

          

          	
            exagerado - excesivo - desmesurado

          
        


        
          	
            la démesure

          

          	
            la desmesura, el exceso

          
        


        
          	
            Ma patience est à bout.

          

          	
            Mi paciencia se está acabando.

          
        


        
          	
            Ma patience a ses limites !

          

          	
            ¡Mi paciencia tiene un límite!

          
        


        
          	
            perdre son calme

          

          	
            perder la calma (ou la compostura)

          
        


        
          	
            Tu m’énerves !

          

          	
            ¡Me desesperas!

          
        


        
          	
            Tu me tapes sur les nerfs !

          

          	
            ¡Me estás dando la lata!

          
        


        
          	

          	
            ¡Me sacas de quicio!

          
        


        
          	
            Ne t’énerve pas !

          

          	
            ¡No te sulfures! ¡No te pongas nervioso!

          
        


        
          	
            énerver, faire sortir de ses gonds

          

          	
            sacar de quicio

          
        


        
          	
            J’en ai assez !

          

          	
            ¡Estoy harto!

          
        


        
          	
            J’en ai ras-le-bol !

          

          	
            ¡Estoy hasta la coronilla!

          
        


        
          	
            C’est honteux !

          

          	
            ¡Es una vergüenza!

          
        


        
          	
            Espèce d’impoli !

          

          	
            ¡Maleducado!

          
        


        
          	
            Imbécile !

          

          	
            ¡Imbécil!

          
        


        
          	
            Dehors ! Sortez d’ici !

          

          	
            ¡Fuera! ¡Salga de aquí!

          
        


        
          	
            Sinon ça va chauffer !

          

          	
            ¡Si no va a haber problemas!

          
        


        
          	
            Du calme !

          

          	
            ¡Tranquilo!

          
        


        
          	
            Fiche-moi la paix !

          

          	
            ¡Déjame en paz!

          
        


        
          	
            Tant pis pour toi !

          

          	
            ¡Peor para ti!

          
        


        
          	
            avoir les nerfs solides

          

          	
            tener los nervios de acero

          
        


        
          	
            perdre ses nerfs

          

          	
            perder los nervios

          
        


        
          	
            taper sur les nerfs de quelqu’un

          

          	
            crispar los nervios a alguien

          
        


        
          	
            Ne hurle pas comme ça !

          

          	
            ¡No hace falta que grites así! ¡No chilles así!

          
        


        
          	
            exprimer son mécontentement

          

          	
            expresar su descontento

          
        


        
          	
            avoir l’air contrarié, fâché

          

          	
            parecer enfadado

          
        


        
          	
            se mettre en colère

          

          	
            encolerizarse, ponerse furioso

          
        


        
          	
            La colère s’empara de lui.

          

          	
            La rabia (ou la cólera) se apoderó de él.

          
        


        
          	
            se séparer en mauvais termes

          

          	
            separarse enfadados

          
        


        
          	
            fâché contre quelqu’un

          

          	
            enfadado con alguien

          
        


        
          	
            contrarié par quelque chose

          

          	
            enfurecido por algo

          
        


        
          	
            enrager contre quelqu’un

          

          	
            estar furioso con alguien

          
        


        
          	
            se mettre en rage

          

          	
            enfurecerse

          
        


        
          	
            provoquer la colère de quelqu’un

          

          	
            provocar la furia de alguien

          
        


        
          	
            être indigné par quelque chose

          

          	
            estar indignado

          
        


        
          	
            être outré par quelqu’un

          

          	
            sentirse ultrajado, escandalizado por alguien

          
        


        
          	
            N’est-ce pas un peu exagéré ?

          

          	
            ¿No es eso un poco exagerado?

          
        


        
          	
            sans vantardise

          

          	
            sin fanfarronear, sin alardear

          
        


        
          	
            tirer vanité de quelque chose

          

          	
            alardear de algo

          
        


        
          	
            Il n’y a pas de quoi t’en vanter !

          

          	
            ¡No hay de qué (ou por qué) vanagloriarte!

          
        


        
          	
            Il est de fort méchante humeur.

          

          	
            Está muy malhumorado.

          
        


        
          	
            mettre quelqu’un de mauvaise humeur

          

          	
            poner a alguien de mal humor

          
        


        
          	
            commencer sérieusement à s’agiter

          

          	
            empezar a enfadarse seriamente

          
        


        
          	
            Il ne tient pas en place.

          

          	
            El no para ni un momento.

          
        

      
    

  


  
    70. DÉLOYAUTÉ - MENSONGE - IMPOLITESSE


    
      
        
          	
            le déshonneur - déshonorer

          

          	
            el deshonor - deshonrar

          
        


        
          	
            la honte

          

          	
            la vergüenza

          
        


        
          	
            Tu n’as pas honte ?

          

          	
            ¿No te da vergüenza?

          
        


        
          	
            déshonorant - honteux

          

          	
            deshonroso - vergonzoso

          
        


        
          	
            scandaleux - le scandale

          

          	
            escandaloso - el escándalo

          
        


        
          	
            sans honneur - sans dignité

          

          	
            sin honor - sin dignidad

          
        


        
          	
            indigne - l’indignité

          

          	
            indigno - la indignidad

          
        


        
          	
            le manque de dignité

          

          	
            la falta de dignidad

          
        


        
          	
            malhonnête, déloyal

          

          	
            deshonesto, desleal

          
        


        
          	
            la mauvaise foi

          

          	
            la mala fe

          
        


        
          	
            la déloyauté

          

          	
            la deslealtad

          
        


        
          	
            corrompu - corrompre, acheter

          

          	
            corrupto - corromper, cohechar

          
        


        
          	
            la corruption

          

          	
            el cohecho, la corrupción

          
        


        
          	
            le mensonge

          

          	
            la mentira

          
        


        
          	
            Ce ne sont que des mensonges !

          

          	
            ¡Son todo mentiras !

          
        


        
          	
            mentir à quelqu’un

          

          	
            mentir a alguien

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Je mens.

          

          	
            Nous mentons.

          

          	
            Miento.

          

          	
            Mentimos.

          
        


        
          	
            Tu mens.

          

          	
            Vous mentez.

          

          	
            Mientes.

          

          	
            Mentís.

          
        


        
          	
            Il, elle ment.

          

          	
            Ils, elles mentent.

          

          	
            Miente.

          

          	
            Mienten.

          
        

      
    


    
      
        
          	
            Il ment comme il respire !

          

          	
            ¡Miente más que habla! ¡Miente más que la gaceta!

          
        


        
          	
            mensonger - le menteur

          

          	
            mentiroso - el mentiroso

          
        


        
          	
            la duplicité

          

          	
            la falsedad, el doblez, la duplicidad

          
        


        
          	
            faux, trompeur

          

          	
            falso, engañador

          
        


        
          	
            hypocrite - l’hypocrite

          

          	
            hipócrita - el hipócrita

          
        


        
          	
            l’hypocrisie

          

          	
            la hipocresía

          
        


        
          	
            infidèle à - l’infidélité

          

          	
            infiel a - la infidelidad

          
        


        
          	
            trahir ses idéaux

          

          	
            ser infiel a sus ideales

          
        


        
          	
            la trahison - trahir

          

          	
            la traición - traicionar

          
        


        
          	
            le traître

          

          	
            el traidor

          
        


        
          	
            le méfait

          

          	
            la fechoría

          
        


        
          	
            le malfaiteur

          

          	
            el malhechor

          
        


        
          	
            la crapule

          

          	
            el crápula, el canalla

          
        


        
          	
            le charlatan, l’imposteur, l’escroc

          

          	
            el charlatán, el impostor, el timador

          
        


        
          	
            détestable, odieux

          

          	
            detestable, odioso

          
        


        
          	
            tromper, duper

          

          	
            engañar, abusar, embaucar

          
        


        
          	
            perfide, sournois - la perfidie

          

          	
            pérfido - la perfidia

          
        


        
          	
            l’impolitesse

          

          	
            la descortesía

          
        


        
          	
            impoli

          

          	
            descortés, mal educado

          
        


        
          	
            irrespectueux

          

          	
            irrespetuoso

          
        


        
          	
            l’irrespect, le manque de respect

          

          	
            la falta de respeto

          
        


        
          	
            grossier - vulgaire

          

          	
            grosero - vulgar, bajo

          
        


        
          	
            la grossièreté

          

          	
            la grosería

          
        


        
          	
            la bassesse

          

          	
            la bajeza

          
        


        
          	
            insulter

          

          	
            insultar, injuriar

          
        


        
          	
            l’insulte, l’injure

          

          	
            el insulto, la injuria

          
        


        
          	
            l’offense, l’affront

          

          	
            la ofensa, el agravio, la afrenta

          
        


        
          	
            offenser, vexer

          

          	
            ofender, vejar

          
        


        
          	
            offensant, vexant

          

          	
            ofensivo, vejatorio

          
        


        
          	
            sans égard pour

          

          	
            sin consideración por

          
        


        
          	
            sans égards

          

          	
            desconsiderado

          
        


        
          	
            humilier - l’humiliation

          

          	
            humillar - la humillación

          
        


        
          	
            sans (le moindre) scrupule.

          

          	
            sin el menor escrúpulo.

          
        


        
          	
            se laisser corrompre

          

          	
            dejarse corromper

          
        


        
          	
            avoir recours à une ruse

          

          	
            recurrir a un ardid

          
        


        
          	
            Ce ne sont que des mensonges !

          

          	
            ¡Eso sólo son mentiras!

          
        


        
          	
            accuser quelqu’un de mensonge

          

          	
            acusar a alguien de mentir

          
        


        
          	
            Il ne respecte rien.

          

          	
            No respeta nada.

          
        


        
          	
            enfreindre le bon goût

          

          	
            ofender el buen gusto

          
        


        
          	
            couvrir quelqu’un d’injures

          

          	
            cubrir a alguien de injurias

          
        


        
          	
            traiter quelqu’un d’idiot

          

          	
            tratar a alguien de idiota

          
        


        
          	
            Elle se vexe facilement.

          

          	
            Ella se ofende con facilidad

          
        


        
          	
            enfreindre les bonnes mœurs

          

          	
            ir contra las buenas costumbres

          
        


        
          	
            jeter le déshonneur sur quelqu’un

          

          	
            deshonrar a alguien

          
        


        
          	
            manquer d’égard pour quelqu’un

          

          	
            la falta de consideración

          
        


        
          	
            s’humilier, s’abaisser devant quelqu’un

          

          	
            humillarse ante alguien
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